A s66/506 s>l r—”i“

Distr.: General Y Y ¢ N\
s Ll Lnosr! ()
Arabic \\s 4.1/

Original: English 7N

Gw\jz\.&}u\ 5)}.\.‘\

s Jgir o V18 )

e A SN Al el o o

Y JIERE ENEEUP [P
03818 G Bl a1y & BY1 S ksl Ekead) 1 oo 515
Yol aia/Olpp Fo dI Yot ada/isf ) o8 il

all ¥y 5

Sy g

EEIPA\

2 wlie — Y
S RPN LY I elsl = LU
2P Ll -

O 1) s - <l

A S O

VY e ESENRUPIPERNWIR PR ONESH R [

LT B i) B 31 e el y SIS0 el
LT S e ast@dl ) LT~ )y

0112 ||170112 11-63102 ﬁm



A/66/596

3 2 Sl elsl - Wi
2P W s el = Ll
AO e Q8 @JAI\ Slaad) S g dalasl) olaad) e
Al L)) Gy Lad 5, & e s g0 Dlasles = >
A Sl By g = Jis
AN G Sl pdly Sl Y - s

AN Q\JJ\L:;,M)D\
A 3 3 eyl e el Al - (6l
A Goall L -y,
AT L3l dalall dmad) o sllall Ole) Y1 — Ll

11-63102 2



A/66/596

bal e
s> @ eV Y1 S dlalol) aleal) CUdd ¢ sat o la ) 4
ot o) eall G iy YN 00 Y ALY Y s R ) e 8l
Bl 5 ¢V g (oDl Bhoe ool (3 Zaladl) il o AW B30 b e sae S0
sl ety bl g a5l Bl S JLasVl g 0Ly G si 5 3aS™ A1 5 0 5
ER{TORSUACIE
(YN a0 Yo LY Y 568 ) e ) i sl LY I )Y g 2V
3y ) B BN S\ KEWIPTAN i)\
A4 TAATYLY Voo YYAY  vvevae e ab el sl 0 Sl o) 3y
VWA AT vYY Y4Y¥ o) ,Y  Yelvyr,e RPERIGNIY
VYT Y L eyY SAG LYY YV T izl (S
VYE O YYERVYY VOAFE£4A Y AVANTVD Sl by L)
¥4 VYYE,0 Yoeav,a YA ITY,¢ s U1 L5 e e el Y
A YYV SOy Y Yooy ¢y A IRAAELY-RI Sl eI d\..o
- - - = (@) & el Al ole )
\YE O YYERVYY YOAPEE4 A YAYAYYVe SOlrlal ¢ st
G ) b o o By it 341500 o1
A S .
e 8 1) (o ) i) RAVER 1)
Y,y VAL Yéo O s Sl O 481
VN AR Y4 yyo 1, Sl ol )
Yo,4 Y van ¥ vvY sl a1 3 5
Va2t Y ara Y. Al b il s
YV,A Vean K LRI PRVIRIVIAY
VY, ¢ Y vy YYyee O il ) 0 yals Sl
Y8 £ T sl oY1 g glaze
Dz gl sl )
YA \4 Y¢ O 5l 9l O 5l 5
Yoy 4 Ve O gl 1 O il Sl
yy,y¥ ¢ 1 le S e 0l sl Y
Loal (zéj.@,;d\ (\}.5.5\) g_,ﬂj\.bj“ J&LJ (zgj.@,:J\ Jaal él Il (<)
el o G b e I (3 gl ol e i) 0= 2 iy et ()
NP HENEE U T RO AL
sl as sl saslll) ) 3 e (o)
3 11-63102



A/66/596

11-63102

3

dedde
@ sl a1y b Y S ekl aleal) e BLEY) dgilpe @355 =)
AEUICONSTS- I B SRR IPSRIFISS SN RR R PSP S IR EAUSPE
Y33 Y AR TV Yo Lgemm by ((ABABBS) Y+ oV b/ blos Y 3l
i LSS ) L;-L&J) (Al iadS N ) ATV £ L Y ) adle] dass
b5, T EYY 5 iy Sl Sld sl 3T e VA ¥y e gl Sas Ll Y e
Liby Libge ¥ YVA 5 (Lgs Libge ) 0V 5 clSice Sl g 3153 Y 11 s
S Bl ) BV e 1y Bl WY1 e glate e Y g Lk g Wb Wil e VAA e
a3 La a0 3 asipdly o oYl 0gsad i il il oyl asy - Y
Alos alad) Emod) oz 0L (A/BA/BB0/AAA13) Y+ ) + s/ Ol ¥ 555l
LYoy aaf iy s i Jlal i3S Vs ) ATR 1 ET Y
(VY 5,230 (A/BA/BB0/ACA.13 Aas Sl ity YoV Y 4 5/O) 5 ¥

N3 Y ACANYY ov abe YAS/TE Loyl d Al dmed) odiazsl w3y - Y
o sl (3 i) e BLaW (Rdlo daiS Vs ) VYT £40 ) ) adla des
Pyte WOt BTSN FURUPGH PINL SR R IPWWRIJESSL SN PRSP
slas oyl s

AN I etal

bLls is

A Lasiieg (Yoo V) Y V9 o) ,5 (3 ddabosdl i lanll 1Yy oY) 2SI — g
Akeall ANy (Y4 ) o) VAY0 5 (Yr 2 a) VAAY &)l (3 sl S0y i ol 3
15313 ) el

Gid e eV ds sasluce 3 bl alea)) ) S Y ) sy — 0
> 3 phaedd AV Sy s el - ) o) ga ple Ot

AL W el 5l IV adalond) desl) bl bl b s ) 3y - 1
AV o By 55 e L8 et Lo ks D 0 DAY e o A2 G

—‘ﬂj



A/66/596

oS Ay 0 L Bl y ¢Vl 0l Bdae o ol (3 aally slisl 851l
ety ety alas¥ly 2Lyl B JlaiVly oLyl & sa

Sl e aatal) aipald 3,780 BYG a5l el el ad Vs iy - v
O e (oot gy N & Ol LY N V/Y o) e bl A e (355 )
SHLEY! e 5,5l IS Uleb 5t () w30 (sue (3 adiesll ciladll SLEY)
AN el sl Wl o 4T ) ol 0Ly 8 ALl S o g g b el

S bl ke

tsb Lo L e 5 a9 adalod) akeall s ) SIS s — A
ezl 3 3l gt B s (7)) ¢pdedl idanl peld) @i (V) codl il (V)
;MJAMAI\ —> (0 ) 0L B s 9 O $LAl 5lw 5 5a5 (8) ¢ )’\M_S\R_:J_A.c
COUETPON S Y

W) aled) o o5 adalosll ddeall 1Yy 3 Ol Blagt Lad) G20 lan, - 4
e sl adade JUB A-BY §Tdnacn s el 22y atdy a5 jUax Y n all sl
) e ) el ddenl s Ly ol o2 e aileoY) il Jlay)
03 3) Gt Bl o a Y1 S an 3T 8 (3 el LY olaeled) Jla|
3Ll el o 155 LY V) Bl LT & Ca Al ales OB Bl
e Joad = Ol 2 oy 015 sl 2 S s 2S00 Slsglis 5 E 2 )
Jsmo sl O™ gblae 3] d o M 8S0) STy ke £0e v e ) ol ot )
s oy I e sl ey 5 e Lo ailaie 3 M3 15 1 e L)

AT dm g L i) ) 5 s T e 3 Y)Y gy - )
(g 13l ge U g g7 o) ) das il ol ady plall sl e sy 8 53
@ 5y thombed) SIS 85 5 Ol gl L0 S e 3 s ll) dms o 5 et callail
SEION I [EI JUTP PR S IR BT FIR + R

Ol 5 e Al N g AW e il 1 35505 bl Jamy b 5y — Y
3313 o Al L Ol 2l ey T L o e i S ) 80 A il
b yls I 3 ol pdlad) sy lsb Jais bl (3 dols y dedldl oS4
ot IS Ul i A o ST bl g 3 Wby il e a3
(S glen oo Jonad = O3l o F ey U1 ) B S SN a5

— ol

11-63102



A/66/596

11-63102

ol ) DBy (U s ) Lealdly 55t 554 e amle) olelod 54
B ol Sl by j5d)ls 3855l 83 ikl wleled! Sﬂ.;'-t}[\ FRPN &
Oy SO g

NIRRT VU S P BRSSP
i ys dn Sy & pall abla ) e 515 ol g g 1 ol ol - ) )
5 2a) ) ezl y o 1l B LT e iagdtis Ol gLt Lagdl )y dbls o) 5502 o
IN-Y i gl iy slaze) BT Alaally el 857 > 5 Ol sl B (S by (il 5o
G U OB iy e BLEY) ey Y VY adnf55F V63500 @ pSd)
DY Labed sy a1l 2, Lol 2 s LIS iy o o) b Lol

D5e @ B Jaldy ol JasSa p3L

o3 ) Lgass adaloal) aloall Loy o ally pes 15l S5y — Y
bl e Lo gLl g () ael I 5o al 5 ggd Lgass Lo Yy o2 zall abla )l
Ol Blae (3 Aldl gy gl esd Flas Bled e Olaisy ¢ )5

ie S g Akl Aleal) ST )La5 o) Aes (3 gl mast) 3T La 1y ey - )
o el 3 gl (3 b ) ) el el OU g o las (3 e ad
e e F5l WEE 13y ST Lie ¥Y 0 aspe Lo am Yo aduf5sf Vo J) VY
i Yo AUVA e b i) (3 d sl (3 e A 5V ol sl g dalas
F oty bl Bhadd) ol G pged psae oy s SBY 5 Y0 b /)
GtV eal g e g A5 3L Bl V) (e o s 5 A il U Ialid 25
oo b o Y s ol S za iAo 5 e Ogladly ki LS
3 3] gy (s ot Dlelan g sl s Ol gt e O () el iz
) o ST e adalonl) adadd) g (U3 1) BLoYLy LUl O 93Tk g BbaT
o 5 (3 Ayl @ e ) s ls (3 dmball Ole oY a5l 3 gl
lelay ¢ 15l GILLT e d e on s o2 Lo ey oY\ pL/ LT Ty LYy
colea ) 5505 Gty el s sl Bl ) Ol 1y ) ez
S35 dl ol Al 5300 @ el ISy de i 3RSy ¢ gt S5 T 5
AW alels y obiall LSl 6 1l & sy U GILY

o2l gl aasl ) o) L s (ol ) ddelonll ol oslly = Vo
TS JIEN S W SO U R R =) Leged (3 plee YU Iy Ll



A/66/596

Yoy lpdfbles 3 eS8 dable ol (3 coadl ol LSl aalin
o sanal) LiSlame 8 zad) ol L) T oY oV o /558 (3 8l 3y
@ st ot U 3 il VI oSy el o) Jpadh sty Ol )
b ls 3 8 )bl ol anl (i Saall 3 2 Ay Y VY /bl A
O3l 3 e Lae o el (e Do ) s oy e cliind L o
o 3 R A aedl 3 Ll el il e 8Tl ST el ais
B sim Lyl s aS )y O S s;wﬁ}gwdujfﬁ;m P Oy — VY
Sl ge o 3 USUly et (oY Suelad) gl dmo Jo 1Sy (i) 2o OLLSY)
O bl el o (s ile QLo 8 si> St Ve e by L oLY
St Lol O 5LEN o st i) et SLal il e Lgde e DY 3 6152
O3 e Fo a1 n 857ml 2l BT ) s 308 ks s 0L
beall 3,05 e O (Sl 1 e B o158 e 5 sl 660 o
3 wher) adalosl) deal) OF 18 36 gy LeaS 5y VUL (3 i) e adalosidl
Sl 1 5058 el 3y ce S Ol e OLsY) 3 4a# dladl) 21,201 5,0
) Gall atey OLasYl B id Bl nldl) e o padl IS e sl
sty o sV e e LA kel o)y eV as Jaladlly gLkl
Lol oo Lgale o aSTh SIS s ) el el sl 5 (M3 () LY
O b e 0,5 olid B S llalid) o Lelos oty s (OLY) 352t 25
L sl aalond) ddaadl ol 5 (23 e 3 0ke 5 sl £ Lol e 5 SLDsY)
Sl VIS £y JULY aed i) 0l el aa Sy e d) 2 el S >
I e bl el ) (3 JUbY) flag adlasl) Y1 e o)) 3 dis 2 a0

AR Slaast) (g gt e el £OLY1 Ao ) alazil ¢ SasY)

i SH b b iy A ) ldad) a0l (3 cidalond) 2lea)l oty — VY
Pl a1 by Ao ¢ S oVl (ki samall eV 3 a1 Sl
QW;SJ\;Q\a&,g\@)uﬁ_quwyaﬁuwmwwg&w\
AL W L8 sl Iy A 2R Slaazdl e widl 3 gy 2O 2l
e O Loy pin 18 iy SV an pudl el e 1 89 aepatt Lo e Aol bl
3 2o M e LSS N st (ol st 52l 3 ok Dol )Tl
e kg O 580 LYy @ dedal) 2l sl pel) Y s edle € Aeck 315
sdoa Guky Loy as oY 0 ddeal slas] diie dial Sacesall S dn ) el

11-63102



A/66/596

11-63102

el G ey oldly dmally )l SV (3 O bl Al U] o Lall
5L s (s gL g9 31 L1 nSE g gl A 5y dment] Bpadl g sl gz ) Al
8 ) elgmly Loy i YN w,«suﬁif‘@)\ﬂm oda ey ol 1) 4 ey O S
ks sy Al e OLSTy lm b Loy e 1 Q) ks e dil ol e il
i o glas adalend) dleal) WAE) e 3y L YOV Y/Y VY Bl UV Loy ke Ve
s ade Il ) bl ala g Lella xS (sl ©l%ee an ) (il
P e |- S SR U IR A IR E il P RUR S P (RES PR
ple g Al o) B Lo o )i (1Bl am U Jso o) s LS

bl e ) (3 e B BV A )

ALYV /58y e il abaloill A keadl e BLEY) oo ik — VA
i) i adS Vs ) OAY £54 Ave aeaat Lo YoV abnfOl i Y
el e BLEW suazall 515l Llie ((B3lo adS Vg3 ) 00Y v g) 4
VeV VYT gde Yoy adle] aaaS Ve Y ACANYY o dad b il dalisl

YA/TE waldl dmed) ) 3 Lo o (Rl RagiS

gl 5zl o 50 sl plsera) (3 dlabisd) aleall axndl (s ) Lol (6315 — 19
b i) 313y Sl s 31 Sy ailedl) Sl Lo Y1 2 ST Bl )
i)l sl e 2SS Jhal eV bl (3 bsle sl e gad ) La U3
ol 3ol )Y es 4, Ve el dde 2SS ) B Y VYT e
Sl Y1 pLa) U] 3l Lt el i pe y ol o 28758 B, oliins fland
Gy b i Ol gse iy Sace Ol s el Sle Sl U1 o1 sl dalesl) aledll
3 pell i ) ISy ol U1 Lo e W) of ) ST pasand) 26 s )
ool eol8™ Ol el alaasT OFy Al (6 sl e 15T O sl il o1 L) ddll

A G ) e
sl 3 daasl AW Sl LS (93 b sl plidnnl Coaad) e 1y Lay = Y
el (g8 ey A3 L 0N OLST Y VY /O T B et Pl
@ Lo gr el Jine OGS (o e VY Lol 85 Lay Ve 8 (nibse Yo 8 OISy
A3 Gl IV (il ) 01 9 (5 i) Jaall b ne &g Ui e Y By Alast
02 o el il G g Aol pLAN p skt (2 (U ga V£ 1zl

Aadd) S6 e



A/66/596

e ) J2 3 aaash adalonll aleal) cals ¢ IU Jpedd) 5 il Yty — Y
o o b XY sy el U b ) b s Ve e
islazmly 430 el (U] Ogem bl (B ) 0 O3 5850 oA il
2o (Bl ol il Ay Ll SUEE sl Lt el LTy sl il ) s
Ll st aliad) (ot lall e e e Vw52 e L 336 8

dza ) > Syl

Slleal dileie ibucs ¢ Ll o 22U Lt UV LA e 8 0 e =YY
DAl s g el 2 Dol o] J by ) o) Canz g W8 5o 5 511 G b U5 s
gl & il Mo ol ) S50l i) m i 3 0T ) 6 4 U
et Al W o sl D sis o o) Sl et L NI E ¢ AL
Sl pad g aysin Sy a1y Bl G e sl W) e (3 2
o JYad el a bl sy wlase e S an Ly o310 a e
g O S R R R VS Wy B G RNV SVINICy
| S 14 g i Sl ol il | Sms ¥V sl (Y ) Y=Y 1) 5 Yoy =Y
ialoond) 2 bonll o Lgmpa Bn V1 5 S ol Scall 3y e a2l i )
el ab i) i 1 Sme VA & Sal) il | Sms ¥ 4550t Lo i
By oy Snd) ol il ) Sme 4 s 3 Aallize >0 iy (23 U BLoYL
@ ool sy iy il il e (38 Sees D T Sl st Lales
.g_ﬁz,\)‘ypjy%pémyu_“” i) e & Sl ol s i) o) Sns
Gt @ Al e 1T Ee O (el Al b 2l sy Sens Aot U &g
e RO RSSO TSP S Py

ey el dmazd) 5L S i (3 Jea)l jened (G5 1) BLOYL, - YY
2Ll 4T G O aiges A VL 0 ST ey Ll Tl e sUiedall
FIA st Slles (5 s S e VA s sast Lo Y)Y /0l Y
BlarwV Y VY 4 0/0l - ¥ Jsds st e i oY s il oy )
JESEARUINE-T I UL = i Sn) i il Ul )y it ) bl o) il
15 3 e w3l 5 el I e Lgmelld] Al Y D ST s e a2 L
LASB g ]

11-63102



A/66/596

11-63102

alas 1) ay jLal) 21 STUl el e elgmVI @ (ol mnal s 6 sl Yy — Y
Sorb e S e g il Vo e e Al DAl 2By Jany
S sl (3 ol T Ly i gial) g g5 oy 5500 (3 Ol 5 1) s
W 2l IS L)y Leadl Tl e e colelladl) aa (SIS A asll
) T L im0 85 S00 o) Scall (3 3 el el oy 5 .Y oV Y=Y 0 )
oo 3 o I 3l B3N @31 5n e Vo Ly 5 ) i Bl B L)
REWRCIE-SAUIR-S S WP FO WIS T S I I e S USSR S W
R JRCHRTI

Lok Sl au;;.\ﬂmwgfwmw@m ibdl Aaw, - Yo
o pUall date ¥ clas] ol L ety Yy 2l ol s 3 7 My ol Sl
3 asge adag y YU jUee olas apis 540 Gl & el 5l I3ty i penl)
Pl 1 Y VY=YV Bl ) bl e il s e S0y QA e
) (3 adalos ) & leall 1S G5 sl Bk ey gl s 0 ana e Ul S8
3 U ot oLy Mg s N el sy A o 81 s 35
SUEL AN ag YL Jlas (3 ol ol Ul e ol b s Ty sl s
adalosl) A end) o 4T (U3 ) Aoyl LY VY=Y eV bzl I3 JlesYl
i W 2y (aslas) )T al ve 0 as send) ol LIl laie e V) i
byl Blas @3y oY oA Y=Y o)) 6,20 IV Laall e g 22l YY I el
330l o ladl odes @ Uiy st ol Sl (3 ekl akenll ol sl Y
g@\)y\cja_;&l;\MY\L}Mﬁ&\u\g}@\wd)bw\@wo\w\
colaslll 20y aw S el I e 2

saa> Jlayl Lokl (3 v O o) mledl @i pll s i) e L 3y - Y
sLoze¥l e 5 sl IS ey Jyanll 2 8leY) jmas d e 55 (e isleY)
J.JL(;“UZ;_A:‘-‘_;ng;T\_:cuLp}MuawJL@L@@H\J_M\GU@J)J@
5 Jel e L LY Sk Lgde adalodl adead) Ll w3y ol 41 00 3101 e g
S5 g £ 7l 0L ) Ol b=V sy 230 5 )l e Jsad) fow
(Al Olaat) s oLl ol (6,4 Oy 2l & setd) & 2dll D anlisral

10



A/66/596

11

o et 5,05 e We ST L2y Laeadhl Lbbes) Ul (3wl e B2 Sl oSlSTy
aiod a3 A g3 8T 5 s WS O 1 p Yo ik die o) Ak
AU o) 2 Slel o] Wgh s o8 il J sk s i) lllas iy J ) ol sl
S RCHU W RO Ea IO RUTES PRRCAN A PR-RE P UR SN URER (R
83 5o Bl g o) 85 g WA plews Ty Sl s 00 il (o 5 s e
kol blis dilaie (3 35 54 SUGH dor 5 S B JI 31500 (3 5 54 oLl i

ROTHW NVt S S N PRCINCIE SO YR AR IS R CH Rt SR

gl <l (3 a ol 3,15Y Lemtl et ) dles)l e L) 35 = YA
T L e B B O
sl IVt Lgae g i s oS 5 S cold) Akl S 5 VVY as et Leel 5 £
e adhaddl el a bl UG e Galsed) 3 el UT L 2l & st
a3 a8l n iy ¢l Yoy 8l 3 Ll U w8l 3030
Gipaty Sy Sy 3308 ply wlsb i (3 ellby ezl G Lally 3 53 814
Gl 5 L BLAYL, LY VY=Y )Y il Y w81l el pldsal gt
Gl UL Gy sl 3 g Sl ol il o) Seme (30l 4} oLl 2
LA e 3 yea¥l Ods e VY v e )l e bl Ls p s
Aol 5 o g gt B el SUed) (pr 3 g sde S TS sl
az) BRI Land U lBize gy 5 el

B gl s 5y s (3 ol V1B se g oot A ) oleal) 1) 2l - YA
L?;:Jg;}_;,\v;u&_us:uq;wy\@@&bm)dfbww\sq\
Ol b as set L BlanedU 15 sie ddendl o iy L dses 1y dlaidl Ol L Y)
Cgrly (S A s see O S 0 Lgis 3 see b 5 YE g A Y a0l
o U iy )y dmen V1 anl @l S W i 2l aladll Glasad) e Isis dlaall
JLBLAYLy 500 3 ollae 50e 3 N Bl dno i (Ol ] o see
35l i 30t UL ddabind) el L 2y 5 o) oULesll COPPS AT W
Bl W Sy e o) el s i sdis ey il By e 3y 4l
SV g il 190 s ls s YL (3 A saadl ol SUIL (& Sl y 25y
LSS 1 sl ol gL g e Bo g Al s )y Bnl) et o] jah
Al o) i e adeall 5,08 e Like sV oda o 5T 435 .Mi-35 51 b e
5 341 28 5s

11-63102



A/66/596

11-63102

Ol OL{j chf-JJ\ ;va),a&ij.}\ 013 gy 51 el O e c(\.c 4o g }J\ &Jla

Sl Jand ) see 5ol y e ) gl (st ol ooy LY (3 eSS

@ sl o ATl Il e ST A bl ey L0 ) A el
il 2 G 0 Sladd) 0 g 6 O ey Bl ) (3 den)l ezl (015 g 5
ol Waen s i) D ST e VY g LedB Y W3 Ayl ) YV eldd e
15 902 e 4] £ oll) @ g (I B b e p ) A M Sleddhl e s
B ) UL sy 015 Sy 1 slin 3 (S ol adond) Jleel a3
(Sl Loy 1sud ) Sty &)l S plasnaly (Ol ppeidly (Ol sl 3
SNall Gl s el tll et Do) 185y (G)1sk)l SV ) (s il
W ey Al

e s Lriy Lgnr 3 iden)l oy mll W gzl 5 il My — ¥
P I P ey p b A - By v—"-ﬂ‘@f&mw)‘w&w—'
Slowdl] s Bl y v Sl U] ULy padlly (ST © sl adesd)
Cti g idan)) sl (ol hall Lo J oS lan L (39 Mo 8 iaa ) 3 Lol
o v Jaaulyyade e VY JBLally el ciyy cas Y1 8Kk i ol
el sy L olaal) 2l s LET e 3 S0 1y ol Sl (3 s
B ey o)) S dm Lol e 8508l Solan Y Lgad g oo e s el
VLSV i SeY dpmed) Blally Lons 8561 80 oS5 Ey  JlaeV) Gy s
sl b 3 dmo e Jlaely il y LA g Ui tee Bally iy S llinn g
Vs pldseia) e by DN Ll 5o b e 05 S U e kil
el ol n e 2 oS0 Ll s )l VLl y oleshall Lo o5

Ll s e olall Y1 bty bl Sl @il adeal) clolyy - Y'Y
o Sl U STl Sl e agmy i el A eal) Ly sl
S ghtny U (3 Al (5 pel) e Sl (S0 ity S0 (s el
eSS s e s dley VL 3 eIl el e 2Ty anadl (3 gl s pnndd e
A5 & L @3l e 3 Ll el Bl e s T S ol 5 s
pan $ AWy (g (O ol ) el Sldiins e A U] DY)
(g2 3>y

12



A/66/596

13

‘;%.G}H Osladl dae o dzad) A

Osladl dero e alalosl) ddonll aaiil Jo LI o0 wliadl Gp Gl O = 1Y
@ sl 1 i g wujMJ\g;sbdf\(._ﬂ‘xﬂug@wngﬁj (oY)
G Bl oW Adais Bty ey (oo o SLaTy e ) L 3
eV VL (30 gadl daasY iy b Al xS i e 3 ) A
QWU&M‘&M}\&WL}Q)M\&M) cwj.\j\.)e_}a_;-\j;_}k_z-yb
(015 gl (3 8oll oY B e B Slles s 3L

013 ool 3 3ol V1 2ty e 55 ) ol o Bkl 22l e e OISy - v
¢ Slelay 1) 357 22 L) Sl a2 sds Ay L osadl any e
@ adalod) i kel oS Ls g 0l sl O i ay e sl VI s LS
Ju\j}&w@‘_}fuv\l; O sl (3 30l vx%}\&.’:& On g e & mie olelan
iast xz gy ) Bules o) e 23Ul Al Aol AL DAL Jae @85 a0 S
S ot Ol peedd (6 kol Bl a0 5 5y Ol sed) (3 8amrl) e ) S
Sl s JlaV ST e LYl (s oy . Jeladl pdlel BLs) A a st
S S JlasVI blos i N e i il i el alaasYG glag Le 3
alabod) Aol o ylas (U5 U] BLoYL 5 015 sl (3 Bl (oY) B (3 b2
& adeY) 2lis N el 3 VBl VLe (3 015 gl (3 sl v_,fy\ N
b sl Ul sy 38zl oled) o el plozaW) modl o o gt 16 allaia]
o Haas¥l e Ly ol el Blaasly oz LasYl 8slely el y ~Sd) ¢ 5
Oles Y 3 s 5 aduall DoY) ol gl g db ol dlaze ol o (6 5das
@ 3l a1 dimy e 37 2l St el Dol g ALkl Sy kel wles
S5 Jad Sled V5] s IS/ ST alasaal SIS (3 Ls (Ol g
Slehly (olSzal) 3,150 a5 zall a5 40 48 0 wllas g ¢ Jblo¥1 5 1)y sl
i DV ol plasnal (3 8 lal g | e dad (o o) a1 ) Al 2k
Bl oY B B ) J oY) es loas B A (Ol ) ERREC PN RN

e e e iz dlakol) o) Sl o LTy Ll e Ols sl (3
3 radl 3310y Sl alsanl alalodl) dlasl cloly 23 Lo 5dley - Yo
iabaie Aty ae alanaV) 3 4 Las o) (o) oBY) Clead) ST e s by )
Bl o) ey il el 50 S A sea (3 ) Ene Yl i sl WY

— Jis

11-63102



A/66/596

11-63102

(01 gl (3 8l W) iy (g (3 Bl Y1 S sy 3 WS
colr bV Al e W8 )6 85l 5y g ) o) led B LST G000 23

& il B Y as Gy OIS 2l

b el 3 3V LAY we Ol a0 e Lghes Aol aladd) Loty - ¥
o) AT s Il At ) 8l Ny ey Yl Ruld) oY 3
SLEVL 013 o) S s B genf Abl| Sl LT sl (3 857 2201 0 5Ll
Olby b See Ol ks ALl O it e Babozie Slelaza] Sie ST ¢ 3Y)
(oUlaally 5l dms o IS e alalonl) aledd) gl 5 Le Jsld b 5
b shll L el y “adalondl adaal) sBa ol e datai lelan] wodie
i) ) iy il olebans V1 3 ST el Lol yy €0l ol o) oA 5 by
.WJ(AMJ\ sl

Tkonl ot 3V Y15 Sl a1 Gy O gl a5 Aol ga ) 35 - Y
5150y et Lo llae 505y alall sV Sy aladl ) 8, La cadalesll
) R Y LY a3 me ) AU eyl eeal) 0]y Beleed) O 5201
YN Lol OSSR Y e LU sl @ ouis

e I A damdl 2 Wy Bd) el BV A Slelozm Y Dy — YA
Sl 2 s ol e 01 gl 20 S e Lol alalosl) el sl 5 68 2l SO
(Nl) Jseal g an bt oM JU pLll o e s L L il y adnid
LY E a5 o sl ey calalil) Adaald Bl & ) J oY) plasaal

NN PPt NI PN U A PPV g e N P PR
B 93 5 eedd] Ains Sl g 015 o) (3 Bl (oY) 2ty 5 aalionll Aol 5l
oy amld Yoy le/ LT (3 (013 sedd O 5nll O 8 gadlg 5 5l 1AL Lgza )
e Add g oles 5 Ak L Yy Y1 SUEW ) a1y WSL) el
o) Gl Ll eoad) gy e BV SLEN Ll bl oald (6 gl
(i) sl masorl ¢ Al A a1 8 i) I3y 01 gl 505 (3 el
o 3l Aol lee U AU el Yoy s el s/l el 3 gl sl
YoV /i o5l 3 olaly hesadl 3 adeadl ol (B3 Lo clyy 580
=3 3 ey AN SN 1y el (6 pnall b N Skl (5 e el
el T ae (3 5h 0 (3 de bl A eal) TS0 A LSe B g )zl abL )

14



A/66/596

15

ides 1SSy ve3 Lo o 815 & Bt Il B lnd) ded) )15 5 Jaasid ool
el g oMl a5l

G oo Gy ol alalisl) Aeal Cals ¢ a0l A el 5 i) Sy - g
Esls Y ldeladl 55 Olead LesY) I (3 687 ) oy (6 dadll Sl )
A r il g1 e )l 1 O L e s

oo IS Slas (JolSAL e b 3 pladl e Bl LS ) ) 3y - €
O g5t Gty aeil) Gy o Y1 SLENY g Bueal) WU 8z ) sk el
253 YN+ pare Dkl (3 o Llal) 8590 i Sann s (3 0l o) 5L
sy S el V) LBYI JLds g aled) draall oo ) ) eV e )
o todds (e Apsledl iy 5l ASThy W ie o0 ) J 5o ) Ol
537 5mn 1 3ls 65505 (3 plas¥ly i) i dacs N Ol LS
S 5edl LS G slidly U1 polie o pase JS7 ol demd) a1 0 Y
ol sl bl

G 013 o) o S ilel (g3 )1s asy ey Be S ) el e L8y - £ Y
A Ao Jazas ey aSlell alels diby Al ol slozed Yoy v e b/ T
el Sl 65 JleeY1 Bl s T s e V53 05 ), 4 ein
055002 3 oLl £ 5a a0l gl da Sy (6 i) Bl WY1 5 5 e O gl
e 5 pOled) Olecad 315187 oLl 2eias Jo 587 A0 YoV Y a5 0/00 5 YA 5 YV o
el Fll Lo sy el 3 Al slacld 1l e g cailad) (3 o)
A U ledt blasl ey ) ezl s ity e S g ey s
Al @ il Bl ) EOoY Vs Osde 00 e ST iy ol el

ol e LU Ll b

ALl dos 1Yzl

s Olay sumll N1y 2 AV S s 8 el ella ) 1S e — Y
el e Bl ) Jeo sl Gacs gl aasdt) ity ¢ )5 O bT e o) gLt
r 5 oo Aty ol A7 g Ol ) B S s BBl Iy ol slall ol
Iy YN adsn/5s8 Ve & s 3 ) as sl 25 slazel e GLaY)
D i) bl e g pes o aabsll ilaall 35 mIL W pet ) 62l

— 9

11-63102



A/66/596

11-63102

Jo e S35 0 & ity ot @D IS T e Bl 13 s 0 008
oo Loty b ls oS Bl e 1l O LA ceud) s (§) 13 ) are V) L
e AL o g il ) Lo g (3 a1 Oloeol g adeld) Ll 31, LY
o iy bl OS2 as (6 ) iy VLS B8] () 6 V7 o
G Sl slan )l ST o5 () St Bhand) ] plonaiVl g 25100 JlesYI Lis
A aal ot 5my oo (2) 4 ) BB ol gl s 1) 2al 303 s
dat Vs @y oddl ikes (3 5Lae Wl Com gl mazl 81505 dlas JoT Oles
It e abyls dlal o sladly o) daasl caes y adalind) d bl sl
e LSy el WLl 5 olela MW s ) poi ) iy 5 sl gl
2y J N sy sl sladly 5Ly Onmd) sl g BLAD clos 37 Lo
SIS SUIREgE SRR SIS CR I PPIND SR NIV RUSt @:é\ e
el ooSE (o gad) g oy LS cluy 505 o Bl o g8 ezt )
o oA e By ] e B sy daled) ae lelens ) i e dlalisll
2 b ) ol Olael 3 @blall Sy il U1 s 3 2101 2JU 65l
o) ety A 5 sl ehin) adalol) akeadl sty LYY L /0l
e BY) 2 eV dlale ) Al Sl gald cla BY) o il by g s U

B ol ady ahlally S 5 ls sy ol el 2k L L 580

e Dam ) Lo o 01l e S o pal Y VY oyl 5T Y 3y = g8
gl Jlasl UL e il 2o il Sl g3 15 aoi g e sliiiul o |
Sk Laslacal YoV Y o ffolecs VY (3 adalisnll adeal) e Ly cndb y colziz
Sl Uikl dmy g 30kl ot U e s oWl s el o J2 (3 i) SasLu)
Yooy adelisf Ve B e oy ity el 5SS Gy ey T )
el el e LR gl ) b 1s 3 pded) 5l 32T slazel B e o8 5L

WY g5 o ple e 8 Y Bl slaina )
LS i) e e 2 0e Yl oLy oSl Bl @ jatuly - g0
e skl 535l g i) inlegt Glan Lo 3 e YU cidalinl i leal) Gl 2!
Sl 1 b b Sy JlaiVh alasil cddy deasdly S Byl Ll opaTall
sl s wlal s tabalonl) Landl Y 5 o)) S ol o dnazdtl s gl fas
5y pin Adle] 3l se g tolel ) LJMJ)();\MJ\ ow;wJ\ngﬂ\c&\ IRy
wlesl Ol s e 2e13Y) sl 1l Ey g (Voices of Darfur) S5 e slisl Az i

16



A/66/596

oo gl Y E LSS @ o AL W send) S s I3 5 LS eI3Y)
BABS G Waddee o gl 5 8 mad Ael] el g A ] Ol pas oy ddall) ke
T S 2o13) Slaz SOy Bl V1 B85y Ll e g3l Ol ga e 65 e
YoV /ol Y adalod) Aleal) iy (203 U BLEYL, 0 3 ke
Lo so el 8l dlalisel) dlaall 4015Y) G_»\Jg\ggaﬁﬁjﬁ\ a3 dslall izdl o L)
s Ny asls] ol e dlie SBT3 e 1SS me Ol sy 2kt e
Agbasd) e 20U IS 015 ol e S o pmned Lot Ladl 350 s ) s Y
(SY el da ey ool

Ny oY) s e ol ST slasy Ols spudl op 3550 S 0157, - 61
L2y VTl SLST (3 OLaSTUH) 0L w3y ¢l @ e 3 il IS 5 ailad) (3
YoV ol BT Y 3 O sadl 3 bl Sl g alas 3 s )l oo i
ad 1 Y1 i s Leg iy U s L) e L:w_{;jm_g O slal) Uil
YoV b/ LT o 3y adladly aslans Y1y asla Yl y dwlend) Blod) oo ®
@A) ) olas (il e Ol sl g slas o 88 il s gad i 4503 58 Ae B £
3F s e sdles ST Gl LS o Lsle sy cig a5 0
S A7 Sy sl Ol y LES o a5 S B Y Y /01 A
o o DU IR MUY W § i BN S RS IR P PR PRV s S gl
e e e ca ity e N La ST i ey slasy Ol Ol S 0o
3L A e ) a5 ey e LT Al o e st (s a sl A 05Le)
AN Ol oy 38 22l s

LSl (3 Lede o saill Bl ) A Lall (ol gy 3y 301 iy il ool Jds 1Y =) aB gl gy

0313 & g1 b o JL b sty (@i DU SBLEYT 515 p5l

M) N S g 5y A N O s

Ao B A o BB e e dl oy b ) R e V- -
S azd) 2y ) i) L i a8l i s 4l LerbLosl g a1 BNy 58505 oDl B
ain (S bl el (3 BLEYI ges Al 3l b ) el 3 b

b i) 2 ) ol i

(9l (e Bl diiny O (o) ) s 2 idgsed) ud l gaeless oS L Y=V
LV o) o) dos | SLe Ol snd)  E e L6 gt Gan Lad s ) Bdslacs o8 Bl

17

Yors bpffoles 3 ab s Al sl

11-63102



A/66/596

EPTI RN PAN SR E N

By AN R A

LI R R A P [ CY WA
Gk sl b s oy s sVl ol
LY G U Sloslaally 5815 wdle Bl
Ao Il ) A8 g Ol ) e S il
o e LB Y 5,5 L e ot N o))
G ool @ el d pll Ak slezel BLB b
Yoy adaf5sE 0t

Jalfolcs @ bl ol Clasl 3 J_A
& Oy A e ) s LS Y Y
Yoy “-:Sj-l/j)—f/\

i) Ll ety AT YNy 01 VY
i)l OF b ] ala s pu o a il
AU 5 sdans (o gina LTy Lgalge 230 o gl 3
A AL (A k) B i

JUBA i ol Jas Tl 3sil) WY1 ) el
gLt = Ol gl 2 e e egaldoiinl g 5 ik
G oy YV e e I OT 3 (e @ 52Ty W)
O = 35 B Y ead — Ol ) 2
G Dl L = 3l gladly Juadl 357 ey (Y0
e 8y (I3 ey LY oY b ens[J N1 O 5L
=20 @ B e asld e fead - Ols sl 2
dode Ll ol s 3l slazel § gb s OLS 5 ¢ e dlax
gL,y el a8 s e adls ol

YN ol BT Y 3 Ol Bl e w35 ¢ 2
o N A &y SIS (3 ST A
B e O3 sedly 5LET g 357 2201 3 gddk) ol 45 853
A IO T P O W U SRS L P N
G ke iy ) sk 1 5] (g sl
i) sed g 3LiS s Ol sl WL S Y VY b/ LT YT
Conyy k) 331 L3S e A0 55 ¢ e ) L
SLas G Yo VY /0l A (3 eal 5 ST

RS oo RS ey glad Ol gl

LT P S YW S P

slaatal o) o Olegy eI O SN Ol sl
s A s L e

UHQ—-"’J“‘;J—UJLM s O £ )
Oy sd 1)

pa ) i) o i) plgs JLAL oY)
sl e )5 ) adlesdl s pudt o 5 Ol

VAo /0587 ¢ o LS @il
¢ JUAbYL ailed) Joh e ) 23] =Y =)

G SISy e STy Sl A e
C\J'_.’J\ ;L@.;‘J\ A=y U‘AL«J‘}!\) ;\.L.,j\ Sbbl J}-\Jﬁ

11-63102

18



A/66/596

AN d/V'” 5\>.\.~5\)

o) 73 g

By RN 7 e

U S R ) P PV A RCIR
Bk Ll el gy 615l O1 bl s
Ol i daeydbludl sy g psa 2
el E S IO SIS 5 ) iy
G i G sl (3 e Ul Ol oY

> gl

;5_5\ O IR N YR VP, 3 SRR (Jua*e
3 sl i dBY) AU el Leasls
e 3 =Ly i W ol el ey L
Sliel 3 audadl obls Jigy o,
Lealfobs & cn ol o) i ) Sl
Yoy,

sl Al e Slslens) e
olela Y Clsal o, 2a3Ul i sy
sy akxy g 6l8 bl o) g e
e sla Ny o8 ls 3 A sl
213 2

Slimdly o e dde Slslaz|
s gy 555 Ol )l
gy o B Ogadl ol 3 el
o adbed) Llad) 2astl 5Lyl Ogsally
28 Dl S

Jse s ol ey casls o) S ULSYI
o) e slin VIl sl olastdl
BERRUPENY]

UL R iy S - (P P eI
g1 BbT Ll e 2Dl 2 sl Bdas
bl Dol e o0 s

19

-

1

ie Sy g 1 B bY ) s el
e il ey il ST Ay Ol pl
o= oY Bl Olsl g (BWYI
el ) ablo ) 5 s Olany o slis 50 b
i ol sasle 4y ) LY ssle] )
Loy sy Lol oSl Bt ) oo
S L

B Al Al ) 8 s ) e s
4t olsla die D e 9810
po—the 235 353 b)) olay
G il oLl gl Y adex y olleal]
NRE N I R N I e DY BI
Ty Sl il LSy o2 gy ¢ 58I
Gt o elds g e agadl iy
L als] 3> 3 adlly Al
& G g 3N ddes s e Ul Jemnd
1 gedt (3 3metl) oY) 2

i S5l dagd N ol el e VY e )
POl GLisl Jds g i ¢ 150 1 LT
Lt olan aad0 wUYI,y 45,05 3
A mid) Lids 0 6 5 e iy o
ez y il dlemy (o V1 LAl
gl (SWYI ) L) 354 J sy
3 Lo o gl Sl sl ey el
s ol sVl el )y (ol syl

AN 53505 mio g olag claza

11-63102



A/66/596

AN d/V'” 5\>.\.~5\)

[\ E*\j;)\

By RN 7 e

I3t e sl (S e e 5, 5 l) ]
e YV g Jes adl> Yoy Lelazsl 1)
ban Lo (3 ol ¥l bl e iy
YLy ol Llady 430 el Bl
Lalal)

Bl oo Lelazm) VY i (23 1) BLaYL
LAy g 3o 3Y1 2 Syl akl )
b bl Jlz 3 0yl oYL u
eld i ol ol s lem N1y ol V)
i e 1w sl ;;1 (ol i)
aaisl e lad) ag o s i Le 3 ol
as

ib )l Lmad ! (3 il e el Lolaz)
R R S T S
Llaall 2208t Lgmas bl o8l LY
ileny 530 & el A laall ala 2l
F'-‘T J«<~w S SNUEEEPRL

Y] b)) xe lsland (sf (s 4
iy o ) B s ol ) e JBY)
Ul e 2 U SLal oy 580
LA Js s ol U s 32 W1y AW
RO ) ib ) oLyl olasl 3
Yoy Jealfols

it a3 pn Vil s 2
Sk 8y g edad | g ls & W) Ol
e OF Lzl (3 )58 05 aSw Bl
-EPUCSICNIS SRR & W PR CH IR F1{
Jaal) 887 g Wity ol 57 O3 sl
aoy 7 e ot sl

11-63102

o

AR

015 gl ia S ) e 5l )
ola [ pylud s sl i 5y alelu )
e Lasd ) V) 350l g Lo Lo
Ll Uy caalad) 5,15y y il Pl
bl s o) ol )y sl
AaeBY) Alld) Cp BN s 5y (e l3Y)

LY Qu;\»)

syl M\t_a Lsloz) VA o dos
b i) el ) bl A Y
Sl s olan a8 dwy acd) LS,
J”‘M\QLATC‘:JJJ‘{J c)jéj\b(ﬂy\.w
LB Ty b ] il Ao I A she

el

Jerisy elig) Ous daeludly 3 5all el
3 oY Ol 5 dnas aud 15 zad) asll
B et olela) dde Jois 3,k (sl

Bl olela|

20



A/66/596

AN d/V'” 5\>.\.~5\)

o) 73 g

By RN 7 e

SV ps d bl dudsr y Lelas) YV i
(I T SV [ PV [ SN PP AN
A 35 e L gy sl 34501
Sy 4531 oD LB i psa £
R T R g a—le

Ol ddas 5 d gl Lo lis

UL R U PN E PR JPC R\ RCVRT
U Lelazmt Yo J (oS o Jasy Jad)
Agay L}.LM@,%\)LA gl il 2l
Gabyls (3 dmbal) OlbesY sl a5
J SYSVEE] B WDVD- W PR SR 7
Wy el el clas i aST Las
o ppaby A Ay Sl sl

POl feboe 8 gl gzl e

Q:\.‘;T ‘M” ; J,ULL“

Gondd Olgor e Yo J s dul > il
B audad olyle 4 Ok iilucd O g5l
DR s

it e D28V Jas il oW
oz Lo 3 i) o 8 gledh iy 1)
S G (Y)Y ) s
oIy LY i S sl al Ao S50
PO B 5L e ) masstly i)
woddie o dea L sae 35 (5
Jpd SUAE a6 il ) )
PPSIE W WO - VSN D B U (T NP
S pdl BBl ks 59

21

o

a3 2187l 818y B ¢ e Jy
5513 Pl SL 1 > 3 CmmdY
el G5 (3 L iU oL
Slgbly Jyl aaidl olad UL

GLAE y das) ol ) o Olay 25y

SV 3 (G 1 ol 5 50l e
g LoV OLSGs oo basy a1 s
o osbols Joal o sledly S
salaaly el 3y pad Slelasl die ol
s ot ey adlally el s o

L&l3 sl

ot ALl W) e ) a ) e
b B 3V SV As ghe ) oy oY)
AV S ey L) s
gwio&@u@@\ﬁ SIHEPWH
deas oleny o slg oy gb 10l A L
Sls S Bl @ 3 AL el ASSY)
=) LYl

11-63102



A/66/596

EP&\E‘\Q\
>N N/ § saay By, g
gw\ézpﬂ\@w@\)nkgw;\w Y Tt SVE A b A PO P
53 s LSBY s ls 3 et el 3 Olan LY ol S (3 o8y SL)
AL aaladl o) e o) e il L 3 8L aaled) 2SN dis S
3 8501 AL slazeY 5 a1 pSL s SBEYy 50 ad
<) Al
o A )l LA sie S (55
Y el slas @ AL ) e
YAy pble vy sl s
i g ) (35 el 35U Clebans ] s N 3l wlebas g b e 5, sl sl
Ol ihas and gl OV LY il i ol O LYY s Ll din § s
3 3L Akl ALY s - ol
U B 551 pd B
Qw\wg,w;\_:ﬁw\y oS v cidalinl) aanll alossl 1 0Y awedlel Al iz
wa.;w\ QLAJAJ.\CAM\ a.:_w\),d\ QL@\@W}@\)J ol 9‘}’"1M
el fols e olllldl Lo 55 )l 5 03)) ialal iend )l S| e Y 0 g daSL)
2% Sl olalall s Ul a bl b il Ve g6l v L IS se i 5 5ald)
i S e pseal) L) SLEYL ey L) P WO 1 VW W PN SN
(/2 gl aSleyl sl
d&&fuv-ébgﬁjxﬂiaﬁ\&aﬁbdwg \ stuﬁw\/uﬁjddbu}ﬁuj 'n.«.L.é“ _.')
Maﬂ(ﬂ\éuﬁfuf-w DP ey RS b e & Lag e A g
1S, s e . «(;wu}ﬁwva N el daz it e o gia N bl joa Ul
. : . (JUbY il Blas slan Lo dlalesl)
Ll o )5 (2 A (UNifeed) ks 5 _J o J’ )
St it W, VY cig A il
MW&&MJJSJ}USA(W\ﬂK Yo W‘j’owzj‘%%g\wbz‘i)@
o 1 sl el a2 SOV s
Lﬁjj%&w\ai\ﬁ\&;ma}% ‘.. i e JlesY) 3 b e ) laass

11-63102

22



A/66/596

AN d/V'” 5\>.\.~5\)

[\ E*\j;)\

By RN 7 e

oy e pdas 3Lay | phiny 5,05y lials
iaisl e b iy Geade VY Vb ety s
Gl sl o vy el S Sl
o G sh s Esl adle] sl s s sesty
IR R T NCI S | [ WP S B
o oy tablull i Lol ALYy e Ao
Gl Lyl s ) e o8 = (3 o
TR PN P R v N
ST Y g e i Y
iesll 2 s i V0 AS
daasV Y wsly oS oy calalinl
et S g5l e Lt el 5
il & Sl wlds Iy ab i)l Slds g
Sl

O YT S USRS R N
SOV ol dses ¥A YL as sz L)
Pl

L) lrazs] 350 Cugaas e 5 dowlo
Lssls paTadly Oladly asleddl olelad
o) al Ao lpam o3y dlgades @ el
081> @ e ke AR s e

Vo) me e dds S Y e
N P CT PEAONJUEBEE
¢ollly ps b A (3 d e bl y de S
Ao Ol i g A ylt] O e e el B
ialill dlonll Umio cilbly tim g )y

A5y g (HBsm 3 Ol )

23

EY AV

VY

55y ke sy A2l My Al
G Olandy ol adlly wliy, iy wliell
Ohe fdp Clgros 5 oo 5 -
Ay s sl e (3 e s
Bale ) e J ol e e Y
et oldan e Ol 8 i olan
N LA TICOTE UV P IPRUREN
ey ¢ AR pait) Slaliiey O gl

OLY) B s 5 Ao I3 ST ¥

olas e sl i o 25/ 25 1)
@O Bhand 315 3 S it 2ol
i Lo gl Sl Gl hall cuu £
Jotls adaled) adeal) aisl e ol glald
Slola) Aoy o)5d)ls & A2 asst]
w52 @ A el Opdeall ALY & el
L Bt ) e ) L) 25541 Lo 5Ll

11-63102



A/66/596

AN d/V'” 5\>.\.~5\)

o) 73 g

By RN 7 e

S ECRERE &ab’d\ Vel 4 gl asly) G.AUJ.J
ie 5l S A Ol daslw s
(& 7

FLBs g a3y bl ool 5 20
Sy sl Y A e L ¢
ol O3 Ul e asld)y sl

e SY akerdl pbs5 @ s A BLAYL
2oy 2ladd Ll p U JlasdU 5 sl
Lise s Aol Slge 5 Eg Ohlile Ol
SLdY) Gy y alecidhly ikl il e
idasl) (5 pdes JLS as ODLAs o 2
alalzs L)

sl L,y dale dais o] f D
IV a5 el alea)l e e

2N WA (CH P [ SPRCH PP | ESNR-~
3 sLSTY dmle  olelady 451 s )
JUabVU b I s a1 s ol s
TRV P SURCIR VI B PRy POEp
W d>

s o olelaxylsae Bl (S s
i) Ul

v

AY

Selad) sl (L g2y L) L2l VY
;usj T R N I
Aol Oy diled) UV OLasany
slas] g(}’Lw_J\ 8L Ls_.k.c ol glall &
o L Aty ST a0 Lel3] | o 3 o
3 Bt ) pled) akast Oley 3585 5,20

dalosd) lenll

ialad) dedd) S| e Laks Udle] Y
i A Lees cla w1/ U sus U5
et s[4l )

lgd) ae 4y b Chad wlelanl o b2y
leladty i S Slarw sl e aall
52 pal) o aslall Oty 2l
b ol Gl ) s )R ae sy
Ll Lol iS5 of agall O, Y1 aat
Sldas 3 agalsyy v s iy JLbY
Y g ey Sl oL 5 2l
“olel s elgsl dm SlesYl

‘yiﬁ\ .Y J..a;.d\

@ sl o1y B 3N SLEN) oy el adesll @ oY) g e e ST, - Y
(il Jlasl a2 ol B3lely ot ples o Bekeall ods () il Lo e 585
Sl sl ) el @iy ¢ lasl) s all el dlas 5 ¢ lacd) Gl G5 3
Balazl (3 ALy = LosY Balel g m s =Sl £ 5 i Jds (3 2121 2 )

11-63102

24



A/66/596

25

Wy y ety O ey 3 Bl Y oliebecd) @i a1 Al 2y o)
s s e ) s

i S ol 8l s 85 e Slel g YUl i Sllaall adlans JI55 Yy — €A
JU 3 ey oDl sy iglsh Jins bl J > Lls anas imlod) ol 4
Omt S e BB sl b caadf G (sl s 3 il sty sl
sl ) e (3 cnbalal) 51531 ablosl) adaall 3130 e lamdly 2Y) olelodd
Geall il 3 ale o8 i ee caglly)

) S e sae a0 8 S paE Sl AL W pendh s Dy - 69
BA%, Ly i Sl i 3 e VY TR il e ae a2
Sy ool o Jadb Bam 5 1 OT 18 1531 Ty o WU 4 03U plpall e
S e e ol 2l ab 5 a5 1 8 Lasde WU Le 05300 el 2 s
b e say dlalo Y VAT sl N il 5 bls ol Lae e i e @ olS
3 Gnd )y e bl aleall ey el 2 S OF Ly ey 03300 2153l e sl 3 v e
idelimdl akea)l i g A iy ) Al bl b 2l sl 3 sae e ddendl 5 OF
Al Ll B DV Y Ly o) s ol psl s Jad) B pme
i A5l dislias Ol 5y 4 Sl S ol ) OLe dadeal) 3, Seal
S ol Sl 5 o o ol sk 2Ll Ol adss OF Al ol ST
O Sl ey Lod 858l suemal)l Ol Lam V) 4l e Wi @ 48 (S e buS
B It e I3y i s 380 M 3 5y SO bl Y s30asl) 353 sanll
kel 487 = 4y > Ao o a5 JI5 Y s U BLoYLy Lol sUall s 4 S
Joe 2l W pen 8 il D DalST 10 Bl BN o Add B s 558 dlalisll
Jsms gl ssall Ol a8 > 4y > e s g o il \ VA as et s
> ¢ BB ol S Slans Ll e sl L £ Ll 6 F bl
o SV 5 3 L BLoYLy LoV oda ane o 50l S5 s b o)
Lyd Lo YA s aslasY olielld) Jpo g 13lSG) wd g 1SKay @ uab il
05V Y @3 Blesyl sdeledl edad § 5l (3Ll Ol Y | L5 5 gandl ol SULI

ol Sl S5 b gh w3 e e YN b/l

Sl s e s dgbadl 4 saill Z\:—M\yﬁfﬁfu\)w\ sbajlof & — oo
sdad o sl Jaw sl 8y cdaall bl o2 s (35 Anll s a1 Al el Laes

11-63102



A/66/596

11-63102

DU e A Qs g, e d) ae e ) dlan glly il suadl ol 5l
Ol glis g Lasll i g (U3 1) BLoYL 5 L 90,05 (3 0Ll @ palll bl o
ikes Ol (g il Bamll ooV 5 3 g Bl SISy Ol gl e S e 1Sl
SSCNUSTERFOMS SIPS IS ADOY PR PR 3R PR B R R P SBR[
Faes oo GBI (3 58505 (3 6 15 e o ) OIS B Bl Yl laeldl
clisled) Jsoy o, 850 Uy dmled) 8 Ay Ol ) 16 S e IS Lelle
sde Loy VoV /0l Jslg s ad sl saeled) Jlay) oo (e s 25LLSY)
e e oSLl UL )T ol mes 1] 321 Slaazdl ) Lasls] s > )l lend)
(3 by 3,y iy 5By Iy (DLl 3 e Sy (GkSTs (S y g
i e A s s a0 sl 2 2 e s e Bilane (3 5L 2
el ol Ao olidladr & 58755 Y 0 ale dis Ll J e ) Bslus Yl saeluldl
st Leld ol dL sy cpledly Biluayl sasludl Qs 3 ol oles
e 5Vl el S a5 1) 8] (LB o) e o aled) S5
ol el

@ sdml) 1y 3 30 SUE alabsl) alaal) b 2 Slles psgie jauy — o)
& o Jeped S Sl )L 5T e 3 b 5 (gl iS5 e 50
Sl 1) BlaoY) oltebad) J o s fogod s Gnidead LA 13555 Slaasdl S
G Sm sy sy A3 AN 3lay 3L ST e el S5y 3 s el 0 B Lo U
Lesd ol ol Slaidl sie i 1) ¢ ol Y bl Jas oLad U] LY
Jos 55 g sV LT b delid) e e fons 2b 2l ol g 2lalosl) 2o
G5 o Ve DU A e gaz o 155 0 00 ST M ods e akiis & Losde OV o
Lekons S5 £ 5T (3 8b o) o gy clgn il sl sLasY Sol e el J15 Yy
ikeadl Sl g ot 58T 0 gT 8 3T a8l e gl OLes o 2850 Olos e DI
DL S Al ab iy Ol sl i S ab i gyl cddgraly o) 3l el 3 L
AR b 35l 3 Jaally Sl 3 one gl 5 )

)l 3 Jeendd cue s lodl) 8l 1) BLGJ b adly pn bl ol g cfley — oY
i L W e )5 sl Yty ple am g A8 kT Jdes (2 3 R e
Jls) s VY e (Cibed) oldes U5 3 L) ol oYL Llay) sasdl
S ESIE AURCI RS 4 L WUUR MR IR L - JUET1 [ [ GUI-NN g I P

26



A/66/596

27

Y5, BB e AY e O led) Cllast) OV sde 28 e 3 o(gl))
A YA LYy

@ sl ¥l it e BAS ) VL) Bell] (3 adaleill Abeddl o janly - oY
Lo Vs o(lietad o) SLady Jaw sl Ui 30 2y e (3 sl e By Ol 5l
(:J.ﬁjuje_”djﬂL@}T@JﬁjzwtﬁJJJ_A-\J)_.\;LSJLW%I\UG-\MJ
e aml L ) 250 sl olalldl ald ezl 3y ()5 Bel 25y Ol 3y — o
B Shelocs @l lalondl Alaall holy cz LasYl Salel g el g ~ Sl ¢ 5 B
e Oglalls s O BLSL ol N O3e] o bl ] 85 542 xSl
@ Loy adeall w5l (o= elST iy Bumal) 1 VLS sl WY
£ Fd 8 o Bl ) o sll 3 gl s 1) 2sl 1 & el SV
ik (1) 6 padly el gud adalond) ddeall cdoly (23 () BLoYL LWL Sl
o) Y1 2o ol Yz LasYl 8slely g il Ol g 5 01 gt U
=LY 3 ey L2 ol CJ"T/))‘;J"’L}CLAJ}” oslel g C._{Iw.ﬂ\) CM\ &J”J
G 9 Gty )My Rl LasY B3lely o pelly ) ¢ 5 e 2ELsy § il
Slaghall e (3 Lol Las g ihenll ooty | SLEYI Sl V1 pnls  as
Jeizadl 3 Jlesl 6V L s 3 asll w8 A1 Calze Olay Ol olusT)
gl sl s ity 3 g 5 0l

o S A AL a1 8 a3l adadll Loty 3 ] BLaYL, - oo
QA Blo) ol i) o o A wldz g 5 il e sl U b L wgud
Lde ol y8 )30 el s oY) wlieladl J 5oy plal Gl mid) ghat)) Slkes
e Adaal)l ol y (i ) xn O ladly L 93 s ) O PO
s o sl sie Lo ol i) e O ) Ll 5 il Sl e oy y
Oyl e 0V g Wl n all e VY Y g ) e Ve YA ) )

s s a3 1) Slaaztl 336

11-63102



A/66/596

D515 (3 Rl 5 8 A Bz Asla) 1Y =Y a8 gl JLEY)

Al 35 0 25

5y AN N N e

SUEY s 5 45 ol 515 oD Bt day |
ol Wea s zdll sy L2 a5l oY)
Cie g Bllantly |8 Goslg p) Dol TEY Sl
SLsY Sl daw colST (Ll le
3 P s 0Ly L BLaY) s ds 4 a3l
il Jlasl 3 ISy a1y a L)l sl sy

oW olez 3 ol oY

e 0n e Of (bl sa sl N 5 b ST
AL A pead) 6l D s s ) gsle 5l
(i 0y pid a1 b gie e u
@ BB Gan 3 g AU pnd 1) 8l o0 ) B

G S o akas) Ly sl

g 535 Al W pesdl 2 IS oy |4
Sl ey s d) e S el
dalacdl — a5l gl 5 9u ) e Ol 5l e Gl
o Sledly JAadl 37 5 by 6357 e Dby g5 s
1 o) 50 58 1855 <05 e 3 il Ll
sl e o el Lgy 3la ), peaysla sy
PR N (g B 1 A e
o Ol

() Cgho 3 BLo) VY asga Log gy e wl
DU 3 08 Ly SLLLYI sae 3 Lol Jic Le sy
Yoy o=y d ezl 3 JU ale O L e

L s o) LA (3 Lo olelad) J s s
doded) ST A5 Ol sl B0 S e IS

b BLsY gl dlgsl (6 &gl pde V)Y
Y A=Y A W ol By s sl
Glheoasd vy -y s el ol sas

Alest gl eas Loy -y oy sl

oLy o g gl a sl Y=y -y
GBI o 58 aa s 0Ll s Lo sb sl
S RRES IS R N g A
(e ) Yoo von Lol aa sl 3o,
gpwxa_,&,&_ﬁumgw. SRR IR
(oW

— Ll gedl 3 9ad) e Sl sus  plag) Yoy -y
ayalad)

Ol CGado 3 olloY) sue ol -\ -y
5 midl) p e Sl BMe Wb Gl ol o s
S MRS (IR RV S R e AR

(@llal Vv DY VY=Y ) ls) Y

o Qi)r;‘-’l‘ s> o &= J)‘*‘" o—\-Y
ablS” alusyl saslud) e ¢ 151

11-63102

28



A/66/596

S\a>Na (ﬂ/v.u 5\:.5\,5\)

s

PP\ el

e & ol o SN OO By it i 5
1S jLics bl Olay ©ldst s Yo v A
sy olis g iad ll ey aas ll LS A
BLE oY JLB 7Ly 2l JlesY

S e Bl s U BVl i )

Pl & sl e U GO sy ik s g
P U ZPOS VS I SR
g0y pda) HU BV Cad g a4l Ol

S & Jels S Bl

& o e L D] by ik e B s
SLEW alalesd) loal) OF e Yo oA ale
ol b s (38l a1y a5
it Az pde 2t ) A L 3 daslns
lela il Sl 3 el ol d)
) g 55 adlse Al agladl ol
Pl waelvy (r Loyl sslely o el
O Y oo 83 siall daked) a5l les
leo 3 0Y Ve eSO VY ey
Sl Ay L ) Cas g sdad) fa dl)
PO Y dm gl 25y ¢ g 0 2L
GV ady ad (S Jots Gy B0 3

29

P

iy il e o W Clela V) g5
S fms (e S 3 e QL LD
Sl baa st |l col sl
o213 pdw Bl oLl ala )l o3
o s 2l Ll aslel s =D S
AL S 55 ) ol A
JUab Yy el iy J o N1 e o okl
¢, LN ey Lol 31 B sy ¢0nb sl
dalll EO ;9_5\ LS (U P
& a5zl

iy il e oW Clela V) g5
A olelbal 3 e &l L 3V L)
Sl oS sl aal ol Bl asstl
sslely i LBy 550 1> 2D
o ¢ 5y el ol Ay o all el
SR S oV VRV PR YT DU DN -1
EOL sre o) el aad s (O, LA
s Ll

JLs @ sl JU O (aby ad gy 5
ez Slans 3 ,U e Jaed
2 sl g dbl )y il y i) daisily
o T S g 5 BB e 0 5ladly
e el i dae LY ad sl s
e ,lows

11-63102



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\>.\.~5\)

S

B RN

olin Slo s ihadl @ jusly tlealgny Ul
Leald IO e (L) e Ly sl i
JasV ol ol el @ din,
5y LN O] o By Aol B e ol
5 Sl 5 Gl el

] = e ol igal O] cads
ol b L il ole) 3 anldl
ol a;\_,,;:g*ca_,)j,m Alas Yy de S &
& g DY ol les —>3 il
G Pl d ) fAss J iy 5 0 VY
A e hege ) 08 5 s ki) sl WY
olalally sl Y1 SVLS ) aglas)
Corbony 1 ) pLgll e i S 8 a5l
” Al y peendl
IS b Yoy ol e oLl e Loy
(Lo Y70 30l Ol & e By e

iyl By 25 e () W) U
oA Wzl 3l (3 e sy O3

SRR IR, & P RCH PNy Ny N I Y
(Y0 sl (ni b e 32 b

o) madd i) ol ) e aUT e p sy
Byss S s Ol S OL31) g sl
35500 L sn Yo o o35 IS Ly 93 e
AU AL U ol g (Lo Y0 B
JRENIPESEEIENOCEE EJ (P PN

Sl B A1 a5

11-63102

o

V¢ Yo

Y1 YA

O\\~~

il LT e (3 2l Sl s
sl o) oA L2 Y] o ciinl)
15' “} ‘Lé' 502“

i S el
Jb oYL by 2 sl syl
el g cL) Bale] pany daall oladadll
il Slbl| @iy .uu,u s el 3l

=Y wlles )

La by Ol il Jos bl oo YV 0
a._,iuaij_,ﬂv__»&a_.ﬁbg;}-!o\u)i
W\W;Lﬂ.i@ﬁgtw\/sjﬂ

(Leg Yo sl ) o 2J(>J;\e.)

753 S8 2 e e ol e L YTUYA S
Sladst s Olden)! il il il ol
Ay CelsY) gl LS AL

(L‘jﬂ Yo sl s 4l

) i) ol ) Les psy oA £
S llass fwoﬁﬁm;og\fmcu@
850y 2Ty QU BV LBy oS gl
Slay sbls &gl @A lall ol il
Sl A (3 Lede gl oLl YL Lt

30



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\>.\.~5\)

S

B RN

%‘)‘)KM\QQJ)'U‘M(LJQ”fﬁ
QJCJJAJ_&JL%JJJMQ—L_}VV)
Simy (Lo Yo salas 3 Lasys Yo
15 331 w3l g clas) U U ol plad
AU Aoy Gm Lo say ciiaal) dud

59 e

g T TN vy W oy
o e S i LS L V)
Sy (Log Yo sud a5 35U Lad e Yo
35 3wl g sles) U ) il sl

iael) A

Al g 38t Ay 93 Jms oLl e 2o
o oS PN e S s V)
Sy (psm Yoo 0L 1330 Ladse ¥o
25 3wl g sles) U5 ) il plad

il gl Ly il A

31

AV A

aYa A

Yo v

(oY g S D sy ailacd) alala)
ik aaisl e e S a3 ol (3 sasludly
O S O3 o) e L) 3DIL) iy
s € on @i S0 el 3y
(Lo Y0 3l G il Bl e e

O B W W B I B R R
Slhon sl Ay g ddize Db 93 e
Pl oo e Ladd il y o )
Gl gl ol o a8 >y
iy ) A ol Ol 3y 5310
Js LU SMB| Casy ik d iy )8
Bty gl 2y, gl 13 YY) el b 2T
S A s o Lo £ e S
(L Yo sl

O B W W B R B R B
Sl oo Al 5 Wiz Oy 55 ]
bl 5w by |50 sl Js 5
et blas el IS e 3l sl s
O e g bl cLasY y calizme/ant
ey Bl Y SN B b J b e
ey alols bl LYy Led by, 9
1 L e o GBLL (3 s
s S0 13,5 YY) L ol g3 ey
o Lign €0 oo e IS0 3l 5yl
(L Yo sl 5 dll a3l

O B W W B I B R B
S b oo Al Wi Oy 55 e
bl 5w by |50 sl Js 5
et blas ol Y e 3kl sl s
Ol s g bl cLasY (i /anl

11-63102



A/66/596

Aa>Sa (&/ﬁs & a4l

S

B RN

g T LN vy W oy
o oS PN e S s v
Sy (Log Yo sud a5 35U Lad e Yo
a3 3N wlse slas] =0 ) sl plif

il Lk
K s Yoy Sl 3l e 2l e s

(s Yoo sl S ean f e S

K s VY Sl il e al e s
(e Yoe 3L a3 S0 L se Yo s B
e slas) #U W) @l pLa (s jm
Q\jﬂ\ \)j\.ﬁ dl) ciaall A ﬁ\jf)ﬂ

4 o) QL».»LUV.;;Z\;LM

Lo al) 5 4a a5l &léd\db@\éﬂj
dly gt g ledl g aolsy adad e
Q\}UAS\I&J¢J&

11-63102

¢od 4.

Y6 o

Yo »

Y YEY

e g Bl Y Y1 G b b e
jley 2ol bl cLasy s b b 50
£V L miy ) sbULT (3 o il oy
g S 135 YY) L s s
o e £ o i IS B 3y
(Lot Y10 5l 3l B0 e

vl SV Les Ul e ps oY 10
i/l G b)) o) gy penad) bLa
X 133 ¥ B ) Y G b b e
(Lo Y10 % 8391 gl o labpo € -

del 5 Ol 5 Jae pLT e py YA Y
LUy o) 5t ) ey L) 5202
ENSIN D (5 o) ok

(Ls Yo 3al S0 ¢ ]

O B W W N R B R R
358 o ) o3y AU Al oldS 3
o Wse £ e mBee IS0 3 VY 83

(L Y0 3 5l #3) s

ol e sl Slaadl e asle A g
rwv)&\%j:ﬂéj}‘)isjﬁyj
CJYL>=U) C’)b\j.;-\ Qb\-\ﬁ‘}‘! 93)\-2-‘};“ fl—@;
iU i el a3 ) ol dee g i)l
CL_;;.-J_SL_})WTVA_LMLJ)
s ilbfasla ¢ sal as see ol S 1
M(\H\vsugﬁ_ﬁ:/gsw

AR Jj.«pt 5 yall oiﬂf&bb&x?\

32



A/66/596

= A
\a >N (&/ﬁs & a4l

B RN

Ugetdl 520 I3l ¢ 3otV 3 b 20
A

S5 08 Ol pb acle

ol i sie ) ) SLadl 6 5m
55l Ly S Ll pldll s pos
idesdl &5 > e a4l

Lls oV) sl e all e es AU
(Lg Yo sl Jlasl

blos i U ) ) plif) g g
JLasVl

FPSE PR I S| FCS NN S B WS- WS
SIEPWHI U O [ N
s3lely gl y POl 6 55 Al ez |

b RalH = LesY)

33

b

£Y4

el oY #OMa ) O baslw ¥ AA
3 il B 13 g @Me:_w\ oy
1wl 33 e 515 Al ST
Sloglas e Jpadiy L sl UL
O3 gl 3 90> s idars OS> S e
S U 1 BRRTp
Jasl_w Av sl (¢ Moz u) ol jLL vy

O VY 3l b eafs 5l

S s all (53 508 Ol pb dsle Y £
8 ABU e ey alaull LA e A e
bl 3 o el el i Al sbUL
Sl Bl s | o Lt sk Cmay
wa‘) L}..L_.U Jald ia e L;/,_;'-%}\
Ay pd ) ey 1 LA
oI by Bl plgs g DS
AN ds ges D1 b ) 3 e (s
U ot fis yos 5 5 fasl g4 50l 2,855
(e VY sl

Ssd S foe pll e L 7Y LY 0
il ol ae 3550 JladV) dage
Slaazly =V LYY Slay 1)y
Ll Aoy g il e BLd) - as
(L Yo sl Jla)

el Y @l Jas bl e Lo YY Ao
il LAluay 55805 (3 2l oL )
S shils @ g g e el ol
e o e ey S
hlog ¥ro sl is 3 a0y Lgualy Lal g
(Slollas ¥ oaegazt U cp Uad ST 155 ¥

11-63102



A/66/596

o A
S\B>Na d/V'” 5\>.\.~5\)

B RN

J_MJ\)}J;&.U% U @YU Casy ik
u;mlczig wﬂ\w\ e

s Aol el Pl g S ke
LN ared w8l 50 O o 2y 0157 )

CLADY;\ SJLOD ngw.ﬂ\j CM\ CJ_: CAL:J.:
Jodd sk J

el sl s L BYL] Gy
La 5La) ady 4 Caroror ) G ity

s gy el ab el fas Ul e Lay
ibf':..ljg:)\.k;-j QBU‘_,_»&I@J_& SMJJQ
(Los TYY Lo 2o 5l Al

Sl i pds () ol olad) s 5m
el el ab all

11-63102

Y

b

<31

RN U R NEN I SRS - - W L
“-‘1:"""-5) 3..(}\ C;\)é dlf.ﬂi&\&.&-}u\ (,.C«.U\
S I iy ik ) ey

Ao S Sl s bl e Loy V18 Yoo
PFy DA g gaess el
Sy sl WY )y )
3,5 7 ol Loy ¥e sudls, 5 g0
C%J&Jé\you}&uccﬁjﬁdﬁ

U WS B NP WPV S
Ol ) s S p 5 e Bl
i als) Aoy cae il g Al
133 ¥ e il s ) sdadl ad Y

(Leg Yo sl

(@Liﬂ@b.ﬁ\g}_«;r\_ﬁ&_»uﬁ \. 90,
(S A U] 6 Sl 8 e I el

olslaaY) |58 aasl N e, s 3 L

J'j\/"j-i’l——‘s L;ldJL_;J.\d__ALffdl\
DL GO iy ik s g Wby im0
PSR NS [ S R S

(L Yo sl i3 ¥

Q\DJJ_A;¢LJQ_»(_»ﬁ Voo A\ Y.
Yl eea ) o A L ab a )
A IV R PN P
b padl sy v S5 a7 530

(Ls Yo daw s U aASal)



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\>.\.~5\)

S

B RN

s 5 oy Aall ab el fas bl e Loy
A is db 8 s g VY e b s sy IS
(Lost YV o Lo e 5l

ST i pe ) S pLEE (g
s U Byl alSed) ab el wlu
ib ol Jas ol e Lo VoA Yo pdsl
iml L ol e Jasl 3 adSa Ul
e Y sy ey S
b, sdy S5 5 Yoy anl oy >
Lelo oo g b0l AlSCis b 09 V8 e
(el 79

A 21 e V) A fes ol e e
Ol 5 Lghaw sz 5l 3y 5 S dlaliel) alasnl)
1S 0 00 4 sa2 U dmazs 5yl S 0 IS
(L Yee sk S L oda o
O i e dl @U 3 ALY S
e AU )y calSCall ab sl e ol
@ﬁ@jyﬁtfw\o@g\sxu\
S Z S\ PR 2y - WP TN | V) 6 WS W
o i sl 3o Ladgy c0adifa ad
Laslad) Al v 0 S0

S il ol 9l ;\,;UA;(.\JJQJA;(U
R PR S G P!
onoal 5, 13S0 VA 3 a3 3y
(L VYA 3

sV A ) ) ol (s 5m g

VJAMQ_}SWQQ))JWCAMJ%
oW clez

35

Yoovs.

YYA oo

¢ TA

Q\DJJ_A;¢LJQ_»(_»ﬁ o+ Tt
Ll ol 3 by g eed dSal ab 2
S e ol el ds 3 L b ol
a5 VT as e Wiy 155 a0)

(L Fo sl el 1 2l Sl y o

33k as sUT s Loy TAR A
ihen)l Al 5 5 31 e Q) U bz
G ols ¥ asses U ayg (ST akhsd)
s ezl il 2 S e e 1S A

(L Y10

Sl g ) 3130 Jae all e g Yo X YL
O yadl by g ol S5 (3 L as zall
ia Sl Al b s sl T s
Sl b 2 Jlas¥) bls g <Ol sl
o V) st b2 o ane s SIS )
aesast U iy JSUsusll oY b s
S S e Ve sl 3ol ¥

(Lo T0 5l imazdtl ab )

11-63102



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\ 33

S

B RN

|y piot) imazd) 3,1 (3 Leald Ls oz
el 89 gt (r OS5 (3
s YA e Bype JS) e skt t0)
g (OlasY) B 5 i g dmazst) 5,4l
W olellad) 3 fabl) ile y (glucd)
(PEWS

ks Bl Jo b ) ) g L) 5
(ol shane oy 5 SLEY) B i)
oo SUEY) sl Y1 s 1) L
5Lk Jlasl sl cne ylasl) gy 1ol
Lazst

el b o e blo £) (sl suay 4590
B g eV B3 VY e a5 S
L D lelail) Lo sl €A Lglow 20
BLol Ol 93 e d W g B s
Lgeass ) L/ Blacl) o) il dn
Lok o Ll Lz o) b 5

Y VYo

Y ¢AA

ab 301 ) ds S ) el l) e
Gk oo Amant db 0 slad] 2 A A
b il oshte VY e oyl e
U3 ety s (oW o) Sns (3 dmazst]
sl dger ) Goollly wlalied) o
@ Leshne o) oyl eVl olledl
I B a5 5,90 VY as e U oyl
IS G Ol Y) G g s b2

(@ olelldl e g Uab

rﬁsﬂ\dag%}suswaﬂﬁ Y £
blos e )V v) tolleddl sl pad g oY)
asazt W gy g ST alalinl) ddonl| da,,,
Lo ol €0 Lgaor 2o 80l g 501 (3 O 50

(elellad v (3

iorled B3ls)y gty 580> (3 bl Gl 5 ¢ Y- aB ) Y

el JEY) S ge

A o g

CL.AJ}I\ 33\..91) cg_jw_ﬂ\j CM‘ CJ-J 3_.19:- BUDNZY) %
S Ul (3 pdi )] e o 33 sl

S5 & Jels pdl Bl U] a4l

Las o5 o) donddl e clieY g o ) 555000 L) (3
kf.\:t\-lhu—'“o e JW(}J\) (Q\Jjaa«_“ Lﬂ}ﬁ’-
iad sl LS A slael a Y gV 0 clis] & (ol

sl IS 580 adw GLL a1 O3Lsl e
2 AL A ged)

11-63102

slezel dzmd) 3l o) llad) pld Y =YY
CL"'A"}“ SJLJ«D C_{jw_ﬂ\) CM\ C}"\._.S L.Ja;-

J)é)U"S

ol lslal L}L&‘g\ ENEPU NPT S S ¢
e JUBY g sl G5 (3 ¢ 505 (3 cpodand
TN Y A=Y A g ey D

R N A I A D R A

36



A/66/596

Al NN N e

By A R S s

Ol Whie AVY O ¢ 55 @ W5 ) Loy
ey o2l e fead - Dbl 2 ik
= Ol 2 E ey ) et = Ol ped) 2
S et = Ol 0 E ey o) s fead
AL O 85 3 s gy JUE (3 i3

Yoy balfoles s

EEENE PN

B?&ﬁ.\ é\ﬁﬁ\
AN N/Vx 5\ 5.&:5\)
o3 @ Al ol ) Al dub she T N
los

S A Sk e 1] 850 S,
B e & BT SRR
Sl ibas ie get — Ol o)

Al asldl lebedh L 35, i cds
glesY) salely g mdly 23l ¢ 5 B2 ke
JLbY il Dl e Ol s ) Sl
gy e - ) ol
BNV 831 ey omezt] I/ LasYl Balel
SESERERIS

Lelaim! ¥ ddie IS e 55 bl S o
G N et b 555 (Gl g Lol
Ol g 5 ppbls ANy b e i
gl Uiyl aben) LY 3]y el 5
< @ ol LA e Y g
G Ao Slam OO Jity )58l sy
ol J

37

CSIDLIN [ SOV [y (P - N PN |
i e olelas L M e wlleall
b 3 anl) Ol s L she w
s3bsly g ey Ol ¢ 5 B2 pda g
dpal) Sllabedly (Ol sud) Jleiiy = Lasy)
i Sl oLl 3 53
(s ) Bamll a1 b e 0 5Ll
OOl g e Ay o Ole
oty ol plasyldslely o iy
e les susd il T RO
s O g 5 s B L)
Lsb oS Lall sae y 2 LesYl salel

deneo e SIS ey 8 sl cli)
el Sl A JLas 2 pdl Al SLY )
Ay e ¢ 5 Aesphey 5315
wlaludly (Ol gl Jlodiy - Lasyl S5Lsl
S Pl DB (3 335 ) sl
Slelan) Lis M e e 4l ladl
b p Aok Lo lasd) Oliy el 3 08
& zlesYl ssbely o e dly ~ St ¢ 5
I oo el 35 5580

11-63102



A/66/596

Sl ) 5

*s)‘:al\ é\jﬁ\

Sslaznl i IS a8, st ll cas
e g pd AV o i) s dde s
U 5335 (8 g LasYl 5aLsly s el
dia) L lasdl & LaS” ¢ LAY i) s
Lgoles e ol y Lol o olil> U
gl sabely el i ¢ 5 B0 5k
DR s oy JIE 3 0 sl bt
el iy i gl skl ns
CLAL e ¥ £ Y0 cldely et o Sl
JUbYI o At 5 5805 e 4T ot 3 il

s DU (3 a8 AL g )

Olay 8,2 l) @iy (o M) Ay ol
P s Gy a ) aslll el ey 0
cR_S)Aé\ ol _llg eV ol Ll gs—‘“Jg‘)
el GlsLaL) a5y il oS el sl
oLl sae of ) S Pl G
d bz OIS e BT (glie) ¢ 001 L)

S e W1 sy sl Ll a3
nds U JUbYI e A ) YL
o3 LaST L g ls JU (3 bl ST A
JULY) 1l i i) Slind el
3 i) LS s U s =l
slisy el piBy i) Olaasst) (ol
EIE ST SIS SEL I LS SIS
Slelazl e el 1y maztl ol ez
CIRNE I PR K= JPANE: PR,

Sl odd V1 135y (sl A Jad

11-63102

o

(SR B IRy TV W
IS o e Ak 13 a0 i/
U - W A U SVOC L - N U T P WY

R WA

b U LSl ) sl al)
da = o ‘;"'G"*'L'“-’l 5:\9U V..@_QJMJJ
(il 13 Slad ) 1505 Lty e il
~AUL NUNC (b @H‘ ol o | e
JMFMJFG—?&)J‘;)‘V_‘LBJ?}“‘U(‘“MJ

b LSV L)

Juaby) ) GO ol o el g
F55 e o el SIS AL e
Sl A Lk B she 1) e 5 sl
530 dazsll llakadly 4o s (3 2l
o= Osladl aa=d) Sl s 3
(e SRy (Rl gn 2 B it )
NP TN NI PR N
JULYI e g2 7 Los) S5le] e Db clgass”

38



A/66/596

Sl ) 5

B);al\ é\jﬁ\

SRR SRR B D CHE- PN L
gl sslel e daelad) 0 il (pd)
sladl Lo Y g

=V Bt an L lasiil] Olelazs) e
R N PSSP JUNU R W RN
gy Pl g 5 As ey ( JLSY)
Al fl oy 2 Y ealsl
Lol il

s i) B i es ol Wi )
gl ssle] e suela O s dly pd )
bl Lo Y

sie 3 | e e Ul e
ccugg\ osle] u‘J"“ sdel C)j_ilq Og.:\_j\
el Lo Y

P

N [y IV CH - NS
SOy ;ile Sin s ) ol
e gleaYl aslely el PO g S
salely daled) ailucdl Llad) Lo ;87 4

Ly

) tmé ol foe olal> ¥ V..J:_.;
Llag (\_J ;;"J‘“ RN N S JIENS
C\_AJY\ SJ\_QLJ = ,M«_.J' \) d e tj__;
ol delucs 1) dr g cislaad) Lzl
obledly clald Loe ol ¥ ‘,.»_JL?
G bl o8 AL ol I ol g8 1)
A5 ol ey UL e oV
sl Y g did) 5 52l D g 4J>'-.,U\

adlally

39

Ol B s> 5 oS g1 9 O N1 8304 1V juziall
8l o s 1> (3 ) oaV1y i 3 LI bl ddeal) 55T, - 0
b il 1) Lo a5 0 LA 33l Sl 3o 1) 3asladl s e il et
g LY Ab 55 clas] Bas by 5315 (3 Oty sLiadl ol al=
8 s ey uan adbed) e abasl o 1873 ) Bl ) Jadly b))
o Gy S ool adalondl adodl) B el Al B 3y 005 3 OLY)
B i (5 Lana V) by (Gl b iy O g ) ol il ) e gl
(il sl Sladaia g a1 50515 Y b LSl G pi B sho y (Ol

11-63102



A/66/596

11-63102

051> Batio s s el Sl NI 5 By crant B35 sl ) Y
A gy 2l ol e S e Slalaid) e Sliab AU lgd saadll Lozl

S Vel ) 3 2 Slaled) el e abalosll alaal) Loty - oY
Dl o a5y 3R 5 Bn S Sl S0 50y s ) (S ealall 13 g 51
gelaald Uas g Samy O AIUST cadlaadl g abo a0l 1l L Vg 53515 3 O 5l B3l
S0 & Ol G gad Olalizedly Ol dpladly 5 5adl s cOLLSY) G sad 4 ol
i) len)) aelo LS i) Slaaztl s ol Oleasdtl s Sl sl il oy
3 e sty g sl) JAF 5 23l s 25l o) 32 305 L) 3 Lnf
aeall Loty L o) Y1y Sl adled) Lo 5Ll (3 saele ) e oL
o 3L e da3 Ll gl y 01y sl da SE il y ol il by b 5 Al
Al uleadd Wb g 81,05 5 5 B0k iU LYy 5b s

Y VY ol blis vy (3 adalenll alea)l calbl u pgaddasy dey — oA
slocd) B ad g )y OUL G 8T, 9 5 sad 2y 8,00 6 mal) s i) e
s 3 O 315 Yy e SV bl e 0 gy e oS Ly bl
Jl e sie laash Al ol (s ) wloYly L sl (3 de cddl ek
Bl U3y bl benll (381N g 8505 e 1S me (il el g 3 ye )
ﬂéj.SJJJ.L;lsk-\@M\@&\&u@l\@ééiﬂbb%uiwww
S LS o o e U ST e 50 )

s 3 ikl l) i L)) Ol (Ol Y 35> il e £ UKy — 09
oy o) Gl ol AL ) il oy (3 Y0 ple ST SN
Sy gl ISt e gkl gl sl 0y 2 o) $35 o) sads
she i) ol Sy S 55l LYy 3 el ) o) g B
G Al A VY e adaloll A el iy o) gl g ) Gl OV
05 S Y 3 caa st eldd d) Bl oYhy i sl YA JL Yoy =Y a sl
ab s ae 3875 (3 adakol) abeald Al a5l Al ) 3SCE Y s/ Y
SUEY sl oW 3 gy DU O g 52 Bl o1 B gide g 015 sl 2n S
o) g s adkel) Wladl jaam O samal) a1 3 st 5 Lol

S L) a5 (JULY) Blast ailadll o1 5 e Alalonl) alaal) lolyy - 1
A Sl gas o JULYI 1lad 5 peadly e F LYYy ikl Gy



A/66/596

41

desl) O3y L, 0 s &l A paadl 6l M adabisd) sl ouis
b il e sane (U3 (3 L by adeb lgd ikl apley i) G i Ol
Lokl ead) (LA (3 alalally A1 aazl claely cladlly 5 i)l cdnes
Todedl Sleladl g 2315 gl ol SVl o 1 (3 Lzl dlalodl Bl o b 21
U o y  JLb Y 5 sl plisaly Lad cBY Jes bk bl s J sax)
A e S e JUBYI s k) plasr g ad S es bl e w3l ¢
— 3 gledly Jull 287y (Vo) el OT) (el ) 231 L = Ol )
= Ol gl o E e 830 dgad e (3 (Y0 )+ e[ Y1 05T L L
@ B e 158y sl oaY1 e ) Al e S el 0L sl A b
BYIO13 sl o E e o (Y NN L/l 0SS YY By L e da ay
o b AE S i By (@) gl PV L) = Ol gl E ey 5
ety ZlosYl dolel s m ety Ot 7 55 B pe e Uglad | 2 50 OLS M) Lagee
LYo dple dun jsdls 3w 7 A JUbYI sie ¢ sa2 foy et (Ol 5l
(JULYY i) dwlw 8513 sund) bl ol a0l sl o &T i (3 Db Y L8
Gdls @ sl Vg b Y1 LI dlalell aleal) oy &l oLzl dla OT Y
O gl g (G sl W sdlal) Bl o) ddatey (O ) (3 Bl oY) Aty
15 o) Bkl Sl 8L JULYI LU Y d o) fae alox 0Lty 2305 ) dmld)
G s g L) (3 fes 2wy ol e el e 015 s Bl o) 3 il g

RACURFTRU IS BRSPS g /PN LR g
el ¢ Uab ol oo (6 % OLST Ly al a6 il 28 3y — 1)
sl pUad Jor 1 alshoy alals Gomgl ol alos slaze) o o)) Slo 5 Jgono
Bekaally 01 pund) Ba S Gy oLl oalid) 55T e LBE 510 3 LDl
Sl Ol 3 ol g Bt (3 O gl e OLE S Ll ¢ bl
Jsl slgy bile e Ol S Jamd Gt oY ) ) b/ LT3 YL @3y Y o)
oty L0 gl SMs| s (o ens LeST (O ) e 555 ) Sl
Sl gl o g L) ) ,u @) 1 san AL & geddl 8 il I dlalisd) dlen))
T S O (3 baldl) il ol gy )5 50 5855 IS e ) g LS
) J s s el sl a1 5 3 e 0 ladlls s Dl ooz g €015y
OlassY) Bt (53l y O SLAN B3y cabok) 55 ol BLel o v andy (ALY
1S Sl SV i) V1 a5 g5 6301 g U Sl 8

11-63102



A/66/596

e F e U BLoYL, L olmnd) 6 2T Bnla] Olrlam) a5 gty €T
Sy agliad) dlabedl G5 3 e ) g Uad ol 8L s L1 22l ol 3]
3y padl I e )98l Ol gad) Bk g (O SN SISy (el By pla) el
1 gall Sladain g ualall cpeadly Sla il ae & gl olelen Y1 IO s o)

(0 S 83l dibardl L) o aSTl LS a8 e D ey (i S

s ol Ol sl s il o 2 el FSCH g Mol dleall clslyy - 1Y
Sladall an Ogladly S A ) Ll Ol al & (AR aeid (6 s
(6 sl V1 5 b e Slas mand) loladlly 3l g 3 gl B S 42
EAS Gl oy, by JUaT o it g a1 i el s ey
policns (oM by i) 331115 oLl ShslaaY ¢ ke e lozal el )

oLkl bl  3aS cliall Uy 5 e Sliad (aeS2 g ey i) Sy (bl

08> 33 Sl 2 bl sl e alladly il 2.5 522 Y= 2B ) gyl

e ) S e

5y AN ) S s

gl aead) and slasl Glan Led ol 3oy |
SR P B 3 e opal) ol o

£ 3t 3 il Sle s ol s 5y 81 ol OLS
Uial) Bolall Ol o £50 8 (.é S By
VY e 8l 3 i ) 3 ade oA 580
33 @8 il Fb ey YN gl T
Teo y (JUbW g sl y Sl ol plozal £30) o

Aondall 5105 oW 3 05 e Slsb ¢ 8l
Ll i S ool e a5l (3 8,7 sled) Jrs
o3 DY R il s 80
o= & deldl e il 3 vy ;\M:_;S\ J=t e

ol e Made YY (b ) ) (33T s
@EW 3 Y1) s LY Y Lawes lais AT

ied) sy e W 3V des s V)Y
sl e s e ol sl de il Al
Sy 5513 D SLE 3 s o sa il
SAICIDI L RS SUNG TR IS IR Bl IR e -2,

RIS SRR FRIEUIF R I B

Sl olay Bl 4 ), B3 Lo Y-y -y
b3 P B ALY Ly 3y ) s
iV e Lo elds 3 L i) LY,

DY S e J) LS

LY wlaw e & 5805 clus &7 jLie Y)Y
szl AWl 3y vy il ae S Sl gag
AENARE

11-63102

42



A/66/596

'aj_>.¢l\ E‘\j_;l\
(3 5 32

*s)‘:al\ é\jﬁ\

Slslaas) dn )l D o 5, il sliw) &
T I P e P
B ealt AP SR
o335 et N o S ol Les ail Y
& ki) slas 1y ) aasd) olabass
Y A ,&;\H W > d bl acl V.)a;_S\
4L

LA A i) o ) Slsless) e
i, Ol Y1 duad g (35w
a5 g V) 3 aladiY) ud y il gl
Ao ey dadll 5 5l a3 LS
el alaasst i kel o o187 )
Db) & 8 & el Jow ey 2O
ook U el ol e a Sl sl § g e
o Ooladl Ohs ) (3 Lsdh el g e
dalesd) lesll

gread) & s OF ] bl oLl (s s
J S o S b o & Al
o ) Al 5 ade g AW s
Loz ) € s St e 8 i) g
05 B Rl 5 ) U e e adle
bl gt s S UL oy
5503 ores UL By o1 Il
CEPUE SRS WO A5 N (PP SN I P
S sl olel 3l w Yy eolel 7
(213

43

o~

olelon) dde o,k e il el
Ol bl sty O, LYY ) sy g
g g ng BUS L2 450 3,13] slas]
SN P P U S I .
Wolay o ao gy did) i) ol 5o
G e Slasln ol o] S5 3 Ls

L BY) sy LY e

Ay ol e Olan 58l (3 dedl
a\eﬁfﬂ\

Yy o)) ol she () 5,0l sl
o e ool We 5 b e 8l
Lok 5 (2,1 Izl s B lan T
a3 3Lk b0 o GLE) Bl 2
@ AUy el 8 ad L aalad) Bl
Sl (2L SV LS e 2N
2N e il s il a5 (L
Pty WLl o) Y BLE e
3l aay oo, Y JBanal 515 Slles

A Gy Bl o o Zadall

11-63102



A/66/596

'aj_>.¢l\ E‘\j_;l\
(3 5 32

*s)‘:al\ é\jﬁ\

u_.Gﬁj)L&_a o _J)\PQL\MJ}QJ\_Z}
Bl g il d oy A I aas 5N 5 0s)
M;LMUWBJ

FLY) Ay as Slelan) 1M e
o izl O ladl) 23Ul 851 b
LIl adlan g (i (3 alalinll 2 Les
= Jladly el Sl ailad) el 31
o O 7 g5 s e Bzall olel )
il ey ) LU ) gy ) bl
e el oy el ol B g 3 ol L)
Py (eI et ) iy (s st 0Ly
el Ul e oy oSl g o 5L
CACNENPRgC N

s e e by Al lelas V) sae 3l (s
DY) B e |ty Sl 1) & Lalaz
AU 3 sl bl 5y b
oleben )t | il G sl puis
D ol gl i w ddanie

Sz gl ik e Slole) At s
il OlebomY) Clzral Olany 48 00
o Osbdly bl oty g 3R )
O sl ) )8 G fes Lot as g g Al
oA B e ) B e e e

\'~~"\(\$«J\;ﬁ

11-63102

¥

daledly il Olraztl g o d) s
Famg il IR b0 ALY e Y
L sl olles 0lin LY ol S
5l ol o) apad e Ble s &5l
93] n B g s Slelans) Lo e
g S PRUINR U I U R WR

igluad! O g 52l Blel

x5y ) i e )5 5501 o)
OLalll iz g sLady ol 51 wud olay
bl 3 SUL aled) U JUally 2 sal)
olejle @ ) T ey dly g )
oS Olin y (83 50 Bhes o azal) 2 S
LS Lakel) LI el Ol fas

0PN 2T h i s

i ) i ey 5, s
e I e My Sl s
L dSTla 5 sm Cou g iy g b ol slos]

PR

itny ihes Lot dole) |l s dmdia L)
s 5 2el) )



A/66/596

'aj_>.¢l\ E‘\j_;l\
QRSN

*s)‘:al\ é\jﬁ\

dn\@mudu\ ldl fse a4
L o> Jos dal> £8 D e d ol 3
Pl pr 53 s Blace £ v e ST
o Vo 3 ksl

3 ) pexst) Slabaie 88 )Lis s & 15
J s> sty iy slis olelaxs| i )
@ el el aland de S Bl il
Ul bl ol s F5ey 5000
ST
1l e VY 3 e il el
I AR E YNGR PO P P
bl aell) o gogd B35 2R S les
bl Al S ) iy el 3 e 35

c:aznu AL

e adlge il 3 Les oLl ol
@O ENRE § 4 SECI
Aholed) 1aS o) 5 sad L) ) oY
BRI

Bl VAT L o e lal> ol
s aal) el sl olal> Q.lz—f)
iy e BY) akle i IS S5l sy
i LA 3 sl ey 5810
Jealfols & gl & i ) oLyl
Yoy

45

VY

i 3 o) sl Slabate 38 Lo
A D ey byl e BL !
a5 Al i) Bl Oley Lolozm) Y 8
S P PN PR R OO
¢ ol sl wlgmy fun S 5y
e s e O LYY G Ablu iy b0

BWY) s 0Ly D

58I Sy & s ol )
RSy t&.‘\é\ Sladaie 9ol Olaey ()
30 A bl sl el 3 cu el saLa
S e @ L gl et olabs
(Sl y 1 5al) Ol s sal g sl )
Lol O 9ol y ddaadly 43N0 ol
slasly SV Lle sVl (Jleal ol
Aol aledl e O gladl (AR B S

Ol e S izl g 5 I Aty

o Ao ) WS olay Jos il 1 by
o) Sl gl iy s i
T o DAL gl s ke
SUY sl )

i RN ) W CS - PR PO Y
St AIGEs Y e Y aale ) Sl 5o
o i ey Rk s V5 L2
Lobdy glecd) j bl oo Olul
Wadeds g 4 alas L sV

11-63102



A/66/596

Byl 8 5
SN Ve § sy By A g
bl e Olay el Lo Ll ° o IV es Ll A by
W a5 chewlol) OLSY) 8 5o g sl 2 s b yls DLy ol S
SISIVIEPN Lobdy et j bl o e Olul
Wadeds g 4 alas L dazs¥)
@l by Jls B oasly foe il \
Ciaal) sy i) Uil J > ol
e iz > 5 cad (shadly Gludly wdd
tf)\:;ﬁ\/\
3 Wis Lange OUS” Jae Lail Jais |
akeal) OY o( ) (oo ¢ Ll (ol
e ) Jesll DUl 1y 2 431 5LST
ORI (W N RN I S - PN - \ Sloedll pn 3 25V il > Sl § oS
dLf s o8 e Wlie N Y E & o8 led) R ISP P ) N
2P s s Sl a0 Lt oy sl (Y )
PERUSF VSR Py SRR HER RT3 s> & S
g;_sxfa_;y)ﬂa_;zgmoh;_:,g_pjm
LYl a3

b 2l el 5,5 s 5als] 5 3 e 500 (3 O 5LE Baliw sl )| 1Y =W ad gl SLEY)
O pmnll pllai g Jizes JLaB Sl cLi]y

A NN D g 5y AN N N e

3V Gy e Omnd) iyl OLL clasl ¢ fa W a b gl oul alast slazel \-Y-Y
g Lkl (omdlg by S5 0s WLy e il 55000 3 Ol sliadlly db o ol 2 5oY
g il YU (3 sugs YoV b offoles & (o) sl plaad) by LS 35le)
iils Bdes w5 20 (Y1) sle LT 3 (s

alad) slae] s SLaSLl (6,2 5 i) oY) Ak

11-63102

46



A/66/596

EAPRINE PAN | SCRIN-

LA Y e

350 9 A5 e s O Sl slia] o
U_PL?G}JW(L:EJ\ 89 2y dhadl I3 Slay i)
Ol O o) 8 415) Ougiass LAz 4 Lasll

i e

i S el O gl b s e YV oS E
Gl Sl ) e Gl 0 g e Ol o)
Byloke ez Lok QL) B i by Ol 2
O ]

You ala/aldl 05LS 3 adime aoSe cun Sl
L& 3 YN bl & iy 25 conaly
J—lly bw\L&\wU@uﬁw sl
R e P
P s e v I Y ST A OB 58l
BLadll ) bl (g sl g Uadll (3 cdslall (ST
GELA 3 e e Bl d fnady 23U 0] (SL2 oLasY
iz (S L2 n Vo k)

o i s O g g slis] Y-Y-Y
ab ol

L&;U*—; R i) tUa-e Ol 50 rL:é Y_vy-—Yy

$555 ool y idial) WSS clis) ¢ £-Y-Y
Lehes

PETON é\jﬁ\
Sa>Ya /e § sy By, RN g

C__QA,\L;;\__;L«:}\QA/UMLJJ__E} \ ooY Z\JarLJ\SsL_:.Ec_,eB\iJ@_&QLJL«;z\ﬁ_]&;J

= Lelaml vou ol cenll wlelldl
o Lebeamd VoY Ol o) 2n S b2
Lelam) €7 5 oS ll aald) ab 2 )
5 i 11 LS (S e s S s
ALl Ul 5 syt el Lladl
i) db ity Ol gl de S ab 5
e 3 Y Sl sl (ol S

221> e

a7

Jis g s L slasi) ol e a2
o) el oladaddl g g ol £l
553 1Sas ole] das g A 4b 2l

STSERLE S

11-63102



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\>.\.~5\)

o) 73 g

B RN

ololad s 3 loleosl 18] 48 got Lo e
ib iy ezl WDl DL ae D) 550
Cmazsl L) (3 e ol g (O gl e S
JlE o i gl i S s ol
G Lo el e oy Il ¢ Lo 33
poen et L (3 dsmlall Oleol el
aegott Lo g il (A Bty L U el
gl Bl DU 0 AY

lebaV #153) ) @) 3 8Ll s 50
35 33 w3l g (3 ab i) 53U ae i
wlela) e Mas (Lad g VT Ladae éu\
Ok 5 b ol 8505 s oddie ol o)
i SH b lalall a5 ol cmaztl Aods
-3l i sl

37 Led) I3 e ssledly 8 pill cas
Jrdlally 8 o) Bl sy e a3l 3
&) B (3 0315 s e S b 2 Al
=5 3 2L U ol ol sy
b sy ialnll i leal) sy oali5 5 S
3,330 sae als 1) LIS Ols el da S
CHNES I

o Lelazml oY e 3 o 55200 cntd
Ul 220Ul O LY L O gl (5 pe
o3 (el o 2y B2 s
O sl ol

11-63102

sdelodl el y st ab ) 5, pal) el
i gl bl Laby |ew OF Olea ) Lb
R N B k-8 U D EE W
315 el da S b i Al fakal) gl
e Ol sl i e SE Ll Laisn VA 3

33}%“8\}.& (S s 9 C)LCUQ.ZJ\ S g

lelan) dde M e gl elis]
55513 LY 5 3 O 5 el s e
O g Ul ol ey Lo 5l
Jol e B ol e 5l b e
A i i) il Y 33 et

A L) 2 ol bl ailes ()



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\>.\.~5\)

o) 73 g

B RN

S g A O gl glas O czil W)
sl LTy e Aol s es @ 1Y)
a5 ik S s LYy 3 Y )Y
S 45y z Y i bl el i lee

abd) slas) Cus ladldl

A il e DUy a6 U 6 2
eV s 0S5 ls (3 0 gmed] izl
Ao 1Y) dlasl)

elas| Y VY 5 el oV _ie
JL& (3 0 gmntl Sl as Lolazl 04
<5 5y s e G oy o
el Ao bl ccy il e olasll
cotadly Al ST iy ¢ o glall
S PP PO [ SV PO W PSP WV P
O s

L slaxs) oF 5 (L slas) oA __ic
Jdy o, by oy 3 sl TV
e olasldl oS 5y L Ll e )8 0s
PR EUUUNI I\ (U I SR DV S P BES
s O Sasy oLl e ol
sLisly O gmnd) £ )0 2 Mhazuly (O g
ey celmendd Bl 2 2
sl Sl

S s AT Gl (3,05 o) g S
i o (gl b e e YV SSW)
el Sl ) o 3873 e Gl o
5L Gz Lad Oyl & si> gy O gl
O gennd)

49

P

PR [ YUE A [P T A )
slely O el aldai ~ 5ol ez Lagd
ULy 50l cLis]y el ,dd)) sl g cadSn

el )

O sl llal & ac;,.wi olelas) Las
) ik oley &l 80 oLY, &
Omed) 3 55

olobadl i a gy g i ol slas) A_is
sl WV VLS a e S s
O gl ol o o3 Ola 12U g
o Ol N a5l 3 Lkl

i adl oled oda

Sl sl st (3 B 8 el 4 s
b s e YV 3L O e Bl
SLYy e Y IS 3 b ) O]
3 3) JLst 3 dly s el g 500
o Ol i e e Yo 36U O o)

TP PN N

11-63102



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\>.\.~5\)

o) 73 g

B RN

i o (S lee Y NGNS SIPNTE SN
9L-ch5

Bl (Y1 el n el 2
AN ol iy b Y

,>.>=_«£_.“ JJHQ_S\) oL:.U JL;QQ.LZ:GJW
O gl U155 s
3—-—#—:&"“@).&..&\ O Ly ST SV 395 B
L}@M—J\Jﬂ\jd—ﬁl\gju@ ya
W‘JW‘)}\JA

el & il o ol 2l aaa
SEY ) a1 sy Sl

Lelazs) €8 as ezt Lo M 0 5,52l coats
O3l B3 (3 i gl lead) i g5 ol
B e LA Jas Ll 5 (g 5L
She] (@ sdelacad) H ol 2 AN adl
Q\f“ﬁamw\f;\w
e T
57 2 ale 1uSs clag) aaall 560 JUS
G Opll 05U ¢ g0 35l B Rilae
Lelaz) VY as sast Lo die (&5 (1) BLSYL
sy st 3 bl ¢ Wl By 80 o8 8
g LAY S PRt SN PN PRFCH N
B SOy Al 3850 Ll calaiy (5L
sladll e VYV I gl pladll Ly to K
EERE STE IO Sy (PP ES LN P
4 gl &gl o) )

11-63102

J""T o o) g yad” =l Y 25
B (g e L2 e L sLg
e ) s AL O )
szl 0955 3,150 3 OLudY) G si> =k

M s LY e Yy IS 2

0312 8 Y Al g lall e Y dds
O g 3 3Ll Bl O Lol ad el

Pl 55 Olan Busly Joos Al oy
ol loe e Vv Su S O )
el lly b iy elia 3y Al O )

0813 DYy e BN S 3 el
Olalane g 15 Sl Sl 5l 5 52l el
Sl cass Olay )l @ a5 O sl

B ed olela) Las 3 b e i $l

oeelad) asd g sl dl U 5, sl clau)
ssh s dLET ST (3 g sl eyl ol
G s olele) die 3 b e

50



A/66/596

S\ (&/ﬁs & a4l

[\ E*\j;)\

B RN

O SN WV ) Sy Sy - \FCVR
JLE”Q;@LJ\;&.;E)ML;)QLA{&
Qs e Bl gy o F
3L Bl e 8 i) o ¢ LS
STy (058 g el ) 8 i Sln
demalll 3 S Bls) o Ll
UL S BCESETY NPT P
ULzl 6l o e o ped B SIS
@uﬁ@;})uﬂpcﬁ@aﬁ@xww
Sig o Lgd & lad SLEYI a4yl
e ol Osan Gl Vo g o)
O15 gl tn S iy Jilall 5 5,y

Sl el 3 Lo il (s
Pl sles¥l il go ol 7 el | a3 g 2
Olelas) duds dae M e o) sidl cwdl
clas) olay b0 o Sl gl 2k o
Jes il cuie LS (ol Lgallss
s o g e Ll e Y A0
g LY (e el adls o5 5
Ol lam Y 4l Gl g Ol ) (3 oy sl
o293 a dis JULYI g L) 2ol
Sl gl OLE ae Sleben! (of aias 4
iis¥ el ¢ o 815 O sy Jley
o Ay (0 g e il U1 S Ly
Juged o

51

.

el olay Gl sladll U] 5 el sl
S Ay I s Slaa g
alew Pk 350 e ;\,L.;b LS4

il 13 O Sl

o Vsl a1 s ol ¢ e
il olag 4l ab il bl pead)
Sl Y1 LLias 3 15) 5 agluad)

2y Sl s Sl s wd 1) a8
AW sz""“‘ Lgslss

11-63102



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\>.\.~5\)

o) 73 g

B RN

I8 3 el sy iy, e a il
(lsB Y gy Lol Yo sl 550
i) (S fae 3L ol s
w3 Jes S s o
wlake |5 e Ul oy 55505
Sl ol e (3 agls sud) aglad))

Ol s J s Su sl g By 5 Jee Al
WSLEELad e $A S cnald 415 5!
PYCSIERER A R W]

) Joddl il OB Jlezd) ¢ Udll (3
il g d =Yg ) Sl d
2315 ) kel 3 o Ul (3 Lo Lo
Lede

@V ol Sl by SV
o sl aE e B sy
SEY ) s s

O okl ool Jae Ll i
Lgee azidl oo iy 1 Ol sl 3 8L22)l s,
e e adaledl alanll O gl y A
3 i S A gl (S el S
515 Jtd plall el e

11-63102

\

sla il iy )5 bae oLl ¥ o b3
s iy b o) a N el caeadl
ol Je Sl vy caliall (S
S s do, Bl o) A dslall
sladll e wlal> v 5 cade wladadly
7 ey ¢ Bl el el
Gl T e 3 gl pladl Loy
Olic il ) LY Jas wlil> ¥
O U O]y i ol s e
i ll Ol susly Jes @il y ¢34
i U sl 2V olay LSS sl
iins os Bl g ¢ 5505 3 Al ¢ Uil

WAl A il § g n olay stadl
WSSl d iy, fes id VA s

OL.':A_J.))_&J\:;L;T > & s ja_...lé“” |
RNURSRAL

fmba Ul Ol oY ae Sll ¥ by
shiel s a5 S &l @i 3l b o) e
(PESE ol ds

52



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\>.\.~5\)

[\ E*\j;)\

B RN

e @l o ol il a4
e AL Bl o ) e UL UL
oLy

o) Lib e YY) el sasly fes k>
et e
03815 o ol gl

Sliay ga3 &z g OF ] @I (US55
ey o I gakas STl
carhl gl & Lty (55 UT e o)
1 jlacall gl 20 \j_;)g_g b 1 ol v
¢~V el wlil> 3
‘L&;qu—lwﬁ)uw(ccjw
A5y colr Oy e bl e m
1S ldse

sloy @ adeedll i) il mjlall L
Sy e ey D
S Shns dy ) 5y AaSy (gl
bl pr Al Jol e 3 (ot (oler Ul
@ﬁ&ﬁu‘w&ﬂ‘&%w@
13 gl 1n S 2l 5 sy o2l 3 S
alalol) A losnll

syt Lo L2 > Olieul s Oluil> wouis
&3 i) lad) sl el sl d) e VY
e [N A NUPS RNy S I PP R

IR SRV NP

53

Y

Il L u\;wf)} EVL:-\)JM%V.:_J&J'
Sl sl bl iy vl |l e
A C;L:.—L;::—Y\r.rﬁ}:ﬂjj:g;b)\j_ﬂ
= JJ\A\M@&JJWQWJJ'

ols BT e (3 0 S B3l m i

sl Iz Bomin i Jooe il oo las
52 )s Ol gad A she g.alajl I PRV

Flad S el wsledl ey )
olelay el Bl 5 Juadl 5599 L2l
bl LNy e BN S 3 ol !

&)

o Yo sl iy ) fes ol ¢ o
o 5y (O gl i S b i o) 3
JLt 8 O gm0l 30y (555 M bl
o) Gty k)l ale QL...J:;I\ 3 i

Sty

e o AL el Ol s
Olamy )58l ol lad) ol s e
bl i) il (il 3y L) 5]

O sy sliadlly 3b 2l oo (3 dglid)

11-63102



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\>.\.~5\)

[\ E*\j;)\

B RN

s Bds S g i, s Bl e
JUbY) agle s (OlasY) G5 Jlg (3 pL
o Yo Laﬁ'”.w;;,.\tjs ui;[,jujk il g
sbs )l e b2l bl
=55 3 AL A ) L g
ib 5y adaloll A dadl) ( palis 5,570
015 gl 20 S

& AU o ol Sl s o
013 o) 2o S b 2 (o2l 5 ST e 3 5
alolosl) dlasnl g

300 ol i Hatie g Bl Gy 05 5,0
S, s e lb i ) VA s ges L
G JLt 3 Gl ¥V g) 0155 )
Caiall g A Ol razstl 5, g (Ol Y)
Sy Ag A e 8 I3l bk
S i)y (o ol pliseraY 2l
plall a3 )15] e Sab (ot azill dslas s

gl ol pl) e ) ) SPGEE] 3 m
2Ly o) gl (3 Sl el ] O G

O ) e S 8b 5 o b Lo

o Yo asgast ULl @ By 5 ol 90
) LS sl il ab il st sl
Cially OlasY) B s> Jls 3 (6l Yo
5lis e s ¢ abll anle y (aladd

) Olaazd]

sl aa) Al ) Ul ol S
L}afj\‘ o Qlj}-\ab)_;“\_a-\):(u)
iy ) Sl )

11-63102

Y¢

b s Yo sl (e wld> ¢ by
5yl ml CIlaly OLsYl Gyt o
) Gl e L) s bl 3

gleiy

St o et (588 o DL A o
ib s e Wb Yo sl glucdl skl
015 sl 20 S

Aadita g Aol Ay A5 593 VT abaw
i S ab s e lb s ) VYo sl
Bk 8 535 VY e il Ol g
o ol g dilecdl Llaal s Olsy)
Q\JL@L\Q_;JUJJUJJ,}\C}W_ASJ\JL
585 Y& 3 e sl plis WY 1wl
idalas 5 jlows Y1y agldl Slidsdl e
Qo B e Sl Ty et azi
cL.:lé\QL_.xA:é\SJL_j;'-O_&S)}:Y~)
Sl 3 G e Badize Oy 93 ¥
pldl alladh 3 1] e g5 T sl

Lb & Voo susla aul > 5,00 Vo ks
Gsb s pdw BLE) e aa3 5l Sled e
Tl W) OLSY) B e 8595 Y § 2l
sl ) Ll g )2 Olaaxd! §,Las
Sl e ol e ¥ oy ekl ale
G sl I3 3 Y e Dy es ¥ cg}}y\
Lo g



A/66/596

332;;&\ E‘\j;)\
>N /e § saay 5y 5 e
o g U ST 3y s S e padd oY Ol gl e S 3l 2 ) sl ) e

O @3 adalod) sl Al ) o lelag))
58 2T S e e

e A2l s S e LY
&.oﬁ\ CJLGUAE.SU wlelad)l LS Shens

23013 (3 Lules s OLusY) G gi> a0 52 ad® 1) 1YY 8’;.\\ HEY

EAPRIIE PAN | SCRIN-

LA Y e

o A S e (3 OlesY) B s i (st OLST

1)U o/ domd) il adt) ole S slazel Y —¥—¥

o bl s L] 3 S5y Ol sl 2 S Sl 3 (3 L5305 & Lgnle y OLSY! B i a0

azll poist a3y oLyl 3 pad susall WY1 ST
G o s s YoV o by U 25 3
G o152 3,000 Jom a5 ol 1
Ll e MWW (sl v OlaSanly OLLSY)!
PESIERE

SN 58 s Yy 3 A i S s aze)
Uy Yo /ol 0587 8 8 o )
e demd) el (Yo Vo adpl 558 3 555000 oy s
iYWl G5 (3 e Ol G i dle
Sdze Sy Ulais Vb) coa g 81 L 34 a>
A Sy s LS 8 Ol B i e
G A S sl o 3 OLSY) Bt
Adeadl (e ST lis Sl o ca5y s o 8
Coas i Sy i S e ladailly catalosl)
plaaa¥l 55 ) sl DLy G sa> Ll (sad)

Aoy i) Oledl & L mll W el sl s

55

TG ga g sy Wiaw)

Ol e LY U A il Oledl a3 VoYY
Ol 3 iz aikarl) 3 ) 4SSl Vel

11-63102



A/66/596

EAPRINE PAN | SCRIN-

A Y s

3L OlusY) Byad Sleslauad £V, 5455 6 >
Llad e QA 5 el s o e dpab VA 2B
cdlliy L sld p8 SVl sl JUizeY)
Aded) gl y e sE gl 5 iE e Akl LLad)
(oby B Ol g e DLy (asea ) A gl
ASUI G gl Sty Jilad B> s das 3>
wﬂoi,&;w@wwuu&;%
oy EU3 5 a8 Sy 015 g ) s S b, 2
O ) ST a Y ALl ey cda) AU saus
sl Llas sae 3sb )y dsdudl oS Ay ae S
A e S e el e e a3l 6
eSO (3) (@) Ty Y1 - L) — 015y
el Lo = 3 gl Ly Jaadl ST g (Y Y
sLAL L) iy L (Yo ) v eesd[J Y1 0 58T
B ey agme baladlly (JULYY 5ok 4 s
= Ol gud) 2 E e ol (YN /00 VY
@ang&f@gsgwhbsgmuw
el o cgme Jaladl o JUbT 5
YRS vy W{FPUNI [ B W\ ES - - PN
S YN (B e p L) (3 8USy ¢ e 3l ay
AR STRCIS SRR P

e AL Yy pdd) aais e 133 ¥ TN Y sl
V VAT el (S Loy A 5555 40 e ok
5 3 L ) (s ) e el SN
Aodlly & ety S Sl §)Lis e ot
B 8 A ) 890 Yo 3 ) st sliasy
b JUBS 5155 s Y ¢ il oy il
lin U3 05 Lo cilazsVI (3 3L8) M e L
JULYI ol Sl Lo S5 S

i S g & o)) i) sie 535 F-Y-T
Y A=Y e A) OlesY) B i STt ol Ol 5l
(\YD:V.\\—Y.\.Q\nh:Vn\h—Ynhqévc

R S T S S R S P e
Uy gl y JUabYI s gkl aod oA L
JubY as o) il g g 555 JubY)

Jos Ll e @ k) e e oYY
3y el Olaaztl (6 g oy dalisd) 4 lasl)

JULAS gLl e ST 05 3ad Cus ae il

11-63102

56



A/66/596

S\a>Na (ﬂ/v.u 5\:.5\,5\)

s

PP\ el

EM b s LYy ) o,u;)f Aol imy
Slin V28 5 sls JUE ) ate Vo)
ot Al Yoa 5 Gl o U
Ol By 3l o) g i (3010
Slag 3 ioby alansyl ol fl L,
SNy e o)Ll cdid uBy L e U
Jes s (3 Le Ol G i oSl
Sl g il sl ¢l - e
Sl JlazeVl oVl g el e
o DL Ch g (oS U SlST ¢
Ll clelad) Lol

S o Al Sl e ) el
AV I oy 5315 g U)5 e
Sl 5 ) a1y s L)
33580 e g iz ol 0 sl
Slrazst) APla s 4y 48y )L olaz
ib el Jlesl (3 a2

OLasY) G sid 53515 Gz § Lazol s
i S Lﬁﬁféjk i) Blas o (0
Sl & s> :u\_ﬂ o= LAl Ols g
Sl die ey sl = aa
@y sl Jledd e A sl
A 4 Ly o) AU ey 555
oy lelaz) 58 )15 O st gs’fm gl
ap2e ) S gt

oall e ) Cgziall s il cnalaf
P> ey sl oA OLSY) B4k
o5 oA oA all ez SIS
Jobd Leleam) die g (Y 0 V) ala ales il
cplazaV) 3 Ao I OLsY) 8 sk Llias
IS ey dhos Olai Jow BlaSenl

57

oY1

g s 3 0Ll G Wl
U Aoy Olim A gl 83y dlge
(o) 033 5l i) S L S
(S i LS s ol T
it dasll ) lalud) o dnldl

Lagds o ;SJ\ B

@ Ol B szl wlelans] ¢ 0okas
i S wlala & ae Al sy 5
RN P PRV U TN PRI
ghad) ol e (gl mazdly sasal) Y

D33 3 R ) OLY) G gl 21 52

11-63102



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\>.\.~5\)

S

B RN

el BT & 235 amly ple B Bl o
G i sl o Y B s e 4 Y4
cidalosl) A Laadl (3 Ldad) 353y ol
AP JEH W1V 5 PN ST PN
s Y gl i abls eSS, aL

i

FE RPN R JPSN T JYC (P
Lgs ot ady o) I s sl
G e oy s gyl Vet
Em,”_h i S Aoy bl U s i
e o815 S a1 8505y 12
M gl LYy 3 & Sl ol sl
Ol (6 s rn Bmlie lelen| s
75y bl L) cliaely SV 57
ey i e il e 1 SY) L
S 3 3 Lk Gl Gy, b
o] 3ozl

e olslam b e 3, pa )
oV 3 oais el Y8 Lgs sust
Ol & i 55 sl (DU 58 1
Ao ol B i e LaST (gl
o OB e e Ll oS,
e Cmall ey clelad) Ty OLa)
o) Loy JUizeN)y (gl y
Vg Ayl Jopaly a4 ay
P P2 PV PR W | -1 | S 2 CI
Flaay (ool s o1y g ol
Sl e e j\;} il

11-63102

Sl ooV Ao ghe 3o b e sl
Ol & sad

8] 3 0 g (6 e 1) 5l sl
s IS by el D e 80
Al o) o)y Sl Y 531 e g Ol )
Sy b olan el 1kl Sl ) o

NS

OlusY) & i 5w Ol 3, sl sl
o Ls olelanl A din 23y cgnles

58



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\>.\.~5\)

S

B RN

3] b e e VoY S Sie fos Sl
i gl ulally Jocad) 2] oleey 0 5L
OLSY) & sat

s>y fee i a1 | ae Ll ool
VPOV [ S W (P - I PR R o
Aol Ol Y By peal i Ola
(U W S| PR i CS W N ()
ol 2 Sl o ¥ 3 Vg gs 1
JlazeVb 5 lag e (3 Oyl B s> ulss
Bl I3y ¢op it alolnn g Gl g
Baa) el pull ods e Lo 3 (o ol JSLal
oS kel s O 2 Jaal) ails as
S5k 1 AU gl s gl L
el L8 o) ) cLiaeY suell el
OLleY) G5t s pa—e 3] Olo—io 3
el e a3 A JUsY) il
Lie sl 8 dmball OlesY au
Youy b/ LT 3 a3

il 38 ledl el saeled) ciss s ~
e sl IO adkla Ly adiaa) it
Tl ) e s 3 e 1 Ol Y
3 @y LS I i dloa) gl )
BECRIENE WO S RN EPRU v
sl il olay s wlal> sias g
s _u\_ab;) iyl ) ) e S
slael coabd oy cOLsY) B 5as ailadll
3| b sa g sl y sLiadlly el L)
s e choal (gl sy 0 5L
oo bl s a g (Olaal e DY
Ssls 3 syl i) il

59

slael a A 30U e Sl ¢ (b5
O SN 3La) b se g sliadll g dnelall a Ll
DL Gy len s Jtall 20l3) J ples
NP U SO NE FIRUVCHI| P JRO0"sY
el J gl (@ls gl dsda L) ol 5 3))
il Ay Ol Y B ad 3y
AN

Owib ) ala ) Ol ol ) aelld) e
el ) fl sy (3 re—edBY)
Labaze lelaas! dae M - i Gsy)
Slil ¢ ol y (gl et clael o
) J gl bl e Sasl) s
S red e o il p A Y

DR 3 BB ladly ) h

11-63102



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\>.\:§\)

S

B RN

e gt a5 e w@g}_@uw
e Ol AT eyl (S Las YA
e el Ol 8 sd By g oS L)
O\ Gy ad i gl g acb ) ol 4 3l
3O sla el a3y LA ao Caall

D5 B bkl g il el FH L

il SV oL e odie el
S LY & sl o Gl 150lSs
3 ey bl JLE 2 e 30 25
QP2 @ F B Ay G )lo o g
\;)Li_» AN s ezt U cald |ae olal>
Gl ol s = & ) A el
PN PR SO I (PO PR PN W Gl
abid) Gl (3 Gaiel) dlend)

g ik I Ll 5 il el
Ol B> i 3 gl sl
Ll lasl e A B e (gnle
ey ISy 550 ok Y )
ekl a1 AW @ ezl a,wuus‘));y
0N A ) sl a1 2N
R S IR R BNV REN- T
B> s o s e Bd )Y 2L
(& @) oW 5 & Lamlat

o oL olaz 3 coadsd e gl daasl
La—mladly (553,05 JL&) pdledly o 5s s
slais ada Bl 3 2ltdy (5,00 o 5)
AV T S U (I JEUR TS S [ S LY
o ) o Bl 3 Lgie sl

11-63102

\V

o= VA S jlac e ol 9 (,."_Ja_i
Slrezst! 365 (3 @:é\ Slodaie sliael
&5 dne sl el dly Oladly s
syl y 8 i de s b V5 DL
s 5 b Sl 3l g (L) b 5
eliw] GASy b i) s L;)\i,:j e
g ged) s 5 el ALl Olay 5,52
iy LS Ly sy G s S
Oy G g o) ol Oles

il i aall Ol 1) 6 sa Ll sla )
I e SV (6 s e alaid)
olil- u')’ur.la‘»j 4 s olela) das
Llax ias olag, OLlll G 500l es
e AL N s s olay ST dgles
Gl 3 e ad sa dly lacd) Gl
Sl 5l gl

SAJLAJQWJ\L}J_A;Q%/\N_M
o il = g Lol gl 5L £
o Gl a3 Ol Y B

PN Ot

60



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\>.\:§\)

S

B RN

Sasled) 2 AU (U] ) plifl (s 5m s
BIRCNE Y P N SR D)
M g8 s LY g 3 A ol a5
‘Q)L:u EON a8 sas sua) ks o dal>
el Ay e el ) iy ol
b )5S 3 gled) Gl Gl 3
i gl mlally ¢ el Caall 3 il
Abl Ay i) G ph 5 OLY) 522
SN

Jodll Sl o B A s sbs ) G g
o Lo o Yo Yl it e
LoV 3 1) e O LS g Uil (5 giumr

o VY A et su) Lielss Ol > Olail>
Vs Ly 310 058 Wil ot all
ool 3 8 pead) Sl il 2iLad 23
vl i) e faad) o) sl g ol
IR SRV PN URgPRS- T S Y|

Laall LY S ol o olelan ol
sl (gl y e Gl 1S
il s s ) a_;,,bn ey ol
d il

) e S s e o ol L
) shadly gl y ikl Ciiall wie OLsy
5y BV e ST e a3
slais il ms Bmaidl O oA Jan o2l
Loy V15 pened) gl Gl 258185
)3 Uy oy Uast g s cieias 1y
SISy el sy 5yl el 3l
Bl i SH b Slalaall 4 5 ol 90
2P O o ¥ L Al

61

V¢

A0 e V1 W s DUl ¢ by
L.ﬂji}(_}dfb%—-“ L}jj«u__.ﬁ) a.bJ&__J\
SV-YI I 3 e eab 2

ub}qe&@w\)swvﬂ_&d
Glay L 3 olelend) o) 8 anusd j58 s
Gyakl el B aleysl, U3, o ;um
Ol ¥ ddsd g (RslasY) g dslozY)

A I 3 8 el il
QL}G—AM@\)D RPN
k) Gl S Al LY
a“_,,,\,n ey olelwdl las Lt

3 (sl y Canal 1 e 1)

QL—M&—‘WQ\J}—" ¢ gl o)
Gladly ol Caall o alag Ul
il Oleezt) (6 stan o A g2l

11-63102



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\>.\.~5\)

S

B RN

& alacd) Al 3ad e il e
AU Ay aa i Al ) s
G C“:é\ Slebois alisany
NCEIPRPFIJNPItY RUILS PN PR RCINTS
QU@\;—ML}_AE\ Ll dacsl olles) saslis”
sad) cnils ol

i) oleledl 5508 oo s olela]
G o P s Ll 05 e il
(&) =) 2V~ Ll = Ol s 2
b Q(M\CLZ;.-—SULAUJM\ gﬁ}
LY s = O gl 2 oo S
W Z L) = Ol ) a5
590 JULY) e At J
2SN i (3 die asy g Lz
Bl eV By (g BV 35155 ae Y0 Y
i palall Sa ol oY) Badatey (01 ) (3
Ol Jae o pdE J gLty (G 5dl)
Llo 6,2 o)) als sudl d= Ll

A e Laged3 Ol ) dd> e )LE
OF G (0 511 5311 Jonas — 015 gl
—S\ju\)Ju\&waéD\)ﬁﬁj
5y e M L ¢ 15 O DT s 4
sl ey

11-63102

.

& Al Alal 522 e Al s 6l )
iy i)y aadadl ablw ) (b
) C“;;" Ol Lgadszad

Jal led 2w g ol b as
209 GPlal) B ol ] Jeis 5805 8
el oY laneS” pdsnns Wbl e fes dlax
inleg aabal) 81,2 Olany 3l anlus
SESERCINIERY

s ol oy Olay Sl glin ol )
b R ) DL Y L] ) s
JUbY) 5 skt wad els (3 L JLabY)
e Pl el sy ool g
Cleled) 505 pe iy g8 Crad Slslaz]
aLo

G 52 ) e Jaad B R sl
Lo Jis ey ¢ )5 OBl o iy
JUab VI 5 5ud) dad LA ) il ) and
ST mY e SIS by el )

JUbYI s depnd

62



A/66/596

S\B>Na d/V'” 5\ 33

S

B RN

& O S8 Ol e O ) 3, 50l g
s D il 1)y Ui )P WS
Oxlazx) 3 sy (b 2l o she

@ g )5 SIbT e Slelaa) odie IS
olay ((Ye vy VY ) das L)
L&) ) el ) el alot o) N1 Lo gl
FOPREEMPIN|HAN WS

Woslie) ¢ et JS oA )0

g5l Juaby olag ol e dly &
O)Jqu_ASJ_ZAS\U_PLU\JM\%QCL.«J\

Yoy pfbls Ay /gl

WQ\JD;QJM\‘J&Q)Mﬁ)w
NN P SN PN PR |

G oAl e s U el plisdl 5
LN

sy Gl TEY El3 3 Ley S Las
il y il Gy

o @A oLl Agles sy e g
BLP SN Sr CUUNE I SCH P R BN ES
Ao YY 5 (Y o) VIVY eVl s

Sl G sad samall o) B3I e By o

o

Y4

bty ab I olaled) U5 sadl slacn)
Llas oleg g 15 OI LT ) elds 3 L
VINY eV e A Ly L
S oy ol o IVt e (Y0 v 0)
Lo s LY JUbY) o S5 5 )
& il sl NI g B s Ol

s 3| pn Lo Y

S A L e 1S 28 el s
g1y JUabIL oald a1 el L
(Yo VY AL Sles mld)

U JlaNl g do (s sl (s o)), i)
olacy (Y1 ezt ) aldl e ey
SO R &) SlslazeY g oS
JUbYI s

‘-."U'uj\)

ol U, s dy )5 )9 o e
Sledlyine SISl 50 Ry 6&\
Jab s yls 4T e 3 s V) alelil
alay Jakall & i

s oLl A de e adles gy 5
Lt ey A Olaas) § sieee o
A sl JUSK)

63

11-63102



A/66/596

11-63102

L) 3 ol g dsladtl o) 2 JLas¥) 1§ ezl

o 3 (3 e alalod) Al oo Lo AU A e i) S0 -y
Gl Y1 L (3 adalall wlaladlly (s ol amall ) 5 5 g O s s S
@ ) Jo el b ) e S 8 by el s
(23 ) LoV s LasleoY) oltelad) Jlay] s s aluoY) U ) aa) 52
(013 o) de S s O gl y JLasVI ) ezl AUST (3 oLl bl dlesl) conts
iy § Sensll sl G )b deolgay Wad) ol ) el )1 L
i,y 3 Sl y Lol Cllend) o leshall U5l Ol Legin i) 5 3l )
o 2 3 3l iy Sl 25 das

o Belaty 3 a V) G B5LY) 0958 Getay oo Bl sl Jsnwy — g
Aled) Zomdl i) Zad LI o) ol LY ol 630 JlasW S
S LY 05380 Gate U 8L A eV 8 il I e by (G
BT S

Aie (s dadl) sl o oY) 5 by A el ) A leal) ey o) 2T Jetsy - Yo
e W gdld) s sgd) e ey L S el ol 2N bl 5 B el olelazs
REINNEG T Oy WO S PN PR P SN (- S P R E PP RAY
2 gl Sldanl) A )l o) 08 ) Oy e g Laied YOV b
SENIPRCIEPINIRG W VPSS I PP WO I N U LA U PRTE W
AU W e 8 sl Dty ls 3 A 3V SNy Bl DU S all
Gy s olelon) dde (s bl susall W31 5 3 el alaald daw sl 2l c Lol
Slosley 2alall Pl adleny 5 nna) ol e oty psb A1 e ST (3 Jalal
Al ohd Bl o s ey plasVly cigludy) Oy 5l

wlelladl J1 55 3 (il iplest Glany L piid) o )] o o2 ) ey — 10
i) Ly sl Y AU e W S5 3T A ol By Ol sl 4658 oy 3L
S e Ob G ilsh Jas @ U Jlesl el o e 1 5 5 as Ve e O
Bkoadl pn Lo ol sV ST e el el LY VY e B e i )
& adalond) aanll ) 85 59 131 5n o ) 3 b o Lads | glas 5 alalesll
el Jlasly 3 5T bl



A/66/596

65

sl e s des ey Lo Slielel Jlal 4] 8505 day — Y
t;lgwg\yfwc_g)\uwwv.\\ POy W R CH KPR35 W WA
ababos ) aend) cous ol cilendl 0din 3 b ey L ommanll e £ v ol L
Slaazmol) 25 sal) @iy Slalam V) i lin aledY) JUS1 @ ahlal OV
Jmo s a8 Sal ) 1y gl (3 LS L) o S ) BU 2 2l
SV plies deis 3 g gl e adalol) aeal oS us (L Sl )
s Bl el Sl & AlliSTy 8 08 & Lan o 3 B )
J o sl 3350 35055 el Dy e d Ll 855 85 g 3
oW )

S ) ao) Olig Les @il 8L 3 @dis (Y V) wipf0l e 3y - TA
kit mo UV Basll o1 ey alalisd) Bdal) e ST Lgadazn 2B ) 50 3
B g5 AU 8,155 Jad L) 5000 by sy JLE LYy e S s
0335 Gt Sy 15 i) sl oY) 5 by ¢( ol i V) kg o dasil
Aie b L adeadl 2l Claal ity i g 10 S b Oladaey i)
(L Raley 2 el y el bl Olin SLY I ole S s ol slis
Gk o Y L @ sl Y Lgaad O (S e ) 1la2il1y ol sl
S soledly s i el (el 2o WY LBV ald el 5 4
Sl ) V1 LY il 8 phnas OLaw &gl 20 S 2 Sldadly LY )
oSl ) V) Y il 8 gdze ¢ g ot Ll ol Bl oo jazaly
Py e NI AU WP S e S TR NN W N PURCAN PO L Ry L
e o i gy W) e do g 5315 Y RS ol 2!
Ak y Lol ) SV i e Db b ls 3 ) ol dsdall Gl
s 3 ey akast dad all

N G P P S g U L [ R W P L IS PR
e ) ol g BT L) dg ga Bsla) — delons) ol doiiil) 2Ll o 4l
AW ol e Ly wp il ol e w6

11-63102



A/66/596

AN e ady o3laBVl plasV) i gl p gy BLSY AL e 1Y — 8 a8 gl JIEY)

o) 3

Al 5 0 25

5y AN N N e

Jeald sy eVl el dm dif Ly ms g b el 8 sl O B L Bl V) -t
QLY L85 my bl @ pola Y] Bl L & L opala ) Joaldly ey
e By 10 3 Lay B 3 0 e & Y ey 81\

Gabad¥l faldly sy mol 2 @ 13U 3 Y0

Sl 3l 30ty Yo /Y0 d 5l 3

AEARTARRRE R P

Yoy sl Ly @ el e Al dles o)y ) sile 095 Loyl olasled) Jlay) Y-y -t
gl £ o i LS LY Sl J sy e ol 3 asl) (o al) Oy U Sl

bl 3 a8yl 3 sl s all Ol Lyl sbls o4
Geld) ST O sl s S e IS5 Jad drsld
E}zﬁ.\.\é\jﬁ\
> Ve § sy By R g

L AL Slee 8y pidl ed s o oY
i)y (1LY O sall B gia y cia o]l
Aty Jalat wy el e (s gredl dnd )
Al Ol gdas dssaz @idy il ol )l
83 sl (g andyag e Lo olag s Ul
Jorl e Bl 5 0Y) ST ey s sl
ideall Ol (3 Lotz 3545

NSLERE-2 W (SRR S ) P I N
ELsY) 0938 ey o) Gl

11-63102

S5 (3 L ) en S 6l a1 e
i I il gl Ol A 5he
Gban Lad ol 31 a3 s el
Ly oy ooz gl e gkl 85 sl
Ol &5l ehu) I s Baldzes
i el a8 ey iy aw bl L)

3 22l Gamadl )T (3

o G el Joes Uil 1 b
ALY 0935 Gein g aeill 2ol (3G
e she A e Ve e ST 3 Ly
abalo ) oall o), 8Ty (gl SY) O 5l
bl b a s 3Ty Sl
Slbes 3,05) 0lay BU3 y dmdall Gl
U3 3 ez LasY) dlazsTy de shall 53 5ol
Mad wlagall 5)00) 5 S5 ( wlles

o WL aaaddl 3..:.@..9-):5\ @;L?l\&;—

66



A/66/596

AN d/V'” 5\>.\.~5\)

[\ E*\j;)\

B RN

1—:1&-‘*;'-94—5 5 Rl 8 s @)Lz_l\ U=
oLy el VL2 3 S 2 Lol dsle
el y S ey el Gy
O5bls iy o el slaf o)
sl iyl8 B owleg i i ool A
o @ el adlz e il W el
IO agall am W) el s oF Al s
3 3 =l L es s il )
el oS5 we oalidl ol SThe e
el 5 Jla Y sl .k_.z,f;
SRS PSP U IR BN B I P S
Jeedt 383 oy Ll LSS s
adls J ol ) o sl aaall i) amlll
A bles (3 0 sl i S WALt ol
3 S stnd) And I Hml) Lefiazely Yo )
i Olelazs) dis (3 (Y 0V ) o le/ 13T
LA E LY 8, 8

el ) Lees 3ol loall a3
sdm el 5o b e Bl clasle )
Jz 3 sl gadl 3 aul > ales VY
Lo Vg cbtslud) cuad a5lusy) saslud)
O 3 L dse sl cnay ) bl
Ny ndally (0o7s (o2l L
Aanll s el (2 5,y ) g
i Jacalll L3 e Wy > U] dblsd)
LY 095200 2l (s gzl

FES-TIPU S UURNESS FPI O WAC S W 5
Al amlll & o) SV ol () s
O3 gl o yom 3 St e 557

67

P

o DAL E S A i ) ks
Bl V1 33 e 0y ol O
@ e S ZLasYh ssle Laes s il
doea ) 33 My oyladl Ll ssle) elds
3 B U b L a sl G, bl

U2 Ol

G 5 sladl 85 sl aaisl G s
Joid Lees (s ) samll a1 5 b
Slelal Lis 5 b e 80 Ol S
e S o Gy Jla W i sl
A ola o b A G Ol sl

Wls s 2l

Se Jpo sy LY sasll) @S s
i alol) i lonlly (5 o)) Sa ) Y
o1 gble (] 1) e S 2

i) i) Ol 0las 5, 2l clu)
g Sl g g b ol elal 3
Bl 052l Olay (s gl

11-63102



A/66/596

AN d/V'” 5\>.\.~5\)

o) 73 g

B RN

A dBY) AU Al U] 8 pa s
Fllobs & o o b oLyl
Yoy

L ke o 3y St alalooil) 2osl) foss
EEPriNUSLES R PRI PLGN A PRSI
o S bl 3 AL oall Jeladl
ola s LAWLee olay 5,50l ;u_,,,g T
izl gl dnled) d Ll ol o
A 3y e

s ail IV e Lyl 5 il gl
kbl el Lgadam cslB usly s
W el (3 SUEY) sl Y1 b
ST JERCIINPRCIPP P A VY
b olalally sl sasall Y1 g by
bl 4 nie o gb 32 Olaa 4 S
Sogod GVl ol y Sl il
55502 3 e LY ol S
iy Slslamn Yl (35 i Ul ol
Jl ety (s dadl) sl W1 5 3
e idee Olig Wbl] 22U dd )l ol
&)

S I 3y el 6 el gt
BT WY o s 5 ol
agw\wwfuwcﬁﬁwuﬁiim\
Jo sl oV s e il s Ol
CJRPSPENERIEIFEL N

11-63102

-

G5 3 et ol U5 pall sl
olacs (st A By Ay all )
L L) ) 5l g dbalisd) A lenll Ol las
O IRE R PRENIPE TP U R
68 Bl S G o Gl U
Sl 81y ¢ SLEY) 3l Y1 el

U

@ ikledl i lal e olbl| cl s
ssdll i AU O LY ol el
Skl 5l ae ) Slebas Y

olelal dge P e by eall el
oIz )5 olay aual) @) O wa &y g
ey el (Yo ) A rYe Y
&8, s L asta By sl Y)

oUW olez g i) Sleest)

68



A/66/596

AN d/V'” 5\ 33

o) 73 g

B RN

SdE) A ) sl e s g
o e s ole Ve ok
L e 55 AL 2@y (Y ATYe
EEC R P | w @l e,
ol &0 & Pladl sdes 228le & 1
L@_;;'cﬁ) 1S L VY ¢ 58l ool dpul s
(7 s |

FRUEEN DS W1 W\ WD - SYCON W72
Ldesal) AWl dgled) O gga ) 4 Lasny)
A—plorm V1 052N 3059y Aokl
W sty (Bl Y1 O ) B sieg
3,0 030 Ul 5 ey O sl
DY) ank @ aal) 5 5oy 81U sUE 1y ( Lakll
o A S5 e elai]y bl Oy syl
5ol (ealas¥l - eloxmI Sl 1
Fetl) bl ) ) oS 5L (6 5m
BESENS R AR B SR L KA QU TN Y

J_<,,.U $alaBYl plasl) e dnl s c,_iﬁi
Mgyl LY g 3

o ot U i olslas) 3 3T L)
oy sl o Y SYLST 1 S
LYy e m il Oledl clael el
o Sl sbazsl Olay Nl | 4351
T A bl 25badVl g ielans Y dad)
ol ol ey i ) ol szl 8

ol

sladl o b ank e dulys 3l
G ol lin 0555 350 S 23
o oSl et ST a2 Slaed

OOy e 5

69

11-63102



A/66/596

Do W Sy elazel ol pgmd o adl e B e gl 3 ol E iY— g ad el YN
T,

B 3 s B sk 53, s

Al 5 0 25

5y AN N N e

oo 0 v 5200 Lkl sl V1 g3 LT e Ly Gt s L sb sl slael s )
52l IS 2l oW g ST ) Tgsle 8 Ll (Tee e YN Y SRARIAREES!
u?)u\u_ﬁ"0~ ~>Mb)\jﬁ¢ﬂ#\_}:\)w\
5l I il BV e STUT L gsle pd )
Og3it samll o WYl a gl Ladgy Yoy o /Yo d
et ey 83 52l O U O 3 s (e
o 3Ly ysbyls 3 GbLA ey 3 Y Al
E}zﬁ.\.\é\jﬁ\
> Ve § sy By A g
ot e e e el SLl e N & gy ezl o fes dil g0 g
5y oY) plinl Lgd s ¢ al gl oz e olan oS Ay 0l pod) 2e S s
pde s oo s BSL el Ly dale LY Lty crsall
I il oI I 5,085 b)) Yl
LA W ezl 5l

30l o Sl G el e Gl
lesyl A olas S laa vy e ST
¢ e SY O SL Ay (L saa
S Sy gl Jaddl bl dis y ole sodt!

il Ll 3 ae g ol 4l

b i SA e il su sl
) sl ey O glad) olasy il
3 A Sl ol plasealy (6 Sl
Sl dae 3y 50 gl Ll Sy LY
ol L;J_»ﬁ;;_&\ in ) Gy JLasY)

Sl gl LY ks

11-63102

70



A/66/596

71

==l e aall

i 5Y 1y At o0 Sk e p sl e il 18 8 el 3 il S o — s
Lol (3 esae UL sy cadalond) akesd) () el 1LY 1 dind Laes 1aY1
cuib ol e g Yoy b a ol BT e g Ao 5 (o Sl ) Y1 e VY oty
Fok 3 olpmo aml g adaloll akeall U155 Vg 0 gl o) S s 8 g (ol
Y8ty (J gl o al e (3 ol OV ey 8 AL ) S s
s ls & A AL Enal ads s A2oal)

Pl s ) il aT oy (DS AS e a i el a sy 5y = V)
saA sl e Gads Q) BLaYLy  oLST M e 8 o3l Mlgnaly Sl
cibalisll dleal) Gblis mods (3 Lado 5 3L jLaos) dkes oo (5 (s o I
S el gty AR e Ay 2 Y ALl (3 0 e e e 6 ey
Gl CLaSTY sy sl ¢ 1T s e oL ) il oS e L sl
sl 3Bkl g sl O lall (3 Aty aneY) ssLal 4 Gl ool Ll

B i I LaasT @ paic ) 5 sl Vs adabisnd) a el sty = VY
e By shls 3 asdl i) e Lo e Lilles s bs lisl ad L (o
Adeal) 23 31 a8l g0 (3 A 5 g QLYY ik mhas o A )l e L e £
SV Al By A Slansdl an e el oLl iy (sl gt 5 ksl
JFENCRNEEON-Y PR JU NS SRR BIUNS Sy U SR E N VARV WW]
i)y Yy el e ST 3 LSKs Lgm g e slos e 5 Alanzacl oL
o el a5 asleY JLat Wl Sl g o V£ eaide L obda ol oy ¢ ol
(A U]y 2o W) Ciasy Gl iyt 21 2 A

o sl Baaadl) dpid) i (3 Leais AL W el 8 il odgs By - VY
b il ol ) S VA 5 iy Sendl Olds I | Sms Y e ot Lo s
Bt U SLasdl e o2 0 e G5y S Slaasstl Lk 1557 VY 2SR
o il Blace Joby o) b 05 3 amla) ISLA Cand y cBlal oy L)l s aaLl
48 pae g bl e By (e s kST Y Yo ) 015 sy e SUY) by
@M AL ey sl s e B WL e o 2V s g ¢ ST el el Sllae

e S Ll e Jsadly )V ad wel 5 o) Cslall e Sl

11-63102



A/66/596

el ) il (3 adalosl) alenll alacsl 500 i) e oy dll spdl JIF Y,y - Ve
DA et Bedral) B L) e A L) UV e L b bl adeal U1 Yy 580
Al Al e B Sl B3 gand) Ol Sl lan L Lo Yo 01l Jlt (3 ol i)l

W\ W\ L}i (.«\.ﬁ.\ L.'.SAEY\) Lﬁ)b‘g\) QS“"‘")‘U\ (,..C.U\ @\x}) S;UL{ 3;\5)' i Rt~ éji\ )\S:ﬂ\

el JEY) S ge

A o g

J#U&\@VcMW\JwTQ#f‘uN
o Wbae YY) sl ST i LY 0\ ) 4 /O w4
Sl S 5l 35 31 e e VY o
Jeo s a2 @ il a1 LAY Jlasl il
S G sl e § Ly Bl 2l o nisn & el
alaze 6 0y el JSlics oy 2l Al R310
Lot Jlasl @ AT ey I asloyly . o,
i ) Ll il lesdl e L2 14 e VA
(.x_dwydrsmybw&gubﬂ_ﬂ
P I QU U P WPYRC N U W S R
O potly o Sl Sl Joliad Lagly il olesld
ot VA S (Y VY a0l ¥ J s A

Wby Al Vel Bt leasd 5 L ST

J sl a5 e oY) ead) L 5 iy il
o 84y oL b og Sl dlalinl) dleal) (s o2
Sdny 35 ,lis (Gl b L-100 ;s 5 jLb s AN-74 ) b
c\'~\\—\'~\~SJJAUEJJJL\Q?LJ;:\LQLEJ‘Q\;SLM\
5L VY AU

LA g e SO0 a0 (3 & smo Aol dlanll gl g
L) )
Jvua.»a_ﬁjw\o\__,uyam\gvzwuwx%ﬁ
anzall oll) adlal dla2 18 faiiy S 5

505 I e ) e OIS L 5T Sl ol ) (6
it ol (S 5 3 el oV ) dlerzdl ol
S i g 5 ) 28 oy anza ) oL
) adad | Ly et b sLasY e U dwlaY)
3331 Wlge Ul e 138 o b o) 2] AU

11-63102

NUNLAJERIDS- S5 1 UG J9/0- T ST P R R R

ib il Sl g5 B Sl Sl I ol Sans
2] Sleazdl 3Lt Sy alSall

i ol sl Jy bl e s Y-V-o
o JLbll (STl pla szl e JUESNL L)
sadall ST plaserwl ) aab s )
AR RRREL PRL EAEIN SR CL SRV SR M-

OY 1YV =Y.y

J‘;«_s.o_pa_g};,-\ogl\c\;q_w\uw Y—y-o
Aoz Al oldh 8 1s) o b e ol Ll 8015
B YA Ay e s sy
FUR{IUNG B SV 3 ORISR SIS PO I B el
IR SR TP S IUNS T IF-J (R TR S

GRS

72



A/66/596

Al NN N e

By A R S s

Y ctgjxs.“ij_“ Qb\)_’-u_AUJL’- VY Y éﬁ)d};& J:\.M_S\ C)ﬂ)_é-a_:“jﬁl\w\ﬁ_lﬂ ¢—\V\—o
5l e e 28U (3 VY ates Ula s s Lo dla] e i B A DY 18- 0 A S
EEUPS NGRS R ¥ SU TP RRRE RI G cam— U ) R TR B0 P SIR—

i o) LS 5Lty ol el glan L
bl g el jlnd) A5 03 pls plisizaly L - el
el Blas de ol Cugras B slae) su dle
LS aald e il el b5 (SR e

Gkl IS Ak Lall ) 2l )

@3 Ve Yy /Y oy,

332&.&\ é\j‘,ﬁ\
SN (Ve o 33

35 )5

3 Y Ol S ng ) (3 i) JasY @ 4 N
Sl ) Ol Scrs ey & Sl ol 53
U 3 QY sy ST Loy Al b 2))
35/ 331 e UL aled) 25l JesY)
S Sl o @310 Bt B U 3 Sl
(55l L 2 ) 3 Sl w31 51128 3N
CRE N PRI P RO
)i S e o Ve ol e 155 e VA AT
sl ey 43 a3l Al dS) Slaasst!
RV S JNUE VSN
O Sl Loy 5 o) G s sl 551
Jieel 155 ¥ Lair s ) B JaIL 6 S0
o) o pad sagall B Ll e

R P o
U o ey bl alanl ol b J el
” -l

73

Sl

o il i al) el il L
:MM\ JCS -/ N AN PEH Py
ASed) i adl ol J ol Scrs T
G o 2 Se a o/ 8 3T Bl ga A
Sl i 5810 e 1S 8 Y E
el 30l Bk ae els (3 e cads
SRR ¢ R[SV SV P N U U
G Jalls 35 331 bl e g 6 S o) Sl
b o Blad) Jlesl o Julatl) s )
Bl S 3Tl LS U L)

oLl i) ol s J gl sue aad
o A STk plisald e JGEsY) Y e
Badadl ST il (1) ails o) 3 )
J oY sl e db) IS a g il )

Olhasd) Il 3 Ol bV 2 L 387 22

11-63102



A/66/596

Sl ) 5

*s)‘:al\ é\jﬁ\

SLal) Alomze ol a5 St onn
B8 el sl ek SISy L g
ey ¢ g sty Yy sl e
Ol ol ads asle Jlace) su=4 ) £
Gt a5 (3 oot 5 Al ea
GIA sUibly ol Y1 Calasy e
S A U3 e b ol SN V_j”’" Ty
il & ) S o) ollale ) Of N
Oles dom 55 (S5 o 3 .55 0da e 3 )
PP U WA [ W RN (- B
e Bl e bl elas) 6y ciind) Gl
Al e o Sy e ) Aes
Gk ST atlall asull el ) ol

o= o oUWl i) Sldes e Wl
idene U5 o Wi 6 o oY)
ﬁ)w@uwQﬁgﬁ‘omcw\

el DY)

i O Sl 3B a8 o e g 13 3
blo e ¥Ea 5y S e Ldl s VAE
10 e VY VY 5 (LYl bl s 087,
CH RSN R g KL PRRAY

i U A el s e e (pLaE) (e
Y S NN

Y VAT e i i) ) 30 a8 e e e 15 3

o YT sl il s sl S
Al ab 2l o) 3

25 ¢ AU AL s L e P 55
ib i ) 4l

11-63102

o

aA

VY otY

¢ 4Yo

clanzoe ) oLl 5 5] ol sl i
el G oallela s asle) s 3 e
s N ), Y Lol y el
i Jed o 0o i) ol Jlariu
A elibly Sls VI Calasy a)
aallobs mad e Szb

5 e ol oo el 3L
(8 ol B el 5Hld Ao 3 ) )l
S Al ey o b e 2l
LS 250 Skl

3 v Ay W i) olles das
C:A*L}“#LS,#Q‘JH‘Y\QJHLU
2B g iz 0,55 (ST 53,0 oL
3okl padl y pdley)

b it 3 bl Oy Sl 31 33
O st O 4db i
L.@x\jé_b_dﬂj:x'tlﬁu\j_}j_fjfauu
Ve g Sl 3131 e 19 000
O W bl e €1 0 5 L Se Ll e
sl e Vo oY 5 (JlasY) blsy
JUS 5 Sl 1 5130 e ¥ YRS 5 L)
Ao L Rslel g 313N el o Ol
Ml 1, Lasl 5 sdie 543 55 £ leds
YOYVY e bl 13 e T EYY Ll
EPR I & PEPR N ER P [ Z N
o s als”y aASCadl b el sl s
Aol L Eslely 5133

74



A/66/596

Sl ) 5

*s)‘:al\ é\jﬁ\

Sl g do Mg deedl Ol Jes e
o ST wlis a7 Ll Sldaed) aladl)
2l s e a5, S e lie ponis

RUPESIURVRSCN N PRV W NN
Lo sb 55y olomy pn yp 2ile] o (¥

i Sl Sl sl 3 e
A el a2l 51 i e

PR I T P B e oy
el ab 2l ol

el el i (6 o b il (3 s Libs s
b ) e Y VYo saadl SIS ety egld)
(b I i AN e Y VY e Sl
OUN AR E NS (R PSR S
b ok sl g 4 g 9> il gl ailg 19
i) a3 gl saelldl ) (3 Jped sl

adabol) & Lall 51 Y susls Lo ¢ 2]
23 o8 g1y 8y pid) ) gty
PRSI CGEA S PR CRCUNE P
Pl i dlad) dm L U5 g ol glall
f_:ub oo oz 3 wi\_ﬁ) ¢iy )
Olay aml) eV Sl e Slaglas
() el ¢ sy k) SVl y Syl
Jros Bl g B )5 593 VYV as st s vi‘j)
S Si 00 cdsey oS lia T YA BasU
SlelesVl o oy o sl s gy 5las

i Sy izl & gas

75

oY

ARAKRN

AR R

¢ Yoy

-

S ol ol all e ) L e
A L}\J..S\ AN (RCH R S PRCHN N
Lades g ab i sl 3l Sl 5l 531

g

Lo iy olony Bon s 22MeY) (a2 o
Ol o)l e VY Yo da e UL
Sl g5l 5l e Y TYY g Sl

ASadl ab 2l

v_c.x_J\ Sled > g plli oY) Olad > 155
ds Ll ge 0 0VA I (5,1 (s 15y
YYVA 5 b ) oV vg s
=Y o aame e Y g by Lib e
owbslaaby v Eldd (3 Ls eusdll
G Jsd by b aidby V8 5 oo
Lela) a3 5l saelldl SUs)

e Bl Y1y Sl Ul i
b Ly il adl sl 3y o St 51 391
oo My By oyl ety (il
el =Y Oliny Ol sl @i SUAS
Sk ¢ g & g s deeal)

11-63102



A/66/596

S o g
QRSN

*s)‘:al\ é\jﬁ\

oo ¥yl asly R PSloly Blo o
sy (e b Sy colelladll L
el Gy (Y ) Sl
(V255 2) (S o]
&wowwwzuw)yn@dﬁ
‘o\_,,\\c_ijj;}aé:ﬂ EA g cidemzd) o)
Clad s cad 3y ¢ el A A e VY
w\oLﬁMWY_&J&OD..c_@
QL..:'L&;\J\QJQ_E/\~~ Q.ﬁualse.:_j\) LL:..GJM.-:T
530 YA (3 ¢ el JS i)
Sl Lo Wb e VA 205

Ll \j M sl e oL g A ee
(s 2L DALl 5 sam) a4y

Lasde 9 5, -kl oLl dis el 1) BLoYL
Jorind ol dla TA S 5 6 il At
JlazeW

RSP CGVNE TN REARE AU
5l oS ol U5 3 b camd) BUas s
S S s ol 3 les S5l @
ol l) 2 lenl)

gy s N LISy J 5585 e
L ¢S I L Aol e

-"j—”j uUm.J\ o iy)/\.@-:_-wY\ tL_.AJJ\ sz_x;
AL S ol e sbexe¥) ] o

Sl 8,08 wld Sl ge pldszal )

11-63102

VoY

\Yya

Ogko ¥ 8

Al ¥ ST 5 30 0

o ¥ il asly R Pl Bl
FAsly (o5 p Sy colsllad) i
G5 (Vg Yl Sl >l
(01535 32) (S o) ksl

cihorzed) oLL) adlas e Glaoy Lrds
el A iy ol w5 ol
Sledst b giy (el O all OIS s
& Lete L by il Sl o
Wd e ¥A

oLl i gl a be At il | i
@ (s AAled) Ol g sasall )
L) dilois

C)\J\_S}.UQ_& Y Yy ZU'L:—»&)M
sl oS 387 skl 250 S0

S5by e D Osbe Y, 8 pb5Ty n s F
L ¢S el

76



A/66/596

S o g
QRSN

*s)‘:al\ é\jﬁ\

Ll o ol

3 Wlew @ 4 gendl o, 5lal Llegs
PPV

oLl @ el oV ) ) ol s
L) vy Lyl

Lo Jlsly sl jlas Olind o 54
Jleely ad) jUas (3 JLH o 5L - e
Y las ol 2 3 ~OaY)

llamal) ks ~3o) s Bl Slles oS
Sl W eaal) 5zl IS a4yl 4y

Loty YU jlas B i a0 b dbes wls
s o Loy Gl jlas 2i5 6 % O
(s N i o) oo ol) Bl 5,91 dadad
— ol Sl wleas lslay CJJ“"U)
Sl Uas

ol Ul bt Lo dis Jlasl olus
W yod) 5zl B4 Jley YL jUae (3 a5
50l g Lt ades wlS oy L
Slad Ollary cda WY st LAY
dad ad VG s 3 o) Sl

et Sgny Dy 33N E G e e
Jadly LSy a5l oS ol sald a2
bdse YE (3 baddd s Lesboo & (s34
o ohdd g wils O Leosds  pLE) (s
il sl 3 =L 1) sl 330
2535 i E g e B e as Y
Sl SN e 5bls )y can s
CI IR (W INURR- AN

77

AR

Y

Lags Y8 )Q\)Uud.é\fvcwbajw
Lo Y& (3 @ sanll o 5l

Gy A Sl ¥ AL -S|
S8 by ol SLLN ] J i)
Olaad (il s Yy 3y wls™ b

Jeriadl Olles @l

Amlbay bl oM Ui b ol o i
R W R Sy R (P
T PRI NG X

Se 3l s Las e YV Ay Bl o
U3y (s k) iy ols Ly sl Sl

b ga YV (2

11-63102



A/66/596

S o g
QRSN

*s)‘:al\ é\jﬁ\

Lo Lol (5 o gb,00 4T ki (35 3
STt RSP RPRSTE SIERUIT N TR
“F@Ne

W s I i) B Y A Ji5 Y
Lol (5 Ln o | 20 5kS

A ST ot o e il ol o] (5
NSO S\ RSP VO PRSIV S,
g1 ) ozl

e (5 by o | e slST

Ll oo ool ey LS sae oLl (s 5
A AW )zl pae ) o

L@ﬁ\y%.\;dﬁsjowﬁ&;b-.)w
La s
PO [ SN

Wleoy fridS 6

sl oS 3kl oS e

o) Shas wlab e

Jsdl s ) slaeW el plad 5 a
B 13 ) BUasl e |l
i) 3, bY) 5 saall Mo slakily L)

J‘)JM Ooldas

11-63102

yva

Aoo

Yy

1)

Y

VAo

= il LYl i LS
wfy ds gyl JW 3RS YAy

sl o Setd A Loeai) oo
s 1) Lay o 120 kS Y80 Bl e
i lacaS Lay o L zeshS™ V68 ol 3 1
e kS A STl 5 6y Lt ael

(Bl ilesS Ly 0

YALE sl e B b s sl )
s5lel aminy Slucay B, b a ) ze s LS
Slesy g 15l azal Jud oYL s
\r‘j_Lf ALA ;\,\__:A\L;J;SJ_gH\kC.M
iy & kU

o o) o SLrddl e dalad 0 el
sdgy i) o i) o e cla dl
alalo ) B lanll 3153y 58 15 OIS

A Jad

HSUR..{}!L{JAV\N~RJWJW
JJJJ\Q\MU_AM\ AR JS.X_’-_IM

78



A/66/596

S 3 g
SN (Ve o saad) 3y AN g
Sleag gy sgbddl bl e Dl Vot o Osde VYTl lslaa] b e

sy dpdl 53y Dl P G
CEDN| I N P O g {ROPS A U
Bels g Al AU 1 a o) ade y dlalisll
LIS e 1358 (25 ) Y e )
bl an 4l Jse sl
J\}b%;fﬁ\}a;Ua_:ﬁﬁ dadx JriS
0qY vhv st Lo e de o WAL
reli] STL e Bl o) b oL Al
rebes S )

ol ol o), b a4 Jris g
Gl 3L Lgmlaoy insses 5, 5L YE
Ol gl 3 aBlpe T (3 & See I JLb 0
pob Ay dlyy Ay Yy )
S 5 3y ey (A
il (g 3 (soulBY)

@sH ol s = ) il 2l s
ol adasll

et Sy o g sy S e
A i ol s 3 i s )
L b 55 (5

JL OVl 5555 Dlgnal 3 LN 55
5l y adabill adaall s sl s 22U
Bl OV ) A e 2oy 4l

79

s )\,uo_x;gfﬂ\dmja:ﬁﬁahu— L
SRR N U P R - VN
hos STl ] wgald] (ST

¢ Ja
Y ol il 8,3l VY Ak |ads
Ol Jlb A Ly e (Bdses 3 Sl YA

Sl £ 3k S

Ogdo YV, o CAS g5l e D Osde $AY 845
o+ ol olles

11-63102



A/66/596

S o g
QRSN

*s)‘:al\ é\jﬁ\

o el a8 e i )T oVLas) ok
Lile @ o

Z:\JL:.&JVJ«J&J;.-
et aatal) 1 b)) ol il gl oy
Taglain Ao ol 3] il gl e Y Las

LS 5 s 3
Lot Jeridl) A3 L VY0 OB Lils e

LS 5 sl (3 Ol 3 e VY O
sl Ol b e o ods
L leda i Loy ay gy
@Kggﬁfumwmgw)\.
O}P&\Q:\ij Yy @KW‘M\@

LS 5 s 3
Jlw Y asls) &gl oy —3

AWl e Jle Y 55T

Sl s Al wls sﬂz‘y\y

o Ll 55 2 13 55 Y1 e

Ol b oI a1 sl sl (65
O_pu'p\-" :~;l c{h'-‘”“ QL>—L:.:>—Y\LS_19
L;Jp'—t._g Jo > ‘_}L_,J\ 35, old SH;.-@\
L}\;J\ 3 g .»j:J\ kS

QS.;J‘\”):"‘:‘.‘}}C\ TN «.J:S!C“‘A;(l
)myy.\\@ﬁ/mﬂpgyld\sg\@\
B 23] ladl e g bl S

11-63102

TA

Vay

Y AYY

Yo Yoo

Wi

Jlas¥) b= pby S iy S i)
g OVl W ra Jha_alall i L)
233 Sl AU Joni 3oy A

bl dygml o n ¥ 0 €1 Bl e
(I35 ols Jla Y sy Jla,Y)
Jw Yool sl 5 gl s 1 04Y

I Ll 3s 2 oold Jle Y16 e

&;Mgbl@ ol ¢ Glo g o>
L};«\S\j\ CL:}‘)J\ 38 e L} L”g.a.ajﬂ\ o2l

80



A/66/596

Sl ) 5
SN (Ve o saad) 3y AN g
Sl hall L o 65
Ir&.ﬁjﬁ\fpoﬁ o‘\\‘\)c\__,e).ab-i\c?u’wjv__ﬁs
Lyl FAY Lo Lawl- ¥ oYY g (Lo Lsuls
Juw W iHles Ve 5 dmlb Y VYA
o Ladis U gl o hdzis | sl
o ) g \‘YL@_.“,W‘.)M Y AYY Lx}jﬁ\\‘\‘g}%;«}j“
lglo s e Lyl YAy 6 2] Ol
ks aew Lswl= 0V (621 oo
inlb yavy
iady Jlul 8] T
u}:\_ﬁm&g@\fﬂ.u“u@uﬁ\dﬁ;
EHJ.-TJJ__;u'pL_éZ\LgJ_x;L_A;ﬁ c(:s\j_i-\
e ol b ol ol sl 1) 3 ) LY
Alaid) ol laY)
e s Ve ulally el s oY e Vv v edde U Blaally el 545
VYo ol slosl i an uly s _i il (WAN) a5 325 5 (LAN) i)
S e 0 g Sme T3 ki s Sms €0 3 Ladsszes Vo bl
LB Slaeztl 3l S Slraxdl 5l ST L bbss VE
L S b posmgidabd g o) il = A V.Y slnj ot B Akl Oleglacll pls oo
L] o o sl e syl (s 5 Wb gt gy Ay Ao l3 A e VY
REJ;}I\ c;‘}‘gv‘l-é-:l-‘“-ﬁud‘ 5545 &L Zt_:.c«}:i\) ool Al “\Q\J\J_;d\ (,;.U
Slkel) ve5 o Dliab Ll Js=Yu
il Oleud
ﬁ%&f)ua\slﬂ;w&jw)g}:mdﬁ o HS’\JU%Q\J‘—.}«"\%W}W

geavil

81

@ oL sl e sl U S, L
g

11-63102



A/66/596

Sl 3

*s)‘:al\ é\jﬁ\

e Ly L sl SV i ool 5
e oo T L ) s e
2 A Dl U5 ez ey Bl )
¢ oL @l M sl p Sldins e )
(> @ loy e B UMy g9
;\Jj(f\l} VY e ledd) s e sl
b S S5 5571 ey 2l
ST g el oy 8 pi ) A
= G el 2l g nd BLSY)
EUE SR WA ENIFL

\:J_é VY Aoy b
u*—N‘/‘vﬂ—J‘ ) ok g pds Aee )
O3 il e Uit YAA (5 & LS

Loy ased) s 3f s

PR P SO RPN
g sV pll Jlgb 2oLl i

il e e s aldl ald) by &

Lan ) ol a0l 81 531 15
o Sles cn 2Ty ABY) SLY L
A ey o Sl Gl A1 8 SLY ol
35y e Sl 0L bl g (Jlasy)
(o 93V il s Uy Gaasel) NV ab s

RUMPRURNCEUPEL(JUEREYY

11-63102

oY

e Ty L g SV 5 ol o
Sl et e Lo Bl Biae dno
2 A Mol S s ey Bl (Y
T L L

(PS) 23T ooy dy)

Fb St S e sy Jhts
$)sidl o2 a2 ok 5
oAE sk BLoY) ST g ol

4 el aell)

J}MW\J\JJ\ .wrﬂ@b}:m
gejbdesL}u.ch\uu\um
O EYY oy el

Rl

b asled) jlus e o ol 4
LS asled) e e s sl lad by
A sl e 1y Bl b s
S gk

}.Md\ ij_:u QLL_.: st}[\ 4_:.>-jJ\ (;.L_.fu”
Olbes sl o)y by (SLY Ll 2y
\)Lm_..;\ JM_‘A\A_..«J\ o)_e(,._ovdwfar_‘w
vvvvjcmjim_;u&)wwz\. P
OYA 3 (el V_AY\ b, s J\JJ\ \.sjé

69)_)4,,«&&}}9_‘» Y. cLJ).a LAJQ}A \

82



A/66/596

Sl ) 5

B);al\ é\jﬁ\

e 6 g 5 8 5 05 11 AL
A e

Wy R 3 SN bl adesl) o
i Sles a L )T 558 05 @ sl
Sl po @ sl B 7 s0ad) i
bl e, sl =N sl o
ke el y b gs A ¢ Y
JURARER Cah W

S e 3 et 3 ol
G eV ¢ olaad u,_gf.fj ORGP
Wyl g ol a1 i g 2

) i s A1 5L 3 5 5 ]
s Ay aWI e sud il L) de o
5 il

o

NSTPRUR PR Tt == SO JUNPREE N PR
S g A slib] e e L
)93 el U] BLSYL ou A izl
A 2l tosle o e slall o]
R L

Bl 3 A o

Wl B il g el Slekes 51 )
= ) fonll ST o (3 504 e
o= Al e LUE Ol (sl
Slas s ] ) BLSYL (oA
Jas el g sl a i LS ol el
S A e wls i

A olsm 3R ek A4 W Sl
Wlas of adalosl) a el ol Sat 35,
sty Ay o I JUaely (gD of
(ol ol ndl e Jlizely Aol 13
SNy 9% BLY) 5 GU I &3l
CREE RO YU PR N B[P
U P VU PN I A P X -
slael apad & i) 2 S ddfans )
Ol (3 o i |3 alalosl) 2 lesl)

83

11-63102



A/66/596

syl elsl — Wy
W syt — Cal

YN /Ol Yo ALY oY e )5 Y e il de daf sl LY oY 93 2V

& A
B g ) &.}\ S\ S\l

M+(M)=(Y) H=(H)=() ) ) B
b Lt 51 3y O g St 51 B

o %o, VeAYY € V) vate Ot Snal 0531 4

v, IR AR EACAEEY oY . oA, 1 Sl @l )

.1 4 ¥oT,A VoA AYYY VIAYAAe PNV

Y, VALY SEAY. 4 VENTE S el ab el Sl

A4 TAAnYY Va0 ¥YAY YVeEYa. ¢ @:J..'ﬂ\&ﬁ\
RPRRINET

Y TEEeo, YAV £YY e YTV AY e NEAPSUINPTERY

(*.4) (Y ovo,V) TAYVLE Te VT O gk I 0 5als M

A VAo YY a4y, YEVY. o samall (Y1 o slata

“A YV,Y £ Yayv,o §ETE,A Zoll 23 51 sael)

VYA T AVYLY Yar.sy ¥ weuvyre A sad!
kil K

1Y VV, ¢ Yiv,e YVa,q e S e O gadal) 5 Y

- - - - O gl SLsY) 43l e

(£2Y,7) (Vo 7,8) REA Yovy R RPN

(V2 V,9) (¢ AT9,4) AYYo,) £ EAT,) i plge 3 au)

VY, YV ove,n Yao TAY,¢ YYY You,. I LY WP

Va,r TYTYY AR AN YYTY,A @A Jad

Vo,¢ £0 7Y, YY) od.,¢ Y1) AoV, s A Jad

- - - - G ) Jad

Yo, AR £4YVV,Y oY Ve T RN ]

VY8 Yava,¢ YooUvyLY Yy oea.u Sl dall Lo o oSS

Ye, a)1r,4 NARA yiary,e ikl lead)

C3) (VYY) AYY Lt ANY LY ol elual)

(£,7) (\VYEYY) YA AAE,A YAYEVY Y oladdly by o150

11-63102 84



A/66/596

85

3 A\
By A\ ) A CRVYAY CRWIPEA
M=) (H=()=(N) ) Q) e
R ¥ 4944 g Fea[E SRS FIREAN
(R Y ftY Y OAO VY A AARRAS AN o)
VY€ YYEUVYVYY YOAY €€ A YALAYYVe Slrlayi )
el JY) oletlasyl e agldl ol Y
¥4 Y YYEo Yoeev,e ¥y YYLE R ERUUNCHT SO
R YYV EOW Y Yooy« ¢Y 4  YVYVYR £40)) Sl dle
- - - - @R G ) Bl ol
\Y,¢ YYEnvvy YOAY E€EQA A YACANYVS Ql’,\.;;-'g\&ys
& G (oY Sl S 0 ddladl O — sl
Gl OV SN ol )Y g YT
\ar EOR)
O gl 31 34
- O 5 90l O 5abs 4L
- 0 g 1 0 5 Sl
- samall oY1 o glata
- ol a3 5l sasl)
- A g o
- Tkl K
- 0 50 L2551 5
VALY i elge 3 i
YA WU LY WP
Yo,q s 2
_ s & Jad
Yo oYlasy!
A Sl lall Lor 5 85
Y Lol olaad
— ol ooluall

11-63102



A/66/596

11-63102

AR 2
Vi Y lally ey o505l
Yawy SA ¢ sas!
AR Sl S

- Ol gl e e sl Y1 el e 3Tl ol )
Yevy Sl $lo

- (21 G Byl Bal) s )
Yawy Slrla Y ¢ sat

Yo sl isE e Ll adleel Tany (Y 18/78 aeladl imed) )5 o e

GE Y NN =Y N sl by B e e SN el L s o OF )8 5
RPN T T (PN EU O W A PRUCH Wy - P I T2
Bkoally (013 sl @ 3ol a1 Bty Bl A g0 S ) e (31 AN o)
SLEV ity e sl a1 CsSCay 50 (3 5l N1y s Y1 5L el
ol Bamal) oo Sy (i gy @ Bl V) Sy Jlesall 3 5V
Al e iy |G aold) G wnlsy (e ) L3 5 sea 3 oSl ol
S S A Gl ) Y eV =Y ey e sl el (e adST) L) s s

Axezst lin)

() LY I oY s 2T

ERVCAURIN
2Ny gl s ) SN i)
YYE YAt - Ve vas e ab sl sty 0 S s 38— LY
Yol vyY,e - Yol vyY,e KPRV W
TYY YT - AARAA kel S - )
YAYANYYe — YAANYVe ¢ 5o

SIS sbaze V1 ) a5 1l A

Q&ﬂ\gy@:)\}l\&ﬁjy%}y&h}.\u o

86



A/66/596

Sl g Lad 51 goll 185 Oldae (6F 5 200 Jpezll 3 2 B (3 Jomes | — V1
el 2o 3

& d WY ke — Jis

oo v
’

FYO e vvn

Q

Yoo vaas
’

A T

<

‘e

VYo ,.g
o

(W

v

(.

MY v e v, &
’ .Cl

I I I I I I I I I I I I
D 0 Y T O V011 Nt Y 5 YA KU (U1 I PHCy PR YE Cy RAE INCC R N PN (RRC R UeS N SR S ) N B P P

Yo Yoy Yony Yoy YOA) TeN) Al Yede e Yedo geds Yeds xeST O vay. Yoy Yoy
deal) Clacs & e Lo YoV e /0T (3 olaidl ¢ L)) oS — Y

RJEIY .V.?L.i_:)\ Ssng o syily 3584l asley) jewes gl ol ) o aalis L

St By YNy ST iy penf ol (s s @ wladdl ¢ L)

Dl Sl 85 s Wy DU o Jomde Lo L)Y VY a5/ 0 e T/ Ol

S Ll ol y oy i) LSS oS b s o) bl 3 Sce ol 5 i a2l
PSSP W eC iy PNy REAE-F U S P UTPIN INW L SRS | PN PRICAREEAT

o el Alaal Ola (3 o Lo AL eY VY i /Ol g oY oV o ST Y
Slodst LSS sy (LA S Jsla ol jlmin o de giite adad Wlony Sl )

13 el T BT (3 8RN Ze ki) Ll 80U Sliae ol y (il

87 11-63102



A/66/596

11-63102

S AN S gl g 3 Y
Gl LY I ol )Y g YT

~a e
Voodq,q RUPVREININ]
°Ya4,) i gze bl plfs 2l ols)
- Gl ol )
(+.Y) le OB e Ol s
A3 Ay 4 L) ol 2l bl ) o)
YV AYOY ¢ 35!

s § A 1 Oldall 1Ot A gt Colually ddlaall il

s“5\..'\.‘\ W}.U\ (.5«.\.5‘
Gl SLY I @l )Y s YL
S\ A\
e B Clal
: 3 Kol 0,31
AA SYYLY iy Sl ol )
T YT A el i ol ol
VoY YAEA A E po
G G ) el olutns
€4 0A4,Y Al Y1 STLby i L)
Vaany OIS
VEYo) A ikl olend
AVYe,o ol lual)
Ay VoY A A g
1aY £¥V ¢ sos!

P e N 'c_)\E

O\ el s 7 J5 g A )

LR SRV W)

- y..AﬁQ/§wvojK\
- YA Rl 088
- \'../\Jig/,&}\.ﬂvoflf\

M\M&W\Jﬁw\—di
5 el AR Bl 2y L) Lale
Olbeal) LS Jale

YY el qud\/a;\w\ JlesYI Luls

S A e didadl fol gl — sl
aleyl il e

— ¢l

— 39

88



A/66/596

L1 G dr yul) 8 Cle LB — (gl

-

(Al SLY I ol )Y s YL

i) e Bl
YAY, ¢ Dozl 5 0 sl
(@Q};\ a3 oyl 75) Al ole )

VAY, ¢ g 3!

D S e B By 013 el e S Lz ) Y1 e (T
VA JE —

(335l AN N e BN 3R

AT °%o,. 3 35 Sewntd) O 51 M

Jol bl il ol Lo Y1 5 ) (Lol (il 18 o )l s m — VA
b e O Lo o Sl b s el 1t il Gy i) anasdl aGY)
SIslazs W1 OF &5y 13 st O e Cresldll g Seacall cndl Al sie ¢ Lis )Y
GO 3V Y, s ol is 3 U lele sy (U oozl 251500 (3 8550 0
U @YY, agme b all alpe sl 5l Jedl) sl s al i

bl Vs wbs B ) mea sl AWBY1 Jod Gzl ddad) Sl le>Y) PS5y - Ve
S La VAE o ) (3 pmsie k) ) 52il) Sl 1) e S
G Elsy (L Se Ual e Ao spy S o i (3 o) (1531 sually 4
o b s ol YoV /Yy s DY Sl ST b b
At s

(el DN B oA N g NG &R
AR ¥4 vy,a iy St Sl I

iad i 0 Gyl U sy sl LY oY 53 BYT e e 551500 (3 380 Jle ()
NI RN oo oF Y1 e BU) (3 0 A L OLaidl ST 85l

89 11-63102



A/66/596

11-63102

sl Jaas Aikel) Slalam VI 0lak e il pasad) 4 Lo )l 25— A
S TN 53 4,V da il 3 IS iy 3, Al a3 ) Jall sy
oy o(Comse 3 A0 1Y 3 VYT Ly 21l 3 e, 2SI 15l (Lny
Sl el 5 pdeey ) il (1) ) R Sl IS L) () s
(3 1) LYy 55 5o sl 0y o) plisianl ey A bl Y1 a3l 2a >
2y b pde g Sl Sl 8T Aty Slas BN pde ] a1 8 f g m
Sla S ALSS o IS sty 3alasl) 1dadll Sl bV i e Lol L

o 5y ARl

st (T 2k e phas 3La] Slorlim) s g5 W (il b Ao ) By — A
£l 8 £ M\U\J}jj\s\}\ﬂUYL&MM\QUMQ\}J‘@J&
ST AV ) S 5 il & Sl s ) \,.,JM,,QCL)L.»,MJ_{L.:
8\_?5\ a_g\ﬁl\ggc).x_k\ ol da a5 e ((JLasV) bls o\ bl clizaly)
1 shall il et () $(dLadY) Bl s O3 bl slialy 135 1% T
D ymtl) LT Az U Slad ) @il G0 O ey Blan V) At a iy ool
plell 83ats Bt o) ot 5o g SME Y ekl dbesll OV Slbesdl & s 1

oAb s S

(335l AN N e BN B R

70,1 4 Yo, A Bused) o) i

DAY el bl Sl V) 0las ) clolul (il 18 s )l S — AY
Uil 8 s sl a1 2o 2 51 3T 2 s (bl (U] 83 gally o gl y 557
JVJL@JJJ\};MJJU ‘\)ﬂugww\w&fu;\jwyotfu
Sl Y1 (3 L e O sl v g 8,5l Ol (e a2 ) 3T e el
ib il o Ja e ady A b i bylo YOANYY e e Lo S &30 e 8l
M\w\u\;y\auwxw&uﬁy&uvvm Sesi sl

ol il sl ez L

(335l AN N e BN B R
ARTE V4 Y.v,e LA A [RCIR

90



A/66/596

91

el el ol W1 pLigl 1) bl caimiecdl 5 o Sl S 5m = AY
) Dl 3o pde O st OY Ol Sl 387 ) Sl GG i
Ol s s ) oalid) o STds oo g a8 sl e el 0T s i pie s e
et il Ol =Y Ol s 1) 6 jm LS el i db i wld> 5 aple
O3l jaas e o) 2o ey 5 il sV adll Jaall plif) ds aaley)

35 g sl gl a1 21l

(ol DN D oA N g BN B A
AT T g, RPAPRUNPYIZRY

aalall S e Sl W 0lad ) clolul caiaed) 16 deo ) 55m — A
Jdrs L mdl @ gzl 6 ) (3 adabosd) den)) Clom g Lol o) dela)) LIS
Sy S @ Yo, v sy a3 o ud) Jaadl 1) W3 YV, A 0,08 s
P35 sy pdd) et el e SO sl il 11 01 5 e ¢ Uil ) U
S gm iy dn N A e d e il By o sed 0 OF ) 15 e
dolall ol b daledd) Lledl) olaad) (6 s 208 (S5 1) BLoYL L Lgd diuall
O il sl Ll o) s jal) 8,0l wlslazel e (il pol) dalall (LS
Bl ma) )5 s (il sl Balall Gy fonl e & gt Lh L5, 005 5l

e syl s sl olay Yo /uy

(’c.bc,l.\ AN A N s J\K{) & A

(1¥5%) (Y eve,v) O g 1 O 5

O™ oab o alall aatdh) il g o5 e OF A sl wlrla=Y1 s 305 — Ao
JAall 355l iUl 3 V1, Y o 2o Lo ol siadl Jins gy a8 sl e e
Lol o il ) pliind s 5 a5 A (B (3 Y 4,0 0,85 350 (3 )
L Seid) Lgad gy (e sl g 2ol 2alal) aSleY) dasl g IS e alalsll 2 esl)
Sl T Y e e i) s N g ks sl ) Liayl Gl s 8 e s
bl dedd ) sals ge Lgae slinel VAU s U (3 bl ) ol b sag (Y 1)
Lo ga d) odimal B0 550 ge e 3,80 Ol bV OF 855 ST 85linl cas )

11-63102



A/66/596

Badd b ok adl) & gl BiS o gz Wy B Y g3 ) 0V 0,8 8 g WSS

Y33 ) VY b dalal

) Jaall 580 oV B (L ol b1 U] § Lyl Ly — AT

s Gblay Jas S0 Ldo sy (2Nl 015 sd 519 psb A Al Bz Slad a3l
(ol DN D oA N g BN B AN

AR Y Ao, R

iilasd) sl WV o lane LSS OF U pisiae ) e o S5 - AY

o 1ol Qi b 8505 ey bl L) 85 sall 50l L8 L Sy ek

A (38 5 M IS

(335 AN N e BN B R

77, Y VY, ¢ Ole S e O gacdll 31 BY)

(\_G_AL}JA.W_S\.’ ialasl) CJL>-L::.>-§“ Ol i dlrw\ﬂ_;sz\gj_’q — AA
T il dedl) 2SN Ui s ) 1) 53 a1 f

(33l SN N N g BN B

(/£3Y,7) (VoYL 8) O gyl s pd-1

ondd 3Ll Sl e B 3 20 4 L ) ALY Sl 30 — A
LTy il ool L) ) alakesl) alend) Wb inss 2 2Y) aels  dzasins VI 3
VLS 3 () b o) G Ll el 52 Bl & o Il & paidl 3 2l
@)L:_L\ SUFEPRTL SR EPRU SOV RS el | sl g o gl e AUl

Yy tagl amnally €8 1oy Lelai g oLl 5 ) pe OLaSanly ¢ 531 any ol

(’c.bc,l.\ AN A N e J\K{) & A

LNV, (¢ AT, ) 3‘-:"")(“@“5:5—"-“

92



A/66/596

93

Ated) Bilaie Jorls il ST sl ) bl GadloY) ol 550 — 4
Esls Y Y lacny (g I Sl 80 a3, A ST L oM 5 pLd)
J1 st oo Azl e O sealladl 5l 53y oy Lo slonjl ) (5o ST ¢ plYl
g 5 st sy (ol il y 5 ) e el y Gasall U A8l ol
L padll oy ()oY e sl el sLn 1 (L) GASTy ¢agst sy Gl -~
JLAIPPR CON PR (RS POCI IR X P SN S R SN IS PR EJEN 9
oy i) adhi s iy dlarl) dpes U0 STl 3L 1) E5U) Gaand) 5L
QLo s L O e S sl 557 ) Jye s el 2l 3 Jorm L
Y it adheie &l e alee 3 et Ll ) Ll 2L ool V)
o= i el iyl s JLb) 3 Gl S gladl o) ] g Abl )l i

ol s L E A el L)

(ol DN D oA N g BNL) & A

INY, 8 YV oVo,n Al JSLA1 5 380 0

e Sl 0l (fy 1 Lo ) (Lalol ool 2 2o Sl Gpm — 4
g s p5lsds ‘uu,@_(u\mj b 33l e sl e L8 L2 Loy il leds
u,)a_,p\u_;m‘;\,w_nwwbjwp)wo)uw\uuﬁ@s\wcd\,u
3l odd cdslall 2z U ) ool Lo sy el 2l Gy 281 U
;\f)u\;mw\)ﬂu&uwfwu;w\) LI IPAEH [ PPV 3
cwc)wjeub;\,\_ﬂ\c)mu_ﬂ\)ruoljuw(u)¢w°)u>
e S ELSS & A e ) el S e s gl HU B (o)
Slbs |5 G 350 ¢S Sl bl G B () ¢ R O Les aLL
Slb o) ol ) 15 ) g Bl Sl oLl S (5L () 4 T am o
Akaid) Ol e

G o] Wl ¢ sis (L (ol bV g plal Ola i) sy - Ay

Sl ) e slazeV) et G i) Sl gy o Iy 555400 () 1 e

AU Sl g cadl dilane (3 ¢ Ul g5 SL 4SSl b g 5,08 Ble 5L oSl
G TN 53V, Y8 B 8 ) e iy Jpdl 358 e 3 U 3 VY0
SLY olaas sl 5 (@) ¢ f)y}; V,vae ala gme AU el a4l
Bl e il old Saall o1 e b ) Bzl © s g BBY1 ST ST 1LY

11-63102



A/66/596

11-63102

3 e sy 1) B 5l 3 b s S LY ot e () S
ol Eas by claanY ol adlal wilo) das Y o) 2 (0) ¢ adl Wsenll 5 )

S \RCA R JURTH S R N IUR

AR YT, Y & ) J&d

£l 3 Lk Bl ol Vsl ) bl pboid) 8 o ) 5 A
Layy Ol LY olsrla=Y Olai 1)y ¢zl s ollL alazl) & 25| v_c.,d 25l
P I S C RUSTC U

('ebc,&\ KB jﬁ\ AN g \_'}ﬂ\%) éjg\

/Ne,t £ Yy, é};"‘}u\

o Sl frio g jlmzia) ©lid Olads (] Gy dday 32l et Il 65a — At
O el il (6 stecn (oL dmss (O plall 558y SVgral G e By oy Loy
e ) A g 403 a0 U O el sl Jadl) saall a1y | e OS Les
@ AU G Bl Y EEY sy 3L 8 o) sudl Blie sl YY YVY
i by igsdl o I (e as g a5 s dly adalisd) dleall dnld) ol S i
sl ol e (B3 ses gl ¢ g a1 anl ol Sl 1) ol b Y as gas Ls
Lolol S5 o 25 ez g 800 TA 5 i1 325 300 1 1) 550 00 WU Al
S A p g (Mi-35) b e &ils &3 sae ) 3l Lpd e 2L Ol OF )
Salen o)l U e e as p all sl )y b ) ot ol i e

Ll Yo s s

(3l DN D oA N g BNL) B A

AER VYoey, e <N lasl

Lpraid) a3 ) V—Jﬂ-J )J-El\ AN J.g-t" dl ciﬂ\#j c(.buml\ s .,\.:..pJ.S\ S — 90
A PN P [ UV - FNYES DUV G - A= PP PR P P o
5 el o) i adadll Sl Lz Y1 Olaki g ((MX-ONE ol (1) MD110 pllss e Uiy
s ) Bls)y L adasddl ol eI CA_E,J Ao U i3] ola y dlie O-QWY

94



A/66/596

95

ides 3 2l sy L) wlay Gakad) Bdad)l oLV Ol ) G40 s (s 5m
k) Bheal) Gold) 51N s 5 e Bl OV (i (Ll 5
GG s el 1LY Sl Y (U il 12 oo ) iy — 4%
o) Sl s ¢ L) o AL O LSS 6_5\ G e M1 e
A gl el ol ST U bzl ) ) e Sl

(ol DN D oA N g BN B A

AR Y a4, ¢ o ghall L J 55

byﬂu Ave 3 &l dlaesy) J"‘b Jl (ol c(uam_hf; Lo Jl G — AV
s 32U iy o) Jl) Sl V0¥ 5 L Lyl 40 5 iz
25y LA adas g Wj_w\;. a3l gt Al LYl W) U o LS il (o
el uuu\&u))\u ol i) e adlly L asl g s b oy Ls Ll

Lotz y Lgo o)y bt ) 2t dilacl)

(ol DN D oA N g BNL) B AN

JARTE 437,14 ddall ledd)

ok L Al Sl Y1 0la s ) (Lalol ooz ll 2 2o )l Gim — A
Sl ¢l 3 pie () APladl Sle Kol ) s 1 el LSS s ()
|5 apdall el ) @l (1) 4o ol V) e s iplall bl s

Jiad) ddleie o4 &3 alalol) dleald dmld) aled) 33000 e )l slazedU

S \RCA G JURTH S N N IUR

VARE)) OY92 VYY) Lol Sluall

6 ] Baamize Sl y bl el ) (Lalod (oYl olalamY) s 50 — 49
e oo 3 Abrad) 51,08y 5 sl led) 5y 3 SUSG] ) La 5Ll T)J_z,,&&@
ERUSAERAN P T

(335l AN B A N g BN B

AT () YEY,)) N RINC PRCIIPNT PR

11-63102



A/66/596

11-63102

g Uy Al Al SLa ¢ Uil 1) il a3yl ol b1 s — Y -
QJ.L&)&\J&;)W\GN};)\M\C}@M\QW\A‘WJ\ib)’\w@JAA‘
gl Olde g Ol Soldns e ailie 33Lo] Lol sl 1) (a5 LS ¢opibs Sl
EAPICAUR WS U WX [ S V-A{ RO Y
£ g el Sl VI i (L el ¢ Ll oy — ) - )
sayy Jls oS BL) U] o ) pddd 1J55 Lorlos] 85le] y gt i g dmbdl olial
RIS RIS R TP PA )
LPIEL dolall dmad! o 0 shlall Olel Y
ddalosd) Lol oy 56 Sy LA doalall domadrt oo o pllall Olsl 1 — 3y L Y
AV BT BN ENEENPOL (PR (EL
YYEAVY Ve JU M o 3 CpadlidS e ()
XN sl T LYY sl ) e bl Y
QW\BMJJ}Q\Q\;\ﬁ}\QdM\w‘}Q1 (<)
OIS gl e Al g (93 YN 0 AFO Vv AU (Y0 )Y A /0 i P
‘()Y): o Yad V.« ~)Z\.¢}.u/‘5j.‘?i€)\:\ﬁ1w) c()‘}bé ‘o 8844 3. ~).U\}ﬁ\

U.QQQMLG.XJWJ c()'ﬂ)é A4 YT 4. ~)1§;\~d O\j’é‘;ﬁ&\.ﬂ\}‘j\ ;wg‘y}
OY Yy dile O B

96



	الدورة السادسة والستون
	البند 164 من جدول الأعمال
	تمويل العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور

	أداء ميزانية العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011
	تقرير الأمين العام
	المحتويات
	الصفحة
	أولا - مقدّمة 
	4
	ثانيا - أداء الولاية 
	4
	ألف - لمحة عامة 
	4
	باء - تنفيذ الميزانية 
	5
	جيم - مبادرات دعم البعثة 
	9
	دال - أنشطة البعثة على صعيد التعاون الإقليمي 
	13
	هاء - الشراكات والتنسيق مع الأفرقة القطرية 
	14
	واو - أطر الميزنة القائمة على النتائج 
	15
	ثالثا - أداء الموارد 
	84
	ألف - الموارد المالية 
	84
	باء - النفقات المتعلقة بمركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي 
	85
	جيم - معلومات موجزة عن نقل الموارد فيما بين الفئات 
	86
	دال - نمط الإنفاق الشهري 
	87
	هاء - الإيرادات والتسويات الأخرى 
	88
	واو - النفقات المتعلقة بالمعدات المملوكة للوحدات: المعدات الرئيسية ومعدات الدعم اللوجستي الذاتي 
	88
	 زاي - قيمة التبرعات غير المدرجة في الميزانية 
	89
	89
	خامسا - الإجراءان المطلوب من الجمعية العامة اتخاذهما 
	96
	موجز
	تم الربط بين مجموع النفقات للعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011 وبين هدف العملية المختلطة من خلال عدد من أُطر الميزنة القائمة على النتائج المنظمة في عناصر هي عملية السلام؛ والأمن؛ وسيادة القانون والحوكمة وحقوق الإنسان؛ والاتصال للأغراض الإنسانية والانتعاش والتنمية؛ والدعم.
	أداء الموارد المالية
	(بآلاف دولارات الولايــات المتحدة. تمتد سنة الميزانية مـن 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011)
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	24
	19
	20,8
	الموظفون الوطنيون
	14
	9
	35,7
	الأفراد المقدّمون من الحكومات
	6
	4
	33,3
	(أ) يمثل أعلى مستوى للقوام المأذون به.
	(ب) استنادا إلى المعدل الشهري لشغل الوظائف والقوام الشهري المعتمد.
	(ج) يشمل وظيفة برتبة ف-5 (ضابط تنسيق أمن ميداني أقدم) تموّل عن طريق ترتيب لتقاسم التكاليف مع فريق الأمم المتحدة القطري.
	(د) مموّلة في إطار المساعدة المؤقتة العامة.
	وترد في الفرع الخامس من هذا التقرير الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها.
	أولا - مقدّمة
	1 - وردت ميزانية الإنفاق على العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011 في تقرير الأمين العام المؤرخ 26 شباط/فبراير 2007 (A/64/685)، وبلغ حجمها 200 367 899 1 دولار كقيمة إجمالية (300 410 867 1 دولار كقيمة صافية). وتغطّي الميزانية تكاليف نشر 240 مراقبا عسكريا، و 315 19 من أفراد الوحدات العسكرية، و 432 6 فرد شرطة منهم 660 2 فردا في وحدات مشكّلة، و 579 1 موظفا دوليا، و 379 3 موظفا وطنيا منهم 188 موظفا فنيا وطنيا، و 620 من متطوعي الأمم المتحدة، و 6 من الأفراد المقدّمين من الحكومات.
	2 - وقد أوصت اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية في تقريرها ذي الصلة المؤرخ 30 نيسان/أبريل 2010 (A/64/660/Add.13) بأن تعتمد الجمعية العامة مبلغ 300 146 839 1 دولار كقيمة إجمالية للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011 (انظر الوثيقة A/64/660/Add.13، الفقرة 77).
	3 - وقد اعتمدت الجمعية العامة بقرارها 64/285 مبلغ 500 127 808 1 دولار كقيمة إجمالية (100 495 776 1 دولار كقيمة صافية) للإنفاق على البعثة في الفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011. وقُسّم المبلغ الإجمالي إلى أنصبة مقرّرة على الدول الأعضاء.
	ثانيا - أداء الولاية
	ألف - لمحة عامة
	4 - حدّد مجلس الأمن ولاية العملية المختلطة في قراره 1769 (2007) ومددها في قرارات لاحقة. وحدّد المجلس في قراريه 1881 (2009) و 1935 (2010) ولاية العملية المختلطة لفترة الأداء.
	5 - وتتمثل الولاية المسندة إلى العملية المختلطة في مساعدة مجلس الأمن على تحقيق هدف عام هو التوصّل إلى حل سياسي دائم وإحلال الأمن المستدام في دارفور.
	6 - وفي إطار هذا الهدف العام، ساهمت العملية المختلطة خلال الفترة المشمولة بالتقرير في تحقيق عدد من الإنجازات من خلال تنفيذ ما يتصل بها من نواتج معروضة ضمن الأطر الواردة أدناه والمجمّعة في عناصر هي عملية السلام؛ والأمن؛ وسيادة القانون والحوكمة وحقوق الإنسان؛ والاتصال للأغراض الإنسانية والانتعاش والتنمية؛ والدعم.
	7 - ويقيّم هذا التقرير الأداء الفعلي مقارنة بالأطر المقرّرة للميزنة القائمة على النتائج الواردة في ميزانية الفترة 2010/2011. ويقارن تقرير الأداء، بوجه خاص، بين مؤشّرات الإنجاز الفعلية، المتمثلة في مدى التقدّم الذي أُحرز فعليا خلال الفترة مقابل الإنجازات المتوقعة، وبين مؤشرات الإنجاز المقرّرة، ويقارن النواتج التي أنجزت فعليا بالنواتج المقرّرة.
	باء - تنفيذ الميزانية
	8 - تتعلق الأولويات الرئيسية للعملية المختلطة خلال الفترة المشمولة بالتقرير بما يلي: (1) حماية المدنيين؛ (2) تقديم الدعم لعملية السلام؛ (3) إشراك المجتمع المدني في أنشطة عملية السلام؛ (4) تعزيز سيادة القانون وحقوق الإنسان؛ (5) دعم الأنشطة الإنسانية وأنشطة الإنعاش المبكر.
	9 - ويتضمّن الشقّ المتصل بحماية المدنيين في ولاية العملية المختلطة توفير الحماية المادية للمدنيين المعرضين لأخطار وشيكة، وتهيئة بيئة آمنة ومستقرّة لإتاحة المجال لجملة أمور منها إيصال المساعدات الإنسانية على نحو آمن. وسعيا من العملية المختلطة إلى تعزيز إمكانية إيصال المساعدات الإنسانية، قامت في شراكة مع مكتب الأمم المتحدة لتنسيق الشؤون الإنسانية بإطلاق عملية ”سلّة الربيع“ في 1 أيار/مايو 2011. وقد صُمّمت هذه المبادرة، التي هي ثمرة مفاوضات مكثفة مع حكومة السودان وجيش تحرير السودان - فصيل عبد الواحد، بحيث تصل إلى 000 400 مدني وتعزّز إمكانية الوصول إلى مناطق كان الوصول إليها متعذّرا قبل ذلك في منطقة جبل مرة وأجزاء أخرى من شمال وغرب دارفور.
	10 - وتعزيزا لاستقرار الأجواء في جميع أنحاء دارفور، اتخذت البعثة لنفسها وضعية أكثر قوة وزادت من الدوريات الطويلة المدى والمتوسطة المدى التي توجّهت إلى مواقع جديدة؛ واضطلعت بجهود على صعيد الدعوة مع حكومة السودان وقادة الحركات المسلحة؛ ووفّرت أطقم لمرافقة القوافل الإنسانية والعاملين في المجال الإنساني.
	11 - وقد ظلت بعض مناطق دارفور في المرحلتين الأمنيتين الثالثة والرابعة بسبب النـزاعات المنخفضة الشدّة التي كانت تنشب من حين إلى آخر بين القوات المسلحة السودانية والحركات المسلحة، وخاصة في مناطق شنقل طوباية ودار السلام وثابت في شمال دارفور، وفي منطقة خور أبشي وحولها في جنوب دارفور. وتأثرت الحالة الأمنية سلبا كذلك من جرّاء تدهور العلاقات بين حكومة السودان وجيش تحرير السودان - فصيل ميني ميناوي، وتحوُّل الجماعات المسلّحة عن تجزّؤ الجهود واتجاهها إلى التوحّد، والاتفاقات التي أُبرمت في الآونة الأخيرة بين الجماعات المتمرّدة الموجودة في دارفور وتلك الموجودة في جنوب كردفان.
	12 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، أُحرز تقدم كبير في جهود التفاوض الرامية إلى التوصّل إلى حل سياسي شامل للنـزاع. وبعد قيام فريق دعم الوساطة المشترك وحكومة دولة قطر بجهود الوساطة وإجرائهما مشاورات مستفيضة مع أطراف النـزاع والمجتمع المدني لفترة طويلة، وقّعت حكومة السودان وحركة التحرير والعدالة اتفاق اعتماد وثيقة الدوحة لإحلال السلام في دارفور في 14 تموز/يوليه 2011. وينصّ الاتفاق على وقف إطلاق النار بين الطرفين الموقّعين، ويتضمّن أحكاما تعالج الأسباب الجذرية للنـزاع، ويوفر أساسا لإحلال سلام مكتمل العناصر وشامل للكافة في دارفور.
	13 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، واصلت العملية المختلطة دعمها لفريق دعم الوساطة المشترك، ولا سيما دعمها لجهود الفريق الرامية إلى تسهيل المفاوضات بين أطراف النـزاع وضمان مراعاة مصالح المجتمع المدني وشواغله في عملية السلام.
	14 - وتعزيزا لمشاركة المجتمع المدني في عملية السلام، تشاركت العملية المختلطة وحكومة دولة قطر في تنظيم مؤتمر ثان لممثلي المجتمع المدني الدارفوري في الدوحة في الفترة من 12 إلى 15 تموز/يوليه 2010 حضره ما مجموعه 315 مشاركا. وقد عُقد المؤتمر على سبيل متابعة مؤتمر المجتمع المدني الأول الذي عُقد في الدوحة في الفترة من 18 إلى 20 تشـرين الثاني/نوفمبر 2009. ولإذكاء وعي عموم الجمهور، قامت العملية المختلطة بتعميم نتائج المؤتمر استنادا إلى استراتيجية تقوم على الاستعانة بأفرقة التوعية والبرامج الإذاعية، كما نظّمت بالتعاون مع فريق دعم الوساطة المشترك حلقات عمل لأكثر من 000 4 من أعضاء المجتمع المدني، كان من بينهم شباب ونساء وجماعات مجتمع مدني ومسؤولو إدارة أهلية ومشرّدون داخليا. وبالإضافة إلى ذلك، سهّلت العملية المختلطة مشاركة ممثلي المجتمع المدني في المؤتمر الموسع لأصحاب المصلحة في دارفور، الذي عُقد في الدوحة في الفترة من 27 إلى 31 أيار/مايو 2011، والذي ضمّ نحو 500 مشارك من أطراف النـزاع وجماعات المجتمع المدني والأحزاب السياسية والمسؤولين المنتخبين واللاجئين ودارفوريي الشتات. وقد أيّد المؤتمر مشروع وثيقة الدوحة لإحلال السلام في دارفور كأساس للتوصل إلى وقف لإطلاق نار وتسوية للنـزاع مكتملي العناصر وشاملين للكافة.
	15 - وقامت العملية المختلطة، إلى جانب تقديمها الدعم إلى المجتمع المدني والمشرّدين داخليا واللاجئين، بالإسهام في تسهيل الدعم الدولي المنسّق للعملية السياسية في دارفور. ومتابعة للمعتكفات التي أقيمت في أوقات سابقة، في كيغالي في شباط/فبراير 2010 وفي الفاشر في تموز/يوليه 2010، أقام الممثل الخاص المشترك معتكفا للمبعوثين الخاصين للسودان وممثلي الدول الأعضاء وشركاء الأمم المتحدة في نيالا، بجنوب دارفور، في 18 شباط/فبراير 2011. وقد تمّ في المعتكف استعراض التطوّرات الأخيرة في دارفور، وتقييم ما للاستفتاء على وضع جنوب السودان من تداعيات على عملية السلام في دارفور، وتشجيع المشاركة المستمرّة من جانب المجتمع الدولي في السعي إلى تسوية النـزاع في دارفور.
	16 - وكان التقدّم الذي أُحرز على صعيد تعزيز سيادة القانون والحوكمة وحماية حقوق الإنسان متواضعا، وكذا على صعيد تقديم المساعدة لإضفاء الفعالية والكفاءة على مؤسّسات الولايات. وظلت معدّلات انتهاك حقوق الإنسان عالية نسبيا، حيث استمرّت أطراف النـزاع في الإخلال بما عليها من التزامات بحماية المدنيين بموجب القانون الدولي لحقوق الإنسان. وظلّ عدم إمكانية الوصول إلى المناطق النائية المتضرّرة من النـزاع، مثل جبل مون وجبل مرة، والقيود التي تفرضها الشواغل الأمنية على النقل البرّي يحدّان من قدرة العملية المختلطة على التحقيق في الحالات وتوثيقها بسرعة. غير أن العملية المختلطة استمرّت في إثارة الشواغل المتصلة بحقوق الإنسان مع السلطات الحكومية، وفي بناء قدرات المؤسسات الأمنية من خلال التدريب على المفاهيم الأساسية لحقوق الإنسان ومنع العنف الجنسي والجنساني والتعامل مع حالاته وإجراءات إلقاء القبض على الأشخاص واحتجازهم. وبالإضافة إلى ذلك، واصلت العملية المختلطة رصد المحاكمات للتأكّد من تماشيها مع المبادئ الدولية لحقوق الإنسان، وواصلت عملها مع السلطات الحكومية لبناء قدرات موظفي شؤون الإصلاحيات وتحسين أوضاع السجناء. وعلاوة على ذلك، واصلت العملية المختلطة تعاونها مع حركات المعارضة المسلحة وحكومة السودان لوقف تجنيد الأطفال. وتمّ كذلك إحراز تقدّم نحو تنفيذ قرارات مجلس الأمن المتعلقة بحماية الأطفال في النـزاعات المسلحة من خلال الاضطلاع بأنشطة الرصد والإبلاغ والدعوة على مستوى المجتمعات المحلية.
	17 - وواصلت العملية المختلطة، في تعاون مع المنظمات الدولية والوطنية غير الحكومية والمنظمات الأهلية وفريق الأمم المتحدة القطري، الاضطلاع بأنشطة بناء الثقة مع أصحاب المصلحة على مستوى المجتمعات المحلية من خلال تنفيذ المشاريع السريعة الأثر التي تسهم في بناء السلام وتعود بالنفع على المجتمعات المحلية الضعيفة. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، وافقت العملية على ما مجموعه 149 من المشاريع السريعة الأثر (منها 44 مشروعا كان من المقرّر أصلا تنفيذه في الفترة المشمولة بالتقرير) بحيث تحمّل تكاليفها على المبلغ المرصود في الميزانية بقيمة 4 ملايين دولار للموارد المطلوبة للتنفيذ في ولايات دارفور الثلاث. وبلغ عدد المشاريع السريعة الأثر المعتمدة للتنفيذ منذ إنشاء العملية 525 مشروعا. وتهدف هذه المشاريع إلى تلبية احتياجات السكان في مجالات التعليم والصحة والمياه والصرف الصحّي وحماية البيئة والزراعة والتنمية المجتمعية وتوليد الدخول وتمكين المرأة وتوفير المأوى وسيادة القانون وتسوية النـزاعات. ومن هذه المشاريع، أُنجز ما مجموعه 260 مشروعا بانتهاء الفترة، وبُلغت مراحل مختلفة من تنفيذ 191 مشروعا غيرها، وكان من المقرّر بدء تنفيذ 74 مشروعا خلال الفترة 2011/2012. وفي حين اتخذت العملية المختلطة خطوات شتّى للتصدّي لبعض معوّقات التنفيذ، كتصدّيها بواسطة أنشطة التدريب لمسألة عدم كفاية القدرات المتوافرة لدى الشركاء المنفذين المحلّيين، ظلّت بعض القيود اللوجستية الأخرى، من قبيل صعوبة الوصول إلى بعض مواقع المشاريع بسبب ضعف شبكة البنى التحتية وعدم استقرار البيئة الأمنية، تحدّ من التقدّم في العديد من المشاريع.
	18 - وبلغ حجم الإنفاق على العملية المختلطة للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011 ما مجموعه 800 449 583 1 دولار كقيمة إجمالية (900 041 553 1 دولار كقيمة صافية)، مقابل الموارد المعتمدة للإنفاق على العملية المختلطة للفترة بقيمة 500 127 808 1 دولار كقيمة إجمالية (100 495 776 1 دولار كقيمة صافية) بموجب قرار الجمعية العامة 64/285.
	19 - وأدّى النمط الذي اتّبعته العملية المختلطة في استخدام الموارد خلال الفترة المشمولة بالتقرير إلى انخفاض كبير في الاحتياجات المتعلّقة بتكاليف الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة، وذلك نظرا لحدوث انخفاض ملحوظ في الحد الأقصى لمعدّل تكلفة حصص الإعاشة الطازجة من 13.36 دولارا للفرد في اليوم إلى تكلفة فعلية بلغت 9.74 دولارات للفرد في اليوم، ولتعطّل معدّات رئيسية مملوكة للوحدات وعدم نشرها، مما أدى إلى انخفاض الاحتياجات الفعلية المتعلقة بسداد الأموال للحكومات المساهمة بقوات عسكرية وقوات شرطة. ويعزى الرصيد غير المستخدم كذلك إلى أن الإنفاق على صافي المرتبات وتكاليف الموظفين المشتركة بالنسبة إلى الموظفين الدوليين كان أدنى من المستوى المقرّر، وأن أنشطة الطيران كانت أدنى من المستوى المقرّر.
	20 - وما زال من الصعب استقدام الموظفين ذوي الكفاءات العالية للخدمة في دارفور واستبقاؤهم. وفي 30 حزيران/يونيه 2011، كان 58 مرشّحا قد رفضوا عروض التعيين، وكان 204 موظفين قد عُيّنوا بينما ترك الخدمة 172 غيرهم، فكان معدّل التعيين موجبا في المحصّلة بواقع 32 موظفا. وبلغ متوسّط المعدل الشهري لدوران الموظفين خلال السنة قيد الاستعراض 14 موظفا، ممّا استلزم القيام بأنشطة التوظيف باستمرار للعثور على مَن يحلّون محل تاركي الخدمة.
	21 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، قامت العملية المختلطة بأنشطة في مجال التوعية لتحسين معدّلات تعيين الموظفين الوطنيين، مما أسفر عن ورود نحو 000 22 طلب تعيين من مختلف أنحاء دارفور، وكان من بين المرشّحين أشخاص ينتمون إلى جماعات عرقية واجتماعية شتى، إلى جانب النساء وأهالي الطوائف الممثلة تمثيلا ناقصا. وبعد استعراض المتقدّمين، أُدرج في قائمة المرشحين نحو 700 مرشح من الطوائف الممثلة تمثيلا ناقصا.
	جيم - مبادرات دعم البعثة
	22 - على الرغم من التحدّيات اللوجستية الناتجة عن اتّساع مساحة منطقة العمليات وطول طرق الإمداد ووعورتها وضعف البنى التحتية وطول إجراءات الشراء وعدم استقرار الحالة، يجري إحراز تقدّم في مشاريع التشييد المتعدّدة السنوات. فخلال الفترة المشمولة بالتقرير، تم الارتقاء بجميع المعسكرات التي شيدت خلال السنوات المالية السابقة بحيث تستوفي معايير الأمم المتحدة من حيث السلامة والأمن، وذلك بتقوية وتحصين الحمايات المحيطــة بالمواقــع وما يتصــل بذلــك مــن منشــآت. وتتضمّن الخطــة الطويلـة الأجــل، التي كان مستهدفـا فــي الأصــل إنجــازها في الفترة 2009-2010 ولكنها أرجئت إلى الفترتين 2010-2011 و 2011-2012، بناء 37 معسكرا للقوات العسكرية و 19 معسكرا لوحدات الشرطة المشكّلة. وفي المعسكرات الكبيرة الأربعة جميعها، أتمّت العملية المختلطة تشييد ما مجموعه 21 معسكرا للقوات العسكرية و 18 معسكرا لوحدات الشرطة المشكّلة. وبالإضافة إلى ذلك، بُلغت مراحل متقدّمة في تشييد 9 معسكرات للقوات العسكرية، وهناك عمليتا تشييد لمعسكرين آخرين لقوات عسكرية في مرحلة التعبئة، وتعذّر بدء العمل في معسكرات القوات العسكرية الخمسة المتبقية بسبب مشاكل تتعلق بالأمن وبالأراضي. وتم تأجيل تشييد معسكر وحدة الشرطة المشكلة الذي كان مقرّرا مبدئيا إقامته في نيرتيتي بغرب دارفور، لأنه لم تتوافر بعد خطة نشر لذلك الموقع.
	23 - وبالإضافة إلى ذلك، استمر العمل في تشييد مراكز الخفارة المجتمعية لتأمين وحماية الضعفــاء مــن المشرّديــن داخليــا. ومــن المراكز الـ 70 المقرّر تشييدهــا،كان قد أُنجز تماما في 30 حزيـران/يونيه 2011 ما مجموعـــه 18 مركـــزا، وجــرى ترتيب عمليات تشييد المراكز الـ 52 المتبقية حسب الأولويــة بحيث تُنجز بحلول 30 حزيـران/يونيه 2012 بالاستعانة بالقــدرات الهندسيــة الداخليـــة والسرايــا الهندسيـــة العسكريــة. ومع ذلك، فقد بدأ تشغيل ما مجموعــه 50 مــن المراكز الـ 70 المقرّر إقامتها مــن خلال التشـارك فــي المواقع مع أفرقة أخرى قائمة.
	24 - وخلال الفترة قيد الاستعراض، تم الانتهاء من بناء أماكن الإقامة المعيارية المرتبطة ببدل الإقامة المقرّر للبعثة لتستوعب 500 1 موظف دولي، ممّا حسّن كثيرا من ظروف معيشة الموظفين في دارفور وأمنهم وروحهم المعنوية، بينما بدأ العمل في بناء الأماكن المخصّصة لمكاتب جميع القطاعات، حيث من المقرّر تأثيثها وإنجازها خلال السنة المالية 2011-2012. وتمّ بنجاح إنشاء الطرق في المعسكرات الكبيرة الأربعة، بينما بدأ العمل في إنشاء الطرق المعبّدة بالحصى التي تربط 15 من مواقع الأفرقة بالطرق الرئيسية، وسيستمر العمــل خــــلال السنـــة الماليـــــة 2011-2012، وذلــك لوصــل معظــم المعسكـــرات بمدن أو بلدات رئيسية. 
	25 - وتتضمّن الخطة الهندسية للعملية المختلطة كذلك تشييد محطّات وساحات لخدمة الطائرات ومدارج في مطارات الفاشر ونيالا والجنينة، إلى جانب إنشاء 34 منصة للطائرات العمودية. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، أُنجز تشييد محطات مطار نيالا ومحطة مؤقتة في مطار الفاشر، ولكن أرجئ تشييد محطّة مطار الجنينة إلى الفترة 2011-2012 نظرا لعدم تمكّن المقاول من تعبئة الموارد المطلوبة. وعند نهاية الفترة، كانت العملية المختلطة في انتظار توفير قطعة الأرض الملائمة لإنشاء المحطّة الرئيسية والمدْرج وساحات خدمة الطائرات في مطار الفاشر. وبدأ تشييد ساحات خدمة الطائرات والمدارج في مطار نيالا، ومن المقرّر إنجاز الأعمــال خــلال الفتــرة 2011-2012. وبالإضافــة إلى ذلك، أنجــزت العمليــة المختلطة تشييد 11 من منصات الطائرات العمودية الـ 34 المقرّر إنشاؤها، ويجري حاليا تشييد المنصّات الـ 23 المتبقية وسيستمر العمل خلال الفترة 2011-2012، وذلك ضمانا للهبوط الآمن لطائرات العملية المختلطة في المعسكرات النائية. وقد تأخرت هذه المشاريع المتعدّدة السنوات للتشييد في المطارات بسبب الصعوبات التي جوبهت في الاهتداء إلى قطع الأراضي الملائمة واستصدار التراخيص الحكومية وتأخّر المناقصات.
	26 - وفي تحسّن عن العقود المبرمة في السابق التي كان يتم في إطارها إيصال حصص الإعاشـــة جوّا، ركّــز عقــد حصص الإعاشـــة المعمول بـــه خلال الفترة على الاعتماد بشكل رئيسي على النقــل البــري في إيصال حصص الإعاشة، مما أدى إلى خفض تكاليف إيصال الحصص.
	27 - وما زالت ندرة المياه في دارفور تشكل للعملية المختلطة مصدرا للقلق بشكل خاص. ومن المواقع الـ 96 التي وقع اختيار العملية المختلطة عليها لحفر الآبار فيها من أجل تعزيز سبل الحصول على الموارد المائية وتلبية الاحتياجات اليومية، كان هناك 42 موقعا يجري استخدامه خلال الفترة المشمولة بالتقرير، وكان يجري تقاسم المياه مع المجتمعات المحلية، وكانت هناك ستة مواقع في انتظار إدخالها الخدمة. ومما أثر سلبا على قدرة العملية على الحفر إلغاء عقد لحفر 25 بئرا كان قد مُنح لشركة دولية، وذلك بسبب صعوبة استصدار تأشيرات الدخول وتعبئة معدّات الحفر وطول الفترة التي تستغرقها إجراءات الشراء وتأخر نشر المعدّات المملوكة للأمم المتحدة وللوحدات. وأجرت العملية كذلك 9 عمليات مسح هيدروجيولوجي واقتنت 50 مسجل بيانات و 6 مسابر لقياس جودة المياه، وراقبت جودة منابع المياه الجوفية في المواقع الرئيسية حيث توجد الخزّانات الجوفية في منطقة نشاط العملية، وأجرت تدريبات على رصد المياه الجوفية ومكافحة التلوث وإدارة قواعد البيانات. 
	28 - وفي إطار سعي العملية إلى تحسين برنامجها لإدارة مياه الصرف، أقامت مشاريع لتجميع مياه الأمطار في مقر العملية وفي المعسكرات الكبيرة في نيالا والجنينة وزالنجي. وتم شراء ما مجموعه 172 وحدة لمعالجة المياه، جرى تركيب وتشغيل 64 منها خلال الفترة المشمولة بالتقرير. أمّا بالنسبة إلى التخلّص من النفايات الصلبة، فقد حصلت العملية على ثلاثة مواقع لدفن النفايات في الفاشر ونيالا وزالنجي، وخمسة مواقع للتخلّص من قمامة مواقع الأفرقة بالطرق المعتمدة، وذلك في شنقل طوباية وأم كدادة ومكجر ونيرتيتي وشعيرية، وسيتم استخدام هذه المواقع خلال الفترة 2011-2012. وبالإضافة إلى ذلك، بدئ في تحويل النفايات إلى سماد في معسكرات القوات العسكرية في الفاشر. وفي إطار المبادرات التي تقوم بها العملية في مجال البيئة، تم غرس 000 12 من شتلات الأشجار في جميع أنحاء دارفور، وتم تركيب عدد محدود من السخانات الشمسية في مشروع تجريبي، وتم إصدار أوامر توريد مضخّات للآبار تعمل بالطاقة الشمسية.
	29 - وبالنسبة إلى العمليات الجوية، فقد تسبّبت وعورة الأراضي في دارفور ومحدودية البنى التحتية من طرق وسكك حديدية في الاعتماد بشدّة على الدعم الجوي لتلبية الاحتياجات التشغيلية واللوجستية. وأبرمت العملية عقودا للاستعانة بما مجموعه 9 طائرات ثابتة الأجنحة و 34 طائرة عمودية منها 5 طائرات عمودية تكتيكية. ومع ذلك، واجهت العملية عددا من التحديات المتصلة بتأخّر نشر ثلاث طائرات ثابتة الأجنحة وأربعة طائرات عمودية، إلى جانب محدودية مساحة المرائب في عدّة مطارات في دارفور. وبالإضافة إلى ذلك، تعرّضت العمليات التي تقوم بها العملية المختلطة لإعاقات شديدة نتيجة للقيود المفروضة على حرية التنقل، ومن هذه القيود الحظر المفروض على رحلات الأمم المتحدة (المدنية والعسكرية) بالطائرات العمودية في نيالا، جنوب دارفور، لدواع أمنية؛ وحالات رفــض إصــدار التصاريح الأمنية؛ والقيود المفروضة على تحليق الطائرات العمودية التكتيكية من طراز Mi-35. وقــد أثــرت هذه الأمور سلبــا على قدرة العملية على تقديـم الدعم إلى مواقع الأفرقة.
	30 - وكان نقل الشحنات المملوكة للوحدات أو للأمم المتحدة من وإلى دارفور يتم عن طريق البرّ بوجه عام، حيث كان ميناء بورتسودان البحري هو ميناء الدخول، وكان يستعان بمركزين في الأبيض وعنتيبي، أوغندا، كقاعدتين لوجستيتين ونقطتي عبور لبعض الشحنات المنقولة إلى دارفور. ولتخليص الشحنات المتراكمة من المعدّات المملوكة للأمم المتحدة في بورتسودان، استمرّت العملية في الاستعانة بطرف ثالث لتوفير الخدمات اللوجستية، ممّا أسفر عن تخليص 370 1 حاوية قياس 20 قدما و 130 مركبة خلال الفترة المشمولة بالتقرير. ويغطي عقد الخدمات اللوجستية المبرم مع طرف ثالث، والذي تم اللجوء إليه بسبب محدودية القدرات الداخلية، أعمال التخليص الجمركي في ميناء بورتسودان وجميع المطارات الرئيسية في السودان، والشحن البرّي باستخدام شبكتي الطرق والسكك الحديدية (حيثما أمكن)، والشحن الجوي (في حالات الطوارئ)، وتوفير المخازن لتخزين الشحنات، وتخليص المعدّات الثقيلة ونقلها برّا.
	31 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، نجحت العملية في تعهّد وتشغيل شبكة ساتلية تشمل محطة أرضية تصل جميع المكاتب الإقليمية - الخرطوم وعنتيبي وأديس أبابا - بمقرّ العملية بالصوت والفاكس والفيديو والبيانات، إلى جانب دعم وصيانة نظام للفتحات الطرفية الصغيرة جدا. وفي ما يتعلق بتكنولوجيا المعلومات، أدخلت العملية وحسّنت الموصوليــة بشبكة الإنترنت، ووفّـت الدعم والصيانة لـ 120 شبكة محلية وواسعة لـ 000 5 مستخدم في المعسكرات والمواقع المركزية في جميع أنحاء منطقة العمليات. وظلّت العملية المختلطة تتخذ من عنتيبي موقعها لاستعادة القدرة على العمل بعد الكوارث واستمرارية تصريف الأعمال. وتم تركيب عدّة أجهزة تعمل بالطاقة الشمسية لإمداد معدّات الاتصالات ومعدّات الميكرويف بالطاقة عند انقطاع التيار، واضطُلع بأعمال على صعيد فرضنة الخواديم للتقليل من انبعاثات الكربون عن طريق تقليل الاستهلاك والحدّ من استخدام معدّات تكنولوجيا المعلومات والاتصالات التي تستمد طاقتها الكهربائية من مولّدات الديزل. 
	32 - وواصلت العملية تقديم الخدمات الطبية وخدمات الإجلاء الطبي على نطاق البعثة بأسرها. وقامت العملية المختلطة بتشغيل وتعهّد ست عيادات مملوكة للأمم المتحدة من المستوى الأول ومستشفى للأمم المتحدة من المستوى الثاني في الفاشر، ومستشفى عسكري من المستوى الثاني في الجنينة وآخر من المستوى الثالث في نيالا. وعلاوة على ذلك، كانت هناك ترتيبات للإجلاء البرّي والجوي على نطاق البعثة بأسرها في جميع المواقع، بما في ذلك الإجــلاء إلى ستــة مــن مستشفيــات المستوى الرابع (اثنـان فــي نيروبــي، وثلاثــة في مصر، وواحد في دبي).
	دال - أنشطة البعثة على صعيد التعاون الإقليمي 
	33 - كان التنسيق بين البعثات هو الغالب على أنشطة العملية المختلطة على صعيد التعاون الإقليمي، وتمثّل في التنسيق مع بعثة الأمم المتحدة في السودان، ومع بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد حتى صُفّيت، ومع بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وتضمّنت الأنشطة التعاون في مجالات الأمن والإجلاء والخطط اللوجستية، وكذلك التعاون في مسائل الوساطة المشتركة والعمليات الإنسانية وعمليات الإنعاش مع بعثة الأمم المتحدة في السودان.
	34 - وكان عدد من أنشطة العملية يتم بالتنسيق الوثيق مع بعثة الأمم المتحدة في السودان على وجه الخصوص. وشملت هذه الأنشطة التحليلات المشتركة للحالة واجتماعات تقارع الأفكار حول الاستفتاء على وضع جنوب السودان. وشاركت العملية المختلطة في اجتماعات مشتركة بينها وبين بعثة الأمم المتحدة في السودان عُقدت كل شهرين عبر الهاتف المرئي مع فرقة عمل المقرّ المتكاملة الخاصة بالبعثة لمناقشة مواضيع حماية المدنيين ووضع خطة متكاملة لبعثة الأمم المتحدة في السودان وفريق الأمم المتحدة القطري للسودان تغطّي المراحل النهائية لتنفيذ اتفاق السلام الشامل. وجرى الإبقاء على آليات الاتصال والتنسيق في ما يتعلق بالأنشطة العسكرية والشرطية من خلال نشر ضباط الاتصال العسكريين والشرطيين في بعثة الأمم المتحدة في السودان. وبالإضافة إلى ذلك، تعاونت العملية المختلطة مع بعثة الأمم المتحدة في السودان في مجالات إدارة الأمن وتقييم الأنشطة الإعلامية التي يُضطلع بها بخصوص مواضيع الاهتمام المشترك أو المساعي المشتركة، ودعم البرنامج الوطني لنـزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، وأنشطة بناء القدرات وغيرها من الأنشطة التي تنطوي على جوانب متصلة بالشرطة والمؤسّسات الإصلاحية العدلية وحقوق الإنسان وحماية الطفل والمسائل الجنسانية. واستمرّ تقاسم الخدمات المشتركة مع بعثة الأمم المتحدة في السودان، بما في ذلك استخدام الأماكن/المكاتب، وإدارة الأمن، وخدمات النقل الجوي والبري وإدارة الأساطيل، وعمليات مراقبة الحركة المشتركة، وإدارة الممتلكات، والخدمات الطبية. وبالنسبة إلى النقل الجوي تحديدا، بينما لم يتم التشارك في استخدام أي طائرات مع بعثة الأمم المتحدة في السودان، فقد قُدّمت خدمات دعم الأصول الجوية لبعثة الأمم المتحدة في السودان عند طلبها وأينما سمحت التزامات العملية المختلطة بتقديم مثل هذا الدعم.
	35 - وعلاوة على ذلك، واصلت العملية المختلطة استخدام الخدمات والمرافق المشتركة التي يوفرها مركز الخدمات الإقليمي (عنتيبي) الذي تتشارك في الاستفادة منه بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، ومكتب الأمم المتحدة المتكامل في بوروندي/مكتب الأمم المتحدة في بوروندي، وبعثة الأمم المتحدة في السودان، وذلك لزيادة كفاءة خدمات الدعم اللوجستي وزيادة قدرتها على تلبية الاحتياجات.
	هاء - الشراكات والتنسيق مع الأفرقة القطرية
	36 - واصلت العملية المختلطة عملها على تعزيز التعاون مع الاتحاد الأفريقي في أمور فنية في مجالات السياسة والإنعاش والتنمية. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، عقدت آلية الدعم والتعاون المشتركة في أديس أبابا جلسات إحاطة أسبوعية مع مكتب السودان بالاتحاد الأفريقي، كما عقدت اجتماعات منتظمة مع ممثلي البلدان المساهمة بقوات عسكرية وقوات شرطة لتناول ما تواجهه العملية المختلطة من مشاكل على صعيدي النشر والعمليات، وعقدت اجتماعات مخصّصة مع ”أصدقاء العملية المختلطة“ وأعضاء السلك الدبلوماسي وفريــق الخبــراء المعنــي بالســودان؛ وواصلت المشاركــة فــي الاجتماعات الشهريـــة لرابطة الملحقين العسكريين.
	37 - وفي إطار مواصلة تعزيز التعاون بين الأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي بخصوص العملية المختلطة، شارك الأمين العام ووكلاء الأمين العام لإدارة عمليات حفظ السلام وإدارة الشؤون السياسية وإدارة الدعم الميداني والممثل الخاص المشترك في قمة الاتحاد الأفريقي التي عُقدت في أديس أبابا يومي 30 و 31 كـانون الثاني/يناير 2011. 
	38 - وخلال الاجتماعات الثلاثة لآلية التنسيق التقنية والاستراتيجية الثلاثية التي عقدت خلال الفترة، واصلت العملية المختلطة تفاعلها مع حكومة السودان من أجل تسوية المسائل التشغيلية والتقنية، بما فيها مسألة التصريح بالقيام بالرحلات الجوية وإدخال المعدّات، واستخدام الأصول الجوية التابعة للعملية المختلطة، ومنح التأشيرات ورخص البث الإذاعي.
	39 - وأنشئ المنتدى الاستشاري السوداني، الذي يضمّ الاتحاد الأفريقي ومقر الأمم المتحدة والعملية المختلطة وبعثة الأمم المتحدة في السودان وجهات معنية إقليمية ودولية (ومنها البلدان المجاورة والمبعوثون الخاصون للسودان)، في أيار/مايو 2010 لمتابعة مقرّرات مجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقي، ولا سيما تنفيذ توصيات فريق التنفيذ الرفيع المستوى المعني بدارفور التابع للاتحاد الأفريقي وتسهيل الدعم الدولي المنسّق للعمليتين السياسيتين في دارفور والسودان. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، اجتمع المنتدى الاستشاري السوداني في 6 تشرين الثاني/نوفمبر 2010 لمناقشة الحاجة إلى عملية سياسية تنطلق من دارفور. وبناء على ذلك، بدأت العملية في التخطيط وأنشأت في كانون الثاني/يناير 2011، بالتنسيق مع فريق التنفيذ الرفيع المستوى المعني بدارفور التابع للاتحاد الأفريقي ومع فريق دعم الوساطة المشترك، وحدة متكاملة مكرّسة للعملية السياسية في دارفور في مقرّ العملية المختلطة لتخطيط وإدارة العملية السياسية الداخلية في دارفور على سبيل دعم وتكملة عملية الدوحة للسلام ونتائجها. 
	40 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، قامت العملية المختلطة بالتواصل والتنسيق مع فريق الأمم المتحدة القطري ومع الشركاء في المجال الإنساني لضمان توفير المساعدات الإنسانية والوصول إلى سكان دارفور المتضرّرين من النـزاع والمشرّدين من جرّائه. 
	41 - وفي إطار الدفع قدما بسياسة الأمين العام في ما يتصل بالتكامل، تشارك كل من الممثل الخاص المشترك للأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي والمنسق المقيم ومنسق الشؤون الإنسانية للسودان في رئاسة معتكف للإدارة العليا نُظّم في أيلول/سبتمبر 2010 لتوفير التوجيه الاستراتيجي لوضع الصيغة النهائية وتنفيذ الإطار الاستراتيجي المتكامل لدارفور؛ وضمان الوصول إلى فهم مشترك للإطار وتأكيد المسؤولية الجماعية عن تنفيذه؛ وتقارع الأفكار حول الأهداف الرئيسية لتحقيق الاستقرار والانتعاش في دارفور؛ وإقرار مسوّدة الأولويات الاستراتيجية داخل كل عنصر من عناصر الإطار؛ وإنشاء فريق كبار المسؤولين السياساتي المعني بدارفور.
	42 - وتماشيا مع استراتيجية الحكومة لإنعاش وتنمية دارفور، أعلنت حكومة السودان في آب/أغسطس 2010 اعتماد استراتيجية وطنية شاملة للسلام والإنعاش تشتمل على تعهّد بتقديم 1.9 بليون دولار على مدى أربع سنوات لإعادة الإعمار وتوفير الخدمات الأساسية. وبالتعاون مع فريق الأمم المتحدة القطري وحكومة السودان، عُقد مؤتمر المياه في دارفور يومي 27 و 28 حزيران/يونيه 2011 للتركيز على قضية المياه كأداة لضمان السلام وحماية المدنيين في المنطقة، ولجمع الأموال للمشاريع المائية في دارفور. وقد ضمّ المؤتمر خبراء في الموضوع ومسؤولين حكوميين وممثلين عن المجتمع المدني وعن أوساط الجهات المانحة الدولية. وأُعلنت تعهّدات بتقديم أكثر من 500 مليون دولار لإصلاح البنى التحتية المائية في المنطقة.
	واو - أطر الميزنة القائمة على النتائج
	العنصر 1: عملية السلام

	43 - عقد كبير الوسطاء المشترك بين الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة بشأن دارفور مشاورات مع أطراف النـزاع وممثلي المجتمع المدني بهدف التوصل إلى اتفاق سلام شامل. وأسفرت المشاورات والوساطة بين حكومة السودان وحركة التحرير والعدالة عن توقيع الاتفاق على اعتماد وثيقة الدوحة للسلام في دارفور في 14 تموز/يوليه 2011. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، ركّزت العملية المختلطة على دعم فريق دعم الوساطة المشترك وغيره من جهود الوساطة من أجل إحلال سلام شامل ومستدام في دارفور، وذلك عبر سبل منها الاستمرار في: (أ) تقديم الدعم للأطراف الموقعة على اتفاق سلام دارفور وغيرها من الأطراف السياسية الفاعلة وأصحاب المصلحة في جهودها الرامية إلى التوصّل إلى حل سياسي للنـزاع؛ (ب) إقامة اتصالات رفيعة المستوى مع الحركات المسلحة وتشجيعها على وقف الأعمال العدائية والانضمام إلى العملية السياسية؛ (ج) دعم كبير الوسطاء المشترك في جهوده الرامية إلى تسهيل المفاوضات بين أطراف النـزاع؛ (د) دعم وتعزيز الجهود الرامية إلى ضمان أخذ مصالح وشواغل المجتمع المدني بعين الاعتبار في عملية السلام. وفي هذا الصدد، ساعدت العملية المختلطة ودعمت أنشطة الحوار والتشاور بين أهالي دارفور، من خلال إسداء المشورة وتقديم الدعم اللوجستي للاجتماعات وحلقات العمل، وكذلك تسهيل مشاركة زعماء القبائل والزعماء الدينيين والنازحين والنساء والشباب والبدو الرحّل وغيرهم من ممثلي المجتمع المدني في عملية السلام. وواصلت العملية المختلطة كذلك دعم المؤسسات التي أنشئت بموجب اتفاق سلام دارفور وبناء قدراتها. وعلى وجه الخصوص، تمكنت العملية المختلطة من عقد اجتماعات مع السلطة الانتقالية الإقليمية لدارفور ولجانها على الرغم من المعوّقات المالية والتأخّر في تعيين الموظفين وتبدُّل القيادات في أعقاب الانتخابات الوطنية في نيسان/أبريل 2010. وواصلت العملية المختلطة إسداء المشورة التقنية وتقديم الدعم اللوجستي وبناء القدرات حسب الاقتضاء للمؤسسات التابعة للسلطة الانتقالية الإقليمية لدارفور، بما فيها لجنة التعويضات ومجلس دارفور للسلام والمصالحة ولجنة أراضي دارفور.
	44 - وفي 29 آذار/مارس 2011، أصدرت حكومة السودان مرسوما رئاسيا ينصّ على إجراء استفتاء على وضع دارفور. وبدأت المفوضية القومية للانتخابات أعمال التحضير للاستفتاء، وطلبت رسميا من العملية المختلطة في 12 نيسان/أبريل 2011 إمدادها بالمواد والمساعدة التقنية في مجال مراجعة سجل الناخبين وتسجيل الناخبين الجدد. وبعد المفاوضات التي أجريت بين الحكومة وحركة التحرير والعدالة، والتي توّجت في 14 تموز/يوليه 2011 بالتوقيع على اتفاق اعتماد وثيقة الدوحة للسلام في دارفور، اتفق الطرفان على تأجيل إجراء الاستفتاء لمدة لا تقل عن عام من توقيع الاتفاق.
	45 - واستمرت الاستعانة بالحملات والمواد الإعلامية لتقديم الدعم النشط للأولويات الاستراتيجية للعملية المختلطة، وبالأخص في ما يتعلق بحماية المدنيين والعودة الطوعية للمشرّدين داخليا والإنعاش المبكر والتنمية. وشملت أنشطة الاتصال والإعلام ما يلي: حلقات عمل للتوعية المجتمعية من أجل إذكاء الوعي بولاية العملية المختلطة؛ وحلقات عمل لبناء قدرات المجتمع المدني في مجال مفاوضات السلام وتسوية النـزاعات؛ ومواد إعلامية منشورة، مثل مجلة أصداء من دارفور (Voices of Darfur) وبث البرامج الإذاعية على موجات المحطات الإذاعية المحلية. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، جرت تكملة البث الإذاعي الذي تقوم به العملية المختلطة ببثّ نشرات إخبارية وبرامج إذاعية قصيرة تراوحت مددها بين دقيقة وخمس دقائق على موجات راديو مرايا وإذاعة الأمم المتحدة وثلاث محطات إذاعية حكومية محلية في دارفور. وبالإضافة إلى ذلك، وقّعت العملية المختلطة في 26 حزيران/يونيه 2011 اتفاقا مع الهيئة العامة للإذاعة القومية لبث البرامج الإذاعية للعملية المختلطة لمدة ساعتين يوميا على محطة راديو السلام مع تكرار البث في أوقات مناسبة على محطات إذاعة ولاية دارفور. وسيظل هذا الترتيب المؤقت قائما بينما تستعرض حكومة السودان الطلب المقدّم من العملية المختلطة لاستصدار رخصة للبث الإذاعي.
	46 - وكان للعلاقات الودّية بين السودان وتشاد أثر إيجابي على صعيد الأمن والاستقرار في المنطقة. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، وقع الحزبان الحاكمان في كلا البلدين، ألا وهما حركة الخلاص الوطني في تشاد وحزب المؤتمر الوطني في السودان، في 3 آذار/مارس 2011 اتفاقا للتعاون يدعو حكومتي البلدين إلى تعميق العلاقات بينهما وتنفيذ الاتفاقات الموقّعة بخصوص المسائل السياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية. وفي 5 أيار/مايو 2011، تم نقل مقر قوة دورية الحدود المشتركة بين تشاد والسودان من أبيشي، بتشاد، إلى الجنينة في دارفور الغربية، وذلك تماشيا مع أحكام اتفاق داكار. وعلاوة على ذلك، تمّ في 8 حزيران/يونيه 2011 توقيع مذكرة تفاهم بين تشاد والسودان لتطوير وتعزيز ”الحوكمة اللامركزية“ في الدولتين. وأخيرا، عُقدت في الخرطوم في 23 أيار/مايو 2011 قمة ثلاثية ضمّت حكومات السودان وتشاد وجمهورية أفريقيا الوسطى وتمخّضت عن التوقيع على إعلان الخرطوم الذي أنشئت بموجبه جملة آليات من بينها القوة الثلاثية المشتركة لمراقبة الحدود المشتركة بين البلدان الثلاثة. 
	الإنجاز المتوقع 1-1: تنفيذ تقاسم السلطة، وتقاسم الثروة، وجوانب المصالحة الوطنية المنصوص عليها في اتفاق سلام دارفور والاتفاقات اللاحقة، والتوصل إلى حل سياسي للنـزاع في دارفور
	النواتج المقــررة
	النواتج المنجزة(العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	إسداء المشورة لأطراف النـزاع (حكومة السودان والحركات الموقعة وغير الموقعة على الاتفاق) وجميع أصحاب المصلحة الآخرين عن طريق مشاورات بشأن جهود الوساطة الرامية إلى إعادة الأطراف إلى مائدة التفاوض بغية التوصل إلى اتفاق سلام شامل ومستدام يشمل جميع الأطراف
	نعم
	أسديت المشورة من خلال 30 مشاورة أجريت مع أطراف النـزاع وسائر أصحاب المصلحة بخصوص جهود الوساطة وعملية السلام. وأسديت المشورة كذلك خلال المؤتمر الموسّع لأصحاب المصلحة في دارفور الذي عُقد في الدوحة
	تقديم المشورة إلى السلطة الانتقالية الإقليمية لدارفور من خلال عقد اجتماعات شهرية بشأن إقامة إطار قانوني ووضع مفهوم للعمليات وخطة لإجراء الانتخابات المحلية في دارفور ولإجراء الاستفتاء بشأن الوضع الدائم لدارفور؛ ووضع وتنفيذ استراتيجيات وبرامج للتربية المدنية، بما في ذلك تعزيز الحقوق الانتخابية والمدنية في دارفور، إضافة إلى تسجيل الناخبين وعملية الاقتراع بالتنسيق مع بعثة الأمم المتحدة في السودان
	لا
	لم تقدّم المشورة شهريا نظرا للتحديات التي جابهتها السلطة الانتقالية الإقليمية لدارفور في ما يتعلق بالمعوقات المالية والتأخّر في تعيين الموظفين وتبدّل قيادات المنظمة في أعقاب الانتخابات الوطنية التي أجريت في نيسان/أبريل 2010 
	وعقدت اجتماعات مع السلطة الانتقالية الإقليمية لمناقشة فرص استئناف الاجتماعات الشهرية لوضع إطار قانوني وخطة لإجراء الانتخابات المحلية في دارفور والاستفتاء على وضع دارفور
	إجراء 12 من المشاورات الرفيعة المستوى مع أطراف النـزاع بغية تيسير تنفيذ اتفاق السلام في دارفور والاتفاقات اللاحقة بشأن المسائل الحيوية، مثل نـزع سلاح ميليشيا الجنجويد والمقاتلين الآخرين، وحماية المدنيين وضمان وصول المعونة الإنسانية إلى الأماكن المستهدفة، وإنشاء وتدعيم المؤسسات المنصوص عليها في الاتفاقات، وإجراء الانتخابات المحلية والاستفتاء بشأن وضع دارفور الدائم
	36
	اجتماعات عُقدت مع الرئيس والمستشار الرئاسي بشأن دارفور ومسؤولين رفيعي المستوى في وزارات الشؤون الخارجية والدفاع والشؤون الإنسانية لمناقشة القضايا المتعلقة بتنفيذ اتفاق سلام دارفور
	والاتفاقات التي تلته، وحماية المدنيين، ووصول المساعدات الإنسانية، والاستفتاء على الوضع الدائم لدارفور
	واستمر إجراء المشاورات في الدوحة لتسهيل عملية الدوحة للسلام مع مختلف أطراف النـزاع وغيرهم من أصحاب المصلحة
	إسداء المشورة شهريا إلى حكومة السودان والسلطة الإقليمية المؤقتة لدارفور بشأن التخطيط والدعوة الاستراتيجيين فيما يتعلق بمسائل التنفيذ، والإدارة العامة، والمسائل الجنسانية، والقرارات التي تتخذها السلطة الإقليمية، وتوضيح العلاقة بين السلطة الإقليمية وحكومات الولايات
	نعم
	أُسديت المشورة على مستوى الدولة من خلال 61 اجتماعا و 20 حلقة عمل و 21 جلسة حوار عن التخطيط الاستراتيجي في ما يتصل باتفاق سلام دارفور وبقضايا التنفيذ وبالإدارة العامة 
	وبالإضافة إلى ذلك، عُقد 17 اجتماعا مع أمانة السلطة الانتقالية الإقليمية لدارفور ولجانها لتحديد مجالات التعاون في مجال التخطيط الاستراتيجي والاحتياجات اللازمة لبناء القدرات، إلى جانب تعزيز مشاركة المرأة والشباب في ما تقوم به الهيئات من أنشطة وتخطيط
	تنظيم 18 اجتماعا مع السلطة الانتقالية الإقليمية لدارفور والمجلس التشريعي الوطني والمجالس التشريعية المحلية بشأن تنفيذ اتفاق سلام دارفور، وكذلك مع آليات التنسيق، مثل مفوضية الرصد والتقييم لدارفور وأفرقتها العاملة
	12
	اجتماعا نظمت مع برلمانيين في الجمعية الوطنية من دارفور ومع أعضاء المجالس التشريعية في ولايات دارفور الثلاث جميعها لمناقشة القضايا المتصلة بالعملية السياسية في دارفور وبعملية الدوحة للسلام بشكل أعمّ
	ولم تنظّم أي اجتماعات مع السلطة الانتقالية الإقليمية لدارفور أو مفوضية الرصد والتقييم لدارفور بسبب المشاكل الناتجة عن المعوّقات المالية والتأخّر في تعيين الموظفين وتبدّل القيادات في أعقاب الانتخابات الوطنية التي أجريت في نيسان/أبريل 2010
	إسداء المشورة والمساعدة بهدف إنشاء وتشغيل اللجنة المشتركة ولجنة تنفيذ ترتيبات الأمن في دارفور، بطرق تشمل عقد اجتماعات شهرية واجتماعات طارئة
	لا
	لم يجر تفعيل اللجنة المشتركة ولجنة تنفيذ ترتيبات الأمن في دارفور نظرا لبطء وتيرة تنفيذ اتفاق سلام دارفور، وفي انتظار أن تتمخض المفاوضات الجارية في الدوحة بين حكومة السودان وحركة التحرير والعدالة وحركة العدل والمساواة عن آلية بديلة
	بذل مساع حميدة لإشراك الشركاء الدوليين والإقليميين في دعم تنفيذ اتفاق سلام دارفور والاتفاقات اللاحقة، بما في ذلك تقديم إحاطات لهيئات المجتمع الدولي والهيئات الإقليمية بشأن أولويات التنفيذ وتحدياته
	نعم
	عقد 37 اجتماعا وجلسة إحاطة مع الاتحاد الأفريقي وجامعة الدول العربية ومجلس الأمن والوفود الدبلوماسية وغيرها من الوفود الزائرة بخصوص تنفيذ اتفاق سلام دارفور؛ وجرى باستمرار القيام بالمساعي الحميدة لدعم مفاوضات الدوحة وعملية السلام
	تقديم المشورة والدعم اللوجستي، في مجالات تشمل النقل وتنظيم مكان الاجتماع، إلى رئيس الحوار والتشاور بين أهالي دارفور من أجل عقد اجتماعات تحضيرية للحوار والتشاور مع مجلس السلام والمصالحة، ومن أجل الحوار والتشاور ذاتهما
	نعم
	قدمت المشورة والدعم اللوجستي، بما في ذلك النقل وتنظيم الأماكن، لـ 20 اجتماعا تحضيريا لمؤتمر الدوحة الثاني لمسار المجتمع المدني ومؤتمر الدوحة الموسّع لأصحاب المصلحة في دارفور؛ إلى جانب عقد 20 حلقة عمل لتسهيل مشاركة الزعماء القبليين والدينيين والنازحين والنساء والشباب والبدو الرحّل وغيرهم من ممثلي المجتمع المدني في عملية السلام
	تقديم أربعة تقارير من الأمين العام إلى مجلس الأمن ومن رئيس مفوضية الاتحاد الأفريقي إلى مجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقي
	4
	تقارير فصلية أُعدّت
	تنظيم حلقات دراسية فصلية مع لجان أصحاب المصلحة الدارفوريين والدوليين بشأن تنفيذ الأحكام المتعلقة بالمرأة في اتفاق سلام دارفور والاتفاقات اللاحقة
	1
	حلقة دراسية عُقدت لـ 25 من جهات تنسيق الشؤون الجنسانية يمثلون 9 وزارات تنفيذية في جنوب دارفور 
	ونُظّمت حلقة عمل بالاشتراك مع مستشار الوالي ولجنة المساواة بين الجنسين في ما يتصل بقرار مجلس الأمن 1325 (2000) في غرب دارفور لـ 85 امرأة من حكومة الولاية والمجلس التشريعي والمجتمع المدني عن المرأة وثقافة السلام
	وتعزى قلة عدد الحلقات الدراسية التي عقدت إلى البيئة السياسية بما تطرحه من تحدّيات تحول دون إشراك المرأة في الأنشطة السياسية، وبطء وتيرة تنفيذ اتفاق سلام دارفور
	تنظيم حلقات دراسية فصلية مع التجمع النسائي الإقليمي في حكومات الولايات بشأن رصد تنفيذ الأحكام المتعلقة بالمرأة في اتفاق سلام دارفور والاتفاقات اللاحقة
	2
	من الحلقات الدراسية نظمتا مع التجمّع النسائي في المجلس التشريعي في دارفور لإذكاء وعي المشرّعين بقرارات مجلس الأمن المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن، ولاعتماد الأحكام الواردة في القرارات
	ويعزى انخفاض عدد الحلقات الدراسية التي أجريت إلى التأخّر في إنشاء التجمّع الإقليمي الذي أُطلق في 22 شباط/فبراير 2011
	إسداء المشورة عن طريق اجتماعات مائدة مستديرة تعقد فصليا بين الأطراف الموقعة بشأن حالة تنفيذ الأحكام المتعلقة بالمرأة في اتفاق سلام دارفور والاتفاقات اللاحقة
	لا
	عُقدت اجتماعات المائدة المستديرة في الدوحة حيث ناقشت الأطراف الموقعة عملية السلام
	تنفيذ حملة إعلامية لإبراز أنشطة العملية المختلطة، تشمل إجراء حلقات دراسية فصلية مع المنظمات النسائية؛ و 10 من إعلانات الخدمة العامة التلفزيونية مدة كل منها 30 ثانية؛ و 10 أشرطة فيديو تتضمن أخبار الدعم الرئيسية تنشر في وسائط الإعلام الدولية/المحلية؛
	3
	حملات مواضيعية نُفّذت؛ ولم تُعقد الحلقات الدراسية الفصلية مع المنظمات النسائية بسبب القيود التي تفرضها السلطات على تفاعل العملية المختلطة المباشر مع المنظمات النسائية غير المرتبطة بالاتحاد النسائي المدعوم من الحكومة
	وفيلمين وثائقيين بالتلفزيون/الفيديو مدة كل واحد منهما خمس عشرة دقيقة؛ ومعرض للصور يسلط الضوء على أنشطة العملية المختلطة فيما يتعلق بمسائل حماية الأطفال؛ و 15 ملصقا؛ و 12 رسالة إخبارية شهرية باللغة العربية؛ و 12 رسالة إخبارية شبكية شهرية باللغة الإنكليزية؛ و 4 مجلات مواضيعية فصلية بالإنكليزية/العربية؛ وأنشطة للوصول إلى المجتمعات المحلية عن طريق الأعمال المسرحية والدرامية والرياضية والموسيقية؛ وتوزيع الملصقات والوريقات والنشرات وقمصان التي - شرت على جمهور مستهدف يبلغ مليون شخص في مختلف أرجاء دارفور؛ ونشر 000 2 نسخة من الكتيبات/000 1 ملصق بشأن حقوق الإنسان على منظمات المجتمع المدني والموظفين الحكوميين ومراكز الشرطة والسجون ومنظمات المجتمع المحلي؛ وتنظيم 3 أحداث ذات صلة بيوم حقوق الإنسان
	1
	إعلان خدمة عامة تلفزيوني مدّته 30 ثانية كان يبثّ محليا مرتين في اليوم لمدة شهر
	9
	أفلام فيديو وثائقية تم تحميلها على شبكة يونيفيد (UNifeed) لغرض توزيعها على وسائط الإعلام الدولية
	000 3
	كاميرا تُستخدم لمرة واحدة وُزّعت على تلاميذ المدارس
	000 4
	بطاقة مغلّفة عن حماية الطفل تمّ توزيعها
	870 43
	ملصقا ونشرة ومنشورا ومادة مطبوعة وُزّعت، بما يشمل: 700 21 ملصق ونشرة عن أنشطة السلام أو التوعية، و 500 حافظة أوراق ومجموعة مواد إعلامية لمؤتمر دارفور الدولي عن المياه من أجل السلام المستدام؛ و 000 1 نسخة من ولاية العملية المختلطة؛ و 500 5 قميص تي - شرت عن اليوم الدولي للمرأة؛ و 500 1 علم من أعلام الأمم المتحدة؛ و 300 حقيبة مدرسية و 020 2 كراسة مدرسية؛ و 850 10 نسخة من مجلة العملية المختلطة؛ و 500 كوب وزّعت خلال الأنشطة التي اضطُلع بها لتوعية المسؤولين الحكوميين ووحدات الشرطة والوحدات العسكرية التابعة للحكومة
	11
	عددا من مجلة أصداء من دارفور وُزّعت (بما مجموعه 300 39 نسخة باللغتين الإنكليزية والعربية)
	12
	مناسبة توعية تستهدف قادة المجتمعات المحلية والجماعات النسائية والشباب والمشرّدين داخليا والعمد تم تنظيمها، وأذيع بعضها على الهواء على جمهور يقدّر بمليوني نسمة في دارفور
	إصدار نشرات/نشرات صحفية أسبوعية بشأن استجابة المجتمع المحلي في دارفور لعملية السلام، وتحديث المعلومات الشبكية أسبوعيا لنشر المعلومات عن أنشطة العملية المختلطة داخل المجتمع المحلي في دارفور، وعقد اجتماعات شهرية لإحاطة الصحفيين بالتقدم المحرز في دعم المفاوضات الهادفة إلى التوصل إلى اتفاق السلام
	نعم
	تمّ توزيع 3 نشرات صحفية أسبوعية (000 1 نسخة باللغتين الإنكليزية والعربية) على المكاتب الحكومية والدبلوماسية في الخرطوم والفاشر؛ وقدمت موجزات إخبارية ونشرات صحفية وتقارير يومية؛ وأطلقت صفحتا العملية المختلطة الرسميتان في موقعي فيسبوك وتويتر
	12 برنامجا إذاعيا (شهريا) للحوار التفاعلي وإنتاج مسلسل درامي إذاعي واحد، لاستكشاف الآفاق المختلفة لأصحاب المصلحة
	في المفاوضات على اتفاق السلام، وإعداد 50 تقريرا إذاعيا مدة كل واحد منها خمس عشرة دقيقة بشأن أنشطة الأقسام الرئيسية في العملية المختلطة
	7 
	82
	لبرنامج إذاعة شهرية الحوار التفاعلي الذي يدوم لمدّة ساعة، والمعنون ”الجيراكة“ (المزرعة المنزلية)
	برنامجا تراوحت مددها بين دقيقة وخمس دقائق تم بثّها عبر إذاعة الأمم المتحدة وأخبار الأمم المتحدة وإذاعة مرايا إف إم
	وبالإضافة إلى ذلك، تم توفير التغطية الإذاعية المباشرة للاحتفال باليوم الدولي للشباب وبيوم نيلسون مانديلا؛ وتم توفير مواد إعلامية توعوية عن العنف الجنسي والجنساني وحقوق الإنسان وأجريت مقابلات مع كبار مديري العملية المختلطة
	20 إعلانا مختلفا من إعلانات الخدمة العامة أثناء مدة الانتخابات/الاستفتاء دعما للتربية الوطنية/تثقيف الناخبين
	لا
	لم تعدّ أي إعلانات خدمة عامة رهنا بالموافقة على منح العملية المختلطة ترخيص البث الإذاعي
	تنظيم اجتماعات نصف شهرية مع الجهات المعنية من المؤسسات الحكومية والجماعات المسلحة وأصحاب المصلحة لقياس التقدم المحرز والتوعية بقرار مجلس الأمن الذي ”أهاب فيه بجميع الأطراف المعنية أن تكفل إدماج حماية الأطفال وحقوقهم ورفاههم في عمليات السلام واتفاقات السلام ومرحلتي الإنعاش والإعمار بعد انتهاء النـزاعات“
	لا
	عُقدت 6 اجتماعات مع القوات المسلحة السودانية والجماعات المسلحة لإذكاء الوعي بقرارات مجلس الأمن ذات الصلة بالأطفال والحصول على تعهّدات بمنع الانتهاكات ووضع حدّ لها
	ويعزى انخفاض عدد الاجتماعات التي عُقدت إلى المعوّقات الأمنية
	العنصر 2: الأمن

	47 - يركز عنصر قطاع الأمن في العملية المختلطة بين الاتحاد الافريقي والأمم المتحدة في دارفور على ما أسند إلى هذه العملية من مهام تتصل بإعادة بناء الثقة؛ ومنع أعمال العنف، بما في ذلك العنف الجنساني؛ وحماية المدنيين المعرضين للخطر؛ وتقديم الدعم إلى المؤسسات الوطنية والمحلية في تنفيذ برنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والمساهمة في استعادة الظروف الأمنية اللازمة لتقديم المساعدات الإنسانية في جو من الأمان ولتسيير وصولها بالكامل إلى جميع أنحاء دارفور.
	48 - ولا تزال منطقة العمليات تشهد اندلاع نزاعات متفرقة بين القوات الحكومية والحركات المسلحة تشتد كثافتها حول مناطق شنقل طوباية ودار السلام وثابت في شمال دارفور، وخور أبشي في جنوب دارفور، في حين انخفضت الحوادث الناشئة عن النزاعات بين الجماعات الإثنية، والهجمات على أفراد العملية المختلطة والأفراد العاملين في تقديم المساعدة الإنسانية، مقارنة بما كانت عليه في السنة الماضية. 
	49 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، أحرز تقدم كبير في نشر عدد من أفراد الجيش والشرطة متوسط قوامه 359 17 من أفراد الوحدات العسكرية، وهو ما يمثل 89.9 في المائة من القوام المأذون به البالغ 315 19 فردا، غير أن 16 وحدة فقط من أصل وحدات الشرطة المشكلة المأذون بها والبالغ عددها 19 وحدة شرطة مشكلة كانت تعمل على نحو كامل، في حين بلغ متوسط قوام ضباط شرطة الأمم المتحدة 796 2 ضابطا، وهو ما يمثل 74.1 في المائة من القوام المأذون به. وبما أن الحكومة أعربت للعملية المختلطة عن رغبتها في أن تزيد العملية من عدد أفراد الشرطة الناطقين باللغة العربية، فقد وجدت العملية المختلطة صعوبة في الحصول على تأشيرات دخول لغيرهم. ومما لا يزال يعوق القدرات التشغيلية العسكرية للعملية، غياب الوحدات التمكينية العسكرية ووحدات مضاعفة القوة الحرجة كالوحدات المقرر أن تقدمها البلدان المساهمة بقوات بموجب ترتيبات ”طلبات التوريد“. وكبديل عن ذلك، فقد تم جزئيا تيسير تلبية الاحتياجات المعتمدة للقوة فيما يتعلق بالطائرات العمودية المتعددة الاستخدامات الثلاث ووحدة المراقبة الجوية، وذلك من خلال اتفاقات تجارية لاستئجار الطائرات. وبالإضافة إلى ذلك، لا تزال تفرض على حرية حركة العملية المختلطة قيود تعوق تنفيذ ولاية البعثة تنفيذا كاملا. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، سجل ما مجموعه 129 حالة فرضت فيها قيود على حرية حركة دوريات للقوة حاولت دخول مناطق تجري فيها أو فرغ فيها للتو من القيام بعمليات عسكرية، وكانت أطراف النزاع هي التي فرضت تلك القيود على معظم هذه الحالات. وبالإضافة إلى ذلك، ولأسباب تتعلق بالسلامة، قصرت بشكل مؤقت إمكانية وصول المساعدات الإنسانية على 38 موقعا لهبوط الطائرات العمودية نظرا لاختطاف طاقم طائرة لتقديم المساعدة الإنسانية في 13 كانون الثاني/يناير 2011 من موقع لهبوط تلك الطائرات.
	50 - غير أن ازدياد القدرات أسفر عن توسيع المساحة المشمولة بالتغطية وتسيير دوريات رادعة. ولتأمين البيئة الآمنة والمستقرة في جميع أنحاء مناطق العملية، رفع المتوسط اليومي لعدد الدوريات البعيدة المدى والمتوسطة المدى من 90 إلى140 دورية تغطي حوالي 80 في المائة من المناطق المأهولة بالسكان في دارفور. وبالإضافة إلى ذلك، ونتيجة لمناقشات ومفاوضات مكثفة مع حكومة السودان والحركات المسلحة وفريق الأمم المتحدة القطري، بدأت عملية سلة الربيع في 1 أيار/مايو 2011. وقد تم تطوير هذه العملية من أجل توسيع الحيز المشمول بالمساعدات الإنسانية لفائدة السكان المتضررين من النزاع في دارفور في المناطق التي تسيطر عليها كل من حكومة السودان والحركات المسلحة، وذلك لزيادة فرص وصول المساعدات الإنسانية وتحسين سبل إيصال المساعدة الغوثية. وبحلول حزيران/يونيه 2011، وصل عدد البعثات التي جرى إيفادها إلى المجتمعات المحلية إلى تسع بعثات أرسلت إلى أماكن مثل عين سيرو، وكتم، وكيلينق، وكومة قراضايات، وقولو، وكاقورو، والطينة، والحارة، وسارونق، وهي بلدة في منطقة يسيطر عليها جيش تحرير السودان/فصيل عبد الواحد تعذر على مجتمع المساعدة الإنسانية الوصول إليها منذ عام 2009. وركزت هذه البعثات على إجراء تقييمات للاحتياجات في مجالي المساعدة الإنسانية والحماية، وذلك إلى جانب قيامها بتوزيع مواد التطعيم على النساء والأطفال، إضافة إلى توزيع مواد التعليم والايواء على مدارس البنات.
	51 - وينص مفهوم عمليات الشرطة للعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور على نشر مستشاري شرطة في مراكز لخفارة المجتمعات المحلية لتسهيل التواصل مع تلك المجتمعات وتوفير الحماية للمدنيين وتسهيل وصول المساعدات الإنسانية إلى مخيمات النازحين. وقد أدى البطء في وتيرة بناء مراكز الخفارة ومواقع الأفرقة، وهو بطء يعزى في الأساس إلى تحديات تتصل باقتناء الأراضي، إلى تخفيض عدد المخيمات التي أقامت فيها العملية المختلطة دوريات للشرطة تعمل على مدار الساعة طوال أيام الأسبوع، وقد وصل حتى الآن عدد ما تم تشغيله من هذه المراكز 50 مركزا من مجموعها المقرر البالغ 70 مركزا، ولا يزال العمل متواصلا لإنشاء العدد المتبقي منها، وتقوم الشرطة في أثناء ذلك بعملها انطلاقا من مبان مؤقتة أو مبان تتقاسمها مع مواقع أفرقة أو مراكز أخرى. وبدأت العملية أيضا في بناء القدرات واستهدفت تدريب شرطة حكومة السودان وشرطة الحركة، إضافة إلى تدريب المتطوعين في المخيمات بالعمل في خفارة المجتمع المحلي.
	52 - وساهمت دوريات الجيش والشرطة، إضافة إلى مبادرة المتطوعين للعمل في خفارة المجتمع المحلي في تخفيض معدل الجريمة بوجه عام. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، انخفض العدد الإجمالي لحالات السطو (بما في ذلك عمليات الخطف) من 717 حالة (حوالي 60 حالة في الشهر) في الفترة 2009-2010 إلى 329 حالة (بمتوسط 27 حالة في الشهر)، في حين انخفض عدد حالات اختطاف السيارات من 87 سرقة في الفترة 2009-2010 إلى 28 حالة.
	53 - واستمرت العملية المختلطة في إقامة اتصالات وثيقة مع بعثة الأمم المتحدة في السودان وبعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد (حتى تصفيتها)، ولا سيما رصد الحالة الأمنية على طول الحدود مع تشاد وجمهورية أفريقيا الوسطى وتقديم تقارير بشأنها.
	54 - وفي غياب بيئة أمنية مواتية، وفي انتظار قيام السلطات السودانية المعينة بالموافقة على خطة لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، واصلت العملية المختلطة تقديم مساعدة تقنية ولوجستية محدودة إلى الموقعين على إعلان الالتزام باتفاق سلام دارفور. وبالتعاون مع مقر الأمم المتحدة ووكالات الأمم المتحدة والشركاء الآخرين، شاركت العملية بنشاط في الأعمال التحضيرية الرامية إلى تسريع الجهود للتوصل إلى استجابة موحدة لمسائل نزع السلاح تلقائيا. بالإضافة إلى ذلك، واصلت العملية المختلطة تقديم الدعم والمشورة إلى لجنة شمال السودان لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، لأغراض صياغة الإطار الاستراتيجي لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج في دارفور/أمن المجتمعات المحلية ومراقبة الأسلحة الصغيرة وصياغة خطة نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج الخاصة بدارفور، بتنسيق وثيق مع برنامج الأمم المتحدة الإنمائي. وكثفت العملية جهودها أيضا في جمع المعلومات واكتساب المعارف بشأن مختلف الحركات المسلحة في دارفور تحسبا لأي أعمال في المستقبل بشأن نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج.
	55 - وبالإضافة إلى ذلك، واصلت العملية خلال الفترة المشمولة بالتقرير التركيز على تحديد المناطق الملوثة بالذخائر غير المنفجرة ومخلفات الحرب من المتفجرات، إضافة إلى عمليات التطهير لفتح الطرق أمام وصول المساعدات الإنسانية وقيام أفراد قوات حفظ السلام والسكان المحليين بتسيير دوريات. وبالتعاون مع اليونيسيف، واصلت العملية تقديم تدريب على الذخائر المتفجرة ومخلفات الحرب من المتفجرات ليصل عدد المشمولين بهذا التدريب إلى 298 106 من المدنيين و 602 12 من المشردين داخليا و 417 من المدرسين وقادة المجتمعات المحلية في جميع أنحاء دارفور.
	الإنجاز المتوقع 2-1: إشاعة بيئة مستقرة وآمنة في دارفور
	النواتج المقــررة
	أنجزت(العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	ترؤس الاجتماعات الأسبوعية للجنة وقف إطلاق النار، بما في ذلك على مستوى القطاعات، من أجل مناقشة المسائل ذات الصلة بانتهاكات اتفاق سلام دارفور والاتفاقات اللاحقة، وبإعادة انتشار القوات والترتيبات الأمنية ونزع سلاح المقاتلين السابقين، مع إيلاء الأولوية للنساء والأطفال والمعوقين؛ وتسوية النزاعات بين الأطراف؛ وتحديد المسائل التي ينبغي إبلاغ اللجنة المشتركة بها
	لا
	توقفت لجنة وقف إطلاق النار عن العمل في عام 2008 بسبب خلافات بشأن أساليب مشاركة الحركات الموقعة وغير الموقعة وبشأن وقف الأعمال العدائية لإفساح المجال لإبرام اتفاق لوقف اطلاق النار لتنفيذ اتفاق سلام دارفور
	ترؤس الاجتماعات الأسبوعية للجنة وقف إطلاق النار الفرعية في القطاعات الثلاثة لمناقشة المسائل ذات الصلة بانتهاكات اتفاق سلام دارفور والاتفاقات اللاحقة، وإعادة انتشار القوات والترتيبات الأمنية ونزع سلاح المقاتلين السابقين؛ وتسوية النزاعات بين الأطراف؛ وتحديد المسائل التي ينبغي إبلاغ اللجنة بها 
	لا
	توقفت لجنة وقف إطلاق النار عن العمل في عام 2008. ولم تعقد اجتماعات أسبوعية في اللجان الفرعية لوقف إطلاق النار لعدم وجود اتفاق سلام شامل في دارفور
	تزويد لجنة وقف إطلاق النار بالدعم في مجالي أعمال السكرتارية واللوجستيات لتضطلع بأنشطة التحقق والتحقيق والوساطة والتفاوض بالتعاون مع أطراف النزاع كتدبير آخر من تدابير بناء الثقة لإبقاء عملية السلام على مسارها
	لا
	توقفت لجنة وقف إطلاق النار عن العمل في عام 2008 غير أن العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور قدمت مساعدة في مجال النقل إلى ممثلي مفوضية تنفيذ الترتيبات الأمنية في دارفور بالنسبة للاجتماعات والزيارات الميدانية إلى مواقع نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، وساعدت خلال عملية الدوحة السلمية المعقودة من 23 حزيران/ يونيه إلى 13 آب/أغسطس 2010، في صياغة الفصل المتعلق بوقف اطلاق النار والترتيبات النهائية لمشروع وثيقة الدوحة لإحلال السلام في دارفور، والتي تشمل هيكل لجنة وقف إطلاق النار ومهامها؛ وأصدرت العملية توصيات بشأن حشد التمويل من المانحين، من خلال قيامها بعقد ستة اجتماعات تناولت الأعمال التحضيرية للجنة وقف إطلاق النار وتوفير الدعم اللوجستي غير العسكري
	توفير الخدمات الأمنية في جميع أنحاء منطقة البعثة، حسب الاقتضاء، لفريق الأمم المتحدة القطري، وللمنظمات غير الحكومية والإنسانية، الدولية والوطنية، بالإضافة إلى المنظمات المعنية بعمليتي إعادة البناء والتنمية، بما في ذلك توفير الحماية وتقديم إحاطات أمنية ودعم عمليات الإجلاء 
	نعم
	قدمت إحاطات أمنية وتدريبات على نهج الأمن والسلامة في البيئات الميدانية لموظفي المنظمات غير الحكومية والإنسانية الدولية، إضافة إلى الحماية ودعم عمليات الإجلاء، وسيرت 712 5 دورية لوجستية/إدارية لحساب فريق الأمم المتحدة القطري و 594 1 مهمة مرافقة إنسانية لوكالات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية غير الحكومية من المهام المرتبطة بعمليتي التعمير والتنمية
	000 219 يوم من أيام عمل القوات توفرها 4 وحدات احتياطية بحجم سرية تابعة للقوة/القطاع في جميع أنحاء منطقة البعثة (150 فرداً لـ 4 سرايا لمدة 365 يوما)
	250 164
	يوما من أيام عمل القوات (150 جنديا لكل سرية من ثلاث سريات لمدة 365 يوما)
	ويعزى انخفاض الناتج إلى عدم نشر سرية رابعة أذن بنشرها في الفترة المشمولة بالتقرير 
	280 26 يوما من أيام عمل سرية المقر لتوفير خدمات أمنية ثابتة لمقر العمليات وخدمات المرافقة لكبار المسؤولين الإداريين والزائرين من كبار الشخصيات (36 فرداً لكل فريق لفريقين لمدة 365 يوماً)
	280 26
	يوما من أيام عمل القوات (36 جنديا عن كل فريق من فريقين لمدة 365)
	400 58 يوم عمل للدوريات المتنقلة التي يضطلع بها مراقبون عسكريون للقيام بعمليات الرصد والتحقق والإبلاغ فيما يتعلق بانتهاكات وقف إطلاق النار، وأنشطة ومواقع القوات المشاركة في النزاع في دارفور، ومدى وفائها بالالتزامات المتفق عليها في الترتيبات الشاملة المتعلقة بوقف إطلاق النار والأمن، والمساعدة في بناء الثقة كجزء من أنشطة لجنة وقف إطلاق النار الفرعية (مراقبان عسكريان في الدورية لدوريتين لكل موقع من 40 موقعاً من مواقع الفريق لمدة 365 يوما)
	100 51
	يوم من أيام عمل الدوريات المتنقلة للمراقبين العسكريين (مراقبان عسكريان عن كل دورية من دوريتين لكل موقع من 35 موقعا للأفرقة لمدة 365 يوما) ويعزى انخفاض الناتج إلى تأخر إنشاء مواقع الأفرقة الخمسة المتبقية وإلى تأخر نشر المراقبين العسكريين
	200 051 1 يوم من أيام عمل القوات لتسيير دوريات متنقلة وراجلة للقيام بعمليات الرصد والتحقق فيما يتعلق بمواقع وقوام وحركة جميع القوات المشاركة في النزاع في دارفور، وذلك لضمان أمن المراقبين وتقديم تقارير بذلك إلى لجنة وقف إطلاق النار وإلى آلية طرابلس (72 فرداً للدورية لدورية واحدة لكل موقع من 40 موقعاً من مواقع الفريق لمدة 365 يوما) 
	800 919
	يوم من أيام عمل الدوريات المتحركة والراجلة (72 جنديا لكل دورية لكل موقع من 35 موقعا للأفرقة لمدة 365 يوما) ويعزى انخفاض الناتج إلى تأخر إنشاء مواقع الأفرقة الخمسة المتبقية، وهو ما يعزى بدوره إلى تأخر اقتناء الأراضي وتأخر تسليم مواد ولوازم البناء إلى مواقع الأفرقة
	200 051 1 يوم من أيام عمل القوات لتسيير دوريات متنقلة وراجلة لتحديد طرق ترحال البدو الرحّل وتأمين سلامة ترحالهم على هذه الطرق من خلال تأمين نقاط تفتيش ثابتة/متنقلة، ولإنشاء مناطق منـزوعة السلاح على طول طرق الإمدادات الإنسانية وتسيير دوريات فيها، ولإنشاء مناطق فاصلة وعازلة بين القوات في المناطق التي يستعر فيها النـزاع وتسيير دوريات فيها (72 فرداً لكل دورية للدورية الواحدة لكل موقع من 40 موقعاً من مواقع الفريق لمدة 365 يوما) 
	800 919
	يوم من أيام عمل دورية متحركة وراجلة (72 جنديا لكل دورية لكل موقع من 35 موقعا للأفرقة لمدة 365 يوما). ويعزى انخفاض الناتج إلى تأخر إنشاء مواقع الأفرقة الخمسة المتبقية
	200 051 1 يوم من أيام عمل القوات لتسيير دوريات متنقلة وراجلة لتحديد طرق ترحال البدو الرحّل وتأمين سلامة ترحالهم على هذه الطرق من خلال تأمين نقاط تفتيش ثابتة/متنقلة، ولإنشاء مناطق منـزوعة السلاح على طول طرق الإمدادات الإنسانية وتسيير دوريات فيها، ولإنشاء مناطق فاصلة وعازلة بين القوات في المناطق التي يستعر فيها النـزاع وتسيير دوريات فيها (72 فرداً لكل دورية للدورية الواحدة لكل موقع من 40 موقعاً من مواقع الفريق لمدة 365 يوما) 
	000 756
	يوم من أيام عمل دورية متحركة وراجلة (72 جنديا لكل دورية لكل موقع من 35 موقعا للأفرقة لمدة 300 يوم). ويعزى انخفاض الناتج إلى تأخر إنشاء مواقع الأفرقة الخمسة المتبقية، وإلى تناوب القوات
	600 525 يوم من أيام عمل القوات لتأمين نقاط التفتيش وحواجز الطرق الثابتة/المتنقلة على طول طرق الإمدادات الرئيسية (36 فرداً × 40 موقعاً من مواقع الأفرقة × 365 يوماً)
	900 459
	يوم من أيام عمل دورية متحركة وراجلة (72 جنديا لكل دورية لكل موقع من 35 موقعا للأفرقة لمدة 365 يوما). ويعزى انخفاض الناتج إلى تأخر إنشاء مواقع الأفرقة الخمسة المتبقية
	200 29 يوم من أيام عمل القوات لقواعد العمليات المؤقتة لتأمين مناطق لأنشطة عملياتية محددة (نقاط ومراكز لوجستية/توزيع، ونقاط لجمع الأسلحة وتخزينها) (20 فرداً لكل مركز لـ 4 مراكز لمدة 365 يوماً) 
	000 24 
	يوم من أيام عمل القوات (20 جنديا لكل مركز من أربعة مراكز لمدة 300 يوم)
	200 051 1 يوم من أيام عمل القوات لتوفير تدابير أمنية ثابتة ودعم لوجستي بمواقع الأفرقة (72 فردا لكل موقع من 40 موقعاً من مواقع الفريق لمدة 365 يوما) 
	000 756
	يوم من أيام عمل القوات (72 جنديا لكل موقع من 35 موقعا للأفرقة لمدة 300 يوم). ويعزى انخفاض الناتج إلى تأخر إنشاء مواقع الأفراقة الخمسة المتبقية، وإلى تناوب القوات
	640 8 ساعة لدعم الخدمات الجوية من أجل توفير قدرة نقل جوي متوسطة الحجم للقيام بمهام الإجلاء لإصابات الحوادث وللحالات الطبية وعمليات المراقبة النهارية/الليلية (ما مجموعه 3 أجنحة وفي كل جناح 6 طائرات عمودية لمدة 40 ساعة/طائرة عمودية/شهريا لمدة 12 شهرا) تنبغي الاستعاضة عن هذه القدرة بأصول مدنية
	147 1
	ساعة دعم للخدمات الجوية
	ويعزى انخفاض الناتج إلى زيادة القيود المفروضة على العملية، وبخاصة في القطاع الجنوبي، وإلى عدم نشر الطائرات
	880 2 ساعة طيران استطلاعي لإجراء دوريات استطلاع ومراقبة بعيدة المدى في كامل منطقة دارفور لتيسير زيادة المعرفة بالحالة السائدة فيها والحصول على معلومات عن أي حركات محتملة عبر حدود السودان مع تشاد وجمهورية أفريقيا الوسطى (3 طائرات استطلاع، لمدة 80 ساعة/ طائرة/شهريا لمدة 12 شهرا) 
	لا
	لم تنشر طائرة الاستطلاع خلال الفترة المشمولة بالتقرير
	400 2 ساعة طيران عمودي للدعم التكتيكي من الجو لتوفير الحماية المتنقلة بسرعة فائقة في المناطق المعرضة للخطر الشديد أو في المناطق التي يصعب بلوغها برا ولمساندة المروحيات الأخرى المخصصة للنقل المدني والعسكري والقوافل البرية، ولتسيير الدوريات والاضطلاع بمهام استطلاعية وتوفير الدعم الجوي عن قرب (5 طائرات عمودية لأغراض تكتيكية لمدة 40 ساعة/طائرة عمودية/شهريا لمدة 12 شهرا)
	439
	ساعة طيران عمودي
	يعزى انخفاض الناتج إلى عدم نشر طائرات عمودية للقيام بالمهام التكتيكية وإلى القيود المفروضة على حركة العملية
	025 31 يوما من أيام عمل القوات لتولي مهمة الاتصال الوثيق مع السلطات الوطنية والمحلية وسائر الأطراف الأخرى والمجتمعات المحلية لحل المسائل موضع النزاع (85 ضابط اتصال لمدة 365 يوما) 
	805 20
	أيام عمل من أيام عمل القوات (57 ضابط اتصال لمدة 365 يوما)
	ويعزى انخفاض الناتج إلى تأخر نشر ضباط الاتصال
	850 32 يوما من أيام عمل القوات لإجراء تقييم مشترك مع ممثلين من مفوضية تنفيذ الترتيبات الأمنية في دارفور وهيئاتها الفرعية والقوات المشاركة في النزاع في دارفور لمواقع نزع السلاح والتسريح المحتملة من حيث جدواها وأمنها (90 فردا لمدة 365 يوما، أي 30 فردا لكل قطاع، لما مجموعه 3 قطاعات) 
	لا
	مفوضية تنفيذ الترتيبات الأمنية في دارفور لم تدخل طور العمل. وحكومة السودان لم تعتمد خطة نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج الخاصة بدارفور 
	رئاسة لجنة التنسيق اللوجستي للإشراف على الدعم اللوجستي المقدم إلى قوات الحركة وتنسيقه وتقديم تقارير إلى لجنة وقف إطلاق النار
	لا
	لجنة وقف إطلاق النار لم تدخل طور العمل. ولجنة التنسيق اللوجستي لم يقع إنشاؤها
	250 164 يوما من أيام عمل القوات لرصد تجمع المقاتلين، وتأمين مواقع نزع السلاح والتسريح، ودعم نزع سلاح الحركات وتخزين الأسلحة، وإتلاف الأسلحة والذخائر (450 فردا لمدة 365 يوما، أي 30 فردا لكل موقع، لما مجموعه 5 مواقع لكل قطاع من القطاعات الثلاثة) 
	لا
	خطة نزع السلاح والتسريح الخاصة بدارفور التي كان يفترض أن تحدد مواقع تجميع المقاتلين السابقين لم تعتمد
	140 13 يوما من أيام عمل القوات للمساعدة على نزع سلاح جميع الميليشيات المسلحة والتحقق منه، ورصد إعادة نشر الأسلحة البعيدة المدى والتحقق منه (36 فردا لمدة 365 يوما) 
	لا
	برنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج لم يدخل طور العمل
	950 10 يوما من أيام عمل القوات لتقديم الدعم اللوجستي غير العسكري إلى الحركات، بما في ذلك توفير المرافقة لقوافل الإمدادات المتحركة من المخازن إلى نقاط ومراكز التوزيع، وفقا لتوصيات لجنة وقف إطلاق النار وبالتنسيق مع لجنة التنسيق اللوجستي (30 فردا لمدة 365 يوما)
	لا
	لجنة وقف إطلاق النار لم تدخل طور العمل. ولجنة التنسيق اللوجستي لم يقع إنشاؤها
	120 105 يوماً من أيام عمل وحدات الشرطة المشكلة لتوفير الدعم الاحتياطي لشرطة الأمم المتحدة العاملين في جميع أنحاء دارفور (96 فردا لكل 3 وحدات للشرطة المشكلة لما متوسطه 365 يوما)
	016 62
	يوما من أيام عمل الشرطة المشكلة (64 فردا لكل وحدة شرطة من ثلاث وحدات للشرطة المشكلة لمدة متوسطها 332 يوما)
	ويعزى انخفاض الناتج إلى عدم نشر وحداث الشرطة المشكلة الثلاث
	640 560 يوماً من أيام عمل وحدات الشرطة المشكّلة لدعم دوريات فرادى ضباط الشرطة، بما في ذلك الدوريات المشتركة (96 فردا لكل وحدة، لما مجموعه 16 وحدة من وحدات الشرطة المشكّلة لمدة 365 يوما) 
	340 200
	يوما من أيام عمل الشرطة المشكلة (53 فردا لكل وحدة شرطة من 12 وحدة شرطة مشكلة لمدة متوسطها 315 يوما)
	ويعزى انخفاض الناتج إلى عدم نشر ثلاث وحدات للشرطة المشكلة. وبالإضافة إلى ذلك استخدم 150 108 يوما من أيام عمل الشرطة المشكلة في أعمال تسيير دوريات المرافقة المتحركة والراجلة وتوفير الأمن على حواجز ثابتة (25 فردا لكل وحدة شرطة من 14 وحدة شرطة مشكلة لمدة متوسطها 309 أيام)
	850 689 يوماً من أيام عمل الشرطة في مخيمات النازحين (9 من أفراد شرطة العملية المختلطة لكل نوبة، لما مجموعه 3 نوبات في 70 مركزاً من مراكز الشرطة المجتمعية لمدة 365 يوما) 
	000 238
	يوم من أيام عمل الشرطة (7 من أفراد شرطة  العملية المختلطة لكل نوبة لمدة متوسطها نوبتان لكل مركز خفارة مجتمعية لما مجموعه 50 مركزا من هذه المراكر لمدة 340 يوما)
	ويعزى الانخفاض في الناتج إلى عدم نشر ثلاثة وحدات من الشرطة المشكلة؛ وإلى الحالة الأمنية السائدة التي قصرت القيام بأكثر من نوبة يومية في البلدات الواقعة في غير المناطق الحضرية/المدن؛ وتشغيل 50 في المائة فقط من المراكز الـ 70 المقرر إنشاؤها
	300 153 يوم من أيام عمل أفراد الدوريات المشتركة، بما في ذلك التدريب وبناء القدرات مع أفراد الشرطة المحلية التابعة لحكومة السودان، وضباط الاتصال الشُرطيين التابعين للحركات ومتطوعي الشرطة المجتمعية (2 من شرطة الأمم المتحدة لكل دورية، لما مجموعه 3 دوريات في اليوم في 70 مركزاً من مراكز الشرطة المجتمعية لمدة 365 يوماً) 
	608 4
	أيام عمل من أيام عمل أفراد الدوريات المشتركة (فردان من أفراد شرطة الأمم المتحدة لكل دورية في اليوم في 18 مركزا للخفارة المجتمعية لمدة 128 يوما)
	ويعزى انخفاض الناتج إلى الحالة الأمنية التي لم تسمح بتسيير دوريات مشتركة في معظم مخيمات النازحين
	تقديم المساعدة إلى حكومة السودان/شرطة الحركة لغرض إنشاء شرطة مجتمعية عن طريق اختيار وتدريب 620 1 من متطوعي الشرطة المجتمعية في معسكرات النازحين، ويشمل ذلك وضع السياسات والمبادئ التوجيهية الموحدة لعمليات الاختيار والتدريب (45 متطوعا في الدورة، لما مجموعه 12 دورة تدريبية في مجال الشرطة المجتمعية وحقوق الإنسان في كل قطاع من القطاعات الثلاثة)
	735 3
	متطوعا للعمل في الخفارة المجتمعية اختيروا ودربوا، وكان من بينهم 949 امرأة (45 متطوعة لكل دورة من 38 دورة عن الخفارة المجتمعية وحقوق الإنسان، والعنف الجنساني، وحماية الطفل في القطاعات الثلاثة جميعها
	ويعزى ارتفاع الناتج إلى تمويل إضافي قدمه الصندوق الإنمائي للمرأة لتدريب متطوعات، وإلى إفراج برنامج الأمم المتحدة الإنمائي عن أموال لتدريب المتطوعين للقيام بأعمال الخفارة المجتمعية
	400 2 دورية بعيدة المدى لأغراض التقييم الأمني وتحديد مناطق العمليات؛ (10 من ضباط شرطة العملية المختلطة لكل دورية، لما مجموعه دوريتان في الأسبوع لمدة متوسطها 40 أسبوعا في 3 قطاعات)
	488 7
	دورية بعيدة المدى (4 ضباط من شرطة العملية لكل دورية منم 13 دورية في الأسبوع لمدة متوسطها 48 أسبوعا للقطاعات الثلاثة جميعها
	ويعزى ارتفاع الناتج إلى تسيير دوريات إضافية بعد استعراض المسافات/المديات التي تغطيها الدوريات التي يصل مداها إلى 50 كيلومترا 
	الإنجاز المتوقع 2-2: نزع سلاح المقاتلين السابقين في دارفور وتسريحهم وإعادة إدماجهم
	مؤشرات الإنجاز المقررة
	مؤشرات الإنجاز الفعلية
	2-2-1 قيام السلطات السودانية المختصة باعتماد خطة لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج لدارفور
	لم تعتمد خطة نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج الخاصة بدارفور بسبب عدم إحراز تقدم في المفاوضات المفضية إلى اتفاق سلام شامل في دارفور
	2-2-2 ازدياد العدد الإجمالي للمقاتلين السابقين المسلحين في دارفور، بما في ذلك النساء والأطفال، الذين تم نزع سلاحهم وتسريحهم (2008-2009: لا أحد؛ 2009-2010: 700 4؛ 2010/2011: 000 5)
	في إطار مبادرة التسريح والإعفاء من الخدمة التي تقودها حكومة السودان، والتي تستهدف 000 5 من المقاتلين السابقين، تم إعفاء 425 2 من أعضاء الحركات الموقعة على إعلان الالتزام باتفاق سلام دارفور خلال الفترة المشمولة بالتقرير 
	وبالإضافة إلى ذلك، تم نزع سلاح 872 مقاتلا تابعين لجيش تحرير السودان - فصيل مصطفى تيراب، وجيش تحرير السودان - فصيل السلام، وجيش تحرير السودان - فصيل محمد الزبير، وجيش تحرير السودان - فصيل كاس الغربية، في شمال وجنوب دارفور في الفترة بين شباط/فبراير ونيسان/أبريل 2011
	النواتج المقررة
	النواتج المنجزة (العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	إسداء المشورة في مجالي السياسة العامة والعمليات من خلال عقد اجتماعات شهرية مع مفوضية تنفيذ الترتيبات الأمنية في دارفور، ومفوضية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج بشمال السودان، والسلطات المعنية التي تُحَدَّد في اتفاقات السلام اللاحقة، بالتعاون مع فريق الأمم المتحدة القطري، بشأن وضع وتنفيذ خطةٍ لنـزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج لدارفور، ويشمل ذلك وضع سياسة تُحدد معايير الأهلية للمشاركة في عملية نـزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وعدد المشاركين فيها
	لا
	لم تبدأ مفوضية تنفيذ الترتيبات الأمنية في دارفور عملها
	وقُدمت المشورة إلى مفوضية تنفيذ الترتيبات الأمنية في دارفور بشأن نزع سلاح جيش تحرير السودان - مجموعة مصطفى تيراب
	وقدمت المشورة في مجال السياسات العامة إلى مفوضية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج بشمال السودان من خلال صياغة الإطار الاستراتيجي لبرنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج/الأمن المجتمعي ومراقبة الأسلحة الصغيرة في دارفور
	إسداء المشورة والدعم للمكاتب على صعيد الولايات التابعة لمفوضية تنفيذ الترتيبات الأمنية في دارفور، ومفوضية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج بشمال السودان، والسلطات المعنية التي تُحَدَّد في اتفاقات السلام اللاحقة، والهيئات الفرعية من خلال عقد اجتماعات شهرية للتنسيق بشأن التخطيط لتنفيذ برنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج في دارفور وتوفير الدعم اللوجستي له
	نعم
	قُدمت المشورة من خلال عقد 21 اجتماعا للتخطيط والتنسيق، وتوفير الدعم اللوجستي لتنفيذ خُطط ولاية دارفور لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج لعملية الإعفاء المؤقت لـ 425 2 من المقاتلين السابقين في غرب وجنوب دارفور، وتنفيذ ثلاث بعثات تقييمة في شمال دارفور
	إسداء المشورة من خلال الاجتماعات الفصلية إلى المؤسسات الوطنية و/أو الدارفورية ذات الصلة بغرض تنفيذ المبادرات المدنية والمجتمعية للرقابة على الأسلحة
	نعم
	قُدمت المشورة من خلال أربعة اجتماعات تنسيقية مع المفوضية الولائية لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج في دارفور وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي؛ كما تم التخطيط لعقد ثلاث حلقات عمل للتثقيف والتوعية تنظمها مفوضية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج بشمال السودان في شمال وجنوب وغرب دارفور
	تقديم الدعم في مجال نزع سلاح 000 5 من المقاتلين التابعين للحركات المسلحة، وتسريحهم وإعادة إدماجهم، من خلال جملة أمور من بينها توفير الخدمات ذات الصلة، مثل إجراء الفحص الطبي لهم، وتحديد بياناتهم وتقديم المشورة لهم، وتدريبهم وتقديم بدل السلامة الانتقالية لهم
	لا
	قُدمت المساعدة والتوجيه والتدريب والدعم اللوجستي لتسريح وإعفاء 425 2 من المقاتلين السابقين في شتى أنحاء دارفور و 84 من الأطفال المرتبطين بالحركات المسلحة في شمال دارفور
	وشمل الدعم توفير الموظفين لإجراء الفحص الطبي وإحالة المرضى، وتقديم المشورة بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، وتوفير الخيام والكراسي والطاولات، والمياه المحمولة، والمولدات الكهربائية، ونقل المقاتلين السابقين، ووحدات الاغتسال من بين بنود أخرى
	ويعزى انخفاض الناتج إلى أن عدد المقاتلين السابقين الذين تم إعفائهم أقل مما كان مخططا له 
	تقديم الدعم من أجل إطلاق سراح الأطفال المرتبطين بالحركات المسلحة عن طريق توفير الدعم اللوجستي إلى مفوضية تنفيذ الترتيبات الأمنية في دارفور والسلطات المختصة المحدَّدة في اتفاقات السلام اللاحقة، بالتعاون مع اليونيسيف في تحديد هوياتهم، والتحقق منهم، والإفراج عنهم، واقتفاء أُسرهم لإعادتهم إلى كنفها، فضلا عن إعادة إدماج هؤلاء الأطفال
	نعم
	قدمت المساعدة والدعم اللوجستي لتسجيل وإطلاق سراح 84 من الأطفال المرتبطين بالحركات المسلحة في شمال دارفور. كما قُدم الدعم لبعثات التقييم لتحديد حالة الأطفال المفرج عنهم المرتبطين بالحركات المسلحة في مختلف المجتمعات المحلية؛ وقدم الدعم لإنشاء مشاريع سريعة الأثر كجزء من مشروع تجريبي يتعلق بأمن المجتمع. وشمل الدعم عقد اجتماعات تنسيقية، وتقديم المشورة التقنية وتسهيل علميات النقل (الجوي/البري) وتوفير الأمن لهذه البعثات
	تنظيم 3 حلقات عمل تقييمية مع الأسر والمجتمعات التي تتأثر بشكل مباشر بتدخلات نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، مع التركيز على القضايا الجنسانية المتعلقة بإعادة الإدماج
	لا
	لم تنظم حلقات عمل تقييمية نظرا لقلة عدد الذين يتلقون المساعدة على إعادة الإدماج، ولا سيما النساء
	وعُقِد اجتماعان للتخطيط مع صندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومفوضية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج بغرض وضع استراتيجية لحلقات العمل
	تنظيم 3 حلقات عمل لمنظمات المجتمع المدني في دارفور بهدف زيادة الوعي العام بقضايا نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والقضايا الجنسانية، والحاجة إلى مساعدة أسر العائدين من المقاتلين السابقين
	لا
	لم تنظم حلقات عمل تقييمية نظرا لقلة عدد الذين يتلقون المساعدة على إعادة الإدماج، ولا سيما النساء
	تنظيم 3 حلقات عمل للنساء والشابات الدارفوريات المرتبطات بالحركات المسلحة في مجالات تعزيز المهارات وتصميم برامج توليد الدخل، وتقديم المشورة النفسية والاجتماعية، والمصالحة
	لا
	لم تنظم حلقات عمل تقييمية نظرا لقلة عدد الذين يتلقون المساعدة على إعادة الإدماج، ولا سيما النساء
	العنصر 3: سيادة القانون والحوكمة وحقوق الإنسان 
	56 - ركزت العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور خلال الفترة المشمولة بالتقرير على تقديم المساعدة إلى مؤسسات سيادة القانون، وخصوصا إلى الشرطة المحلية ونظامي القضاء والسجون في دارفور، وذلك بهدف إنشاء وتوطيد الإطار القانوني الوطني والنظم المحلية؛ إضافة إلى التركيز على أنشطة الدعم المتعلقة بتعزيز وحماية حقوق الإنسان في دارفور. وفي تلك المساعي، قامت العملية المختلطة بالعمل بشكل وثيق مع المؤسسات الوطنية، وسلطات السجون والشرطة المحليتين، والمجلس الاستشاري لحقوق الإنسان، ومفوضية حقوق الإنسان بالولاية، والإدارة الأهلية، ومنظمات المجتمع المدني، والأحزاب السياسية، وقادة المجتمع، وفريق الأمم المتحدة القطري، وصندوق دارفور الاستئماني المتعدد الجهات المانحة، فضلا عن المنظمات غير الحكومية الوطنية والدولية.
	57 - وواصلت العملية المختلطة تقديم الدعم للسلطات المحلية في إرساء الأسس للهياكل المؤسسية ذات الصلة؛ والحكم الرشيد وتعزيز المؤسسات الحكومية والمحلية؛ وتعزيز مؤسسات سيادة القانون في دارفور، ولا سيما جهازا الشرطة والعدالة، لكفالة أن يعملا وفقا للمعايير الدولية لحقوق الإنسان؛ والتعزيز والحماية الفعَّالتَان والمستدامتان لحقوق الإنسان في دارفور من جانب المؤسسات والمجتمعات الأهلية والمجتمعات المحلية. كما ساعدت العملية المختلطة أيضا في إنشاء إدارة محلية للخدمة المدنية تتسم بالشفافية وتحَمُّل المسؤولية والشمول، بما في ذلك تقديم المساعدة في حل المنازعات المتعلقة بالممتلكات والأراضي. وواصلت العملية المختلطة توفير بناء القدرات والتدريب لحكومة السودان والجهات الموقعة على اتفاق سلام دارفور والاتفاقات اللاحقة، بهدف تعزيز قدراتها وفقا للمعايير الدولية. 
	58 - وعلى وجه الخصوص فقد أطلقت العملية المختلطة في 21 شباط/فبراير2011، التجمع التشريعي للمرأة الدارفورية لتعزيز دور المرأة في البرلمان والترويج لحقوق النساء والفتيات. وشاركت أربعة وستون من المُشَرِّعات الإناث من ولايات دارفور الثلاث في هذا الحدث الذي عقد في الفاشر. وبالإضافة إلى ذلك، قامت العملية بأنشطة عدة من أجل الدعوة وبناء القدرات، مع التركيز على زيادة تمثيل المرأة في العملية السياسية، وذلك بعدة سبل منها تشكيل أمانة عامة للمرأة تجمع المنظمات غير الحكومية النسائية المحلية بهدف توفير إطار مؤسسي أكثر تنسيقا من أجل حل قضايا المرأة.
	59 - وبهدف تحسين حماية حقوق الإنسان، بدأت العملية المختلطة في تشرين الأول/أكتوبر عام 2010 في وضع استراتيجية شاملة لمنع العنف الجنسي والجنساني والتصدي له. وقُدِّم الدعم التقني بشأن العنف الجنساني والجنسي من خلال الدورات التدريبية وورش العمل التي نُظِّمت في ولايات دارفور الثلاث. وبشكل عام، انخفض عدد حالات العنف الجنسي والجنساني التي وثقتها العملية المختلطة من 123 حادثة في الفترة 2009-2010 إلى 78 حادثة. وبالإضافة إلى ذلك، أنشئت في 2 كانون الأول/ديسمبر 2010 شبكة الشرطة النسائية التابعة للعملية المختلطة في شراكة مع شرطة حكومة السودان ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين وصندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة وصندوق الأمم المتحدة للسكان لتتصدر القضايا المتعلقة بنوع الجنس.
	60 - وواصلت العملية المختلطة تعميم الشواغل المتعلقة بحماية الأطفال، ورصد انتهاكات حقوق الطفل والإبلاغ عنها، والدعوة لحماية الأطفال على مستوى المجتمعات المحلية. وعقدت العملية المختلطة خلال الفترة المشمولة بالتقرير دورات تدريبية ودورات للتوعية بشأن حقوق الطفل وحماية الطفل لجهات فاعلة وطنية، بما في ذلك متطوعو الشرطة المجتمعية، والشيوخ والعُمد، وأعضاء المجتمع المحلي والعاملين في المجالين الصحي والتعليمي. وانخرطت العملية المختلطة أيضا في حوار مع القوات المسلحة السودانية والجماعات المسلحة للحصول على التزامات بخطط عمل لإنهاء تجنيد واستخدام الجنود الأطفال. ونتيجة لذلك، تم التوقيع على خطط عمل تحظر تجنيد واستخدام الجنود الأطفال من قبل جيش تحرير السودان - الجناح الأم (أبو القاسم) (آب/أغسطس 2010)، وحركة العدل والمساواة - جناح السلام (كانون الأول/ديسمبر 2010)، في حين تعهد قادة جيش تحرير السودان - فصيل عبد الواحد، بالتزامهم الكامل بمواصلة الحوار مع الأمم المتحدة ووافقوا على النظر في وضع خطة عمل. وفي 22 كانون الثاني/يناير 2011، سجل جيش تحرير السودان/الإرادة الحرة وجيش تحرير السودان - الجناح الأم (أبو القاسم)، بصفة مشتركة، 84 طفلا أفرجت عنهما الحركتان مؤخرا تعاونا مع مفوضية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج بشمال السودان، بحيث وصل مجموع عدد الأطفال المفرج عنهم في دارفور منذ عام 2009 إلى 041 1 طفلا. وفي حين أنه ليست لدى القوات المسلحة السودانية سياسة لتجنيد الأطفال، إلا أن هناك مناقشات جارية بين العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور، وبعثة الأمم المتحدة في السودان، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف)، والقوات المسلحة السودانية بشأن خطة عمل لوضع حد لارتباط الأطفال بالقوات المسلحة السودانية. ووافقت القوات المسلحة السودانية على العمل من أجل وضع خطة عمل في اجتماع عقد في 21 تشرين الأول/أكتوبر 2010، في وزارة الدفاع.
	61 - وفي نهاية الفترة المشمولة بالتقرير كان يجري تقييم لاحتياجات قطاع العدالة، وستسهل توصيات التقييم من اعتماد خطة استراتيجية شاملة وطويلة الأجل لنظام القضاء والإصلاحيات في دارفور. وتماشيا مع مذكرة التفاهم المتبادلة بين حكومة السودان والعملية المختلطة، تم افتتاح ثلاث لجان لتطوير السجون في الجنينة وزالنجي، في نيسان/أبريل 2011، وفي نيالا، في أيار/مايو 2011، بحيث تعمل تلك اللجان بمثابة محافل لإيجاد حلول للتحديات التي تؤثر على السجون، كما تعمل على تيسير إصلاحات السجون. وقامت العملية المختلطة خلال الفترة المشمولة بالتقرير بتعزيز القدرات التقنية والمؤسسية لمؤسسات قطاع العدالة من خلال توفير دورات تدريبية للموظفين العاملين في سجون حكومة السودان؛ وبتنظيم حلقات عمل، بالتعاون مع فريق الأمم المتحدة القطري، حول العدالة الانتقالية، وتعميم مراعاة المنظور الجنساني، وسيادة القانون، ومبادئ حقوق الإنسان لمؤسسات قطاع العدالة؛ وبتسهيل توريد برنامج الأمم المتحدة الإنمائي لمعدات مكتبية وأثاث؛ وبتسهيل توريد احتياجات أساسية أخرى للسجينات. وبالإضافة إلى ذلك، تم تعزيز القدرات التقنية والمؤسسية لمؤسسات قطاع العدالة، بما في ذلك السلطة القضائية، ومكتب المدعي العام، ونقابة المحامين، وكليات القانون، ولجنة التعويضات بدارفور من خلال المشورة التي قُدمت خلال الاجتماعات الشهرية مع القضاة والمدعين العامين ومنظمات المعونة القانونية، ومن خلال مراقبة المحاكمات للتأكد من المسائل المتعلقة بسيادة القانون.
	62 - وواصلت العملية الاضطلاع بأنشطة بناء الثقة مع العديد من أصحاب المصلحة على مستوى المجتمع المحلي في استهداف للمشاريع السريعة الأثر بالتعاون مع المنظمات غير الحكومية الدولية والوطنية والمنظمات المجتمعية، فضلا عن فريق الأمم المتحدة القطري. وعلى ذلك الأساس، فقد تم الاضطلاع بمشاريع لتعزيز آمال، وظروف، العيش الكريم للسجناء، اشتملت على مشروع لإمدادات المياه والمرافق الصحية، وبناء الملاجئ، ومشاريع للزنزانات، ومركز للتدريب، ومحكمة، فضلا عن توريد المعدات المكتبية وخزانات المياه.
	الإنجاز المتوقع 3-1: تحقيق الحوكمة الفعالة والشاملة على الصعيدين الوطني والمحلي للحكومة في دارفور 
	مؤشرات الإنجاز المقررة
	مؤشرات الإنجاز الفعلية
	3-1-1 شغل نسبة 10 في المائة من وظائف الخدمة المدنية القومية بأشخاص من دارفور، على النحو المنصوص عليه في اتفاق سلام دارفور والاتفاقات اللاحقة (2008-2009: 10 في المائة؛ 2009-2010: 10 في المائة؛ 2010-2011: 10 في المائة)
	لم يتحقق تقدم فيما يتعلق بإنشاء لجنة الخدمة المدنية على النحو المنصوص عليه في اتفاق سلام دارفور
	3-1-2 توصل الأطراف إلى اتفاق بشأن مسائل تقاسم الثروة، وفقا لأحكام اتفاق سلام دارفور والاتفاقات اللاحقة، بما في ذلك تحويل الأموال الاتحادية بكاملها إلى مستوى الولايات
	كان تقاسم الثروة احد الموضوعات المدرجة في مشروع الاتفاق الذي قُدم في مؤتمر جميع أصحاب المصلحة المعنيين بدارفور الذي عقد في الدوحة، في الفترة من 27 إلى 31 أيار/مايو 2011. وتتضمن طرائق التنفيذ توزيع الثروة مع إيلاء اهتمام خاص للنازحين والنساء والأطفال، وتنمية دارفور، فضلا عن إدارة الأراضي والموارد الطبيعية
	3-1-3 مشاركة نساء دارفور في مؤسسات الولايات ومؤسسات الحكومة القومية (10 في المائة في الفترة 2010/2011)
	تشغل النساء 9.6 في المائة من المناصب الحكومية العليا في دارفور. ففي المجالس التشريعية بولايات دارفور الثلاث تحتل النساء 32 في المائة من المقاعد، في حين تشغل المرأة في المجلس الوطني 22 مقعدا من أصل 86 مقعدا مخصصا لولايات دارفور (26 في المائة)
	النواتج المقررة
	النواتج المنجزة (العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	إسداء المشورة، عن طريق عقد اجتماعات شهرية، إلى الأطراف والمجتمع المدني بشأن إنشاء إدارة مدنية محلية شفافة ومسؤولة وشاملة في دارفور، ورصدها، وإنشاء مؤسسات الخدمة المدنية ووضع تشريعاتها، بما في ذلك إجراء مناقشات على صعيدي مجالس الولايات والمجالس الإقليمية 
	نعم
	تم إسداء المشورة من خلال أربعة اجتماعات مع وزير شؤون الحكم المحلي والمجلس التشريعي بجنوب دارفور؛ وعقدت في جميع أنحاء دارفور 20 حلقة عمل بشأن الحكم الرشيد، ودور منظمات المجتمع المدني والزعماء التقليديين في النظم الديمقراطية حضرها حوالي 800 1 مشارك
	إسداء المشورة، عن طريق عقد اجتماعات شهرية، إلى الجهات المانحة وصندوق التعمير والتنمية في دارفور بشأن الصرفيات وتحديد الأولويات 
	6
	عقدت اجتماعات لوضع استراتيجية لبرنامج لكسب الرزق، وتحديد الاحتياجات التدريبية للموظفين وتحديد الأنشطة ذات الأولوية
	كما قدمت المشورة الفنية والدعم لتحديد الشركاء المحليين المحتملين لتنفيذ أنشطة بناء السلام وتحسين سبل العيش في دارفور في إطار مشروع بناء السلام من أجل التنمية الذي يقوم به فرع البنك الدولي في السودان بالتعاون مع العملية المختلطة
	ويعزى انخفاض الناتج إلى أن صندوق التعمير والتنمية في دارفور لم يكن يعمل بالكامل بسبب القيود المالية وعدم تواجد الرئيس
	إسداء المشورة إلى مفوضيات أراضي ولاية دارفور، عن طريق عقد اجتماعات شهرية، من أجل معالجة مسائل استغلال الأراضي وحيازتها في سياق اتفاق سلام دارفور، بما في ذلك المسائل المتعلقة بالحقوق التقليدية والتاريخية في الأرض من قبيل الحواكير (الأراضي) ومسارات الترحال؛ وتشجيع المفوضية القومية للأراضي على اتخاذ الإجراءات المناسبة؛ واستعراض عمليات إدارة استغلال الأراضي وتنمية الموارد الطبيعية مع مراعاة حقوق المرأة
	نعم
	أُسديت المشورة من خلال عقد 14 اجتماعا وحلقة عمل عن الموارد الطبيعية في دارفور وجمع البيانات كجزء من مشروع خارطة استغلال الأراضي وقاعدة البيانات، وعن إدارة استغلال الأراضي والموارد الطبيعية، وعن تسوية النزاعات ولا سيما النزاعات الخاصة الحواكير (الأراضي)
	تيسير الحوار بين المجتمعات المحلية والسلطة الإقليمية الانتقالية لدارفور والمجالس التشريعية وحكومات الولايات بشأن عمليات التخطيط والميزنة، بوسائل منها تحديد احتياجات الميزانية وتيسير عقد اجتماعات شهرية مع المسؤولين الحكوميين المحليين بشأن إعداد الميزانية مع مراعاة الشؤون الجنسانية
	21
	عقدت جلسات حوار لـ 400 مشارك عن إدارة الأنشطة المالية بطريقة فعالة وشفافة وخاضعة للمساءلة 
	إسداء المشورة إلى مفوضية الإنعاش والتوطين بشأن تحديد الأولويات لإنشاء وتشغيل اللجان المعنية بالمطالبات المتعلقة بالملكية في المناطق الريفية والحضرية من أجل النظر في منازعات الملكية الناشئة عن عملية العودة، وبشأن تنسيق عمل اللجان المعنية بالمطالبات المتعلقة بالملكية مع مفوضية أراضي دارفور
	لا
	عُقدت ثلاثة اجتماعات مع مفوضية الإنعاش والتوطين بدارفور لمناقشة التعاون المستقبلي مع العملية المختلطة في تقييم ومعالجة المطالبات والنزاعات المتعلقة بالممتلكات؛ والتعامل مع النزاعات الناشئة عن تشريد ونزوح السكان من المناطق الريفية إلى المناطق الحضرية؛ وأفضل الممارسات في تسوية الصراعات؛ وإجراء تقييم بشأن مستوى ومقدار الدعم الذي يقدم للنازحين واللاجئين بناء على المطالبات المتعلقة بالأراضي والممتلكات
	وتعزى قلة عدد الاجتماعات المقررة عن ما هو مخطط له إلى التحديات داخل مفوضية الإنعاش والتوطين بدارفور المتصلة بالقيود المالية
	إسداء المشورة والدعم التقني إلى لجنة التعويضات بدارفور، من خلال عقد اجتماعات شهرية، بهدف تعزيز هياكلها الداخلية 
	لا
	لم تقدم المشورة، حيث أنه لم تعقد اجتماعات منتظمة مع لجنة التعويضات بدارفور
	وعُقدت خمسة اجتماعات مع لجنة التعويضات بدارفور بشأن استئناف الاجتماعات التنسيقية الشهرية في جنوب وغرب دارفور، والتعاون مع اللجنة ووضع خطط عمل لتنمية قدرات الموظفين
	تنظيم 24 اجتماعا تشاورياً مع أصحاب المصلحة من أجل إعادة تنشيط عملية بعثة التقييم المشتركة لدارفور
	لا
	علق عمل بعثة التقييم المشتركة لدارفور منذ عام 2006
	تيسير مشاركة منظمات المجتمع المدني في تنفيذ اتفاق سلام دارفور من خلال عقد 24 اجتماعا بشأن مسائل التنفيذ العالقة، تضم ممثلين عن المجتمع المدني والأحزاب السياسية ومسؤولين حكوميين وجهات فاعلة أخرى في دارفور، والوساطة بين الأطراف عند نشوء خلافات بشأن تفسير الاتفاق 
	نعم
	تم نشر نتائج مؤتمر المسار الثاني للمجتمع المدني في الدوحة من خلال 44 حلقة عمل حضرها أكثر من 000 4 مشارك درافوري، مع القيام بأنشطة في 30 مسجدا 
	وقد تم تيسير مشاركة منظمات المجتمع المدني في أربعة اجتماعات تشاورية، ومنتدى حول استراتيجية الحكومة لعملية السلام الداخلي في دارفور، ومؤتمر جميع أصحاب المصلحة المعنيين بدارفور
	تنظيم 10 حلقات عمل، في ولايات دارفور الثلاث، بشأن أدوار منظمات المجتمع المدني والقادة التقليديين في النظم الديمقراطية لفائدة منظمات المجتمع المدني، بما في ذلك الأحزاب السياسية، والمجموعات المدنية والنسائية، والمنظمات الإثنية والدينية، والمشردون داخليا، ونقابات العمال، والأوساط الأكاديمية وأعضاء الحكومة المحلية، بالتعاون مع السلطة الإقليمية الانتقالية لدارفور والممثلين الحكوميين المحليين
	12
	نُُظمت حلقات عمل في 12 من المواقع المحلية في جميع أنحاء دارفور، حضرها 210 1 مشاركين بغرض زيادة فهمهم للديمقراطية ودورهم في بناء وتعزيز الحوكمة الديمقراطية الشاملة للجميع
	تنظيم 6 حلقات عمل بشأن الحكم الرشيد من أجل تدريب موظفي المؤسسات القومية ومنظمات المجتمع المدني، بالاشتراك مع برنامج الأمم المتحدة الإنمائي
	8
	نُظمت حلقات عمل في ثمانية مواقع محلية وحضرها 636 مشارك تناولت موضوع الاستراتيجيات الفعالة لتعزيز الحوكمة الشاملة في دارفور 
	تنظيم 8 حلقات عمل، بالاشتراك مع مؤسسات السلطة الإقليمية الانتقالية لدارفور في الفاشر ونيالا والجنينة وزالنجي، تُعنى بوضع سياسات تعميم المنظور الجنساني والخطط والأنشطة المرتبطة به وتنفيذها
	5
	نظمت حلقات عمل حضرها 186 مشاركا
	وأُجلت حلقات العمل الثلاث المتبقية نتيجة لإعادة هيكلة السلطة الإقليمية الانتقالية لدارفور بسبب التغييرات في قيادتها عقب الانتخابات الوطنية التي أجريت في نيسان/أبريل 2010
	تنظيم 8 حلقات عمل، بالاشتراك مع حكومات ولايات دارفور، تُعنى بوضع سياسات تعميم المنظور الجنساني والخطط والأنشطة المرتبطة به وتنفيذها
	5
	حلقات عمل نظمت بشأن تعميم المنظور الجنساني وحقوق الإنسان الأساسية، وحضرها 98 مشاركا
	1
	حلقة عمل واحدة في مجال بناء القدرات نظمت حول المفاهيم الجنسانية ومنع العنف الجنسي والجنساني والتصدي له، وحضرها 18 مشاركا
	ولم تنظم حلقتا عمل كان مزمعاً عقدهما في زالنجي (القطاع الفرعي الغربي)، لأن الممثلين كانوا قد حضروا حلقات العمل التي عُقدت في الجنينة
	تنظيم 4 حلقات دراسية، بالاشتراك مع اللجان الولائية، بشأن قرار مجلس الأمن 1325 (2000) المتعلق برصد تمثيل المرأة في هياكل الحكم في دارفور
	3
	نُظمت حلقات دراسية لعدد إجمالي من المشاركين بلغ 124 مشاركا من غرب وشمال وجنوب دارفور
	ولم تعقد الحلقة الدراسية المقررة لقطاع زالنجي الفرعي حيث أن اللجنة الولائية كانت قيد الإنشاء 
	الإنجاز المتوقع 3-2: إرساء سيادة القانون في دارفور، بما في ذلك إعادة هيكلة قوة الشرطة المحلية وإنشاء جهاز قضائي مستقل ونظام للسجون
	النواتج المقــررة
	النواتج المنجزة(العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	تنظيم اجتماعات شهرية مع قيادة الشرطة المحلية من أجل إنشاء لجان جديدة وتنفيذ المبادئ التوجيهية والتعليمات المنظمة لعمل الشرطة بغية تسهيل عملية إعادة تشكيل قوة الشرطة في دارفور
	556 1
	عُقد ما مجموعه 907 اجتماعا في جميع القطاعات الثلاث، شملت 759 اجتماعا مع شرطة حكومة السودان، و 102 اجتماعا مع الشرطة التابعة للحركات و 46 اجتماعا مشتركا على مستوى كبار الموظفين تطرقت لقضايا بناء القدرات؛ وتعزيز العلاقات المتبادلة بين شرطة حكومة السودان والشرطة التابعة للحركات؛ والتحديات الأمنية في جميع أنحاء دارفور
	وعُقد ما مجموعه 649 اجتماعا في جميع قطاعات دارفور الثلاث مع لجان سلامة المجتمع، وشرطة حكومة السودان، والمتطوعين في الخفارة المجتمعية، والمنظمات غير الحكومية الدولية، بغرض تحليل الأوضاع والمطالب وأوجه القصور فيما يتعلق بتدخلات أصحاب المصلحة في ما يختص بتوفير الدعم للنازحين. ونتيجة لذلك، أنشئ ما مجموعه 83 من لجان سلامة المجتمع
	وتعزى الزيادة في الناتج إلى إدراج الاجتماعات التي عُقدت مع قيادة الشرطة في مواقع الأفرقة البالغ عددها 16 موقعا، فضلا عن اجتماعات التنسيق التي عُقدت مع قادة الشرطة ولجان سلامة المجتمع، التي تضم المنظمات غير الحكومية الدولية والنازحين
	إسداء المشورة للشرطة المحلية وتقديم المساعدة لها لضمان أن تعمل وفقا للمعايير الدولية المقبولة من خلال مشاركة المواقع مع وحدة حماية الطفل التابعة لشرطة الحكومة السودانية في 18 موقعا تابعا لحكومة السودان على مستوى القطاعات ومستوى مواقع الأفرقة
	لا
	قُدمت المشورة والمساعدة من خلال المشاركة في الموقع مع وحدات حماية الأسرة والطفل التابعة لشرطة الحكومة السودانية في سبعة مواقع
	ويُعزى انخفاض الناتج إلى التأخر في توقيع مذكرة تفاهم بين العملية المختلطة وشرطة حكومة السودان وكذلك إلى قلة عدد الأفراد في الوحدات
	إسداء المشورة، من خلال عقد اجتماعات أسبوعية، لمديري السجون في ولايات دارفور الثلاث فيما يتعلق بإصلاح نظام السجون، وتعبئة الموارد من خارج الميزانية من أجل تحسين مرافق الاحتجاز التابعة للشرطة لترقى إلى مطابقة المعايير الدولية الأساسية
	نعم
	قُدمت المشورة من خلال عقد 52 اجتماعا مع مديري السجون بالولايات الثلاث لمناقشة حالة تنفيذ الأنشطة (الاستراتيجية والتشغيلية) لتعزيز نظام السجون
	وضع خطة استراتيجية لتوفير التوجيه فيما يتعلق بإصلاح نظام السجون وإعادة هيكلته، وبناء القدرات، وإنشاء قاعدة بيانات للسجناء
	لا
	لقد أنشئت لجان تطوير السجون على مستوى الولاية في شهري نيسان/أبريل وأيار/مايو 2011 في ولايات دارفور الثلاث بغية توجيه عملية صياغة الخطة الاستراتيجية وتجرى المناقشات بهدف إعداد الخطة
	تجري حاليا مراجعة بيانات من التقييم التقني المفصل للسجون في دارفور لتكون بمثابة الأساس للخطة الاستراتيجية
	عقد اجتماعات أسبوعية مع سلطات السجون في ولايات دارفور الثلاث بشأن الأنشطة التي تجري في السجون
	نعم
	عقد 57 اجتماعا، و 117 اجتماعا،و 59 اجتماعا مع سلطات السجون في شمال وغرب وجنوب دارفور، على التوالي. وتركزت المناقشات على التدريب، والتطوير على المدى الطويل، وتحديث الهياكل الأساسية، والمشاريع الزراعية، ورعاية ومعاملة السجناء، وأمن السجون
	عقد اجتماعات شهرية مع المنظمات غير الحكومية ووكالات الأمم المتحدة والجهات المانحة بشأن دعم برامج السجون وأنشطتها في دارفور لتعزيز مجالات التعاون مع هذه الجهات الشريكة
	نعم
	عُقد 58 اجتماعا، و 53 اجتماعا،و 37 اجتماعا في جنوب وغرب وشمال دارفور، على التوالي. وتركزت المناقشات على الاحتياجات الأساسية لنزلاء السجون، والتدريب على المهارات، وتشكيل لجان تطوير السجون، واستصلاح مزارع السجون، وإنشاء فصول لمحو الأمية الأساسية للسجناء، وتدريب الموظفين
	تنظيم 9 برنامج تدريبية في مجال الواجبات الأساسية للسجون لـفائدة 270 من موظفي السجون الوطنيين في كل ولاية من ولايات دارفور، وبرنامج تدريبي واحد في مجال إدارة السجون لفائدة 25 من موظفي السجون من الملاك الإداري ذي المستوى المتوسط
	10
	قُدمت دورات تدريبية في مختلف أنحاء دارفور (لفائدة 276 من موظفي السجون، من بينهم 50 امرأة) مع التركيز على الواجبات الأساسية للسجون ونهج حقوق الإنسان فيما يتعلق بإدارة السجون
	تنظيم 3 برامج ”لتدريب المدربين“ من أجل إيجاد ملاك مؤهل محليا من مدربي موظفي السجون اللذين بإمكانهم تدريب زملائهم على نهج حقوق الإنسان في إدارة شؤون السجناء في كل ولاية من ولايات دارفور الثلاث
	1
	دورة تدريبية نُظمت لـ 30 مشاركا، من بينهم تسع نساء
	وبسبب نقص التمويل من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي لم ينفذ البرنامجين الآخرين
	تنفيذ 24 من المشاريع السريعة الأثر في دارفور لمعالجة الظروف المهددة للحياة في السجون
	5
	مشاريع نُفِّذت في مجال المياه والصرف الصحي وتحسين زنزانات السجون 
	وفي نهاية الفترة، كانت المشاريع المتبقيةالـ 19 في مجال المياه والصرف الصحي في مراحل مختلفة من التنفيذ 
	تنظيم حلقة عمل واحدة بشأن تعزيز نظام السجون لفائدة 100 من ممثلي سلطات السجون المحلية والقضاء والشرطة والمدعين العامين في كل ولاية من ولايات دارفور
	لا
	لم تُعقد حلقة العمل بسبب النقص في التمويل من جانب برنامج الأمم المتحدة الإنمائي
	إسداء المشورة للمؤسسات القانونية ومنظمات العون القانوني في دارفور بشأن تقديم الخدمات القانونية عن طريق عقد اجتماعات شهرية
	نعم
	قدمت المشورة من خلال ما مجموعه 44 اجتماعا بشأن توفير الخدمات القانونية، بما في ذلك العون القانوني، وحلقتا عمل، احداهما مع المجلس التشريعي لولاية غرب دارفور للمساعدة في إعداد خطة استراتيجية مدتها خمس سنوات
	إسداء المشورة إلى القضاة والمدعين العامين بشأن الإصلاح القانوني في كافة أنحاء دارفور عن طريق عقد اجتماعات شهرية
	نعم
	عقدت اجتماعات شهرية مع رئيس القضاة في شمال دارفور لمناقشة إنشاء محكمة عامة في كل منطقة محلية وإجازة مشروع قانون العون القانوني
	بالإضافة إلى ذلك، عقد ما مجموعه 17 اجتماعا في غرب دارفور وفي القطاع الجنوبي في مجال بناء القدرات، والبرامج التدريبية، وقضايا الإصلاح القانوني، ونظمت أيضا دورة في اللغة الإنكليزية مدتها 45 يوما في القطاع الغربي لـ 17 من القضاة لتؤدي، في جملة أمور، إلى تحسين قدرتهم على إجراء البحوث القانونية
	إسداء المشورة إلى القضاة المحليين بشأن إصلاح الجهاز القضائي من خلال رصد سير المحاكمات وإعداد تحليل قانوني لمسائل سيادة القانون ذات الصلة 
	نعم 
	قدمت المشورة من خلال رصد سير تسعة محاكمات ومحاكمتين وثمانية محاكمات في شمال وغرب وجنوب دارفور، على التوالي
	كما تم تقديم المشورة من خلال المشاركة في بعثات مشتركة إلى اللعيت، وكُتُم، وكَبْكَابيه ومليط بغرض إعادة محكمة في اللعيت إلى وضعها السابق وإعادة فتح محكمة كُتُم التي كانت قد دُمرت من جراء الفيضانات
	تنظيم 4 حلقات عمل تدريبية لفائدة 30 من المدعين العامين والشرطة المحلية بشأن العدالة الجنسانية وإدارة قضايا الأحداث
	1
	حلقة عمل تدريبية نُظِّمت بالتعاون مع برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ليشارك فيها 50 ممثلا (من بينهم 15 امرأة) يتبعون لوحدات حماية الأسرة والطفل بشرطة حكومة السودان
	ولم تنظم حلقة عمل في القطاعين الشمالي والجنوبي نظرا لعدم تواجد موظفي الادعاء العام
	إسداء المشورة، عن طريق عقد اجتماعات شهرية، إلى لجنة تعويضات دارفور بشأن وضع نظامها الداخلي وتنفيذه
	نعم
	قدمت المشورة من خلال عقد خمسة اجتماعات مع لجنة التعويضات بغرب دارفور بشأن إنشاء نظامها الداخلي، كما عقدت حلقة عمل تدريبية لـ 33 موظفا، من بينهم ست نساء. وركزت حلقة العمل على الإطار القانوني للتعويض في السودان والحاجة لتلبية الاحتياجات الخاصة للنساء والأطفال عند منح التعويض
	ولم تعقد أي اجتماعات مع لجان التعويضات بشمال وجنوب دارفور حيث تم تعليق الأنشطة ولم يكن الموظفين متواجدون، وذلك بسبب نقص التمويل
	تنظيم 3 حلقات عمل تدريبية للقضاة والمدعين العامين لاستعراض طريقة عمل المحاكم المتنقلة؛ و 3 حلقات عمل لأصحاب المصلحة لاستعراض نتائج رصد عمل المحاكم والتعليقات عليه؛ و 3 حلقات عمل للقضاة والمدعين العامين للنظر في توصيات ترمي لإصلاح النظام القانوني في جميع أنحاء دارفور؛ و 3 حلقات عمل لأصحاب المصلحة بشأن تعزيز نظم العدالة التقليدية وإصلاح القانون العرفي؛ وحلقة عمل واحدة لأصحاب المصلحة لتبادل الأفكار بشأن الاستراتيجية اللازمة لقطاع العدالة في دارفور؛ وحلقة عمل معنية بالتصديق بشأن مشروع استراتيجية العدالة
	1
	حلقة عمل تدريبية واحدة نُظمت في شمال دارفور لفائدة 20 قاضيا (بينهم 3 قاضيات) لاستعراض طرائق عمل المحاكم المتنقلة
	ولم يتم تنظيم حلقات عمل في جنوب وغرب دارفور بسبب التأخير من قبل السلطات القضائية السودانية في عقد حلقات العمل
	تنظيم 18 حلقة عمل تدريبية لقضاة المحاكم المحلية وكتبتها في جميع أنحاء دارفور بشأن المعايير الدولية
	1
	حلقة عمل تدريبية واحدة حول القوانين السودانية نُظِّمت لفائدة 48 من قضاة المحاكم الريفية في غرب دارفور
	وفي القطاع الشمالي فإن حلقات العمل التدريبية لقضاة المحاكم الريفية لا تزال في مرحلة التخطيط في انتظار موافقة السلطات السودانية عليها
	ولا يمكن تنظيم حلقات العمل الأخرى في غرب وجنوب دارفور بسبب نقص التمويل من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي
	تنظيم 3 حلقات عمل لأصحاب المصلحة لاستعراض طرائق تقديم المعونة القانونية وإعداد مقترحات لتحسينها 
	لا
	لم تُعقد حلقات عمل أصحاب المصلحة لأن رئيس القضاة في السودان لم يقدم موافقته عليها بعد وتتعاون العملية المختلطة مع البرنامج الإنمائي لتأسيس مكتب للمعونة القانونية في مكتب المدعي العام لشمال دارفور
	تنظيم حلقة عمل واحدة لأصحاب المصلحة من أجل تقاسم ونشر النتائج والتوصيات الواردة في تقرير تقييم الاحتياجات وتقديم توصيات تستهدف تشجيع تعبئة الموارد لدعم مشاريع سيادة القانون في جميع أنحاء دارفور
	لا
	لم يتم تنظيم حلقة العمل بسبب التأخير في جمع البيانات اللازمة لوضع الصيغة النهائية لتقييم الاحتياجات
	تنظيم حلقتي عمل تدريبيتين/في مجال بناء القدرات لموظفي مفوضية تعويضات دارفور
	1
	حلقة عمل واحدة نظمت لـ 33 موظفا (من بينهم ست نساء) من موظفي مفوضية التعويضات بغرب دارفور
	ويعزى انخفاض الناتج إلى أن مفوضية تعويضات دارفور لم تكن نشطة في شمال دارفور، وعلى الرغم من أنها تؤدي وظيفتها في القطاع الجنوبي، إلا أن الموظفين لم يكونوا متواجدين للمشاركة في حلقات العمل الأخرى
	إقامة 10 من المشاريع السريعة الأثر لصالح القضاء ووزارة العدل ونقابة المحامين وجماعات المجتمع المدني في كل ولاية من ولايات دارفور الثلاث
	4
	مشاريع تم تنفيذ ها وهي تتعلق ببناء مكتبة، وسياج من الطوب، وخزان مياه، وتوريد معدات مكتبية
	أما المشاريع الستة المتبقية، المتمثلة في (بناء ملاجئ، و مشاريع للزنزانات، ومركز للتدريب، ومحكمة، وتوريد معدات مكتبية، وخزانات مياه) فهي في مراحل مختلفة من التنفيذ
	تنظيم 4 حلقات عمل تدريبية لفائدة 25 من أفراد شرطة حكومة السودان، وشرطة الاحتياطي المركزي، وأفراد السجون في مجال حقوق الإنسان وحماية الطفل والعنف الجنسي والجنساني
	لا
	لم تعقد حلقات العمل بسبب التأخر في توقيع مذكرة تفاهم بين شرطة حكومة السودان والعملية المختلطة
	تنظيم حلقتين دراسيتين بالاشتراك مع تجمع عضوات الهيئات التشريعية بدارفور بشأن إصلاح السياسات والقوانين لمعالجة القضايا الجنسانية في نظم الشرطة والقضاء والسجون
	2
	عُقدت حلقتان دراسيتان حضرهما ما مجموعه 72 من النساء أعضاء الهيئات التشريعية في دارفور، نتج عن إحداهما إنشاء التجمع التشريعي للمرأة الدارفورية
	تنظيم 4 حلقات عمل، لفائدة 25 شرطية، تُعنى بحقوق الإنسان وأساليب تقديم المشورة في التعامل مع الناجين من العنف الجنسي والجنساني
	1
	عُقدت حلقة عمل تدريبية واحدة مدتها خمسة أيام في مجال حقوق الإنسان، وحماية الأطفال والعنف القائم على نوع الجنس حضرها 25 من ضباط الشرطة، بينهم أربع نساء
	ويعزى انخفاض الناتج إلى التأخر في توقيع مذكرة تفاهم بين العملية المختلطة وشرطة حكومة السودان
	تنظيم 8 حلقات عمل تُعنى بتعميم مراعاة المنظور الجنساني لفائدة 25 شرطيا من شرطة حكومة السودان
	لا
	لم يتم تنظيم حلقات العمل بسبب التأخر في توقيع مذكرة تفاهم بين شرطة حكومة السودان والعملية المختلطة
	تنظيم 76 دورة تدريبية أساسية ومتقدمة لفائدة 725 1 شرطيا من شرطة حكومة السودان، مؤلفة من 12 دورة عن حقوق الإنسان والقضايا الجنسانية، و 6 دورات عن إدارة مسرح الجريمة، ودورتان عن المهارات الأساسية لاستخدام الحاسوب، و 24 دورة عن التحقيقات الجنائية والاحتجاز ومعاملة المشتبه بهم، و 3 دورات عن إدارة المرور، و 20 دورة عن خفارة المجتمعات المحلية،و 3 دورات متقدمة عن التحقيق في الجرائم الجنسانية، و 6 دورات عن إدارة النظام العام
	34
	دورة تدريبية أساسية ومتقدمة عُقدت لفائدة ما مجموعه 181 1 شرطيا من شرطة حكومة السودان (بينهم 37 امرأة) في مجال حقوق الإنسان، وخفارة المجتمعات المحلية والعنف الجنساني، وإدارة مسرح الجريمة، والمهارات الأساسية لاستخدام الحاسوب، والتحقيق الجنائي ومعاملة المشتبه بهم، فضلا عن إدارة النظام العام
	ويعود انخفاض الناتج إلى تعليق الدورات التدريبية، في حين تم إجراء تغييرات في المنهج التدريـبي بناء على طلب من شرطة حكومة السودان
	تنظيم 30 دورة دراسية لفائدة 750 شرطيا من الجهات الموقعة على اتفاق سلام دارفور، تضم 24 دورة عن حقوق الإنسان الأساسية وخفارة المجتمعات المحلية والقضايا الجنسانية وحماية الطفل، و 3 دورات عن الإسعاف الأولي، و 3 دورات عن الإدارة ذات المستوى المتوسط
	10
	دورات تدريبية تم تقديمها لما مجموعه 250 من أفراد الشرطة التابعين للحركات (بينهم 25 امرأة) في مجال حقوق الإنسان والعنف الجنساني، وحماية الطفل، فضلا عن خفارة المجتمعات المحلية
	ويُعزى انخفاض الناتج إلى الحالة الأمنية السائدة وعدم تواجد شرطة الحركات للمشاركة في الدورات التدريبية
	تقديم المساعدة إلى شرطة حكومة السودان لإنشاء أربعة مراكز تدريب للشرطة على مستويي القطاعات والقطاعات الفرعية
	نعم
	أنشئ مركز تدريب واحد في كل قطاع من القطاعات الثلاثة لمقر العملية المختلطة في حين تم تأسيس مركز آخر في زالنجي
	الإنجاز المتوقع 3-3: إحراز تقدم نحو تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها في دارفور
	النواتج المقــررة
	أنجزت(العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	رصد حالة حقوق الإنسان في دارفور والإبلاغ عنها، وذلك بتنظيم 8 بعثات رصد شهريًا لكل مكتب إقليمي أو دون إقليمي، و 6 بعثات شهريًا لكل مخفر عسكري، والمتابعة مع السلطات المحلية المختصة لمعالجة المسائل التي يتم تحديدها
	526
	بعثة ميدانية أُوفِدت إلى ولايات دارفور الثلاث (159 بعثة إلى شمال دارفور، و 109 بعثات إلى جنوب دارفور، و 258 بعثة إلى غرب دارفور) لتقييم ورصد حالة حقوق الإنسان والمسائل ذات الاهتمام وخاصة في مخيمات النازحين. وقد تحققت الزيارات من بلاغات انتهاكات حقوق الإنسان، بما في ذلك قتل وجرح المدنيين؛ والاعتداء الجنسي والجسدي على النساء؛ وحالات الاعتقال والاحتجاز التعسفيين؛ وكمائن المركبات، ونهب المنازل من جانب الجماعات المسلحة
	وألغيت العديد من البعثات الميدانية التي كانت مقررة إلى جنوب دارفور بسبب الحالة الأمنية السائدة وقد شملت متابعة التأييد توصيات بإنشاء دوريات منتظمة لجمع حطب الوقود في مخيمات النازحين وتقوية مساهمة المجتمعات المحلية في أعمال الشرطة
	تنظيم 4 اجتماعات لمنتدى حقوق الإنسان في دارفور والمنتديات الفرعية مع سلطات حكومة السودان، والسلك الدبلوماسي، ووكالات الأمم المتحدة والمجتمع المدني، من أجل التصدي لشواغل حقوق الإنسان الرئيسية في دارفور
	لا
	تأجل اجتماع منتدى دارفور لحقوق الإنسان مرتين، بسبب عملية التقييم التي أجرتها حكومة السودان لتعاونها مع آليات حقوق الإنسان التابعة للأمم المتحدة. وتعذَّر عقد اجتماعَي المنتديَين الفرعيَين لشمال دارفور وجنوب دارفور بسبب الحالة الأمنية، بينما لم يعقد المنتدى الفرعي لجنوب دارفور اجتماعاته بسبب حدوث تغييرات في عضويته
	ونُظِّمت حلقتا عمل للمنتديَين الفرعيَين المعنيَين بحقوق الإنسان لغرب دارفور وجنوب دارفور. وبعد ذلك وضع المنتدى الفرعي لغرب دارفور خطة عمله لعام 2011، وعقد اجتماعا لتناول قضايا حقوق الإنسان الرئيسية ذات الاهتمام، واستكشاف سبل ضمان عمله بشكل فعّال
	تقديم تقريرين عن حالة حقوق الإنسان في دارفور عن طريق مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان
	1
	تمت صياغة تقرير عام واحد قُدِّم في آذار/مارس 2011 إلى مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان والقيادة العليا في العملية المختلطة، ولكنه لم ينشر بعد. وفي نهاية الفترة المشمولة بالتقرير كانت صياغة التقرير الثاني لا تزال جارية
	إسداء المشورة إلى مديري السجون في إقليم دارفور من خلال القيام بزيارات كل شهرين إلى السجون ومرافق الاحتجاز وإجراء المتابعة مع السلطات المحلية المختصة بشأن ظروف المحتجزين
	نعم
	قُدِّمت المشورة إلى مديري السجون ومرافق الاحتجاز من خلال زيارات بلغ مجموعها 154 زيارة، بما في ذلك زيارات للمرافق التي تديرها المرافق الإصلاحية لحكومة السودان والشرطة ودائرة الاستخبارات والأمن الوطنية، والمخابرات العسكرية في ولايات دارفور الثلاث
	عُقدت اجتماعات متابعة مع مديري السجون ومراكز الاحتجاز وأعضاء النيابة العامة، ونتج عنها الإفراج عن العديد من المحتجزين، وتقييم ظروف الاحتجاز، بما في ذلك مرافق الاحتجاز/السجن
	إسداء المشورة بشأن تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، وذلك بعقد 8 اجتماعات شهريًا مع مسؤولين حكوميين وممثلين عن الحركات
	نعم
	أسديت المشورة عن طريق اجتماعات بلغ مجموعها 294 اجتماعا، عُقدت في ولايات دارفور الثلاث، وتناولت تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، كما تصدَّت لشواغل ذات صلة. وركَّزت المناقشات على محاربة الإفلات من العقاب ومبدأ المساءلة، وعلى العنف الجنسي والجنساني، والاعتقال والاحتجاز التعسفيين، وحرية الحركة والشواغل الإنسانية والأمنية، والمنازعات بين القبائل، والحصول على الأراضي، وشواغل تدمير المحاصيل، ومسائل العدالة وغيرها من المسائل
	تنظيم 4 حلقات عمل لفائدة 80 من أعضاء النيابة العامة والقضاة وموظفي إنفاذ القانون، تتناول إقامة العدل ومعايير حقوق الإنسان
	4
	حلقات عمل عقدت لـ 103 من موظفي إنفاذ القانون بشأن إقامة العدل والمعايير الدولية لحقوق الإنسان 
	تنظيم 3 حلقات عمل لفائدة 60 من أفراد القوات المسلحة السودانية، تتناول المعايير الدولية لحقوق الإنسان ومكافحة العنف ضد المرأة
	2
	نظمت حلقتا عمل: حلقة عمل واحدةلـ 33 فردًا من أفراد القوات المسلحة السودانية بشأن مفاهيم حقوق الإنسان الأساسية والممارسات المثلى، وحلقة عمل أخرىلـ 64 مسؤولاً في الاستخبارات العسكرية بشأن معايير حقوق الإنسان في ما يتعلق بالاعتقال والاحتجاز، ومعاملة المحتجزين، وذلك استجابة للمشاكل التي تطرأ في ما يتعلق بهذه الشواغل المحددة
	ولم تنظم حلقة العمل الثالثة لأن عدد المشاركين فيها تجاوز العدد المستهدف البالغ 60 مُشاركًا
	تقديم المساعدة إلى أصحاب المصلحة الوطنيين والإقليميين في وضع استراتيجية للعدالة الانتقالية، من خلال عقد اجتماعات منتظمة مع أعضاء المجتمع المدني، وتنظيم 4 حلقات عمل لفائدة المجتمع المدني تتناول العدالة الانتقالية وحلقتي عمل مخصصتين لميسري الحوار والتشاور بين الأطراف في دارفور
	نعم
	قُدِّمت المساعدة لأعضاء المجتمع المدني مما أسهم في ضمان إدراج عنصري حقوق الإنسان والعدالة الانتقالية في الوثيقة الختامية للمؤتمر الموسع لأصحاب المصلحة في دارفور الذي عقد في الدوحة في أيار/مايو 2011
	جرى تقديم المساعدة أيضًا بالمشاركة في رئاسة لجنة العدالة والمصالحة خلال المؤتمر الموسَّع لأصحاب المصلحة في دارفور الذي أقرَّ استراتيجية العدالة الانتقالية كما وردت في وثيقة الدوحة لإحلال السلام في دارفور
	ولم تعقد حلقات عمل بشأن العدالة الانتقالية، ولكن جميع الدورات التدريبية وحلقات العمل المتعلقة بحقوق الإنسان، والتي نُظِّمت لأعضاء النيابة العامة والقضاة والمحامين وموظفي إنفاذ القانون والمجتمع المدني، اشتملت على مسألة الإفلات من العقاب، وهي مسألة أساسية من مسائل العدالة الانتقالية في دارفور
	تنظيم 9 حلقات عمل بمشاركة 180 من أعضاء منظمات المجتمع المدني، وقادة المجتمعات المحلية، والشباب والنساء، للتوعية بحقوق الإنسان ولا سيما شرعة الحقوق والدستور الوطني الانتقالي، والقوانين الجنائية، وعملية تقديم الشكاوى لدى الشرطة، وكذلك إسداء المشورة بشأن القيام بالدعوة لدى المسؤولين الحكوميين ولدى مسؤولي الحركات بغية ضمان احترام حقوق الإنسان
	9
	حلقات عمل نُظِّمت لمشاركين بلغ مجموعهم 286 مشاركًا، وتناولت كيفية التعرف على انتهاكات وخروقات حقوق الإنسان بناء على القوانين الوطنية والدولية لحقوق الإنسان، والعنف ضد المرأة، ودور أعضاء البرلمان في مكافحة العنف الجنسي والجنساني في دارفور
	إسداء المشورة إلى اللجان المعنية بالعنف الجنساني على مستوى الولايات من خلال عقد اجتماعات شهرية وتنظيم ثلاث حلقات عمل لفائدة تلك اللجان بشأن تنفيذ خطط عملها، وكذلك بشأن الجهود الرامية إلى منع العنف الجنساني والتصدي له، بما في ذلك تطوير المؤسسات
	17
	3
	اجتماعًا عُقدت مع لجان الولايات المعنية بمكافحة العنف ضد النساء في ولايات دارفور الثلاث (ثلاثة منها في شمال دارفور، وخمسة في جنوب دارفور، وتسعة في غرب دارفور) 
	حلقات عمل نُظمت لما مجموعه 98 مشاركًا وتناولت الحاجة إلى نهج منسق لمنع العنف الجنساني والتصدي له؛ والمواءمة بين الأدلة العملية للتحقيق في العنف الجنساني
	وأسديت المشورة أيضًا خلال جلسة تناولت الدور البرلماني في تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، قُدمت لفائدة 48 من أعضاء المجلس التشريعي لولاية غرب دارفور وشكلت جزءًا من دورة تدريبية استمرت ثلاثة أيام، نُظمت بالاشتراك مع المجلس التشريعي لغرب دارفور
	تنظيم 8 حلقات عمل في المخيمات لفائدة 400 نازح، تتناول اتباع النُهج القائمة على حقوق الإنسان في منع العنف الجنسي والجنساني والتصدي له، وذلك بالتعاون مع وكالات الأمم المتحدة
	2
	3
	حلقتا عمل نظمتا لفائدة 119 من النازحين بما في ذلك 11 شيخًا من شيوخ مخيمي خمس دقائق والحصاحيصا التي تؤوي النازحين (في زالنجي) 
	أنشطة للتوعية نُظمت في مخيمات نازحين هي زمزم والسلام (شمال دارفور) والحصاحيصا (غرب دارفور) وذلك في سياق حملة نشطاء مكافحة العنف ضد المرأة المستمرة لـ 16 يومًا، واستفاد منها قرابة 500 1 شخص
	ويعزى انخفاض الناتج إلى الحالة الأمنية السائدة وإلى حاجة الأنشطة التي تنظم داخل المخيمات إلى موافقة السلطات المحلية في ولايات دارفور الثلاث
	تنظيم 4 حلقات عمل لفائدة 160 من أفراد الشرطة ومسؤولي السجون في حكومة السودان تتناول المعايير الدولية لحقوق الإنسان وحقوق المحتجزين والديمقراطية في عمل الشرطة، بما في ذلك الإحالات
	15
	حلقة عمل نظمت لعدد مجموعه 458 مشاركًا، وتناولت وضع إجراءات معيارية للتصدي لقضايا العنف الجنساني في مراكز الشرطة؛ والتحقيق في العنف الجنسي؛ والمعايير الدولية لحقوق الإنسان، وحقوق المحتجزين والديمقراطية في عمل الشرطة
	ويعزى ازدياد الناتج إلى تنظيم حلقات العمل على المستوى الإقليمي بدلاً من تنظيمها على مستوى القطاع كما كان مقررًا في الأصل
	تنظيم حلقتين دراسيتين مع تجمع مشرِّعات دارفور لتحديد ثغرات السياسات في ما يتعلق بتعزيز حقوق المرأة (بما في ذلك الحقوق الاجتماعية والاقتصادية) ولتحديد الاستراتيجيات المتعلقة بالدعوة في المجال التشريعي
	2
	حلقتان دراسيتان نظمتا لعدد مجموعه 72 من المشرِّعات، وتناولتا شؤون المرأة والسلام والأمن وذلك لصياغة استراتيجيات للدعوة في إصلاح السياسات والقوانين. ونتج عن إحدى الحلقتين إنشاء التجمع التشريعي للمرأة الدارفورية
	تنظيم حلقات دراسية فصلية مع لجان الولايات المعنية بمكافحة العنف الجنسي والجنساني تتعلق بالسياسات والبرامج الرامية إلى منع هذا العنف والتصدي له
	نعم
	عُقدت ستة اجتماعات مع لجان الولايات المعنية بمكافحة العنف الجنسي والجنساني، تناولت السياسات والبرامج الرامية إلى منع هذا العنف والتصدي له
	إجراء 4 حوارات مجتمعية مع مجتمعات النازحين بشأن منع العنف الجنسي والجنساني والتصدي له على مستوى المجتمعات المحلية
	14
	حوارًا مجتمعيًا أجريت على مستوى المجتمع المحلي بشأن منع العنف الجنسي والجنساني والتصدي له، وتحقق الوصول إلى أكثر من 700 نازح. وقد أُدمجت بعض الحوارات المجتمعية مع حملة نشطاء مكافحة العنف الجنساني المستمرة لـ 16 يومًا، والتي تضمنت مسيرات وخطباً وعروضًا درامية وثقافية وأنشطة للدعوة وبناء القدرات وكذلك دورات تدريبية للمنظمات غير الحكومية واشترك في الحملة حوالي 000 3 من سكان دارفور
	إجراء دراسة عن تحقيق العدالة الجنسانية في نظم الوساطة التقليدية والعدالة الانتقالية لتستخدمها منظمات المجتمع المدني
	نعم
	أجريت دراسة عن تحقيق العدالة الجنسانية في نظم الوساطة التقليدية والعدالة الانتقالية لاستخدام منظمات المجتمع المدني
	وضع خطط ذات توجه برامجي لحماية الطفل في دارفور تشمل إجراء تقييم للمناطق ووضع خطة عمل موافقة تستخدم كمنطلق لإجراء متابعة فعالة بشأن الشواغل المتعلقة بحماية الأطفال في دارفور
	1
	أعدت خطة واحدة ذات توجه برامجي وستخدم كقاعدة لعمليات أنشطة حماية الطفل وإحاطات الموظفين الجدد
	إجراء مفاوضات بشأن وضع خطط عمل ترمي إلى إنهاء الانتهاكات الجسيمة ضد الأطفال بما في ذلك تجنيد الجنود الأطفال واستخدامهم، وذلك من خلال عقد اجتماعات نصف شهرية مع قادة الجماعات المسلحة
	7
	اجتماعات عقدت مع قادة الجماعات المسلحة وأسفرت عن تقديم خطط عمل لكل من جيش تحرير السودان - الجناح الأم (أبو القاسم) وحركة العدل والمساواة - جناح السلام؛ وعن تسريح جيش تحرير السودان - فصيل الإرادة الحرة وجيش تحرير السودان - الجناح الأم لـ 84 من الأطفال الجنود
	1
	اجتماع واحد عقد في تشرين الأول/أكتوبر 2010 مع وزارة الدفاع، وبعثة الأمم المتحدة في السودان، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف)، وتناول تقدم خطة عمل القوات المسلحة السودانية التي تجري صياغتها
	إعداد تقرير تقييم فصلي عن التقدم المحرز في الحوار مع أطراف النزاع وعن تنفيذ خطط العمل الرامية إلى إنهاء تجنيد الجنود الأطفال واستخدامهم وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة ضد الأطفال
	3
	تقارير مرحلية (تقريران قدمهما جيش تحرير السودان - فصيل الإرادة الحرة الذي سبق أن قدم خطة عمل في حزيران/يونيه 2010، وتقرير واحد قدمته حركة العدل والمساواة - جناح السلام) 
	لم تقدم أطراف النزاع التقارير المرحلية بصورة فصلية كما كان متوقعًا وذلك بسبب الحالة الأمنية السائدة
	إسداء المشورة إلى السلطات الوطنية والمحلية، بما في ذلك إلى أطراف النزاع، بشأن قضايا الحماية، وفقا لقرار مجلس الأمن 1612 (2005)، من خلال إجراء رصد للانتهاكات التي ترتكب ضد الأطفال والإبلاغ عنها يوميًا بالتعاون مع فريق الأمم المتحدة القطري ولا سيما مع اليونيسيف
	نعم
	أسديت المشورة إلى ثلاثة موظفين قانونيين في محكمة فوربرنقا وإلى محلية سرف عمرة ومفوضي الشرطة، وذلك في اجتماعين 
	كذلك عقدت اجتماعات مع أطراف النزاع في إطار تنفيذ القرار 1612 (2005)، بشأن مفاوضات الالتزام بخطط العمل الرامية إلى إنهاء تجنيد الأطفال واستخدامهم
	تقديم تقرير كل شهرين إلى الفريق العامل التابع لمجلس الأمن المعني بالأطفال والنزاع المسلح عملا بالقرار 1612 (2005)
	6
	تقارير تقدم كل شهرين تم إعدادها
	التقرير القطري السنوي للرصد والامتثال الذي يقدمه الأمين العام (إلى مجلس الأمن) بشأن الانتهاكات والاعتداءات الجسيمة المرتكبة ضد الأطفال
	1
	تقرير واحد للأمين العام بشأن الأطفال والنزاع المسلح في السودان، عن الفترة من كانون الثاني/يناير 2009 إلى شباط/فبراير 2011
	تقارير فصلية عن التعميم وبناء القدرات والتدريب
	3
	تقارير صدرت عن التعميم وبناء قدرات حفظة السلام والأفراد المرتبطين بهم وتدريبهم
	ويعزى انخفاض الناتج إلى نقص القدرات في العملية
	تنظيم ست دورات تدريبية شهريًا لمنظمات المجتمع المدني ومؤسسات الحكومة والجهات الفاعلة الأخرى في جميع أنحاء دارفور تتناول حقوق الطفل وحمايته
	29
	دورة تدريبية قُدمت لما مجموعه 091 1 مشاركًا (بما في ذلك 347 امرأة) وتناولت حقوق الطفل وحمايته
	توزيع مواد دعائية مترجمة إلى اللغات المحلية على مستوى المجتمعات المحلية، وتتعلق بحماية الأطفال المتضررين من النزاع
	نعم
	وزعت مواد دعائية باللغات المحلية في خمس محليات، وشملت 16 نسخة عربية من قرار مجلس الأمن 1612 (2005)، و 23 نسخة عربية من اتفاقية الأمم المتحدة لحقوق الطفل
	العنصر 4: الاتصال للأغراض الإنسانية والانتعاش والتنمية

	63 - خلال الفترة المشمولة بالتقرير، ما برحت العملية المختلطة تعمل في شراكة مع حكومة السودان، وفريق الأمم المتحدة القطري، والمنظمات العاملة في المجال الإنساني والانتعاش والتنمية، والمنظمات غير الحكومية الوطنية والدولية، من أجل إحراز تقدم في تحقيق استقرار الحالة الإنسانية وتيسير إيصال المساعدات الإنسانية. وبالإضافة إلى ذلك، قدمت العملية المختلطة المساعدة في كفالة استمرار الاتصال والتعاون مع حكومة السودان، وفقا لقرارات مجلس الأمن ذات الصلة ومواصلة الحوار بين العنصر العسكري وعنصر الشرطة والتنسيق بينهما لضمان تبادل المعلومات عن العمليات الإنسانية والعسكرية الجارية، وعمليات نشر العسكريين وأفراد الشرطة.
	64 - وسيتولى المنسق المقيم ومنسق الشؤون الإنسانية تنسيق الأنشطة وبمساعدة من مكتب الاتصال للأغراض الإنسانية السابق (يسمى حاليا شعبة استراتيجية الحماية والتنسيق). ولم يُعين خلال الفترة المشمولة بالتقرير نائب منسق الشؤون الإنسانية الذي يتخذ من دارفور مقرا له.
	65 - وتشمل آلية التنسيق بين العملية المختلطة وفريق الأمم المتحدة القطري عقد اجتماعات أسبوعية وجلسات لأغراض التخطيط المتكامل. ومن بين الجهود المبذولة لتعزيز المشاورات بين العملية المختلطة وفريق الأمم المتحدة القطري، عقد في 19 كانون الثاني/ يناير 2011 اجتماع موسع بين الطرفين (يشمل اللجنة التوجيهية للمنظمات الدولية غير الحكومية)، بالرئاسة المشتركة للمنسق المقيم ومنسق الشؤون الإنسانية في السودان والممثل الخاص المشترك للأمم المتحدة والاتحاد الأفريقي في دارفور. وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، واصلت الهيئة الموسعة للعملية المختلطة/فريق الأمم المتحدة القطري عقد اجتماعات شهرية، بالتبادل في كل من الخرطوم والفاشر، من أجل استعراض ومعالجة المسائل المتعلقة بسياسات الشؤون الإنسانية، والانتعاش وغيرها من المسائل ذات الصلة.
	66 - وعلى الرغم من إحراز بعض التقدم فيما يتعلق بحماية المدنيين، فلا تزال الصدامات الجارية بين حكومة السودان وقوات الحركة تؤثر سلبا على الحالة الإنسانية. وتفيد التقديرات أن 000 70 شخص قد نزحوا من جراء أعمال القتال في شنقل طوباية وفي شرق جبل مرة التي نشبت منذ بداية عام 2011. والتمس العديد من أولئك الأشخاص الحماية من العملية المختلطة وحصلوا عليها عن طريق التجمع حول مواقع الأفرقة التابعة للعملية المختلطة في المناطق المتأثرة بأعمال القتال.
	67 - وبغية زيادة إمكانية إيصال المساعدات الإنسانية وتحسين عملية تقديم المعونة الإنسانية، فقد بدأت في 1 أيار/مايو 2011 عملية سلة الربيع من أجل الوصول إلى ما يقارب 000 400 من المنتفعين. وعن طريق هذه العملية، أوفدت العملية المختلطة والوكالات العاملة في المجال الإنساني بعثات لتقييم الاحتياجات وتقديم المعونة للمجتمعات المحلية في المناطق التي لم يكن الوصول إليها ممكنا في السابق. ونظرا لزيادة إمكانية الوصول إلى مخيمات النازحين، فقد تمكنت العملية المختلطة من الشروع في تنفيذ مشاريع الأثر السريع الإنسانية في مخيم بيضا في غرب دارفور وكذلك في مخيمات النيم، وجوعانة وسكلي في جنوب دارفور، وذلك من أجل تحسين الأحوال المعيشية وزيادة إمكانية الوصول إلى النازحين.
	68 - وفي حزيران/يونيه 2011، عُقدت في الفاشر حلقة عمل بشأن استراتيجية الانتعاش في دارفور التي قام بتنظيمها كل من العملية المختلطة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي مع ممثلين عن حكومات ولايات شمال، وجنوب وغرب دارفور (بما يشمل وزارة المالية، ووحدة التخطيط والمجلس الاستراتيجي)؛ وفريق الأمم المتحدة القطري؛ ومكتب تنسيق الشؤون الإنسانية؛ ومنظمات غير حكومية دولية. وتمثلت أهداف حلقة العملة فيما يلي: عقد مشاورات مع حكومات الولايات بشأن خطط التنمية، واستعراض ومناقشة النتائج، والمخرجات والأنشطة التي من الممكن أن تحققها الأمم المتحدة في مجال الإنعاش عن طريق الفريق العامل المعني بالإطار الاستراتيجي المتكامل لإنعاش دارفور، والتشاور مع ممثلي الولايات والمنظمات غير الحكومية الدولية بشأن مصفوفة نتائج الإطار الاستراتيجي المتكامل للإنعاش. واستعرضت حلقة العمل أيضا مشروع مصفوفة نتائج الإطار الاستراتيجي المتكامل للإنعاش، بما في ذلك المجالات المواضيعية التي حددها الفريق العامل المعني بالإطار الاستراتيجي المتكامل لإنعاش دارفور بوصفها من الأولويات، وتيسير تعزيز فهم منظور أصحاب المصلحة بشأن الإنعاش في دارفور، فضلا عن تحديد المجالات المواضيعية والجغرافية المناسبة لتنفيذ أنشطة الإنعاش في دارفور.
	69 - وقد أنجز في ولايات دارفور الثلاث، بالتشاور مع المسؤولين الحكوميين، تقييم للفرص المتاحة للتنفيذ مشاريع اجتماعية - اقتصادية موجهة إلى المرأة. واستنادا إلى التقييم، جرى وضع مقترحات لمشاريع وتقديمها على الجهات المانحة.
	الإنجاز المتوقع 4-1: تحسين الحالة الإنسانية ووضع برامج لتحقيق الانتعاش الاقتصادي والحد من الفقر في دارفور
	النواتج المقــررة
	النواتج المنجزة(العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	دعم النظراء الحكوميين الرئيسيين، بما في ذلك مفوضية العون الإنساني واللجنة الرفيعة المستوى، في تحديد الأولويات فيما يتعلق بالعودة الطوعية والاندماج مجددا بطريقة مستدامة من خلال إسداء المشورة بشأن المسائل السياسية والأمنية والمشاركة الشهرية في آلية التحقق المشتركة
	نعم
	جرى تقديم المشورة والتوصيات إلى الوزارات المختصة، ومفوضية العون الإنساني واللجنة الرفيعة المستوى من أجل وضع خطط وتدخلات للوزارات المختصة؛ وتقديم مجموعة معلومات إلى النازحين بشأن ما عليهم توقعه لدى العودة الطوعية، ودعم هياكل الإدارة المحلية من أجل زيادة الاستثمارات في أسباب المعيشة
	تنظيم 6 حلقات عمل، بالتشاور الوثيق مع نائب الممثل المقيم ومنسق الشؤون الإنسانية، يشارك في كل منها 10 من ممثلي مفوضية العون الإنساني، وأفراد العملية المختلطة العسكريين وأفراد الشرطة التابعين لها، وأصحاب المصلحة وذلك بشأن إدارة عمليات العودة الطوعية وأنشطة الإدماج، بما في ذلك عمليات جمع، وتحليل وإدارة المعلومات فضلا عن المبادئ التوجيهية المتعلقة بالنازحين
	لا
	ولم يُعين خلال الفترة المشمولة بالتقرير نائب المنسق المقيم ومنسق الشؤون الإنسانية
	تنفيذ 10 مشاريع سريعة الأثر، تم إقرارها من خلال مشاورات وثيقة مع فريق الأمم المتحدة القطري، دعما لإعادة الإدماج المبكر، بما في ذلك إعادة تأهيل المدارس والمرافق الصحية والطرق المؤدية إلى المناطق المستهدفة في المجتمعات المحلية
	لا
	من بين المشاريع العشرة المقررة لدعم عملية إعادة الإدماج المبكر في مجالات التعليم، والمياه، والصرف الصحي، وبناء القدرات والتعايش السلمي/بناء السلام في غرب وجنوب دارفور، فقد بلغت ستة مشروعات في نهاية الفترة المشمولة بالتقرير مراحل مختلفة للتنفيذ، في حين من المقرر أن تبدأ المشاريع الأربعة المتبقية خلال الربع المقبل، ويعزى ذلك إلى التأخير في التوقيع على مذكرات التفاهم مع شركاء التنفيذ
	تيسير تنسيق أنشطة العودة، بالتشاور الوثيق مع فريق الأمم المتحدة القطري، دعما لتنفيذ اتفاق سلام دارفور عن طريق عقد اجتماعات أسبوعية للاتصال والتنسيق مع حكومة السودان في الخرطوم بشأن الأشخاص المشردين داخليا
	لا
	لم تُعقد اجتماعات الاتصال والتنسيق الأسبوعية، إذ أن الآليات المتعلقة بالتنسيق لم تعمل بكامل طاقتها. وستبدأ فرقة العمل واللجنة التقنية المعنية بالتوصل إلى حلول دائمة، اللتان أنشأتهما حكومة السودان في شباط/فبراير 2011 واعتمدتهما اللجنة الرفيعة المستوى في آذار/مارس 2011، في عقد اجتماعات تنسيقية في دورة الإبلاغ المقبلة
	تيسير تقديم المساعدة الإنسانية ووصول فريق الأمم المتحدة القطري والعملية المختلطة والمنظمات غير الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية المحلية إلى مناطق دارفور
	نعم
	قدمت العملية المختلطة دعما إلى تقديم المساعدات الإنسانية عن طريق القيام بعدد 120 عملية حراسة في الشهر للعاملين في مجال المساعدة الإنسانية لتقديم المساعدة، ولا سيما للمناطق التي يصعب الوصول إليها في دارفور، بما فيها خور أبشي، وكتم، والطينة وقولو
	إسداء المشورة بشأن عمليات العملية المختلطة في اجتماعات شهرية إلى اللجنة الرفيعة المستوى بشأن الشؤون الإنسانية
	لا
	أُسديت المشورة في اجتماعين دعيت العملية المختلطة إلى حضورهما من قبل اللجنة الرفيعة المستوى المعنية بالشؤون الإنسانية
	لم تُعقد اجتماعات شهرية حسبما هو مقرر ويعزى ذلك إلى تناوب الأفراد في اللجنة وإلى التركيز على العمليات في جنوب السودان
	إسداء المشورة إلى السلطات المحلية، بما في ذلك السلطة الانتقالية الإقليمية لدارفور، بشأن عمليات العملية المختلطة والجوانب السياسية والأمنية للانتعاش الاقتصادي والحد من الفقر، وذلك بالتنسيق مع فريق الأمم المتحدة القطري وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والمؤسسات المالية
	نعم
	لم تسد المشورة إلى السلطة الانتقالية الإقليمية لدارفور بسبب التغييرات في القيادة منذ الانتخابات الوطنية التي جرت في نيسان/أبريل 2010
	وتعمل العملية المختلطة بشكل وثيق مع نظرائها الوطنيين والشركاء الدوليين، بما في ذلك الفريق العامل المعني بالانتعاش في دارفور، وذلك من أجل إسداء المشورة بشأن عملياتها وبشأن الجوانب السياسية الحساسة للانتعاش والتخفيف من وطأة الفقر
	وأسديت المشورة أيضا من خلال حلقة عمل ليوم واحد قامت بتنظيمها العملية المختلطة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي في الفاشر لفائدة 50 مشاركا يمثلون حكومات ولايات دارفور، وفريق الأمم المتحدة القطري والمنظمات غير الحكومية لضمان تحقيق فهم مشترك لمتطلبات، واستراتيجيات وخطط الانتعاش لمسؤولي حكومات الولايات الثلاث في دارفور
	تقديم إحاطات عن العملية المختلطة في اجتماعات الأطراف المانحة المتعددة والاجتماعات الأسبوعية للفريق القطري
	نعم
	أُسديت المشورة في الاجتماعات الأسبوعية لفريق الأمم المتحدة القطري وقدمت إلى الجهات الرئيسية المانحة إحاطة بشأن عملية سلة الربيع
	إسداء المشورة من خلال عقد اجتماعات شهرية مع لجان الدولة المعنية بشأن قرار مجلس الأمن 1325 (2000)، المتعلق بالتدخلات الاجتماعية والاقتصادية لمصلحة المرأة في المجتمعات المحلية ومخيمات النازحين
	لا
	أسديت المشورة للجنة الولاية في شمال دارفور بشأن قرار مجلس الأمن 1325 (2000) في اجتماع عُقد لمناقشة مقترح مقدم من لجنة الولاية بشأن تنظيم حلقة عمل لتحديد مجالات التدخل من أجل تحقيق التمكين الاقتصادي للمرأة
	ويعزى انخفاض الناتج إلى القرار الذي اتخذته لجنة الولاية بشأن قرار مجلس الأمن 1325 (2000) والقاضي بالتركيز على زيادة مشاركة المرأة في عملية السلام والحوكمة. وجرت مناقشة هذه المسائل في ثلاث حلقات دراسية نُظمت لفائدة 124 مشاركا (أُبلغ عنها في إطار العنصر 3)
	المشاركة في اجتماعات تعقد كل شهرين مع الحكومة ووكالات الأمم المتحدة وتجمع النساء أعضاء الهيئات التشريعية من ولايات دارفور الثلاث بشأن اعتماد سياسات تدعم التنمية الاجتماعية والاقتصادية لمصلحة المرأة في المجتمعات المحلية ومخيمات النازحين والعائدين
	6
	عقدت فرقة العمل المؤلفة من الوحدة الاستشارية للشؤون الجنسانية التابعة للعملية المختلطة، ووزارة الشؤون الاجتماعية، ومفوضية العون الإنساني، وصندوق الأمم المتحدة للسكان ومستشارة الوالي لشؤون المرأة والطفل، واتحاد المرأة، ودائرة المعونة بهيئة الإغاثة الإسلامية، بشأن إنعاش وإنشاء مراكز المرأة من أجل التمكين الاجتماعي - الاقتصادي للمرأة
	ويعزى انخفاض الناتج إلى البيئة السياسية المتسمة بالتحديات لمشاركة المرأة في عملية سلام دارفور
	الإسهام في دراسة عن تهيئة فرص اقتصادية وفرص لكسب الرزق تكون مناسبة للمرأة في المجتمعات المحلية وأماكن تجمع العائدين من النازحين واللاجئين
	نعم
	أجريت دراسة عن الانتعاش الاقتصادي المبكر في ولايات دارفور الثلاث
	الإنجاز المتوقع 4-2: تحرر المدنيين في دارفور من الخوف من التعرض لهجوم أو اعتداء وتمكن النازحين من العودة طوعا إلى ديارهم في بيئة آمنة ومستدامة
	النواتج المقــررة
	النواتج المنجزة(العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	تنظيم 40 حلقة عمل أو أنشطة تدريبية أخرى مع حكومة السودان والحركات بشأن حماية المدنيين والمسائل الإنسانية
	لا
	لم تعقد حلقات العمل بسبب مجموعة من مختلف العوامل، بما فيها انعدام الأمن بصورة عامة والمسائل المتعلقة بإمكانية الوصول، وعدم الاستقرار السياسي وقدرة الملاك الوظيفي خلال الفترة المشمولة بالتقرير
	تنظيم 20 حلقة عمل مع وكالات الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية الوطنية والدولية بشأن التعاون بين الجانبين المدني والعسكري واستخدام المعدات العسكرية في الأزمات الإنسانية المعقدة وفي عمليات الاتصال والتنسيق اليومية التي تُجرى بشأن تنفيذ الإطار المدني العسكري
	15
	جرى تنظيم حلقات عمل في جميع أنحاء دارفور للتنسيق بين الجانبين المدني والعسكري لفائدة أكثر من 300 مشارك بشأن الحالة الإنسانية والتصدي لها؛ والقانون الإنساني الدولي؛ ومبادئ ومفاهيم العمل الإنساني؛ ونهج المجموعات وتنفيذ إطار العمل المدني والعسكري
	وجرى إلغاء 5 من حلقات العمل بسبب تناوب القوات وعدم توافر الموظفين
	العنصر 5: الدعــم

	70 - قُدم خلال الفترة المشمولة بهذا التقرير ما يلزم من الخدمات اللوجستية والإدارية والأمنية دعما لتنفيذ الولاية المسندة إلى العملية المختلطة، وذلك لما عدده في المتوسط 543 17 من الأفراد العسكريين، و 935 4 من أفراد الشرطة، و 353 4 من الموظفين المدنيين، و 4 من أفراد السجون. ولا تزال العملية المختلطة تواجه صعوبات في بلوغ مستويات النشر المقررة بسبب حالات التأخير في منح تأشيرات الدخول، وقسوة الأحوال المعيشية وعدم استقرار الحالة الأمنية في دارفور.
	71 - وجرى وضع نظام لقيد حركة المركبات، بوصفه آلية فعالة لرصد استخدام المركبات واستهلاك الوقود، في جميع المركبات. وبالإضافة إلى خفض عدد حوادث المرور الكبرى، جرى تعميم عملية اختبار القيادة وتوحيدها في جميع مناطق العملية المختلطة، وجرى تنظيم حملة مرتين في العام لأغراض السلامة على الطرق ووضع برنامج تدريب داخلي لسائقي مركبات الدفع الرباعي على جميع أنواع التضاريس وذلك لإكساب السائقين المهارات المطلوبة للقيادة الآمنة والفعالة في الظروف السائدة في الطرق في دارفور.
	72 - وواصلت العملية المختلطة خلال الفترة المشمولة بالتقرير أنشطتها الرامية إلى التخفيف مما يخلفه انتشارها وعملياتها من ضغوط على البيئة الهشة في دارفور. وقد جُهز 42 موقعا من المواقع الـ 96 التي تصلح لحفر الآبار، والتي توجد في مواقع أفرقة العملية المختلطة وبجوارها، وتُقتسم المياه المستخرجة مع المجتمعات المحلية. وبغية تلبية الاحتياجات اليومية، تنفذ العملية المختلطة مشاريع حفظ المياه، بما في ذلك تصميم أنظمة إعادة تدوير المياه المستعملة وتجميع مياه الأمطار وتوزيعها شبكيا في كل من الفاشر، ونيالا، والجنينة وزالنجي، وإجراء تعديلات لما عدده 140 من وحدات الاغتسال لإعادة تدوير مياه المجارير المعالجة لأغراض تصريف المراحيض وتنظيف الأرضية وإطفاء الحرائق. 
	73 - وقد شهدت الفترة المشمولة بالتقرير تقدما في مشاريع التشييد المتعددة السنوات مع تشييد ما مجموعه 21 معسكرا للوحدات العسكرية، و 18 معسكرا لوحدات الشرطة المشكلة و 17 مركزا لخفارة المجتمعات المحلية، وذلك على الرغم من التحديات اللوجستية الناجمة عن الظروف الشاقة، وضعف الهياكل الأساسية في دارفور، وطول مسافة النقل البري وخطوط الإمداد من بورتسودان (250 2 كيلومترا)، والوقت الطويل الذي تستغرقه عمليات التخليص الجمركي، والقيود الأمنية التي من شأنها تأخير نقل الموردين إلى المواقع، فضلا عن المصاعب التي تواجه تحديد الأراضي والحصول على التصاريح الحكومية. 
	74 - ولا تزال القيود المفروضة على التنقل تعرقل أنشطة العملية المختلطة في مختلف أرجاء دارفور. ولا تزال العملية المختلطة تعاني أيضا من الآثار السلبية من الناحية التشغيلية بسبب نقص القدرات في مجال الطيران، ولا سيما فيما يتعلق بالطائرات العمودية العسكرية متوسطة الخدمة.
	الإنجاز المتوقع 5-1: زيادة كفاءة وفعالية الدعم اللوجستي والإداري والأمني المقدم إلى العملية المختلطة
	مؤشرات الإنجاز المقررة
	مؤشرات الإنجاز الفعلية
	5-1-1 الانتهاء بنسبة 85 في المائة من تشييد معسكرات الوحدات العسكرية ووحدات الشرطة المشكَّلة ومراكز خفارة المجتمعات المحلية
	عموما، أُنجزت أعمال التشييد بنسبة 75 في المائة بحلول نهاية حزيران/يونيه 2011. فقد اكتمل بناء 21 موقعا من أصل 37 من مواقع الأفرقة المقررة للوحدات العسكرية، وبلغت أعمال الإنجاز المرحلة النهائية في 9 مواقع ووصل العمل في موقعين مرحلة التعبئة بينما لم يتسن البدء في إنجاز المواقع الخمسة المتبقية بسبب مشاكل أمنية وأخرى متصلة بالأراضــي. وبالإضافـــة إلـــى ذلك، أنجـــزت أعمال تشييد 18 من بين 19 مخيما من المخيمات المقرر بناؤها لوحدات الشرطة المشكلة بينما تأجل تشييد مخيم في نيرتيتي لعدم وجود أي خطة للنشر بعدُ. واكتمل تشييد 19 من المخيمات المقرر بناؤها لعناصر التمكين العسكري. وأخيرا، أُنجز بحلول 30 حزيران/يونيه 2011، تشييد 18 من مراكز خفارة المجتمعات المحلية الـ70 المقرر بناؤها
	5-1-2 تقلــيص أسطـــول الطائـــرات الثابتة الجناحين بالانتقال من استخــدام هياكل الطائرات الوحيدة الوظيفة إلــى استخدام الهياكل المتعددة الوظائف (2008-2009: 14؛ 2009-2010: 14؛ 2010-2011: 12)
	أسفر وضع ترتيبات الدعم الإقليمي عن تقليص الأسطول الجوي للعملية المختلطة بطائرتين ثابتتي الجناحين (طائرة من طرازِ AN-74 وطائرة من L-100 طراز) مقارنة بعدد الطائرات الثابتة الجناحين المقررة للفترة 2010-2011، والبالغ 12 طائرة
	واجهت العملية المختلطة صعوبة في نشر ثلاث من طائراتها الثابتة الجناحين
	5-1-3 تقليص استخراج المياه الجوفية من خلال زيادة إنتاج المياه عن طريق إدارة المياه المستعملة وتجميع مياه الأمطار (2008-2009: تقلّص استخراج المياه الجوفية بنسبة صفر في المائة؛ 2009-2010: 25 في المائة؛ 2010-2011: 40 في المائة)
	أُعيد تدوير ما نسبته 24 في المائة من المياه اللازمة من خلال تركيب وتشغيل 64 محطة لمعالجة المياه المستعملة
	يُعزى إنتاج المياه بكميات أقل مما كان مقررا من خلال إدارة المياه المستعملة، إلى حالات التأخير في تركيب محطات معالجة المياه المستعملة بسبب نقص المواد الضرورية لتشييد الهياكل الأساسية اللازمة لإنشاء تلك المحطات ونظرا لعدم استقرار الحالة الأمنية التي فرضت قيودا على التحرك إلى مواقع الأفرقة
	5-1-4 تقليص النسبة المئوية لحوادث السير الكبرى (2008-2009: 8 في المائة من إجمالي الأسطول؛ 2009/2010: 3 في المائة؛ 2010/2011: 1,5 في المائة)
	سُجل وقوع 112 حادثا من حوادث السير الكبرى، وهو ما يمثل نقصانا نسبته 27 في المائة مقارنة مع الفترة 2009-2010، وذلك ثمرة لتوخي المزيد من الصرامة في ما يتعلق باختبار السائقين ورصد تجاوز المركبات للسرعة المسموح بها باستخدام نظام قيد حركة السيارات، وإطلاق حملة جيدة الإعداد للغاية تستهدف التوعية بمسائل السلامة على الطرق، وتوفير برنامج للتدريب على قيادة المركبات الرباعية الدفع الصالحة لكل الطرق
	النواتج المقررة
	النواتج المنجزة (العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	تحسين الخدمات
	إنجاز كافـــة الأشغـــال المدنيـــــة المتبقيـــة فـــي 4 مخيمـــــات لأفـــراد القــــوات العسكريـــــة، و 6 معسكـــرات لوحدات الشرطة المشكلة، و 8 مواقع أفرقــــة/مواقـــع عسكرية خارجية، و 24 مركزا من مراكز خفارة المجتمعات المحلية، بما في ذلك مد الطرق الممهدّة بالحصى والطرق المعبّدة بالأسلفت التي تربط المعسكرات الكبرى ومواقع الأفرقة بالطرق الرئيسية للتقليل من أعمال الصيانة التي تحتاج إليها المركبات المملوكة للأمم المتحدة
	لا
	أنجزت الأشغال المدنية في أربعة معسكرات لأفراد القوات العسكرية وست معسكرات لوحدات الشرطة المشكّلة، بينما اكتملت بنسبة 97 في المائة الأشغال المدنية المتعلقة بإنجاز مواقع الأفرقة/المواقع العسكرية الخارجية (خمسة مواقع من أصل مواقع الأفرقــة/المواقع العسكرية الخارجية الثمانية المقررة)، وذلك بسبب تأخر تسليم الأسمنت
	أنجز 18 مركزا من أصل 24 من مراكز خفارة المجتمعات المحلية المقرر بناؤها إذْ لم يتسنّ اقتناء الأراضي اللازمة للمراكز الستة المتبقية
	أُنجزت أعمال تعبيد الطرق التي تربط المعسكرات الكبرى بالطرق الرئيسية، بينما لا تزال أعمال مد الطرق الممهدة بالحصى متواصلة
	تخفيض عدد أسطول الطائرات الثابتة الجناحين من خلال الانتقال من استخدام هياكل الطائرات الوحيدة الوظيفة إلى استخدام الهياكل المتعددة الوظائف، ومن خلال الحد من استخدام الأصول المشتركة لتلبية الاحتياجات في مجال العمليات
	نعم
	أسفر وضع ترتيبات الدعم الإقليمي عن تقليص أسطول طائرات العملية المختلطة بطائرتين ثابتثي الجناحين
	تنفيذ استراتيجيات إدارة المياه المستعملة، بما في ذلك إعادة تدوير مياه الصرف الصحي المعالَجة واستخدامها لأغراض لا تتطلب استعمال مياه الشرب، من قبيل تصريف المراحيض وتنظيف الأرضيات وإطفاء الحرائق فضلا عن تجميع مياه الأمطار
	نعم
	صُممت شبكات توزيع المياه المستعملة المعاد تدويرها وشبكات تجميع مياه الأمطار في كل من الفاشر ونيالا والجنينة وزالنجي؛ وعُدّلت 140 وحدة اغتسال لإعادة تدوير مياه الصرف الصحي المعالَجة كي تُستخدم في تصريف المراحيض وتنظيف الأرضيات وإطفاء الحرائق
	إنفاذ برنامج صارم للسائقين مع توخي الصرامة في رصد تجاوز السرعة المسموح بها، وذلك عن طريق وضع نظام قيد حركة السيارات موضع التنفيذ الكامل
	لا
	زُوّدت معظــم المركبـــات بأجهـــزة قيد الحركة، إلاّ أن السلطات الجمركية احتجزت الشحنتين الأخيرتين من هذه الأجهزة. وجرى توحيد ميدان السياقة المستخدم في اختبار السائقين في جميع مناطق البعثة، وجرى إضفاء المزيد من الصرامة على عملية اختبارهم، وتوفير التدريب علــى سياقــة السيارات الرباعية الدفـــع الصالحة لكل الطرق
	تنفيذ عمليات التحقق المادي بنسبة 100 في المائة من الأصول التي جرى نشرها في جميع أنحاء دارفور لكي تكون متطابقة مع تقارير الاستلام والتفتيش الصادرة
	98
	في المائة من عمليات التحقق المادي من جميع الأصول التي جرى نشرها على نطاق منطقة البعثة، نُفذت، لكي تكون متطابقة مع تقارير الاستلام والتفتيش
	الأفــراد العسكريــــون وأفـــــراد الشرطــــــة والموظفون المدنيون
	خدمات تمركز قوات يبلغ متوسط قوامها 555 19 من الأفراد العسكريين، منهم 240 مراقبا عسكريا و 410 من ضباط الأركان وضباط الاتصال، و 520 15 من أفراد المشاة، و 385 3 من أفراد اللوجستيات وكفالة تناوب أولئك الأفراد وإعادتهم إلى أوطانهم
	543 17
	فردا من متوسط قوام الأفراد العسكريين، منهم 184 مراقبا عسكريا، و 349 من ضباط الأركان وضباط الاتصال، و 717 13 من أفراد المشاة و 293 3 من أفراد اللوجستيات
	يُعزى انخفاض متوسط القوام إلى تأخر نشر الأفراد العسكريين
	خدمات تمركز قوة منشورة انتشارا كاملا قوامها 432 6 من أفراد الشرطة، منهم 772 3 من أفراد شرطة الأمم المتحدة و 660 2 من أفراد الشرطة المشكلة وكفالة تناوب أولئك الأفراد وإعادتهم إلى أوطانهم
	935 4
	فردا من متوسط قوام أفراد الشرطة، منهم 796 2 من أفراد شرطة الأمم المتحدة و 139 2 من أفراد الشرطة المشكلة
	يُعزى انخفاض متوسط القوام إلى التأخر في نشر أفراد الشرطة
	عمليات التحقق من المعدات المملوكة للوحدات ومن قدرات الاكتفاء الذاتي لدى الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة ورصدها وتفتيشها
	نعم
	أجريت عمليات التحقق والرصد والتفتيش الفصلية للمعدات المملوكة للوحدات للتأكد من الاستعداد التشغيلي بالإضافة إلى إجراء عمليات تفتيش مفاجئة متكررة للتأكد من حالة تأهب الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة للتنفيذ
	تخزين حصص الإعاشة يومية ومياه وتوفيرها لما متوسطه 015 17 من أفراد الوحدات العسكرية و 327 2 من أفراد وحدات الشرطة المشكلة
	010 17
	139 2
	تخزيـــن حصــص إعاشــــة يوميــة وميــاه وتوفيرها لما متوسطه:
	من أفراد الوحدات العسكرية
	من أفراد الشرطة المُشكَّلة
	يعزى انخفاض الناتج أساسا إلى التأخر في نشر وحدات الشرطة المشكلة
	توفير خدمات الاستقدام وخدمات الدعم الإداري الأخرى لـ 578 5 موظفا مدنيا، منهم 579 1 موظفا دوليا، و 379 3 موظفا وطنيا، و 620 من متطوعي الأمم المتحدة، بما في ذلك 24 وظيفة لموظفين دوليين و 14 وظيفة لموظفين وطنيين تُمول في إطار المساعدة المؤقتة العامة
	353 4
	موظفا مدنيا في المتوسط جرى تقديم الدعم إليهم، ويشمل ذلك العدد 115 1 من الموظفين الدوليـــــين، و 772 2 من الموظفيــــن الوطنيين، و 466 من متطوعي الأمم المتحدة، بما في ذلك 19 وظيفة لموظفين دوليين و 9 وظائف لموظفين وطنيين تُموّل في إطار المساعدة المؤقتة العامة
	تنفيذ برنامج للسلوك والانضباط لجميع الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة والموظفين المدنيين، يشمل التدريب والوقاية والرصد وكذلك تقديم التوصيات بشأن الإجراءات التصحيحية عند حدوث سوء سلوك
	نعم
	أُنشئ خط مساعدة لأفراد العملية المختلطة والجمهور لطلب المشورة والإبلاغ عن سوء السلوك؛ وقُدمت على الموقع الشبكي الداخلي المعلومات والوثائق المرجعية المتعلقة بالمسائل التأديبية؛ وقُدّمت في مخيمات المشردين داخلياً معلومات عن سياسات الأمم المتحدة بشأن الاستغلال والانتهاك الجنسيين وسوء السلوك؛ ونُظّم ما مجموعه 137 دورة تدريبية وحلقة عمل لفائدة 308 6 مشاركين؛ وعولجت 551 شكوى تتعلق بسوء السلوك، واثنين من الادعاءات بحدوث استغلال وانتهاك جنسيين
	المرافق والهياكل الأساسية
	صيانة وإصلاح مقر واحد للبعثة، و 3 من مقار القطاعات، ومكتب فرعي، وقاعدتين للوجستيات (الأبيّض ونيالا)، ومرفق للتخليص الجمركي (بورتسودان)
	نعم
	جرت صيانة وإصلاح مقر واحد للبعثة، و 3 من مقار القطاعات، ومكتب فرعي، وقاعدتين للوجستيات (الأبيّض ونيالا)، ومرفق للتخليص الجمركي (بورتسودان)
	تشغيل وصيانة محطات معالجة المياه المستعملة، ونظم شبكات توزيع المياه، وحُفر المراحيض، وشبكات الصرف الصحي، وتوفير خدمات جمـــع النفايـــات الصلبـــة والتخلــص منهـا في 38 موقعا
	نعم
	جرى تشغيل وصيانة 64 من محطات معالجة الميـــاه المستعملـــة، و 48 شبكــــة لتوزيـــع المياه، و 33 من حفر المراحيض؛ وقُدمت خدمات جمع 500 5 متر مكعب من المياه المستعملة أسبوعيا، والتخلص من 800 طن من النفايات الصلبة كل أسبوع في 38 موقعا
	أجريت تسع عمليات مسح مائي - جيولوجي وحُدّد 18 موقعا صالحا للحفر
	تشغيـــل وصيانـــة 84 محطـــة لتنقيــــة المياه (الأمم المتحدة والبلدان المساهمة بقوات) في منطقة البعثة
	152
	محطة لتنقية المياه خضعت للتشغيل والصيانة (الأمم المتحدة والبلدان المساهمة بقوات)
	بالإضافة إلى محطات تنقية المياه المقررة وعددها 84 محطة، جرى تركيب 68 محطة مياه تُستعمل للاغتسال
	تشغيل وصيانة 267 1 من المولدات الكهربائية المملوكة للأمم المتحدة
	339 1
	من المولدات الكهربائية المملوكة للأمم المتحدة على نطاق البعثة، بما في ذلك المولدات الكهربائية المخصصــة للموظفيــن المدنيـــين الدوليين المقيمين في منازل مستأجرة خاصة خارج معسكرات العملية المختلطة
	تخزين وتوفير 24.4 مليون لتر من وقود الديزل والزيوت ومواد التشحيم الخاصة بالمولدات الكهربائية
	30.4 مليون
	لتر من وقود الديزل وكذلك الزيوت ومواد التشحيم الخاصة بالمولدات الكهربائية
	يُعزى ارتفاع الاستهلاك من البنزين ومواد التشحيم إلى الاعتماد على المولدات الكهربائية، وإلى استخدام مولدات ذات قدرة أعلى
	صيانة وإصلاح 3 مرافق مطارات و 34 مهبطا للطائرات العمودية في 34 موقعا
	3
	11
	مطارات جرت صيانتها
	مهبطـــا للطائــرات العموديــة جرت صيانتها في 11 موقعا
	يعزى انخفاض الناتج إلى حالات التأخير في إتمام المهابط الـ 23 المتبقية
	إصلاح وصيانة 3 محطات جوية ومرافق الدخول إلى الطائرات ومناطق لوقوف المركبات (الفاشر ونيالا والجنينة) لضمان سلامة عمليات التشغيل
	نعم
	إنجاز جميع تحسينات مطار الفاشر وأشغال تعبيد مدرج الطائرات الحالي في مطار الجنينة وأعمال الإصلاح في ممرات مطار نيالا
	كانت عمليات صيانة وإصلاح منتظمة للمحطات الجوية جارية خلال الفترة المشمولة بالتقرير
	تشييد محطات طرفية للرحلات الجوية تابعة للأمم المتحدة في المطارين الرئيسيين، بما في ذلك الممرات والمواقف
	لا
	شيّدت محطة طرفية جوية في مطار نيالا بينما كان يجري تشييد مطار الفاشر، ريثما يتم توفير قطعة الأرض المناسبة للمحطة الطرفية الرئيسية، والمـــدرج وساحـــات خدمـــات الطائــرات فــــي مطار الفاشر
	بدأت أعمال تشييد ساحة خدمات الطائرات الثانية في مطار نيالا. وبحلول نهاية الفترة المشمولة بالتقرير، كانت عملية اختيار الجهة المتعاقدة لإنجاز أعمال الأسفلت بساحات خدمات الطائرات في مطار نيالا، قيد التنفيذ
	صيانة وتجديد 37 مرفقا لتخزين الوقود والزيوت ومواد التشحيم اللازمة للمولدات الكهربائية والمركبات والنقل الجوي، وذلك في 37 موقعا
	34
	من مرافق تخزين الوقود والزيوت ومواد التشحيم اللازمة للمولدات الكهربائية والمركبات والنقل الجوي، جرت صيانتها وتجديدها في 34 موقعا
	يُعزى انخفاض عدد ما جرت صيانته وتجديده من مرافق التخزين إلى التأخر في اقتناء القطع الأرضية اللازمة لإقامة مرافق تخزين الوقود وتوزيعه، وإلى تباطؤ نشر الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة عن المواعيد المقررة لذلك
	إنجـــاز تقيــيم عــام لأخطــار المتفجــرات فـــي 297 قرية في شمال دارفور وجنوبه وغربه
	276
	قرية في مختلف أنحاء دارفور جرى تقييمها، منها 36 قرية في شمال دارفور، و 90 قرية في جنوبه و 150 في غربه
	لا تزال الحالة الأمنية تعوق إمكانية الوصول إلى العديد من المناطق
	تقييم استعجالي لحالة الذخائر غير المنفجرة على مساحة 240 كيلومترا مربعا (أي بنسبة 60 في المائة أو 144 كيلومترا مربعا كمساحـــة أعيـــد تقييمهـــا و 40 فـــي المائــة أو 96 كيلومترا مربعا كمساحة جديدة)
	855
	كيلومترا مربعا جرى تقييمها
	يُعــزى إجـــراء التقيــيم على مساحـــة أكبـــر إلى تجدُّد التلوث بالذخائــــر غيــر المنفجرة بسبب استمرار النـزاع
	إجراء مسح طرقي على امتداد 844 2 كيلومترا من طرق ومسالك يشتبه بإعادة زرعها بالألغام بفعل استمرار النزاع، وعمليات مسح جديدة على امتــداد 948 كيلومتراً للطرق والمسالك
	334
	كيلومترا مربعا جرى مسحه
	يُعزى انخفاض عدد الكيلومترات التي شملها المسح إلى عدم استقرار الحالة الأمنية
	تدمير 600 قطعة من الذخائر غير المنفجرة للقضاء على خطر المتفجرات الذي يهدد سكان دارفور وقوافل العملية المختلطة
	661
	قطعة ذخائر غير منفجرة جرى تحديد مواقعها وتدميرها
	بالإضافة إلى ذلك، تم تدمير 559 قطعة من ذخائر الأسلحة الصغيرة
	النقل البري
	تشغيل وصيانة 700 3 مركبة مملوكة للأمم المتحدة و 241 1 قطعة من معدات الورش في جميع أنحاء البعثة
	600 3
	185
	جرى تشغيل وصيانة:
	من المركبات المملوكة للأمم المتحدة
	من قطع معدات الورش
	يُعزى انخفاض تلك الأعداد إلى تدبير اتّخذ للتقليل من اختطاف السيارات ذات الدفع الرباعي وانقضاء صلاحية العقود الإطارية المتعلقة بمعدات الورش
	توفير إمدادات بمقدار 12.6 مليون لتر من الوقود والزيوت ومواد التشحيم اللازمة للمركبات
	10.4 
	ملايين لتر من إمدادات الوقود والزيوت ومواد التشحيم جرى توفيرها 
	يُعزى انخفاض استهلاك وقود الديزل والزيوت ومواد التشحيم إلى تأخر نشر أفراد العملية المختلطة وعدم استقرار الحالة الأمنية ورداءة الطرقات، الأمر الذي فرض قيودا على إمكانية الوصول إلى بعض المناطق
	تشغيل خدمة يومية للنقل المكوكي على مدار أيام الأسبوع لنقل أفراد الأمم المتحدة من أماكن إقامتهم إلى أماكن عملهم
	نعم
	جرى تشغيل خدمة يومية للنقل المكوكي طوال أيام الأسبوع لتوفير ما مجموعه 000 593 رحلة لموظفي الأمم المتحدة من أماكن إقامتهم إلى أماكن عملهم
	النقل الجوي
	تشغيــل وصيانــــة 12 طائـــرة ثابتـــة الجناحين و 38 طائرة عمودية، من بينها 9 طائرات عسكرية، في 4 مواقع
	لا
	جــــــرى تشغيـــل 9 طائـــرات ثابتـــــة الجناحين و 34 طائـــرة عموديـــة وصيانتهـــا، بما في ذلك 5 طائرات عسكرية في 6 مواقع في السودان (الفاشـــر ونيـــالا والجنينـــة وزالنجي والخرطوم والأُبيِّض) وموقع واحد في مركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي، أوغندا
	يعزى انخفاض الناتج إلى تأخر نشر العتاد الجوي للعملية المختلطة
	توفير 48.3 مليون لتر من الوقود وكذلك الزيوت ومواد التشحيم المستخدمة في عمليات النقل الجوي
	37.0 مليون
	لتر من الوقود والزيوت ومواد التشحيم المستخدمــــة فـــي عمليـــات النقــــل الجـــوي جرى توفيرها
	يعزى الانخفاض في استهلاك وقود الطيران إلى تأخر نشر العتاد الجوي للعملية المختلطة والقيود المفروضة على حركة الرحلات الجوية
	الاتصالات
	دعم وصيانة شبكة سواتل تتألف من 4 محطات أرضية مركزية لتوفير خدمات الاتصال بالصوت والفاكس والفيديو وإرسال البيانات
	4
	محطات اتصالات أرضية مركزية تلقت الدعم وجرت صيانتها
	دعم وصيانة 63 من منظومات المحطات الطرفية المتناهية الصغر للاتصالات عبر السواتــل و 201 مــــن المقسمـــات الهاتفيــــة، و 94 وصلة تعمل بالموجات الدقيقة
	68
	جرى دعم وصيانة:
	من منظومات المحطات الطرفية المتناهية الصغر للاتصالات عبر السواتل إذْ كانت 85 منظومة منها قيد التشغيل و 10 منظومات في المخزون في انتظار تركيبها
	192
	مقسمـا هاتفيا كان 120 منها قيد التشغيل بينما كان 72 منها في المخزون في انتظار تركيبها
	114
	من الوصلات التي تعمل بالموجات الدقيقة، ومنهـــــا 92 وصلـــــة للبعثـــــة، بمــا فــــي ذلـك 10 وصلات مُستلمة من بعثات أخرى، كانت قيد التشغيل، بينما كانت 22 وصلة في المخزون في انتظار تركيبها
	دعم وصيانة 046 3 من أجهزة إعادة الإرسال وأجهزة الإرسال ذات التردد العالي، و 593 19 من أجهزة إعادة الإرسال وأجهزة الإرسال ذات التردد العالي جدا
	822 2
	355 15
	جرى دعم وصيانة أجهزة إعادة الإرسال وأجهزة الإرسال على النحو التالي:
	من الأجهزة ذات التردد العالي
	من الأجهزة ذات التردد العالي جدا
	يُعزى انخفاض العدد إلى التغييرات التي طرأت على الاحتياجات التشغيلية، إذْ سيُستعاض عن  الأجهزة ذات التردد العالي جدا بأخرى ذات التردد فوق العالي
	دعم وصيانة 4 محطات بث إذاعي تعمل على التضمين الترددي في مرافق الإنتاج الإذاعي
	لا
	لم يُمنح الترخيص باستخدام تقنية وصل شبكات البث الإذاعي إلا في حزيران/يونيه 2011 لاستئجار المجال الجوي من المحطات الإذاعية المحلية
	تكنولوجيا المعلومات
	دعم وصيانة 415 خادوما، و 619 5 حاسوبا منضديـا، و 027 2 حاسوبا حجريا، و 129 2 طابعة، و 674 جهازا للإرسال الرقمي في 123 موقعا
	383
	123 7
	جرت صيانة ودعم:
	خادوما
	حاسوبا منضديا، منها 22 حاسوبا مستلما من بعثات أخرى و 929 حاسوبا سيتم شطبها
	285 2
	حاسوبا حجريا، منها 161 حاسوبا مستلما من بعثات أخرى و 511 حاسوبا سيتم شطبها
	927 1
	طابعة
	606
	أجهزة إرسال رقمية
	يُعزى انخفاض عدد الخواديم إلى عملية فرضنة الخواديم، بينما يُعزى انخفاض عدد أجهزة الإرسال الرقمي إلى التغييرات التي طرأت على الاحتياجات التشغيلية
	توفير الدعم والصيانة لما عدده 100 شبكة محلية (LAN) وشبكة واسعة (WAN) لتلبية احتياجات 70 مستخدمـــا فــي 40 معسكـرا و 74 موقعا لمراكز خفارة المجتمعات المحلية
	نعم
	جرى توفير الدعم والصيانة لـ 114 شبكة محلية وشبكة واسعة لتلبية احتياجات 250 7 مستخدما في 39 معسكرا و 50 من مراكز خفارة المجتمعات المحلية
	وضع نظام للمعلومات الجغرافية لتوفير زهاء 200 7 خريطة إدارية وتخطيطية وموضوعية لدعم القرارات المتصلة بالسياسات والتوعية بالأحوال السائدة فضلا عن دعم العمليات
	703 8
	خرائـط إداريــة وتخطيطيــة وموضوعيـة جرى توفيرها
	يُعزى ارتفاع عدد الخرائط التي جرت إصدارها إلى زيادة الطلب عليها من مواقع الأفرقة
	الخدمات الطبية
	تشغيل وصيانة 6 عيادات مملوكة للأمم المتحدة من المستوى الأول ومستشفى واحد مملوك للأمم المتحدة من المستوى الثاني في الفاشر
	نعم
	جرى تشغيل وصيانة ست عيادات مملوكة للأمم المتحدة من المستوى الأول ومستشفى واحد مملوك للأمم المتحدة من المستوى الثاني في الفاشر
	مواصلة ترتيبات الإجلاء الطبي براً وجواً على صعيد منطقة البعثة برمتها لخدمة جميع مواقع الأمم المتحدة، ومن ضمن ذلك إجلاء المرضى إلى 6 مستشفيات من المستوى الرابع (2 في نيروبي، و 3 في مصر، و 1 في دبي)
	نعم
	تواصلت ترتيبات الإجلاء الطبي براً وجواً على صعيد منطقة البعثة برمتها لخدمة جميع مواقع الأمم المتحدة، ومن ضمن ذلك إجلاء المرضى إلى ستة مستشفيات من المستوى الرابع (اثنان في نيروبي، وثلاثة في مصر، وواحد في دبي)
	تشغيل وصيانة مرافق تكفل بشكل طوعي وسري لجميع أفراد البعثة تلقي المشورة وإجراء فحوص كشف الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية
	نعم
	استفاد من هذه الخدمات 114 1 فرداً من أفراد البعثة وأُنشئت مراكز تكفل بشكل طوعي وسري تلقي المشورة وإجراء فحوص كشف الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية في جميع المقار الإقليمية الأربعة للبعثة 
	تنفيذ برنامج لتوعية جميع أفراد البعثة بفيروس نقص المناعة البشرية، بما في ذلك عن طريق التعلم من الأقران 
	نعم
	تلقى 853 13 فرداً من أفراد البعثة تدريباً للتوعية بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، كما تم تدريب 288 مثقِّفاً من المثقِّفين الأقران 
	الأمن
	توفير خدمات الأمن على مدار الساعة طوال أيام الأسبوع في جميع أنحاء منطقة البعثة
	نعم
	تم توفير خدمات الأمن في جميع المرافق على مدار الساعة طوال أيام الأسبوع 
	توفير الحماية المباشرة على مدار الساعة لكبار موظفي البعثة والزوار من المسؤولين الرفيعي المستوى
	نعم
	تم توفير الحماية المباشرة على مدار الساعة 
	تقديم التوجيه الأمني بشأن معايير العمل الأمنية الدنيا لأماكن الإقامة، وإجراء عمليات تقييم موقعية لدعم قوة البعثة المنتشرة انتشاراً كاملاً بقوام يتألف من 240 مراقباً عسكرياً، و 410 ضباط أركان عسكريين، و 772 3 فرداً من أفراد شرطة الأمم المتحدة، و 578 1 موظفاً دولياً، و 620 متطوعاً من متطوعي الأمم المتحدة الدوليين 
	نعم
	قُدم التوجيه الأمني بشأن معايير العمل الأمنية الدنيا لأماكن الإقامة، وأجريت عمليات مسح أمني لأماكن إقامة المراقبين العسكريين وموظفي الاتصال، وضباط الأركان العسكريين، وأفراد شرطة الأمم المتحدة، والموظفين الدوليين، ومتطوعي الأمم المتحدة الدوليين.
	توفير تدريب أمني توجيهي وتدريب أولي/عملي على إطفاء الحرائق لجميع موظفي البعثة الجدد، بالإضافة إلى تنظيم دورات لتجديد المعلومات عن مبادئ مكافحة الحرائق لجميع موظفي الأمن والمسؤولين عن الأمن من الحرائق في البعثة
	نعم
	تلقى الموظفون الجدد تدريباً توجيهياً شمل التوعية بالسلامة من الحرائق
	إجراء عمليات تقييم وتفتيش سنوية للسلامة من الحرائق في جميع أماكن العمل التابعة للأمم المتحدة، لضمان تقيّدها بمعايير السلامة من الحرائق، بالإضافة إلى إجراء عمليات استعراض كل ثلاثة أشهر لمدى تنفيذ توصيات السلامة من الحرائق
	نعم
	أجرت العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور أربعاً من عمليات التقييم والتفتيش المنفذة كل ثلاثة أشهر في جميع أماكن العمل التابعة للأمم المتحدة، وقيّمت مخاطر اندلاع الحرائق شهرياً واستعرضت خطة السلامة كل ستة أشهر
	إعداد تقارير تحقيق شهرية في حوادث المرور، وسرقة ممتلكات العملية المختلطة أو فقدانها أو إتلافها، وأعمال السطو، والحوادث ذات الصلة باعتقال موظفين أو احتجازهم، وحوادث الوفاة، أو الإصابة بجروح، وحالات سوء السلوك من جانب موظفي الأمم المتحدة 
	نعم
	أُعدت تقارير تحقيق شهرية في جميع الحوادث والأحداث. وأُجريت تحقيقات في الحالات التي تخص موظفي الأمم المتحدة وأصولها
	تقديم إحاطات عن السلامة من الألغام الأرضية/الذخائر غير المنفجرة لجميع أعضاء العملية المختلطة قبل نشرهم في الميدان
	نعم
	أُجري تدريب في أثناء الإحاطة التوجيهية الأمنية لتوعية الموظفين الجدد بخطر الألغام والذخائر غير المنفجرة 
	ثالثا - أداء الموارد
	ألف - الموارد المالية
	(بآلاف دولارات الولايات المتحدة. وتمتد سنة الميزانية من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011).
	الفئة
	المخصصات
	النفقات
	الفرق
	المبلغ
	النسبة المئوية
	(1)
	(2)
	(3)=(1)-(2)
	(4)=(3)÷(1)
	الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة
	المراقبون العسكريون
	11 396,4 
	10 831,4 
	565,0 
	5,0 
	الوحدات العسكرية
	520 581,1 
	480 844,2 
	39 736,9 
	7,6 
	شرطة الأمم المتحدة 
	168 188,5 
	158 831,7 
	9 356,8 
	5,6 
	وحدات الشرطة المشكّلة
	74 124,4 
	54 820,9 
	19 303,5 
	26,0 
	المجموع الفرعي
	774 290,4 
	705 328,2 
	68 962,2 
	8,9 
	الأفراد المدنيون
	الموظفون الدوليون
	261 836,5 
	197 431,5 
	64 405,0 
	24,6 
	الموظفون الوطنيون
	65 731,7 
	68 307,4 
	(2 575,7)
	(3,9)
	متطوعو الأمم المتحدة
	24 720,5 
	22 914,9 
	1 805,6 
	7,3 
	المساعدة المؤقتة العامة
	4 434,8 
	4 397,5 
	37,3 
	0,8 
	المجموع الفرعي
	356 723,5 
	293 051,3 
	63 672,2 
	17,8 
	التكاليف التشغيلية
	الأفراد المقدمون من الحكومات
	279,9 
	262,5 
	17,4 
	6,2 
	مراقبو الانتخابات المدنيون
	-
	-
	-
	-
	الخبراء الاستشاريون
	203,7 
	1 207,1 
	(1 003,4)
	(492,6)
	السفر في مهام رسمية
	4 486,1 
	9 325,1 
	(4 839,0)
	(107,9)
	المرافق والهياكل الأساسية
	223 259,0 
	195 683,4 
	27 575,6 
	12,4 
	النقل البري
	32 302,9 
	26 071,7 
	6 231,2 
	19,3 
	النقل الجوي
	261 957,4 
	221 590,4 
	40 367,0 
	15,4 
	النقل البحري
	-
	-
	-
	-
	الاتصالات
	53 740,6 
	40 277,2 
	13 463,4 
	25,1 
	تكنولوجيا المعلومات
	23 590,6 
	20 671,2 
	2 919,4 
	12,4 
	الخدمات الطبية
	26 931,5 
	17 767,6 
	9 163,9 
	34,0 
	المعدات الخاصة
	8 120,2 
	8 230,4 
	(110,2)
	(1,4)
	اللوازم والخدمات والمعدات الأخرى
	38 241,7 
	39 984,8 
	(1 743,1)
	(4,6)
	المشاريع السريعة الأثر
	4 000,0 
	3 998,9 
	1,1 
	0,0 
	المجموع الفرعي
	677 113,6 
	585 070,3 
	92 043,3 
	13,6 
	إجمالي الاحتياجات
	1 808 127,5 
	1 583 449,8 
	224 677,7 
	12,4 
	الإيرادات المتأتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين
	31 632,4 
	30 407,9 
	1 224,5 
	3,9 
	صافي الاحتياجات
	1 776 495,1 
	1 553 041,9 
	223 453,2 
	12,6 
	التبرعات العينية (المدرجة في الميزانية)
	-
	-
	-
	-
	مجموع الاحتياجات
	1 808 127,5 
	1 583 449,8 
	224 677,7 
	12,4 
	باء - النفقات المتعلقة بمركز الخدمات الإقليمي في عنتيبي
	(بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الفئة
	النفقات
	الأفراد المدنيون
	الموظفون الدوليون
	-
	الموظفون الوطنيون
	-
	متطوعو الأمم المتحدة
	-
	المساعدة المؤقتة العامة
	-
	المجموع الفرعي
	-
	التكاليف التشغيلية
	-
	الخبراء الاستشاريون
	-
	السفر في مهام رسمية
	18,3
	المرافق والهياكل الأساسية
	33,8
	النقل البري
	25,9
	النقل الجوي
	-
	الاتصالات
	3,5
	تكنولوجيا المعلومات
	12,6
	الخدمات الطبية
	2,1
	المعدات الخاصة
	-
	اللوازم والخدمات والمعدات الأخرى
	7,0
	المجموع الفرعي
	103,2
	إجمالي الاحتياجات
	103,2
	الإيرادات المتأتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين
	-
	صافي الاحتياجات
	103,2
	التبرعات العينية (المدرجة في الميزانية)
	-
	مجموع الاحتياجات
	103,2
	75 - أنشئ المركز الإقليمي لتقديم الخدمات في مركز اللوجستيات في عنتيبي، أوغندا، بموجب قرار الجمعية العامة 64/269، وبدأ أعماله اعتباراً من 1 تموز/يوليه 2010. وقد تقرر أن يتم توفير ما يلزم المركز من موارد بشرية ومالية للفترة 2010-2011 عن طريق وسائل منها نقل تلك الموارد من البعثات التي سيخدمها المركز (بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وبعثة الأمم المتحدة في السودان، والعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور، ومكتب الأمم المتحدة لدعم بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال، ومكتب الأمم المتحدة في بوروندي، ومكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى). وحُدِّدت التكاليف الخاصة بكل بعثة على أساس نسبة ميزانيتها الكلية (الإجمالية) المعتمدة للفترة 2010-2011 إلى الميزانية الكلية لتلك البعثات مجتمعة.
	جيم - معلومات موجزة عن نقل الموارد فيما بين الفئات 
	(بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الفئة
	الموارد المعتمدة
	التوزيع الأصلي
	الموارد المنقولة
	التوزيع المنقح
	الأولى - الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة
	774 290,4 
	-
	774 290,4 
	الثانية - الأفراد المدنيون
	356 723,5 
	-
	356 723,5 
	الثالثة - التكاليف التشغيلية
	677 113,6 
	-
	677 113,6 
	المجموع
	1 808 127,5 
	-
	1 808 127,5 
	نسبة الموارد المنقولة إلى الاعتماد الكلي
	-
	76 - لم تسجل في نهاية الفترة المشمولة بالتقرير أي عمليات نقل للموارد فيما بين الفئات في العملية المختلطة.
	دال - نمط الإنفاق الشهري
	77 - يعكس ارتفاع النفقات في آب/أغسطس 2010 ما سُجل في حساب العملية المختلطة من التزامات تتعلق بحصص الإعاشة، والوقود، والزيوت، ومواد التشحيم. ويعزى ارتفاع النفقات في شهري أيلول/سبتمبر وتشرين الأول/أكتوبر 2010، وفي شهري نيسان/أبريل وحزيران/يونيه 2011، إلى ما سُجل من التزامات ومبالغ مصروفة للحكومات المساهمة بقوات عسكرية وأفراد شرطة لسداد تكاليف القوات، والمعدات المملوكة للوحدات، والدعم اللوجستي الذاتي. ويعزى ارتفاع النفقات في أيلول/سبتمبر وتشرين الأول/أكتوبر 2010، وحزيران/يونيه 2011، إلى ما سُجل في حساب العملية المختلطة من التزامات ومبالغ فعلية مدفوعة لاستئجار أسطول طائراتها، وتسديد تكاليف خدمات التشييد، واقتناء معدات لمباشرة المشاريع الهندسية المنفذة في كافة أرجاء دارفور.
	هاء - الإيرادات والتسويات الأخرى
	(بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الفئة
	المبلغ
	إيرادات الفوائد 
	15 599,9
	إيرادات أخرى/إيرادات متنوعة
	5 299,1
	التبرعات النقدية
	-
	تسويات عن فترات سابقة
	(0,2)
	إلغاء التزامات الفترات السابقة
	89 936,9
	المجموع
	110 835,7
	واو - النفقات المتعلقة بالمعدات المملوكة للوحدات: المعدات الرئيسية ومعدات الدعم اللوجستي الذاتي
	(بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الفئة
	النفقات
	المعدات الرئيسية
	المراقبون العسكريون
	-
	الوحدات العسكرية
	88 071,7
	وحدات الشرطة المشكـَّـلة
	13 213,1
	المجموع الفرعي
	101 284,8
	معدات الدعم اللوجستي الذاتي
	المرافق والهياكل الأساسية
	49 589,3
	الاتصالات
	19 196,2
	الخدمات الطبية
	14 251,8
	المعدات الخاصة
	8 115,5
	المجموع الفرعي
	91 152,8
	المجموع
	192 437,6
	العوامل السارية على البعثة
	النسبة المئوية
	تاريخ بدء السريان
	تاريخ آخر استعراض
	ألف - العوامل المنطبقة على منطقة البعثة
	عامل الظروف البيئية البالغة القسوة
	2.6
	1 كانون الثاني/يناير 2008
	-
	عامل كثافة العمليات
	3.8
	1 كانون الثاني/يناير 2008
	-
	عامل الأعمال العدائية/التخلي القسري
	3.3
	1 كانون الثاني/يناير 2008
	-
	بـاء - العوامل المنطبقة على البلد الأصلي
	عامل النقل الإضافي
	0.0-3.0
	 زاي - قيمة التبرعات غير المدرجة في الميزانية
	(بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الفئة
	القيمة الفعلية
	اتفاق مركز القوات(أ)
	783.4
	التبرعات العينية (غير المدرجة في الميزانية)
	المجموع
	783.4
	(أ) قيمة الأراضي التي قدَّمتها حكومة السودان وفقاً لاتفاق مركز القوات.
	رابعا - تحليل الفروق()
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	المراقبون العسكريون
	565.0
	5.0%
	78 - يُعزى الرصيد غير المنفق، أساساً، إلى انخفاض الاحتياجات الفعلية المتعلقة ببدل الإقامة المخصص للبعثة وتكاليف السفر نظراً لتأخر نشر المراقبين العسكريين عما كان متوقعاً ولارتفاع عدد المراقبين العسكريين القادمين من البلدان المجاورة. ورغم أن الاعتمادات المرصودة في الميزانية استندت إلى تطبيق عامل تأخير في نشر القوات نسبته 12.0 في المائة، فقد بلغ معدل الشغور الفعلي للفترة المشمولة بالتقرير ما متوسطه 23.3 في المائة.
	79 - وتعكس الاحتياجات الفعلية المخصصة لبدل الإقامة المخصص للبعثة دفع هذا المبلغ كاملاً لجميع المراقبين العسكريين المنشورين (يبلغ عددهم في المتوسط 184 مراقباً عسكرياً، مقارنة بالعدد الأدنى المستخدم في تقديرات التكاليف وهو 85 مراقباً عسكرياً)، وذلك لأنه لم توفر لهم أي أماكن للسكن خلال الفترة 2010/2011 بسبب التأخير الذي طرأ على برنامج التشييد.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الوحدات العسكرية
	736.9 39
	7.6%
	80 - نتج الرصيد غير المستخدم، أساساً، عن نقصان الاحتياجات المتعلقة بحصص الإعاشة نظراً لانخفاض المعدل الفعلي الأقصى للفرد (بلغت التكلفة في المتوسط 9.74 دولاراً للفرد يومياً، مقارنة بالتكلفة المدرجة في الميزانية وقدرها 13.36 دولاراً للفرد يومياً)، ويرجع ذلك إلى انخفاض تكاليف خدمات النقل الجوي إلى مختلف المواقع؛ وعدم شراء عبوات حصص الإعاشة الاحتياطية بسبب استخدام المخزونات الموجودة. وبالإضافة إلى ذلك، يعزى المبلغ غير المنفق إلى عدم صلاحية معدات رئيسية مملوكة للوحدات وعدم نشرها، وهو ما أسفر عن تخفيض الاحتياجات الفعلية المتعلقة بتسديد التكاليف التي تكبدتها الحكومات المساهمة بقوات. 
	81 - ويقابل الرصيد غير المنفق، جزئياً، نشوء احتياجات إضافية تتعلق بما يلي: (أ) تسديد تكاليف القوات للحكومات المساهمة بها لأن نشر أفراد الوحدات العسكرية تم بوتيرة أسرع مما كان متوقعاً (بلغ متوسط قوام الوحدات العسكرية المنشورة فعلاً 010 17 أفراد (باستثناء ضباط الأركان وضباط الاتصال)، مقارنة بمتوسط القوام المدرج في الميزانية البالغ 636 16 فرداً (باستثناء ضباط الأركان وضباط الاتصال)؛ (ب) شحن المعدات المملوكة للوحدات ونشرها، نتيجة الاستعانة بطرف ثالث لتقديم الخدمات اللوجستية أثناء التحرك داخل مسرح العمليات لأن العملية المختلطة لا تملك وحدة خدمات لوجستية متعددة المهام مكرسة لهذا الغرض. 
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	شرطة الأمم المتحدة
	356.8 9
	5.6%
	82 - يعزى الرصيد غير المنفق، أساساً، إلى نقصان الاحتياجات المتعلقة بالسفر لأغراض التمركز والتناوب والعودة إلى الوطن، نتيجة نشر أفراد شرطة الأمم المتحدة بوتيرة أبطأ مما كان متوقعاً وانخفاض تكاليف السفر عما كان مقرراً، وذلك بسبب عوامل منها وصول نسب أعلى من أفراد الشرطة من البلدان المجاورة. ورغم أنه كان متوقعاً في الاحتياجات المقدرة من الميزانية نشر ما متوسطه 131 3 ضابط شرطة، فقد بلغ متوسط قوام الشرطة المنشور فعلاً 796 2 ضابطاً، وهو ما يعكس الصعوبات التي تواجه العملية المختلطة فيما يتصل بإصدار التأشيرات. 
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	وحدات الشرطة المشكلة
	303.5 19
	26.0%
	83 - يعزى الرصيد غير المستخدم، أساساً، إلى انخفاض الاحتياجات الفعلية المتعلقة بتسديد تكاليف المعدات المملوكة للوحدات لأن مستويات عدم صلاحية معدات رئيسية منها وعدم نشرها كانت أعلى من المتوقع بموجب مذكرات التفاهم المبرمة مع البلدان المساهمة بوحدات شرطة مشكـَّـلة؛ كما يعزى إلى نقصان الاحتياجات المتعلقة بحصص الإعاشة نتيجة انخفاض المعدل الفعلي الأقصى للفرد وعدم شراء عبوات حصص المؤن الميدانية نظراً لاستخدام المخزونات الموجودة.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الموظفون الدوليون
	405.0 64
	24.6%
	84 - يعزى الرصيد غير المستخدم، أساساً، إلى نقصان الاحتياجات من المرتبات الصافية والتكاليف العامة للموظفين. وسجلت العملية المختلطة في الفترة المشمولة بالتقرير معدل شغور قدره 27.8 في المائة، مقارنة بالمعدل المدرج في الميزانية وهو 25.0 في المائة، ويعزى ذلك إلى ارتفاع معدل دوران الموظفين والعدد الكبير للمرشحين الذين رفضوا عروض التعيين نظراً إلى أن دارفور تسودها بيئة أمنية مضطربة من الفئة الرابعة وإلى صعوبة ظروف المعيشة فيها. وبالإضافة إلى ذلك، انخفض مستوى النفقات الفعلية المتعلقة بالمرتبات الصافية والتكاليف العامة للموظفين عن الاعتمادات المقدرة للمرتبات التي يتقاضاها الموظفون الدوليون، بما فيها تسوية مقر العمل والتكاليف العامة للموظفين، عملاً بقرار الجمعية العامة 63/250 بشأن إدارة الموارد البشرية.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الموظفون الوطنيون
	(575.7 2)
	(3.9%)
	85 - تعزى الاحتياجات الإضافية إلى أن معدل نشر موظفي الخدمة العامة الوطنيين كان أعلى من المتوقع (بلغ معدل الشغور الفعلي ما متوسطه 16.2 في المائة، مقارنة بالمعدل المدرج في الميزانية وقدره 20.0 في المائة)، نتيجة تعزيز حملة استقدام الموظفين التي أطلقتها العملية المختلطة من خلال وسائط الإعلام العامة (المذاعة والمطبوعة) وموقعها الشبكي. ويعزى هذا الفرق أيضاً إلى بدء تنفيذ جداول المرتبات المنقحة اعتباراً من 1 آذار/مارس 2011، وهو ما أدى إلى زيادات في المرتبات والبدلات استفاد منها موظفو الخدمة العامة الوطنيين استفادة أكبر. ورغم أن الاحتياجات المقدرة من موارد الميزانية استندت إلى متوسط تكلفة شهرية قدره 570 1 دولار، فقد بلغ متوسط التكلفة الشهرية الفعلي لموظفي الخدمة العامة الوطنيين 677 1 دولار.
	86 - ويقابل ارتفاع إجمالي الاحتياجات، جزئياً، انخفاض بدلات مراكز العمل الخطرة المدفوعة فعلاً نتيجة تحديد الخرطوم وبورتسودان والأبيّض بوصفها مراكز عمل ومناطق عمل غير خطرة. 
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	متطوعو الأمم المتحدة
	805.6 1
	7.3%
	87 - يعزى الرصيد غير المستخدم إلى أن تكاليف متطوعي الأمم المتحدة المتعلقة بمصروفات ما قبل المغادرة والعودة إلى الوطن ومنح زيارة الوطن والاستقرار، كانت أقل من التكاليف المرصودة في الميزانية.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الأفراد المقدمون من الحكومات 
	17.4
	6.2%
	88 - يعزى الرصيد غير المستخدم إلى نقصان الاحتياجات المتعلقة بالسفر في مهام أو العودة إلى الوطن نتيجة انخفاض التكلفة الفعلية للسفر جواً.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الخبراء الاستشاريون
	(003.4 1)
	(492.6%)
	89 - تعزى الاحتياجات الإضافية إلى ما لم يُدرج في الميزانية من خدمات استشارية قُدمت في مجالات متخصصة وحاسمة الأهمية تفتقر فيها العملية المختلطة إلى المهارات الملائمة. وأثناء الفترة المشمولة بالتقرير، جرت الاستعانة بخبراء استشاريين (من غير المدربين) في المجالات التالية: تقديم التوجيه والدعم السياسيين في إطار عملية الدوحة للسلام؛ وتنفيذ المشاريع السريعة الأثر؛ واستكشاف موارد المياه وحفظها وإدارتها؛ والصحة البيئية؛ والإعلام.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	السفر في مهام رسمية
	(839.0 4)
	(107.9%)
	90 - تعزى الاحتياجات الإضافية، أساساً، إلى ازدياد تكاليف السفر داخل منطقة البعثة بسبب القيام برحلات لم تكن مقررة تتعلق بإدارة أزمات الرهائن، ومسألتي الإغاثة الإنسانية والإنعاش؛ كما تعزى إلى ازدياد ما يضطلع به الأفراد النظاميون من أنشطة تتصل بقوافل المعدات المملوكة للأمم المتحدة، والتفتيش عن الذخيرة والمتفجرات، ودعم أنشطة نزع سلاح المحاربين وتسريحهم؛ وكذلك إلى ازدياد الدعم اللوجستي والإداري والفني المقدم إلى مواقع الأفرقة. وقد أدى اضطراب البيئة الأمنية وتعذر الوصول إلى مواقع الأفرقة ومراكز الخفارة المجتمعية النائية إلى تفاقم المشاكل اللوجستية المتصلة بالسفر داخل منطقة البعثة، وهو ما جعل فترات السفر للوصول إلى مراكز العمل أطول مما كان متوقعاً. ويعزى إجمالي الاحتياجات الإضافية أيضاً إلى ازدياد السفر في مهام رسمية خارج منطقة البعثة لأغراض تقديم الوساطة وإجراء المشاورات السياسية في إطار عملية الدوحة للسلام، فضلاً عن الزيارات المجراة قبل نشر الوحدات.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	المرافق والهياكل الأساسية
	575.6 27
	12.4%
	91 - يعزى الرصيد غير المستخدم، أساساً، إلى ما يلي: (أ) نقصان الاحتياجات من خدمات التشييد وما يتصل بها من اقتناء مرافق جاهزة، ومعدات كهربائية، ولوازم دفاع ميداني، بسبب الصعوبات المتعلقة بحيازة الأراضي وطول عملية الشراء، فضلاً عن اضطرب الحالة الأمنية وضعف البنية الأساسية، وهو ما أدى إلى تأخير تعبئة المقاولين لهذه المواقع وتسليم مواد البناء الأساسية، وأسفر عن عدم تشييد ما كان مقرراً من معسكرات ومراكز خفارة مجتمعية، وعدم تنفيذ ما كان مقرراً من مشاريع إمداد بالمياه ومشاريع بيئية؛ (ب) انخفاض المبالغ المدفوعة لتسديد تكاليف الدعم اللوجستي الذاتي التي تكبدتها الحكومات المساهمة عما كان مقرراً؛ (ج) انخفاض تكاليف اقتناء المولدات الكهربائية نتيجة نقل معدات من بعثة أخرى؛ (د) انخفاض تكاليف اقتناء معدات الدفاع الميداني نظراً للتغيرات التي طرأت على الاحتياجات التشغيلية. 
	92 - ويقابل النقصان العام في الاحتياجات، جزئيا، نشوء احتياجات إضافية تتعلق بما يلي: (أ) الوقود والزيوت ومواد التشحيم بسبب استمرار الاعتماد على المولدات الكهربائية عالية القدرة لتوفير إمداد كهربائي دون انقطاع في منطقة البعثة، والزيادة البالغة 12.5 في المائة في سعر وقود الديزل (يبلغ السعر المدرج في الميزانية 1.24 دولاراً للتر، مقارنة بالسعر الفعلي البالغ متوسطه 1.395 دولاراً للتر)؛ (ب) شراء معدات لأماكن الإقامة لتأثيث أماكن الإقامة وبيوت الضيافة التي توفرها الأمم المتحدة للموظفين على نطاق البعثة؛ (ج) رسوم شحن الأثاث المكتبي الذي طُلب في الفترة المالية السابقة والذي سُجل في الفترة المشمولة بالتقرير؛ (د) شراء 20 محطة إضافية لمعالجة المياه لاستيفاء شروط تنقية المياه.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	النقل البري
	231.2 6
	19.3%
	93 - يعزى الرصيد غير المستخدم، أساساً، إلى شراء 10 شاحنات قمامة مقدماً في الفترة السابقة لدعم الأنشطة المتصلة بالمياه والبيئة؛ وإلى نقصان الاحتياجات لاقتناء معدات ورشة سيارات بسبب التأخر في شرائها.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	النقل الجوي
	367.0 40
	15.4%
	94 - يعزى الرصيد غير المنفق بصفة رئيسية إلى نقصان نفقات استئجار وتشغيل الطائرات وما يتصل بذلك من تكاليف استهلاك وقود الطيران، نتيجة انخفاض مستوى أنشطة الطيران عما كان مقرراً (بلغ العدد الفعلي لساعات الطيران بالطائرات العمودية والثابتة الأجنحة 272 27 ساعة، مقابل العدد المدرج في الميزانية وهو 442 34 ساعة)، بسبب التأخر في نشر الطائرات التابعة للعملية المختلطة والقيود المفروضة على الرحلات الجوية. ولم ينشر ما مجموعه 7 طائرات (3 طائرات ثابتة الأجنحة و 4 طائرات عمودية) من أصل العدد المقرر البالغ 50 طائرة (12 طائرة ثابتة الأجنحة و 38 طائرة عمودية)، ويرجع ذلك أساساً إلى أن البلدان المساهمة ليس لديها طائرات عمودية ميدانية من طراز (Mi-35)، وهي طائرات لم يتسن تحديد أي بديل تجاري لها، وإلى القيود المفروضة على نشر الطائرات التي يتجاوز عمرها 20 عاماً.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الاتصالات
	463.4 13
	25.1%
	95 - يعزى الرصيد غير المستخدم، أساساً، إلى تأجيل الاقتناء المقرر لنظم الطاقة الشمسية بسبب تأخر شرائها، وإلغاء الاقتناء المقرر لمقسمات هاتفية بسبب التغير التكنولوجي المرتقب (الانتقال من نظام MD110 إلى نظام MX-ONE)، ونقصان الاحتياجات الفعلية لشراء أجهزة لاسلكي متنقلة ومحطات إذاعية ثابتة نتيجة تنقيح الاحتياجات التشغيلية. وإضافة إلى ذلك، يعزى هذا الفرق إلى نقصان الاحتياجات الفعلية المتعلقة بقطع الغيار بسبب التأخر في عملية شرائها، ونظم الاتصالات التجارية بسبب تأخر نشر الأفراد التابعين للعملية المختلطة.
	96 - ويقابل الرصيد غير المنفق، جزئياً، الاحتياجات الإضافية المتعلقة بتسديد تكاليف الدعم اللوجستي الذاتي التي تكبدتها البلدان المساهمة، بسبب ارتفاع مستويات الدعم اللوجستي الذاتي المقدم استناداً إلى مذكرات التفاهم الموقعة.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	تكنولوجيا المعلومات
	919.4 2
	12.4%
	97 - يعزى الرصيد غير المستخدم، أساساً، إلى تأجيل الاستبدال المقرر لـ 875 حاسوباً منضدياً، و 902 حاسوباً حجرياً، و 102 جهاز إرسال رقمي، بسبب التأخر في عملية شطب القيد؛ كما يعزى إلى إلغاء الاقتناء المقرر لـخواديم حاسوبية، وقطع الغيار واللوازم المتصلة بها بسبب فرضنة الخواديم. والمبلغ غير المنفق يقابله جزئياً ارتفاع النفقات الفعلية المتعلقة بتراخيص البرمجيات ورسومها واستئجارها.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الخدمات الطبية
	163.9 9
	34.0%
	98 - يعزى الرصيد غير المستخدم، أساساً، إلى نقصان الاحتياجات المتعلقة بما يلي: (أ) تسديد تكاليف الدعم اللوجستي الذاتي للحكومات المساهمة؛ (ب) عدم شراء أصناف من المعدات الطبية نتيجة تنقيح الاحتياجات التشغيلية؛ (ج) تقديم الخدمات الطبية نظراً للاعتماد المتزايد على المرافق الطبية التابعة للعملية المختلطة في جميع أنحاء منطقة البعثة.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	المعدات الخاصة
	(110.2 دولار)
	(1.4%)
	99 - تعزى الاحتياجات الإضافية، أساساً، إلى اقتناء مناظير ومعدات متخصصة أخرى لم يكن مقرراً اقتناؤها لتحسين إمكانات فريق الحماية المباشرة وقدراته التشغيلية في ضوء الحالة الأمنية المضطربة.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	اللوازم والخدمات والمعدات الأخرى
	(743.1 1)
	4.6%
	100 - تعزى الاحتياجات الإضافية، أساساً، إلى ارتفاع النفقات الفعلية المتعلقة بالرسوم المصرفية نتيجة ازدياد حجم المعاملات المصرفية مع استمرار توسع العملية ونشر المزيد من الموظفين؛ كما تعزى إلى اقتناء أصناف إضافية مختلفة من معدات المخازن ومعدات مناولة المواد لتحسين القدرة التشغيلية للعملية المختلطة. 
	101 - ويقابل ارتفاع الاحتياجات، جزئياً، انخفاض الاحتياجات المتعلقة بنزع سلاح العناصر المسلحة وتسريحها وإعادة إدماجها نظراً لعدم التوصل إلى اتفاق سلام شامل وبطء وتيرة عودة المحاربين إلى ديارهم.
	خامسا - الإجراءان المطلوب من الجمعية العامة اتخاذهما
	102 - الإجراءان المطلوب من الجمعية العامة اتخاذهما بصدد تمويل العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور هما:
	(أ) البت في كيفية التصرف في الرصيد الحر البالغ 700 677 224 دولار، للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011؛
	(ب) البت في كيفية التصرف في الإيرادات الأخرى للفترة المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2011، البالغة 700 835 110 دولار، والمتأتية من إيرادات الفوائد (900 599 15 دولار)، ومن إيرادات أخرى/متنوعة (100 299 5 دولار)، ومن إلغاء التزامات عن فترات سابقة (900 936 89 دولار)، وتقابلها تسويات عن فترات سابقة (200 دولار).

